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8 Slowniczek



1 Wprowadzenie

1.1 O niniejszej instrukcji

SOWVE PROBLENS ' CREATE PROBLEMS
= ! >
—— o *— *—
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Rysunek 1-1: *Potrzeba* podrecznikow (xkcd.com).

Podrecznik uzytkownika MX jest dzielem duzej grupy wolontariuszy ze spotecznosci MX Linux. W zwigzku
z tym nieuchronnie zawiera btedy i pominiecia, cho¢ dotozyliémy wszelkich staran, aby je zminimalizowa¢.
Prosimy o przesytanie nam opinii, poprawek lub sugestii, korzystajac z jednej z metod wymienionych
ponizej. Aktualizacje bedqa wprowadzane w miare potrzeb.

Niniejszy podrecznik ma na celu przeprowadzenie nowych uzytkownikéw przez kolejne etapy: pobranie
kopii systemu MX Linux, jego instalacje, konfiguracje pod katem posiadanego sprzetu oraz rozpoczecie
codziennego uzytkowania. Jego celem jest przedstawienie przystepnego, ogolnego wprowadzenia, przy czym
w miare mozliwosci preferowane sq narzedzia graficzne. W przypadku szczeg6towych lub rzadko
poruszanych tematéw uzytkownik powinien zapoznac sie z Wikipediq i innymi zasobami lub zamie$ci¢ post
na forum MX Linux.

MX Fluxbox nie zostat uwzgledniony w niniejszym podreczniku, poniewaz r6zni sie on od Xfce i KDE na
tyle znacznie, ze wydhuzyloby to i skomplikowalo niniejszy podrecznik. Do kazdej instalacji MX Fluxbox
dotaczony jest oddzielny dokument pomocy.

Nowi uzytkownicy moga uzna¢ niektére terminy uzyte w niniejszym podreczniku za nieznane lub mylace.
Starali$my sie ograniczy¢ stosowanie trudnych terminéw i poje¢, ale niektérych po prostu nie da sie uniknac.
Slowniczek znajdujacy sie na konicu dokumentu zawiera definicje i komentarze, ktére pomoga w

zrozumieniu trudnych fragmentéw.

Wszelkie tresci sa chronione prawem autorskim © 2026 przez MX Linux Inc. i udostepnione na licencji GPLv3. Cytat powinien
brzmiec:

Projekt dokumentacji spolecznosci MX Linux. 2026. Podrecznik uzytkownika MX Linux.
Onpinie:
*  E-mail: manual AT mxlinux DOT org

*  Forum: Dokumentacja i filmy MX


https://forum.mxlinux.org/
https://github.com/MX-Linux/mxfb-docs/tree/master/help
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=101

Uzytkownicy maja bardzo zr6znicowane podejscie do MX Linux — podobnie jak do kazdego systemu
operacyjnego. Niektorzy moga po prostu chcie¢ urzadzenia, ktére po prostu dziata, jak ekspres do kawy,
ktéry na zadanie przygotowuje goracy napdj. Inni moga by¢ ciekawi, jak to wlasciwie dziala, tj. dlaczego
otrzymujg kawe, a nie jakas gesta papke. Ta sekcja ma na celu zapoznanie drugiej grupy z tematem. Pierwsza
grupa moze wolac¢ przej$¢ od razu do sekcji 1.3: ,,Zdobadz informacje!”.

MX Linux to wersja desktopowa bedaca potaczeniem zbioru wolnego oprogramowania GNU oraz jadra
Linux, ktérych rozwdj rozpoczat sie na poczatku lat 90. GNU/Linux, zwany po prostu ,,Linuxem”, to wolny
system operacyjny typu open source, charakteryzujacy sie unikalnym i bardzo skutecznym podejsciem do
wszystkich elementéw — od jadra, przez narzedzia, az po strukture plikow (rozdziat 7). Jest on udostepniany
uzytkownikom za posrednictwem dystrybucji, z ktérych jedna z najstarszych i najpopularniejszych jest
Debian, na ktérym opiera sie MX Linux.

1.2.1 Linux

Aby przedstawi¢ krotki przeglad, ponizej znajduje sie uproszczony schemat i opis systemu operacyjnego
Linux, zaadaptowany z publikacji ,, Anatomy of the Linux kernel”.

(/'
User
Space
GNU C Library (glibc)
"\\
GNU/ ~< System Call Interface
Linux |
Kernel Kemel
Space
|
Architecture-Dependent Kernel Code
ke =
Hardware Platform

* Na gorze znajduje sie przestrzen uzytkownika, znana réwniez jako przestrzen aplikacji. To wlasnie
tam uruchamiane sa aplikacje uzytkownika dostarczone przez dystrybucje lub dodane przez
uzytkownika. Znajduje sie tam réwniez interfejs biblioteki GNU C (glibc), ktéry taczy aplikacje z
jadrem. (Stad alternatywna nazwa ,,GNU/Linux” pokazana na schemacie).

* Ponizej przestrzeni uzytkownika znajduje sie przestrzen jadra, w ktorej znajduje sie jadro
systemu Linux. W jadrze dominuja sterowniki sprzetowe.

S liks


https://www.gnu.org/
https://en.wikipedia.org/wiki/Linux
https://en.wikipedia.org/wiki/Linux_distribution
https://en.wikipedia.org/wiki/Debian

Jednym z pierwszych probleméw, z ktérymi boryka sie wielu nowych uzytkownikéw Linuksa, jest sposéb
dzialania systemu plikéw. Wielu nowych uzytkownikéw na prézno szukato na przyklad dysku C:\ lub D:\, ale
Linux obstuguje dyski twarde i inne nos$niki danych inaczej niz system Windows. Zamiast oddzielnego drzewa
systemu plikéw na kazdym urzadzeniu, MX Linux posiada jedno drzewo systemu plikéw (zwane katalogiem
gléwnym systemu plikéw), ktore jest oznaczone jako ,,/” i zawiera wszystkie podiaczone urzadzenia. Gdy do
systemu dodawane jest urzadzenie pamieci masowej, jego system plikow jest dotaczany do katalogu lub
podkatalogu systemu plikéw; nazywa sie to montowaniem dysku lub urzadzenia. Ponadto kazdy uzytkownik
ma dedykowany podkatalog w katalogu /home i domys$lnie wtasnie tam nalezy szuka¢ wlasnych plikow.
Szczegdtowe informacje znajdujq sie w sekcji 7.

Wiekszos$¢ ustawien programow i systemu w MX Linux jest przechowywana w oddzielnych plikach
konfiguracyjnych w postaci zwyktego tekstu; nie ma tu ,,rejestru”, ktérego edycja wymagataby specjalnych
narzedzi. Pliki te sg po prostu prostymi listami parametréw i wartosci opisujacych zachowanie programéw
podczas ich uruchamiania.

Uwaga

Nowi uzytkownicy maja pewne oczekiwania wynikajace z wczesniejszych doSwiadczen. Jest to naturalne,
ale na poczatku moze prowadzi¢ do dezorientacji i frustracji. Nalezy pamieta¢ o dwoch podstawowych
kwestiach:

1. MX Linux to nie Windows. Jak wspomniano powyzej, nie ma rejestru ani dysku C:, a wiekszo$¢
sterownikow jest juz wbudowana w jadro.

2. MX Linux nie jest oparty na rodzinie Ubuntu, ale na samym Debianie. Oznacza to, ze polecenia,
programy i aplikacje (zwilaszcza te z ,,Personal Package Archives” lub PPA) z rodziny Ubuntu moga
nie dziata¢ poprawnie lub nawet ich brakowac.

1.2.2 MX Linux

MX Linux, wydany po raz pierwszy w 2014 roku, jest wspolnym przedsiewzieciem spotecznosci antiX i

dawnej MEPIS, ktére wykorzystuje najlepsze narzedzia i talenty z kazdej z tych dystrybucji oraz zawiera
prace i pomysty stworzone pierwotnie przez Warrena Woodforda. Jest to system operacyjny $redniej
wielkosci, zaprojektowany tak, aby taczy¢ elegancki i wydajny pulpit z prosta konfiguracja, wysoka
stabilno$cia, solidng wydajnoscia i srednim zuzyciem zasobdw.

Opierajac sie na doskonatej pracy spotecznosci Linuksa i open source, w MX-25 wdrazamy nasz flagowy
Xfce 4.20 jako srodowisko graficzne, wraz z KDE/Plasma

6.3.6 oraz Fluxbox 1.3.7 jako oddzielne, samodzielne wersje. Wszystko to opiera sie na stabilnej wersji
Debiana (Debian 13, ,, Trixie”), czerpiac rowniez z rdzenia systemu antiX. Ciggle dostosowywanie starszych

wersji i zewnetrzne dodatki do naszych repozytoriéw stuza utrzymaniu aktualno$ci komponentéw zgodnie z
potrzebami uzytkownikdow.

Zespot programistow MX sklada sie z grupy wolontariuszy o r6znym pochodzeniu, talentach i
zainteresowaniach. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ w sekcji ,,0 nas”. Szczeg6lne podziekowania za
silne, nieustanne wsparcie tego projektu kierujemy do pakowaczy MX Linux, twércéw filméw, naszych
wspaniatych wolontariuszy oraz wszystkich ttumaczy!


https://antixlinux.com/
https://en.wikipedia.org/wiki/MEPIS
https://www.xfce.org/about/tour418
https://wiki.debian.org/DebianStable
http://www.debian.org/
https://mxlinux.org/about-us

1.2.3 Wazna wiadomos$é
Podwdjne systemy inicjalizacji

Obrazy ISO MX sa teraz dostarczane z preinstalowanymi systemami systemd i sysvinit. W przeciwienistwie
do MX 23 i wczesniejszych wersji, oficjalne obrazy ISO beda zawieraly opcje w menu startowym
umozliwiajaca wybér preferowanego systemu inicjalizacyjnego podczas pierwszego uruchomienia z obrazu
ISO. Wybrany system inicjalizacyjny zostanie przeniesiony do zainstalowanego systemu jako domys$lny dla
tego systemu. Jest to mozliwe dzieki pracy programisty antiX, ProwlerGR, ktéry dopracowat przepakowanie
systemdw inicjalizacyjnych w taki sposob, aby mogly one wspotistniec.

Tylko jedna architektura

Poczawszy od wersji MX-25, MX Linux oferuje wylacznie architekture 64-bitowa. Poniewaz Debian
wycofuje jadra 32-bitowe ze swoich utrzymywanych pakietow, MX podaza za tym przyktadem i nie bedzie
wydawac oficjalnych obrazéw ISO w wersji 32-bitowe;j.

WIECEJ: Sekcja 2.1.1

1.3 Badz na biezaco!
Ikony na pulpicie odsy}aja do dwéch przydatnych dokumentéw: sekcji FAQ oraz Podrecznika uzytkownika.

* Sekcja ,,Najcze$ciej zadawane pytania” (FAQ) zapewnia nowym uzytkownikom szybka
orientacje, odpowiadajac na pytania najczesciej zadawane na forum.

* Niniejsza instrukcja obshugi zawiera szczeg6towy opis systemu operacyjnego. Niewiele oséb czyta
ja od poczatku do konca, ale mozna z niej szybko skorzysta¢: 1) korzystajac ze spisu tresci, aby
przejs$¢ do interesujacego Cie tematu, lub 2) naciskajac klawisze Alt + F1, aby ja otworzyé¢, a
nastepnie Ctrl + F, aby wyszuka¢ konkretna pozycje.

* Inne zrédla informacji to forum, wiki, zbiér filméw online oraz ré6zne konta w mediach
spoteczno$ciowych. Najtatwiej uzyska¢ do nich dostep poprzez strone gtéwna.

*  Szczegblnie przydatne sa liczne poradniki spoleczno$ciowe publikowane na forum. Chociaz nie
sa to oficjalne dokumenty MX, zostaly one stworzone i zazwyczaj sprawdzone przez samych

doswiadczonych uzytkownikéw MX.

1.4 Wsparcie techniczne i koniec cyklu zycia

Jakiego rodzaju wsparcie jest dostepne dla MX Linux? OdpowiedZ na to pytanie zalezy od rodzaju wsparcia,
o ktérym mowa:

* Problemy uzytkownikéw. Istnieje cata gama mechanizméw wsparcia dla MX Linux, od
dokumentéw i filméw po fora i wyszukiwarki. Szczegdly znajdziesz na stronie Wsparcie

spotecznosci.


https://en.wikipedia.org/wiki/64-bit_computing
https://forum.mxlinux.org/
https://mxlinux.org/wiki/
https://mxlinux.org/
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=152
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=152
https://mxlinux.org/support
https://mxlinux.org/support

Sprzet. Sprzet jest obstugiwany w jadrze, nad ktérym trwaja ciagle prace rozwojowe. Najnowszy
sprzet moze jeszcze nie by¢ obslugiwany, a bardzo stary sprzet, cho¢ nadal obstugiwany, moze
juz nie spelnia¢ wymagan srodowiska graficznego i aplikacji. Jednak wiekszos¢ uzytkownikéw
znajdzie wsparcie dla swojego sprzetu.

Srodowisko graficzne. Xfce 4 to dojrzate srodowisko graficzne, ktére wcigz jest rozwijane.
Wersja dostarczana wraz z systemem MX Linux (4.20) jest uwazana za stabilng; wazne
aktualizacje bedq wprowadzane w miare ich udostepniania. Srodowisko KDE/Plasma jest na
biezaco utrzymywane.

Aplikacje. Aplikacje sa nadal rozwijane po wydaniu kazdej wersji MX Linux, co oznacza, ze
dolaczone wersje beda z uplywem czasu stawaly sie coraz starsze. Problem ten rozwigzuje sie
poprzez polaczenie réznych zrédet: Debiana (w tym Debian Backports), indywidualnych
programistéw (w tym MX Devs) oraz Zespotu Pakietowego Spotecznosci, ktéry w miare
mozliwosci przyjmuje prosby uzytkownikéw o aktualizacje. MX Updater sygnalizuje, kiedy
nowe pakiety sa dostepne do pobrania.

Bezpieczenstwo. Aktualizacje zabezpieczen z Debiana beda obejmowa¢ uzytkownikéw MX
Linux przez okres do 5 lat. Powiadomienia o ich dostepnosci mozna znalez¢ w aplikacji MX
Updater.

Koniec cyklu zycia. Obecnie planowane jest, Ze baza Debiana bedzie obstugiwana do 30
czerwca 2030 r. Szczeg6ty dotyczace wsparcia i aktualizacje mozna znalez¢ na tej stronie
Debiana.

Uwagi dla thumaczy

Kilka wskazéwek dla oso6b, ktére cheg przettumaczy¢ Podrecznik uzytkownika:

Teksty angielskie najnowszej wersji znajduja sie w repozytorium GitHub. Dostepne thumaczenia sa
przechowywane w katalogu ,tr”.

© Mozesz pracowal w systemie GitHub: sklonuj gléwne repozytorium, wprowadz zmiany, a
nastepnie zt6z pull request, aby zleci¢ weryfikacje w celu scalenia z kodem Zrodtowym.

©  Alternatywnie mozna pobra¢ interesujace fragmenty i pracowa¢ nad nimi lokalnie, a nastepnie
poinformowac o gotowosci tumaczenia, wysytajac wiadomo$¢ e-mail na adres manual AT
mxlinux DOT org lub publikujac informacje na forum.

Ze wzgledu na priorytet zaleca sie rozpoczecie od sekcji 1-3, ktére zawierajq informacje
najbardziej istotne dla nowych uzytkownikéw. Po ich ukonczeniu mozna je udostepnic¢
uzytkownikom jako czesciowe ttumaczenie, podczas gdy pozostate sekcje sa w trakcie
thumaczenia.


https://endoflife.date/debian
https://endoflife.date/debian
https://github.com/MX-Linux/mx-docs
https://help.github.com/articles/cloning-a-repository/
https://help.github.com/articles/about-pull-requests/

2 Instalacja

2.1 Wymagania systemowe

2.1.1 Architektura

Aby sprawdzi¢, czy komputer obstuguje 64-bitowa architekture MX-25, nalezy postepowac zgodnie z
odpowiednig instrukcjg ponizej.

¢ Linux. Otworz terminal i wpisz polecenie Iscpu, a nastepnie sprawdz kilka pierwszych wierszy pod
katem architektury, liczby rdzeni itp.
*  Windows. Zapoznaj sie z tym dokumentem firmy Microsoft.
¢ Apple. Zapoznaj sie z tym dokumentem firmy Apple.
Jesli jednak nie beda mieli takiej mozliwosci, uzytkownicy wersji 32-bitowej nie zostana pozbawieni
wsparcia, poniewaz MX 23 bedzie obstlugiwany po wydaniu MX 25, a wsparcie bezpieczefistwa LTS w
Debianie powinno trwa¢ do czerwca 2028 roku. Planujemy rowniez kontynuowaé tworzenie pakietéw 32-

bitowych dla naszego repozytorium MX 25, co moze umozliwi¢ wydanie 32-bitowej wersji ,,Community
Respin”, jesli pojawi sie odpowiednie jadro.

UWAGA: nasza siostrzana dystrybucja antiX planuje obecnie dalsze udostepnianie oficjalnego obrazu ISO w wersji 32-
bitowej.

2.1.2 Pamie¢ (RAM)

¢ Linux. Otworz terminal, wpisz polecenie “free -h" i sprawdz warto$¢ w kolumnie ,, Total”.

¢  Windows. Otwérz okno ,,System” w sposéb zalecany dla Twojej wersji systemu i poszukaj
pozycji ,,Pamie¢ zainstalowana (RAM)”.

¢ Apple. Kliknij pozycje ,,O tym Macu” w menu Apple w systemie Mac OS X i sprawdz informacje o
pamieci RAM.

2.1.3 Sprzet

W przypadku systemu MX Linux zainstalowanego na dysku twardym zazwyczaj potrzebne sa nastepujace
komponenty.

Minimalne wymagania

* Naped CD/DVD (oraz BIOS umozliwiajacy uruchamianie systemu z tego napedu) lub pamie¢
USB z systemem na zywo (oraz BIOS umozliwiajacy uruchamianie systemu z USB).

* Nowoczesny 64-bitowy procesor x86 firmy Intel lub AMD.
* 1 GB pamieci RAM.
* 20 GB wolnego miejsca na dysku twardym.

* W przypadku korzystania z no$nika Live USB — 4 GB wolnego miejsca.


https://support.microsoft.com/en-us/kb/827218
https://support.apple.com/en-us/HT201948

Zalecane

* Naped CD/DVD (oraz BIOS umozliwiajacy uruchamianie systemu z tego napedu) lub no$nik
Live USB (oraz BIOS umozliwiajacy uruchamianie systemu z USB).

* Nowoczesny 64-bitowy procesor x86 firmy Intel lub AMD.

* Co najmniej 2 GB pamieci RAM.

* Co najmniej 35 GB wolnego miejsca na dysku twardym.

* Karta graficzna obstugujaca 3D, zapewniajaca obstuge pulpitu 3D.

* Karta dZzwiekowa zgodna ze standardem SoundBlaster, AC97 lub HDA.

* W przypadku korzystania z LiveUSB — 8 GB wolnego miejsca, jesli uzywana jest funkcja persistence.

UWAGA: Niektdrzy uzytkownicy 64-bitowej wersji MX Linux zglaszaja, ze 2 GB pamieci RAM wystarcza
do ogdélnego uzytku, chociaz zaleca sie co najmniej 4 GB pamieci RAM, jesli zamierzasz uruchamia¢
procesy (takie jak remastering) lub aplikacje (takie jak edytory audio lub wideo), ktére sa wymagajace pod
wzgledem pamieci.

2.2 Tworzenie nosnika startowego

2.2.1 Pobierz plik ISO

MX Linux jest dystrybuowany jako plik ISO, czyli obraz dysku w formacie systemu plikow ISO 9660. Jest
on dostepny w czterech formatach na stronie pobierania.

* Oryginalne wydanie danej wersji.
* Jest to wersja statyczna, ktoéra po wydaniu pozostaje niezmieniona.
* Im wiecej czasu uptyneto od wydania, tym mniej jest ona aktualna.

* Comiesieczna aktualizacja danej wersji. Ten comiesieczny plik ISO jest tworzony na
podstawie oryginalnej wersji przy uzyciu narzedzia MX Snapshot (patrz sekcja 6.6.4).
* Zawiera ona wszystkie aktualizacje od czasu pierwotnej wersji, dzieki czemu nie ma
potrzeby pobierania duzej liczby plikow po instalacji.
*  Umozliwia réwniez uzytkownikom uruchamianie trybu Live z najnowsza wersjg programow.
* Dostepna wylacznie jako bezposrednie pobranie!

:]ﬂ Stwoérz pendrive z systemem antiX/MX w trybie Live w systemie Windows

Zakup

* Laptopy z preinstalowanym oprogramowaniem i przetestowane przez firme Starlabs
*  Wstepnie zainstalowane i przetestowane ptyty DVD oraz nosniki USB ze sklepu Shop Linux Online

* Bezpieczny wirtualny pulpit do uzytku na dowolnym urzadzeniu od Shells.


http://en.wikipedia.org/wiki/ISO_9660
http://www.mxlinux.org/download-links
https://youtu.be/GTxphqvKYss
https://starlabs.systems/
https://www.shoplinuxonline.com/
https://www.shells.com/l/en-US/pricing?special=mx_linux

Pobieranie

System MX Linux mozna pobra¢ na dwa sposoby ze strony Pobieranie.

* Bezposrednio. Bezposrednie pobieranie jest dostepne z naszego repozytorium Direct Repo lub z
naszych serwerdw lustrzanych. Zapisz plik ISO na dysku twardym. Jesli jedno Zrodto wydaje sie
wolne, sprobuj skorzysta¢ z drugiego. Dostepne zaréwno dla oryginalnej wersji, jak i comiesiecznych
aktualizacji.

* Torrent. System wymiany plikéw BitTorrent zapewnia protokot internetowy umozliwiajacy wydajny
masowy transfer danych. Decentralizuje on transfer w taki sposéb, aby wykorzysta¢ potaczenia o
duzej przepustowosci i zminimalizowa¢ obciazenie polaczen o niskiej przepustowos$ci. Dodatkowa
zaletq jest to, ze wszystkie klienty BitTorrenta przeprowadzaja kontrole btedéw podczas procesu
pobierania, wiec nie ma potrzeby wykonywania oddzielnej kontroli sumy kontrolnej md5sum po
zakonczeniu pobierania. Zostalo to juz zrobione!

Zespot MX Linux Torrent utrzymuje rozsylany swarm BitTorrent z najnowszym obrazem ISO MX
Linux (tylke oryginalna wersja), zarejestrowany na stronie archive.org najp6zniej w ciagu 24
godzin od oficjalnej premiery. Linki do torrentéw beda dostepne na stronie Pobieranie.

PrzejdzZ na strone pobierania i kliknij odpowiedni link do pliku torrent dla swojej architektury. Twoja
przegladarka powinna rozpoznac, ze jest to plik torrent, i zapytac, jak chcesz z nim postapi¢.

Jesli tak sie nie stanie, kliknij lewym przyciskiem myszy plik torrent dla swojej architektury, aby
wys$wietli¢ strone, a prawym przyciskiem, aby go zapisa¢. Klikniecie pobranego pliku torrent
uruchomi klienta torrentowego (domys$lnie Transmission), wyswietlajac plik torrent na liscie;
zaznacz go i kliknij ,,Start”, aby rozpocza¢ proces pobierania. Jesli plik ISO zostat juz pobrany,
upewnij sie, ze znajduje sie on w tym samym folderze co wiasnie pobrany plik torrent.

2.2.2 Sprawdz poprawnos$é pobranych plikéw ISO
Po pobraniu pliku ISO nastepnym krokiem jest jego weryfikacja. Dostepnych jest kilka metod.

sha256sum

Od wersji MX-19 zwiekszone bezpieczenistwo zapewniajg algorytmy sha256 i sha512. Pobierz plik SHA,
aby sprawdzi¢ integralnos¢ pliku ISO. Na wiki dokumentacji technicznej MX — Sprawdzanie integralno$ci
plikéw ISO za pomocg SHA

Podpis GPG

Pliki ISO systemu MX Linux przeznaczone do pobrania zostalty podpisane przez ich twércow. Ta metoda
zabezpieczenia pozwala uzytkownikowi mie¢ pewnos¢, ze plik ISO jest tym, za co sie podaje: oficjalnym
plikiem ISO od twdrcy.

Szczegdtowe instrukcje dotyczace przeprowadzania tej kontroli bezpieczenstwa mozna znaleZ¢ na wiki
dokumentacji technicznej MX — Podpisane pliki ISO — proces reczny.


https://mxlinux.org/download-links
http://en.wikipedia.org/wiki/BitTorrent
https://mxlinux.org/download-links
https://en.wikipedia.org/wiki/SHA-2
https://mxlinux.org/wiki/system/checking-integrity-of-downloaded-iso-files/
https://mxlinux.org/wiki/system/checking-integrity-of-downloaded-iso-files/
https://mxlinux.org/wiki/system/signed-iso-files

2.2.3 Utworz nosnik LiveMedium

usB

Mozesz tatwo utworzy¢ bootowalny nosnik USB, ktory bedzie dzialal na wiekszosci komputeréw. MX Linux
zawiera narzedzie Live USB Maker (zobacz sekcje 3.2.12) do tego zadania. Dla poczatkujacych najlepszym
rozwigzaniem jest Ventoy. Instrukcja krok po kroku dotyczgca Ventoy.

* Windows — Ventoy, KDE Image Writer, USBImager, Rufus lub balena Etcher.

* Linux — MX Live USB Maker, KDE Image Writer, balena Etcher, USBImager lub Ventoy.
¢ Oferujemy réwniez MX Live USB Maker qt jako 64-bitowy plik Applmage.

DVD

Nagrywanie obrazu ISO na ptyte DVD jest fatwe, o ile przestrzega sie kilku waznych wskazowek.

* Nie nagrywaj pliku ISO na czysta ptyte CD/DVD tak, jakby byt to zwykty plik danych! Plik ISO to
sformatowany i bootowalny obraz systemu operacyjnego. W menu programu do nagrywania ptyt
CD/DVD nalezy wybra¢ opcje ,,Nagraj obraz dysku” lub ,,Nagraj ISO”. Jesli po prostu
przeciagniesz i upuscisz plik ISO na liste plikéw i nagrasz go jako zwykly plik, nie uzyskasz
bootowalnego nos$nika LiveMedium.

* Uzyj dobrej jakosci ptyty DVD-R lub DVD+R o pojemnosci 4,7 GB.

2.3 Przygotowania przed instalacja

2.3.1 Przechodzac z systemu Windows

Jesli zamierzasz zainstalowa¢ MX Linux w miejsce systemu Microsoft Windows, warto uporzadkowac i
wykona¢ kopie zapasowa plikéw oraz innych danych przechowywanych obecnie w systemie Windows.
Nawet jesli planujesz korzysta¢ z podwojnego rozruchu, powinienes wykonac kopie zapasowa tych danych na
wypadek nieprzewidzianych probleméw podczas instalacji.

Tworzenie kopii zapasowej plikow

Znajdz wszystkie swoje pliki, takie jak dokumenty biurowe, zdjecia, filmy lub muzyke:

* Zazwyczaj wiekszo$¢ z nich znajduje sie w folderze ,,Moje dokumenty”.

*  Wyszukaj w menu aplikacji systemu Windows rézne typy plikow, aby upewnic sie, ze znalazle$ i
zapisate$ je wszystkie.

* Niektérzy uzytkownicy tworza kopie zapasowa swoich czcionek, aby méc z nich ponownie
korzysta¢ w systemie MX Linux w aplikacjach (takich jak LibreOffice), ktore obstuguja
dokumenty systemu Windows.

* Po zlokalizowaniu wszystkich takich plikéw nagraj je na ptyte CD lub DVD albo skopiuj na
urzadzenie zewnetrzne, takie jak pamie¢ USB.

Tworzenie kopii zapasowej danych poczty e-mail, kalendarza i kontaktow

W zalezno$ci od uzywanego programu pocztowego lub kalendarza dane poczty elektronicznej i kalendarza
moga nie by¢ zapisane w oczywistej lokalizacji lub pod oczywista nazwa pliku. Wiekszo$¢ aplikacji
pocztowych lub kalendarzowych


https://www.ventoy.net/
https://fullscale4me.com/Ventoy-How-To.pdf
https://www.ventoy.net/
https://download.kde.org/Attic/isoimagewriter/1.0.0/
https://gitlab.com/bztsrc/usbimager/
https://rufus.ie/
https://etcher.balena.io/
https://download.kde.org/Attic/isoimagewriter/1.0.0/
https://etcher.balena.io/
https://gitlab.com/bztsrc/usbimager/
https://www.ventoy.net/
https://mxlinux.org/blog/live-usb-maker-tool-now-available-as-an-appimage/

aplikacji do zarzadzania kalendarzem (takich jak Microsoft Outlook) umozliwia eksport tych danych w
jednym lub kilku formatach plikéw. Zapoznaj sie z dokumentacjq pomocy aplikacji, aby dowiedzie¢ sie, jak
wyeksportowac dane.

* Dane poczty elektronicznej: Najbezpieczniejszym formatem dla wiadomosci e-mail jest zwykly
tekst, poniewaz wiekszo$¢ programéw pocztowych obstuguje te funkcje; nalezy spakowac plik do
formatu ZIP, aby zapewni¢ zachowanie wszystkich atrybutéw pliku. Jesli korzystasz z programu
Outlook Express, Twoja poczta jest przechowywana w pliku .dbx lub .mbx, z ktérych kazdy mozna
zaimportowac do programu Thunderbird (jesli jest zainstalowany) w systemie MX Linux. Skorzystaj
z funkcji wyszukiwania systemu Windows, aby zlokalizowac ten plik, a nastepnie skopiuj go do
kopii zapasowej. Poczta z programu Outlook powinna zosta¢ najpierw zaimportowana do programu
Outlook Express, a dopiero potem wyeksportowana do wykorzystania w systemie MX Linux.

* Dane kalendarza: wyeksportuj dane kalendarza do formatu iCalendar lub vCalendar, jesli chcesz z
nich korzysta¢ w systemie MX Linux.

* Dane kontaktowe: najbardziej uniwersalne formaty to CSV (warto$ci rozdzielone przecinkami) lub vCard.

Konta i hasfa

Chociaz zazwyczaj nie sg one przechowywane w plikach, ktére mozna odczyta¢ i zarchiwizowac, wazne jest,
aby pamieta¢ o zanotowaniu roznych informacji dotyczacych kont, ktére mogles$ zapisa¢ na komputerze. Dane
do automatycznego logowania sie na stronach internetowych lub w ustugach, takich jak dostawca ustug
internetowych, trzeba bedzie wprowadzi¢ od nowa, wiec upewnij sie, Ze zapisate$ poza dyskiem informacje
potrzebne do ponownego uzyskania dostepu do tych ustug. Przyktady obejmuja:

* Dane logowania do dostawcy ustug internetowych: Bedziesz potrzebowac co najmniej nazwy
uzytkownika i hasta do swojego dostawcy ustug internetowych oraz numeru telefonu do potaczenia,
jesli korzystasz z potaczenia dial-up lub ISDN. Inne szczegdty moga obejmowac numer wybierany,
typ wybierania (impulsowy lub tonowy) oraz typ uwierzytelniania (w przypadku polaczenia dial-up);
adres IP i maske podsieci, serwer DNS, adres IP bramy, serwer DHCP, VPI/VCI, MTU, typ
enkapsulacji lub ustawienia DHCP (dla r6znych form }aczy szerokopasmowych). Jesli nie masz
pewnosci, czego potrzebujesz, skonsultuj sie ze swoim dostawca ustug internetowych.

* Sieci bezprzewodowe: Bedziesz potrzebowac klucza dostepu lub frazy dostepowej oraz nazwy sieci.

* Hasta internetowe: Potrzebne bedg hasta do réznych foréw internetowych, sklepéw internetowych
lub innych zabezpieczonych stron.

* Dane konta e-mail: Potrzebna bedzie nazwa uzytkownika i hasto oraz adresy lub adresy URL
serweréw pocztowych. Moze by¢ rowniez potrzebny typ uwierzytelniania. Informacje te powinny
by¢ dostepne w oknie dialogowym ,,Ustawienia konta” klienta poczty e-mail.

* Komunikatory internetowe: nazwa uzytkownika i hasto do konta (kont) komunikatora, lista
kontaktéw oraz, w razie potrzeby, informacje dotyczace polaczenia z serwerem.

* Inne: Jedli korzystasz z polaczenia VPN (np. z biurem), serwera proxy lub innej skonfigurowanej
ushugi sieciowej, upewnij sie, ze wiesz, jakie informacje sq niezbedne do ponownej konfiguracji
W razie potrzeby.

Ulubione przegladarki

Ulubione przegladarki internetowej (zwane réwniez zakladkami) sa czesto pomijane podczas tworzenia kopii
zapasowej i zazwyczaj nie sa przechowywane w widocznym miejscu. Wiekszos¢ przegladarek zawiera
narzedzie do eksportowania zaktadek do pliku, ktéry mozna nastepnie zaimportowa¢ do wybranej
przegladarki internetowej w systemie MX Linux. SprawdzZ sekcje zakladek w przegladarce, z ktorej
korzystasz, aby uzyskac¢ szczegdtowe i aktualne instrukcje.

Licencje oprogramowania

Wiele programéw wiasnosciowych dla systemu Windows nie da sie zainstalowa¢ bez klucza licencyjnego lub
klucza CD. O ile nie zamierzasz catkowicie zrezygnowac z systemu Windows, upewnij sie, ze posiadasz klucz
licencyjny



dla kazdego programu, ktéry go wymaga. Jesli zdecydujesz sie ponownie zainstalowa¢ system Windows (lub
jesli konfiguracja podwojnego rozruchu nie powiedzie sie), nie bedziesz w stanie ponownie zainstalowac tych
programoéw bez klucza. Jesli nie mozesz znalez¢ papierowej licencji dotaczonej do produktu, by¢ moze uda Ci
sie ja zlokalizowa¢ w rejestrze systemu Windows lub skorzysta¢ z narzedzia do wyszukiwania kluczy, takiego
jak ProduKey. Jesli wszystko inne zawiedzie, sprébuj skontaktowac sie z producentem komputera w celu
uzyskania pomocy.

Uruchamianie programow systemu Windows

Programy dla systemu Windows nie beda dziata¢ w systemie operacyjnym Linux, dlatego zachecamy
uzytkownikow MX Linux do poszukiwania natywnych odpowiednikéw (zobacz sekcje 4). Aplikacje o
kluczowym znaczeniu dla uzytkownika moga dziata¢ w sSrodowisku Wine (zobacz sekcje 6.1), cho¢ ich
dzialanie moze sie nieco réznic.

2.3.2 Komputery Apple z procesorami Intel

Instalacja MX Linux na komputerach Apple z procesorami Intel moze by¢ problematyczna, cho¢ sytuacja
rézni sie w pewnym stopniu w zaleznosci od konkretnego sprzetu. Uzytkownikom zainteresowanym ta
kwestia zaleca sie przeszukanie i zapoznanie sie z materiatami dotyczacymi MX Linux i Debiana. Wielu
uzytkownikow Apple z powodzeniem zainstalowalo ten system, wiec warto poszuka¢ informacji lub zada¢
pytania na forum MX Linux.

Linki
Instalacja Debiana na komputerach Apple: fora
Debiana

2.3.3 Czesto zadawane pytania dotyczace dyskéw twardych

Gdzie nalezy zainstalowa¢ MX Linux?

Przed rozpoczeciem instalacji musisz zdecydowac, gdzie zamierzasz zainstalowa¢ MX Linux.

* (Caly dysk twardy.
* Na istniejacej partycji na dysku twardym.
* Nowa partycja na dysku twardym.

Podczas instalacji wystarczy wybra¢ jedna z dwéch pierwszych opcji, ale trzecia wymaga utworzenia nowej
partycji. Mozna to zrobi¢ podczas instalacji, ale zaleca sie wykonanie tej czynnosci przed jej rozpoczeciem.
W systemie MX Linux do graficznego tworzenia partycji i zarzadzania nimi zazwyczaj uzywa sie programu
Gparted w $srodowiskach Xfce i Fluxbox lub menedzera partycji KDE (KDE).

Tradycyjny format instalacji systemu Linux obejmuje kilka partycji: po jednej dla katalogu gtéwnego (root),
katalogu domowego (home) i partycji swap, jak pokazano na ponizszym rysunku. Jesli dopiero zaczynasz
przygode z systemem Linux, warto zacza¢ wlasnie od tego rozwiazania. W przypadku komputeréw
obstugujacych standard UEFI moze by¢ réwniez potrzebna partycja ESP sformatowana w systemie plikéw
FAT-32. Mozliwe sa rowniez inne uktady partycji — na przyklad niektorzy doswiadczeni uzytkownicy acza
partycje root i home, tworzac oddzielng partycje na dane.


http://www.nirsoft.net/utils/product_cd_key_viewer.html
https://wiki.debian.org/InstallingDebianOn/Apple
http://forums.debian.net/
http://forums.debian.net/
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Rysunek 2-2: Program GParted pokazujqcy trzy partycje.

Czym jest tabela partycji dysku?

W starszych komputerach powszechnie stosowana jest tabela partycji typu MBR, znana réwniez jako
MSDOS. Nowsze komputery (mtodsze niz 12 lat) wykorzystujq tabele partycji typu GPT. Wszystkie aktualne
narzedzia do partycjonowania dyskéw umozliwiajg tworzenie obu rodzajow tabel.

WIECEJ: Podrecznik Gparted
Partycja rozruchowa BIOS
Tabel ii GUID (GPT)

m Utwdrz nowaq partycje za pomocg GParted
t |P0dzia} systemu z wieloma systemami operacyjnymi

Jak edytowac partycje?

Bardzo przydatne narzedzie do takich czynnosci, Disk Manager, jest dostepne w pakiecie MX Tools. To
narzedzie oferuje graficzny interfejs do szybkiego i latwego montowania, odmontowywania oraz edytowania
niektorych wilasciwosci partycji dyskowych. Zmiany sg automatycznie i natychmiast zapisywane w pliku
/etc/fstab, dzieki czemu sa zachowywane do nastepnego uruchomienia systemu.

POMOC: Dyski w Srodowisku Gnome

Czym sa te inne partycje w mojej instalacji systemu Windows?

Nowsze komputery domowe z systemem Windows sq sprzedawane z partycjq diagnostyczna i partycja
przywracania, oprocz tej, ktéra zawiera instalacje systemu operacyjnego. Jesli w programie GParted widzisz
wiele partycji, o ktérych nie wiedziates, to prawdopodobnie sg to wilasnie te partycje i nie nalezy ich zmieniac.

Czy powinienem utworzy¢ oddzielng partycje domowa?

Nie musisz tworzy¢ osobnej partycji domowej, poniewaz instalator utworzy katalog /home w katalogu /
(katalog gtéwny). Jednak posiadanie osobnej partycji utatwia aktualizacje i chroni przed problemami
spowodowanymi przez uzytkownikéw, ktorzy zapehiajq dysk duzg iloscia zdje¢, muzyki lub plikéw wideo.

Jak duzy powinien by¢ katalog / (katalog gtéwny)?

* (W systemie Linux znak ukos$nika ,,/” oznacza partycje gtéwna.) Rozmiar zainstalowanego systemu
wynosi nieco ponizej 12 GB, dlatego zalecamy co najmniej 20 GB, aby zapewni¢ dzialanie
podstawowych funkcji.


https://en.wikipedia.org/wiki/GUID_Partition_Table
http://gparted.org/display-doc.php?name=help-manual
https://en.wikipedia.org/wiki/BIOS_boot_partition
https://en.wikipedia.org/wiki/GUID_Partition_Table
https://www.youtube.com/watch?v=lf8eXhCKghg
https://www.youtube.com/watch?v=khg6_sdrOBQ
https://linuxhint.com/gnome_disk_utility/

Ten minimalny rozmiar nie pozwoli na zainstalowanie wielu programoéw i moze powodowac
trudnosci podczas aktualizacji, uruchamiania programu VirtualBox itp. Dlatego zalecany rozmiar do
normalnego uzytkowania to 30 GB.

Jesli katalog domowy (/home) znajduje sie w katalogu gléwnym (/) i przechowujesz w nim wiele
duzych plikdw, bedziesz potrzebowac¢ wiekszej partycji gtowne;j.

Gracze korzystajacy z rozbudowanych gier (np. Wesnoth) powinni pamieta¢, Ze beda potrzebowac
wiekszej niz zwykle partycji gléwnej na dane, obrazy i pliki dZzwiekowe; alternatywa jest uzycie
oddzielnego dysku na dane.

Czy musze utworzyc¢ przestrzen SWAP?

Przestrzenn SWAP stuzy do obstugi pamieci wirtualnej. Dziata to podobnie jak plik ,,Page”, ktérego system

Windows uzywa do obstugi pamieci wirtualnej. Domyslnie instalator MX utworzy plik wymiany (zobacz
sekcje 2.5.1). Jedli zamierzasz wprowadza¢ system w stan hibernacji (a nie tylko zawiesza¢ go), oto zalecenia
dotyczace rozmiaru przestrzeni wymiany:

W przypadku mniej niz 1 GB pamieci fizycznej (RAM) przestrzeri wymiany powinna by¢ co
najmniej réwna ilo$ci pamieci RAM, a maksymalnie dwukrotnie wieksza od niej, w zaleznosci od
ilo$ci miejsca na dysku twardym dostepnego dla systemu.

W przypadku systeméw z wieksza ilo$cig pamieci RAM przestrzeii wymiany powinna by¢ co
najmniej réwna rozmiarowi pamieci.

Technicznie rzecz biorac, system Linux moze dziala¢ bez przestrzeni wymiany, cho¢ nawet w
systemach z duza ilo$cia pamieci RAM moga wystapi¢ pewne problemy z wydajnoscia,

bledy i awarie programoéw.

Co oznaczaja nazwy takie jak ,,sda” i ,nvme”?

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy koniecznie zrozumie¢, w jaki sposob systemy operacyjne Linux traktuja
dyski twarde i ich partycje.

Nazwy dyskow. W przeciwienstwie do systemu Windows, ktory przypisuje litere dysku do kazdej
partycji dysku twardego, system Linux przypisuje krotka nazwe urzadzenia do kazdego dysku
twardego lub innego urzadzenia pamieci masowej w systemie. Nazwy urzadzen czesto zaczynaja sie
od ,,sd” i jednej litery. Na przyklad pierwszy dysk w systemie bedzie miat nazwe ,,sda”, drugi ,,sdb”
itd. Istniejg réwniez bardziej zaawansowane sposoby nazywania dyskow, z ktérych
najpopularniejszym jest UUID (Universally Unique IDentifier), stuzacy do przypisywania statej
nazwy, ktéra nie ulegnie zmianie w wyniku dodania lub usuniecia sprzetu.

Nazwy partycji. W obrebie kazdego dysku kazda partycja jest oznaczona numerem dotaczonym do
nazwy urzadzenia. Tak wiec, na przykitad, sdal bedzie pierwsza partycja na pierwszym dysku
twardym, natomiast sdb3 bedzie trzecia partycja na drugim dysku.

Partycje rozszerzone. Pierwotnie na dyskach twardych komputer6w PC dozwolone byty tylko
cztery partycje. W systemie Linux nazywane sa one partycjami podstawowymi i s3 numerowane od 1
do 4. Liczbe te mozna zwiekszy¢, przeksztalcajac jedng z partycji podstawowych w partycje
rozszerzong, a nastepnie dzielac ja na partycje logiczne (limit 15), ktére sa numerowane od 5 w gore.
System Linux mozna zainstalowac¢ na partycji podstawowej lub logicznej.


https://en.wikipedia.org/wiki/Universally_unique_identifier

2.4 Pierwsze spojrzenie

Logowanie do no$nika Live

Jesli chcesz sie wylogowac i zalogowac ponownie, zainstalowa¢ nowe pakiety itp., oto
nazwy uzytkownikéw i hasta:

e Zwykly uzytkownik
* nazwa: demo
* hasto: demo

* Superuzytkownik (administrator)
* nazwa uzytkownika: root

¢ haslo: root

2.4.1 Uruchom nosnik LiveMedium

Ptyta Live CD/DVD
Wystarczy wlozy¢ ptyte DVD do napedu i zrestartowa¢ komputer.

Nosnik Live USB

By¢ moze konieczne bedzie wykonanie kilku czynnosci, aby komputer poprawnie uruchomit sie z no$nika USB.

* Aby uruchomi¢ system z dysku USB, w wielu komputerach nalezy nacisna¢ podczas uruchamiania
specjalne klawisze, aby wybrac¢ to urzadzenie. Typowe klawisze (uzywane jednorazowo) w menu
urzadzen rozruchowych to Esc, jeden z klawiszy funkcyjnych, F12, F9, F2, Return lub klawisz Shift.
Aby znalez¢ wilasciwy klawisz, nalezy uwaznie przyjrzec sie pierwszemu ekranowi wyswietlanemu
podczas ponownego uruchamiania.

* Alternatywnie moze by¢ konieczne wejscie do BIOS-u w celu zmiany kolejnosci urzadzen rozruchowych:
* Uruchom komputer i na poczatku nacisnij wymagany klawisz (np. F2, F10 lub Esc), aby
wejs¢ do BIOS-u.
* Kliknij (lub przesun kursor) na zaktadke ,,Boot”.
* Znajdz i zaznacz swoje urzadzenie USB (zazwyczaj jest to dysk twardy USB), a nastepnie
przesun je na poczatek listy (lub nacisnij klawisz Enter, jesli system jest tak
skonfigurowany). Zapisz zmiany i wyjdz.
* Jedli nie masz pewnosci lub nie czujesz sie komfortowo przy wprowadzaniu zmian w BIOS-ie, popro$ o pomoc
na forach.
* Na starszych komputerach bez obstugi USB w BIOS-ie mozesz uzy¢ ptyty Plop Linux LiveCD,
ktéra zataduje sterowniki USB i wyswietli menu. Szczego6ty znajdziesz na stronie internetowej.
* Gdy system zostanie skonfigurowany tak, aby rozpoznawat dysk USB podczas procesu

uruchamiania, wystarczy podlaczy¢ dysk i ponownie uruchomi¢ komputer.
UEFI

Problemy z uruchamianiem w trybie UEFI i niektore ustawienia, ktére nalezy sprawdzic!

Jesli na komputerze jest juz zainstalowany system Windows 8 lub nowszy, nalezy podja¢ specjalne kroki w
zwigzku z obecnoscia (U)EFT i funkcji Secure Boot. Wiekszosci uzytkownikow zaleca sie wylaczenie funkcji
Secure Boot poprzez


http://www.plop.at/
https://www.youtube.com/watch?v=cLFUZ6LtqiE
https://en.wikipedia.org/wiki/Unified_Extensible_Firmware_Interface

wejscie do BIOS-u podczas uruchamiania komputera. Niestety doktadna procedura, jaka nalezy wykonac
pbzniej, r6zni sie w zaleznosSci od producenta:

Pomimo faktu, ze specyfikacja UEFI wymaga peitnej obstugi tabel partycji MBR, niektdre
implementacje oprogramowania uktadowego UEFI natychmiast przetqczajq sie na rozruch
oparty na BIOS-ie (CSM) w zaleznosci od typu tabeli partycji dysku rozruchowego,
skutecznie uniemozliwiajqc rozruch UEFI z partycji EFI System na dyskach z partycjami
MBR. (Wikipedia, ,, Unified Extensible Firmware Interface”)

Uruchamianie i instalacja w trybie UEFI sa obstugiwane na komputerach 32-bitowych i 64-bitowych, a takze
na komputerach 64-bitowych z 32-bitowym UEFI. Chociaz implementacje 32-bitowego UEFI moga nadal
sprawiac problemy. W celu rozwiazania probleméw prosimy zapoznac sie z wiki MX/antiX lub zada¢
pytanie na forum MX Linux.

Czarny ekran

Czasami moze sie zdarzy¢, Ze zobaczysz pusty czarny ekran, na ktérym w rogu moze migac¢ kursor. Oznacza
to niepowodzenie w uruchomieniu X, systemu okienkowego uzywanego przez Linuksa, i najcze$ciej wynika
to z probleméw ze stosowanym sterownikiem graficznym. Zobacz nastepna sekcje,

2.4.2 Opcje. F6 — tryb awaryjny.

Rozwiazanie: uruchom ponownie komputer i wybierz z menu opcje ,,Safe Video” lub ,,Failsafe”; szczegétowe
informacje na temat tych kodéw rozruchowych znajdziesz w wiki MX Linux. Zobacz sekcje 3.3.2.


https://mxlinux.org/wiki/system/uefi
https://forum.mxlinux.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters

2.4.2 Standardowy ekran startowy

Po uruchomieniu nosnika LiveMedium pojawi sie ekran podobny do tego na rysunku 2-3; ekran po instalacji
wyglada zupeie inaczej. W menu gldwnym moga rowniez pojawic sie niestandardowe pozycje.

Pozycje menu gtéwnego

Tabela 1: Pozycje menu podczas uruchamiania w trybie Live

Pozycja Komentarz
MX-XX.XX Ta pozycja jest domyslnie zaznaczona i stanowi standardowy spos6b
(<DATA WYDANIA>) uruchamiania systemu Live przez wiekszo$¢ uzytkownikéw. Wystarczy
nacisng¢ klawisz Return, aby uruchomi¢ system.
Uruchom z dysku Uruchamia wszystko, co jest aktualnie zainstalowane na dysku twardym
twardego systemu.
Test pamieci Uruchamia test pamieci RAM. Jesli test zakonczy sie powodzeniem, nadal

moze wystepowac problem sprzetowy lub nawet problem z pamieciag RAM, ale
jesli test zakonczy sie niepowodzeniem, wiadomo, Ze co$ jest nie tak.

W dolnym rzedzie ekranu wy$wietla sie szereg pionowych pozycji, a ponizej nich znajduje sie rzad opcji
poziomych; nacisnij klawisz F1, gdy widzisz ten ekran, aby uzyska¢ szczegolowe informacje.

Opcje

* F2 Jezyk. Ustaw jezyk dla programu rozruchowego i systemu MX. Ustawienie to zostanie
automatycznie przeniesione na dysk twardy podczas instalacji.
* F3 Strefa czasowa. Ustaw strefe czasowga dla systemu. Ustawienie to zostanie automatycznie
przeniesione na dysk twardy podczas instalacji.
* F4 Opcje. Opcje sprawdzania i uruchamiania systemu Live. Wiekszo$¢ z tych opcji nie zostanie
przeniesiona na dysk twardy podczas instalacji.
* F5 Zachowaj. Opcje pozwalajace zachowa¢ zmiany wprowadzone na LiveUSB po wylaczeniu komputera.
* F6 Opcje bezpiecznego/awaryjnego wyswietlania. Przycisk F6 na ekranie Live zawiera
nastepujace pozycje w wygodnej formie. Wyproébuj je, jesli napotkasz problemy lub nie mozesz
uruchomi¢ X-Windows (interfejsu graficznego).

Opcja ,,Safe Video”, oprocz uzycia nomodeset (patrz ponizej), wymusza réwniez uzycie prostego
sterownika wideo Vesa. Bedzie to wigzalo sie z mniejsza wydajnoscia oraz brakiem
przyspieszenia 2D i 3D, ale powinno umozliwi¢ uruchomienie dziatajacego graficznego interfejsu
uzytkownika X-Windows.

Tryb awaryjny (Failsafe) laczy tryb bezpiecznego wyswietlania (powyzej) z opcja load=all
(ponizej). Tryb awaryjny probuje wymusi¢ uzycie sterownikéw Vesa, ktére sa obstugiwane niemal
wszedzie, ale maja ograniczone opcje graficzne. Je$li zalezy Ci tylko na tym, by system dzialal, uzyj
tej opcji. System moze nie dziata¢ optymalnie, ale powinien sie uruchomic.

nomodeset Niektore sterowniki graficzne przejmuja kontrole zaréwno nad konsolami tekstowymi, jak
i ekranem graficznym. Jesli ekran tekstowy zaczyna szale¢ lub gasnie na wczesnym etapie procesu
uruchamiania, wyprébuj te opcje.

load=all Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy, ze system nie moze znalez¢ pliku linuxfs. Ta
opcja spowoduje prébe zatadowania wszystkich dostepnych moduléw jadra, a nie tylko podzbioru
wykorzystywanego przez system live, co ma pom6c w uruchomieniu systeméw sprawiajacych
problemy.



* F7 Konsola. Ustawia rozdzielczo$¢ konsol wirtualnych. Moze kolidowa¢ z funkcja Kernel Mode
Setting. Moze by¢ przydatna podczas uruchamiania w trybie instalacji z wiersza polecen lub podczas
debugowania wczesnego etapu procesu uruchamiania. Ta opcja zostanie przeniesiona podczas
instalacji.

Inne kody dla LiveUSB mozna znalez¢ na wiki MX/antiX. Kody do uruchamiania zainstalowanego systemu
sg inne i mozna je znaleZ¢ w tym samym miejscu.

WIECEJ: Proces uruchamiania systemu Linux

2.4.3 UEFI

Uwaga dotyczgca funkcji Secure Boot

Poczawszy od MX Linux 25, funkcja Secure Boot jest obstugiwana zaréwno podczas uruchamiania w trybie
live, jak i w przypadku zainstalowanych systemoéw, o ile uzytkownik korzysta ze standardowego jadra
Debiana, w wersji 6.12.XX dla serii MX 25/ Debian 13. Jest to wymagane, poniewaz wykorzystujemy
programy rozruchowe UEFI podpisane przez Debiana.

Jesli uzytkownik przelaczy sie na inne jadro, na przyklad z serii Liquorix (Instalator pakietow MX >
Popularne aplikacje > Jadra), konieczne bedzie wejscie do BIOS-u i reczne wytaczenie funkcji Secure Boot:
nalezy uzy¢ poczatkowego menu GRUB, aby wybra¢ opcje ,,Konfiguracja systemu” lub nacisna¢ klawisz
wyznaczony przez komputer podczas uruchamiania. Caty taiicuch UEFI musi zawsze by¢ na swoim miejscu,
w przeciwnym razie funkcja Secure Boot nie pozwoli na zaladowanie systemu.

Welcame to 25 (Infinity)!

entry will start in

Rysunek 2-3: przyklad ekranu rozruchowego LiveMedium w wersji x64 po wykryciu UEFI.

Jesli uzytkownik korzysta z komputera skonfigurowanego do rozruchu w trybie_UEFI, zamiast tego pojawi
sie ekran startowy rozruchu UEFI Live z innymi opcjami.

* Do ustawiania opcji rozruchu stuza menu zamiast menu wywotywanych klawiszem F.
*  Wpybranie gornej opcji spowoduje uruchomienie systemu operacyjnego z wiaczonymi wszystkimi wybranymi opcjami.
*  Opcje zaawansowane pozwalajq ustawi¢ takie parametry jak Persistence oraz inne pozycje obecne w
menu F podczas rozruchu w trybie legacy.
*  Opcje ,Jezyk — Klawiatura — Strefa czasowa” stuza do ustawiania tych parametrow.


https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
http://en.wikipedia.org/wiki/Linux_startup_process
https://www.mxlinux.org/wiki/system/uefi

Welcome to MX-21 (Wildflower)! Welcome to MX-21 (Wildflower}!

—==> Language - Keyboard - Timezone
Language (lang=en_US} PEISISlenCEODIi—
Keyboard (kbd—us} Boot options:
Timezone (tz=America/New_York} Failsafe options:
Reset Console options:
<=== Back to main menu Disable GRUB theme
Save options:
Power Off / Reboot

<=== Back to main menu

Use the 1 and L keys to highlight an entry. Hit »ENTER« to select/deselect. Use the 1 and | keys to highlight an entry. Hit sENTER« to select/deselect.

Press ‘e’ to edit the selected entry, press +ESCx to go back. Press ‘e’ to edit the selected entry, press »ESCi to go back.

Rysunek 2-4: Przykladowe ekrany dla LiveMedium (po lewej) i opcji zainstalowanych.

Jesli chcesz, aby opcje rozruchowe byty trwale, pamietaj o wybraniu opcji Zapisz.

2.4.4 Ekran logowania
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Rysunek 2-5: Po lewej: przyklad ekranu logowania w srodowisku Xfce = Po prawej: przyklad ekranu logowania w srodowisku
KDE/Plasma.

O ile nie wlaczono automatycznego logowania, proces uruchamiania konczy sie wyswietleniem ekranu

logowania; w sesji Live widoczny jest jedynie obraz tla, ale po wylogowaniu sie z pulpitu pojawi sie pelny

ekran. (Uklad ekranu r6zni sie w zaleznosci od wersji MX.) Na matych ekranach obraz moze wydawac sie

powiekszony; jest to wlasciwo$¢ menedzera wyswietlania uzywanego przez MX Linux.

Po prawej stronie gérnego paska widoczne sa trzy mate ikony; od prawej do lewej:

* Przycisk zasilania na skraju zawiera opcje zawieszenia, ponownego uruchomienia i wylaczenia.

* Przycisk jezyka pozwala uzytkownikowi wybra¢ odpowiednia klawiature dla ekranu
logowania.

* Przycisk pomocy wizualnych, ktéry uwzglednia specjalne potrzeby niektérych uzytkownikéw.



W $rodkowej czesci gérnego paska w srodowisku Xfce znajduje sie przycisk sesji, ktéry pozwala wybra¢
menedzera pulpitu, z ktérego chcesz korzysta¢: domyslna sesja X, sesja Xfce oraz wszelkie inne zainstalowane
menedzery (sekcja 6.3).

Jesli cheesz unikng¢ koniecznosci logowania sie przy kazdym uruchomieniu systemu (niezalecane ze
wzgledow bezpieczenistwa), mozesz wlaczy¢ opcje ,,automatycznego logowania” w zakladce ,,Opcje”
menedzera uzytkownikow MX.

Wersje MX KDE/Plasma sa dostarczane z innym ekranem logowania, zawierajacym selektor sesji,
klawiature ekranowa oraz funkcje zasilania, wylaczania i ponownego uruchamiania.

2.4.5 Ré6zne Srodowiska graficzne

Rysunek 2-6a: Domyslny pulpit Xfce.

roe0o-'BME

Rysunek 2-6b: domysiny pulpit KDE/Plasma.

Srodowisko graficzne jest tworzone i zarzadzane przez Xfce lub KDE/Plasma, a jego wyglad i uklad zostaty
znacznie zmodyfikowane dla systemu MX Linux. Zwré¢ uwage na dwie dominujace cechy widoczne na
pierwszy rzut oka: panel i ekran powitalny.


http://docs.xfce.org/xfce/getting-started

Panel

Domyslny pulpit systemu MX Linux posiada jeden pionowy panel na ekranie. Orientacje panelu mozna
fatwo zmieni¢ w menu MX Tools > MX Tweak. Typowe funkcje panelu to:

* Przycisk zasilania — otwiera okno dialogowe umozliwiajace wylogowanie, ponowne uruchomienie, wylaczenie i
zawieszenie systemu (Xfce).

* Zegar w formacie LCD - kliknij, aby wys$wietli¢ kalendarz (Xfce)
* Przelacznik zadan/przyciski okien: obszar, w ktérym wyswietlane sa otwarte aplikacje.
* Przegladarka Firefox.
* Menedzer plikow (Thunar).
* Obszar powiadomien.
* Menedzer aktualizacji.
* Menedzer schowka.
* Menedzer sieci.
* Menedzer glo$nosci.
* Menedzer zasilania.
* Ejektor USB.
* Pager: wySwietla dostepne obszary robocze (domyslnie 2, kliknij prawym przyciskiem myszy, aby zmienic).
*  Menu aplikacji (,, Whisker” w Xfce).
* Inne aplikacje mogq umieszczac¢ ikony na panelu lub w obszarze powiadomien podczas
dziatania. Aby zmieni¢ wlasciwos$ci panelu, zobacz sekcje 3.8.

Ekran powitalny

MX Welcome

@ MX Welcome — g— |

MX-25.2 “Infinity”

Forums

Py FAQ
? 5 Ask questions and join the MX Linux
Users Manual Videos
release. demonstrations.
Wiki Contribute

E Popular Apps

® Tools
Open the collection of MX system utiities. Discover and install popular applications.

Tweak (Panel, etc...)

Adjust deskt I, and o
et e e O Take a guided tour of MX Linux.
preferences

Show this dialog at start up

Rysunek 2-7: Ekran powitalny i zakladka ,,O programie” (ponizej).
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WX Welcome
MX-25.2 “Infinity”

About this system
MXversion Debian version Desktop
MX-25.2 137 Xfce 4.20.1
Supported until

August 2028

Short system report.

CPU: quad core Intel Core i7-7700 (-MT MCP-) speed/min/max: 1400/800/4200 MHz
Kernel: 6.12.107+deb13-amd64 x86_64 Up: 5d 7h 10m Mem: 4.59/31.22 GiB (14.7%)
Storage: 4.34 TiB (38.5% used) Procs: 320 Client: Unknown Client: mx-welcome inxi: 3.3.38

Quick-System-Info Full Report | Terms of Use

The name “MX Linux” is covered by Linux Foundation Sublicense No. 20140605-0483. We develop software
that is covered by a free license that can be examined in the Wiki list. We also include software developed by
others that is under a free license.




Gdy uzytkownik uruchamia system po raz pierwszy, na $rodku ekranu pojawia sie ekran powitalny z dwiema
zakladkami: ,,Welcome” zawiera krétkie wprowadzenie i linki do pomocy (Rysunek 2-7), natomiast ,,About”
wys$wietla podsumowanie informacji o systemie operacyjnym, uruchomionym systemie itp. Podczas pracy w
trybie Live hasta uzytkownikow demo i root beda widoczne na dole ekranu. Po zamknieciu ekranu
powitalnego — niezaleznie od tego, czy system dziala w trybie Live, czy jest zainstalowany — mozna go
ponownie wyswietli¢ za pomocg menu lub narzedzi MX Tools.

Dla nowych uzytkownikéw bardzo wazne jest, aby doktadnie zapoznac sie z przyciskami, poniewaz pozwoli
to unikna¢ wielu nieporozumien i zaoszczedzi wysitku podczas przysztego korzystania z MX-Linux. Jesli
masz mato czasu, zalecamy przejrzenie dokumentu FAQ, do ktérego link znajduje sie na pulpicie, gdzie
znajduja sie odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.

2.4.6 Porady i wskazowki
e ... ]
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P 1]
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[ =
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Rysunek 2-8: Ustawienia to miejsce, w ktorym mozna wprowadzi¢ wszystkie zmiany. Zawartos¢ moze sie
roznic.

Kilka przydatnych informacji na poczatek:

* Jesli masz problemy z dzwiekiem, sieciq itp., zapoznaj sie z rozdziatem ,,Konfiguracja” (sekcja 3).

* Ogolng gtosnos¢ dzwieku mozna regulowacd, przesuwajac kursor nad ikong gtosnika lub klikajac
prawym przyciskiem myszy ikone glo$nika > Otwérz mikser.

¢ Aby ustawi¢ uktad klawiatury dostosowany do Twoich potrzeb, kliknij Menu aplikacji >
Ustawienia > Klawiatura, zakladka Uklad, a nastepnie wybierz model z menu rozwijanego. W
tym miejscu mozesz rowniez doda¢ klawiatury w innych jezykach.

* Aby dostosowac ustawienia myszy lub touchpada, kliknij Menu aplikacji > Ustawienia > Mysz i
touchpad.

¢ Kosz mozna latwo zarzadza¢ w Menedzerze plikéw, gdzie jego ikona jest widoczna w lewym panelu.
Kliknij prawym przyciskiem myszy, aby go oprézni¢. Mozna go rowniez doda¢ do pulpitu lub
panelu. Nalezy pamietaé, ze uzycie funkcji usuwania — czy to poprzez zaznaczenie i naci$niecie
klawisza Delete, czy tez poprzez pozycje w menu kontekstowym — powoduje trwale usuniecie
elementu i nie bedzie mozna go odzyskac.

* Dbaj o aktualnos¢ systemu, obserwujac, czy wskaznik (ramka z obramowaniem) dostepnych
aktualizacji w MX Updater zmieni kolor na zielony. Szczeg6tly znajdziesz w sekcji 3.2.

¢ Przydatne skréty klawiszowe (zarzadzane w sekcji Wszystkie ustawienia > Klawiatura > Skréty aplikacji).

Tabela 2: Przydatne skroty klawiszowe.



Skroty klawiszowe Czynnosc
F4 WySwietla terminal z géry ekranu
Klawisz Windows Wyswietla menu aplikacji
Ctrl-Alt-Esc Zmienia kursor na biate ,,x”, aby zamkna¢ dowolny program
Ctrl-Alt-Bksp Zamyka sesje (bez zapisywania!) i powoduje powrdt do ekranu logowania
Ctrl-Alt-Del Blokuje pulpit w srodowisku Xfce. Wylogowuje w $srodowisku KDE/Plasma
Ctrl-Alt-F1 Przelacza z sesji X do wiersza polecen; uzyj Ctrl-Alt-F7, aby powrdcic.
Alt-F1 Otwiera niniejszy Podrecznik uzytkownika MX Linux (tylko w $srodowisku Xfce; w srodowisku
KDE/Plasma — menu)
Alt-F2 Wyswietla okno dialogowe umozliwiajace uruchomienie aplikacji
Alt-F3 Otwiera wyszukiwarke aplikacji, ktéra umozliwia réwniez edycje niektérych pozycji menu
(tylko w $rodowisku Xfce)
Alt-F4 Zamyka aktywna aplikacje; na pulpicie wyswietla okno dialogowe zamykania.
PrtScr Otwiera program Screenshooter do wykonywania zrzutéw ekranu
Aplikacje

Aplikacje mozna uruchamia¢ na rézne sposoby.

® tuaztest

Geany

MX Tools

M

Run Program...
Enter a command you want to launch

9 A fast and lightweight IDE using GTK+

Configuration tools for MX Linux

MX Package Installer
Y simple Package Installer

Conky Manager
Conky Theme Manager

= Appearance
== customize the look of your desktop

E. ksnip
Cross-platform screenshot tool that provi...

. MX Tweak
= Assorted useful tweaks

Panel Restart

g PulseAudio Volume Cantrol
Adjust the volume level

Rysunek 2-9:

PO LEWEJ:
Menu Xfce

Menu Whisker (zawartos$¢ moze sie réini¢) PO PRAWEJ: Menu KDE/Plasma.

Kliknij ikone menu Aplikacje w lewym dolnym rogu.

Otworzy sie kategoria Ulubione, a po najechaniu kursorem myszy na inne kategorie po
prawej stronie mozna zobaczy¢ zawartos¢ w lewym panelu.

U gory znajduje sie zaawansowane pole wyszukiwania z autouzupelianiem: wystarczy
wpisac kilka liter, aby znalez¢ dowolng aplikacje bez konieczno$ci znajomosci jej
kategorii.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie > Aplikacje.
Jesli znasz nazwe aplikacji, mozesz skorzysta¢ z Wyszukiwarki aplikacji, ktérg tatwo uruchomisz na
dwa sposoby.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie > Uruchom polecenie...
* Alt-F2

Alt-F3 (Xfce) wySwietla zaawansowang wersje, ktéra pozwala sprawdzi¢ polecenia,
lokalizacje itp.
* Na pulpicie KDE/Plasma po prostu zacznij pisac.

Uzyj zdefiniowanego skrétu klawiszowego, aby otworzy¢ ulubiong aplikacje.




¢ Xfce — kliknij menu aplikacji > Ustawienia, a nastepnie Klawiatura, zaktadka Skroty
aplikacji.
* KDE/Plasma — Skroty globalne w menu.

o Application Finder P mle s
! | gparted-pkexec $ |
| x Close | % Launch |

Rysunek 2-10: Wyszukiwarka aplikacji identyfikujqca aplikacje.

Informacje o systemie
¢ Kliknij Menu aplikacji > Szybkie informacje o systemie, co spowoduje umieszczenie wynikéw
polecenia inxi -Fxrz w schowku, gotowych do wklejenia w postach na forum, plikach tekstowych
itp.
* KDE/Plasma — kliknij Menu aplikacji > System > Centrum informacji, aby uzyska¢
przejrzysta prezentacje graficzna,

Wideo i audio
* Aby uzyskac dostep do podstawowych ustawiert monitora, kliknij Menu aplikacji > Ustawienia > Wys$wietlacz.
¢ Regulacje dzwieku mozna przeprowadzi¢ poprzez Menu aplikacji > Multimedia > Regulacja
glos$nosci PulseAudio (lub klikajac prawym przyciskiem myszy ikone menedzera glosnosci).

UWAGA: w przypadku problemoéw z wys$wietlaniem, dZwiekiem lub Internetem zapoznaj sie z sekcja 3:
Konfiguracja.

Linki.

¢ Dokumentacja Xfce

* (Czesto zadawane pytania dotyczace Xfce
* KDE

2.4.7 Zamykanie

Po otwarciu menu aplikacji w prawym gérnym rogu domy$Inie widoczne sq cztery przyciski polecen (mozna
zmieni¢ wySwietlane elementy, klikajac prawym przyciskiem myszy ikone menu > Wiasciwosci, zaktadka
Polecenia). Od lewej do prawej:

*  Wszystkie ustawienia (All Settings). Recently Save
o 7 ablokuj ekran. H Recent Applications Today
*  7miana uZytkownika. . Recent Documents Yesterday

L. g Search For
.
WylogUJ S1€Q. Development -
= Document
Education EJ Images
Garnies 7 Audio File:
; B videos
Graphics
Devices
Internet
£, 14.6 GIB K
Multimedia Ed, mxsystem
B} 14.6 GIBE

Rysunek 2-11: przyciski polecen. U Office & (s
gé'y.' Xfce. < Logout

ch User
Po prawej: KDE/Plasma. es = Suspend

£+ Hibernate


http://www.xfce.org/about
https://wiki.xfce.org/faq
https://userbase.kde.org/Welcome_to_KDE_UserBase

Wazne jest, aby po zakonczeniu sesji poprawnie zamkna¢ system MX Linux, tak aby mozna go byto
wylaczy¢ w bezpieczny sposob. Wszystkie uruchomione programy sa najpierw powiadamiane o zamykaniu
systemu, co daje im czas na zapisanie edytowanych plikéw, zamkniecie program6w pocztowych i grup
dyskusyjnych itp. Jesli po prostu wytaczysz zasilanie, ryzykujesz uszkodzenie systemu operacyjnego.

Podobne opcje do przyciskéw polecen sa dostepne w menu ,,Wyjdz” srodowiska KDE/Plasma.

Wychodzenie - trwale
Aby ostatecznie zakonczy¢ sesje, wybierz jedna z nastepujacych opcji w oknie dialogowym Wyloguj sie:

*  Wyloguj sie. Wybranie tej opcji spowoduje zakonczenie wszystkich biezacych czynnosci,
wysSwietlenie pytania o zapisanie otwartej pracy, jesli pliki nie zostaty zamkniete samodzielnie, oraz
powrét do ekranu logowania przy nadal dziatajacym systemie.

* Opcja ,,Zapisz sesje na przyszte logowania” znajdujaca sie na dole ekranu jest domys$lnie
zaznaczona. Shuzy ona do zapisania stanu pulpitu (otwartych aplikacji i ich potozenia) oraz
przywrocenia go przy nastepnym uruchomieniu systemu. Jesli wystapily problemy z
dziataniem pulpitu, mozna odznaczy¢ te opcje, aby rozpocza¢ od nowa; jesli to nie rozwiaze
problemu, nalezy klikna¢ ,,Wszystkie ustawienia” > ,,Sesja i uruchamianie”, przejs$¢ do
zakltadki ,,Sesja” i nacisna¢ przycisk ,,Wyczy$¢ zapisane sesje”.

* Uruchom ponownie lub Wylacz. Opcje, ktérych nazwy méwia same za siebie, zmieniajace stan
samego systemu. Dostepne sa rowniez za pomocg ikony w prawym gérnym rogu gérnego paska
na ekranie logowania.

WSKAZOWKA: W razie probleméw kombinacja klawiszy Ctrl-Alt-Bksp zakoriczy sesje i spowoduje
powrdt do ekranu logowania, ale zadne otwarte programy ani procesy nie zostang zapisane.

Wyjscie — tymczasowe
Mozesz tymczasowo opuscic sesje w jeden z nastepujacych sposobow:

e Zablokuj ekran. Ta opcja jest tatwo dostepna za pomoca ikony w prawym gornym rogu menu
aplikacji. Chroni pulpit przed nieautoryzowanym dostepem podczas nieobecnos$ci, wymagajac
podania hasta uzytkownika w celu powrotu do sesji.

*  Uruchomienie rownoleglej sesji jako inny uzytkownik. Opcja ta jest dostepna za pomoca przycisku
»Zmien uzytkownika” w prawym goérnym rogu menu aplikacji. Wybierasz ja, aby pozostawi¢ biezaca
sesje bez zmian i umozliwi¢ uruchomienie sesji dla innego uzytkownika.

* Uspienie za pomoca przycisku zasilania. Opcja ta jest dostepna w oknie dialogowym ,,Wyloguj sie” i
przelacza system w stan niskiego zuzycia energii. Informacje o konfiguracji systemu, otwartych
aplikacjach i aktywnych plikach sg przechowywane w pamieci gtéwnej (RAM), podczas gdy
wiekszo$¢ pozostaltych komponentow systemu jest wytaczona. Jest to bardzo przydatna funkcja i
zazwyczaj dziata bardzo dobrze w systemie MX Linux. Wstrzymanie pracy, uruchamiane
przyciskiem zasilania, sprawdza sie u wielu uzytkownikéw, cho¢ jego skutecznos¢ zalezy od
ztozonych interakcji miedzy komponentami systemu: jadrem, menedzerem wyswietlania, ukladem
graficznym itp. Jesli napotkasz problemy, rozwaz wprowadzenie nastepujacych zmian:

* Zmien sterownik graficzny, np. z radeon na AMDGPU (w przypadku nowszych
procesor6w graficznych) lub z nouveau na zastrzezony sterownik Nvidia.

* Dostosuj ustawienia w Menu aplikacji > Ustawienia > Menedzer zasilania. Na przyklad: w
zakladce System sprébuj odznaczy¢ opcje ,,Zablokuj ekran, gdy system przechodzi w stan
uspienia”.



¢ Kliknij Menu aplikacji > Ustawienia > Wygaszacz ekranu i dostosuj wartosci zarzadzania
zasilaniem wysSwietlacza w zakladce Zaawansowane.
* Karty AGP: dodaj opcje ,,NvAgp” ,,1” w sekcji ,,Device” pliku xorg.conf
* Uspienie po zamknieciu pokrywy laptopa. W niektdrych konfiguracjach sprzetowych moga
wystapi€ z tym problemy. Dzialanie po zamknieciu pokrywy mozna dostosowac w zakladce
Ogdblne w Menedzerze zasilania, gdzie opcja ,,Wytacz wyswietlacz” okazala sie niezawodna w
doswiadczeniach uzytkownikéw MX.
* Hibernacja. Opcja hibernacji zostata usunieta z okna wylogowania we wczesniejszej wersji
MX Linux, poniewaz wielu uzytkownikéw doswiadczato z nia probleméw. Mozna ja ponownie
wlaczy¢ w programie MX Tweak, w zakladce Xfce.



2.5 Proces instalacji

Filmy stworzone przez programistéw MX Linux: dolphin oracle, Jerry Bond, Mike Pav.

:]q Podstawowa instalacja MX T.inux (z partycjonowaniem

Instalacja MX Linux z szyfrowaniem (z partycjonowaniem)
Konfiguracja folderu domowego

Uwaga: tytuly moga odnosic sie do poprzednich wersji MX, ale nadal sg ,,aktualne” dla MX 25.

Ograniczenia Pamietaj, ze oprogramowanie to jest udostepniane ,,tak jak jest”, bez jakiejkolwiek
gwarancji. Wylacznie na Tobie spoczywa odpowiedzialno$¢ za wykonanie kopii zapasowej danych przed
rozpoczeciem instalacji.

Ostrzezenie dotyczace korzystania z dyskéw z partycjami GPT
Na starszych komputerach (BIOS/Legacy) wybranie dysku z partycjami GPT moze spowodowac
wys$wietlenie ostrzezenia podobnego do ponizszego.

[ MX Linux Installer

1 The following drives are, or will be, setup with GPT, but do not
* have a BIOS-GRUB partition:

sda

This system may not boot from GPT drives without a BIOS-GRUB
partition.
Are you sure you want to continue?

[ X No H v Yes |

Rysunek 2-12: Ostrzezenie dotyczqce korzystania z GPT

Technologia samokontroli, analizy i raportowania (SMART)

Dysk wybrany do instalacji zostanie pobieznie sprawdzony pod katem niezawodno$ci. Jesli podczas tej
kontroli wykryte zostang problemy w ramach ,,Podstawowej kontroli stanu”, pojawi sie prosba o
potwierdzenie rozpoczecia instalacji systemu MX Linux.

-] GSmartControl

File Device Options Help

Drive information: /dev/sda, 128.04 GB, Lexar 128GB SSD
Basic health check: PASSED
Model family: Lexar 128GB SSD

Lexar 128GB SSD WDC WD40EDAZ-115LVBO
USB 2.0 FD DVD+RW GUION

+ Enable SMART

Enable Auto Offline Data Collection

Rysunek 2-13: Podstawowa kontrola stanu dysku: OK

2.5.0 Rozpoczecie instalacji


https://www.youtube.com/%40runwiththedolphin
https://www.youtube.com/%40jerrybond4154
https://www.youtube.com/%40mpav104
https://youtu.be/jSYycsZPm_Q
https://youtu.be/tQjftZsoySg
https://www.youtube.com/watch?v=twDhZFBMgJ0

PRZED ROZPOCZECIEM ZAMKNIJ WSZYSTKIE INNE APLIKACJE.

Aby rozpoczac¢ instalacje, uruchom komputer z przygotowanego nosnika USB, a nastepnie kliknij ikone
instalatora MX Linux w lewym gérnym rogu. Jesli ikona nie jest widoczna, nacisnij klawisz F4 i wpisz:
minstall-launcher (hasto administratora: reot). Upewnij sie, ze komputer uruchamia sie w odpowiednim trybie
(zalecany tryb UEFT), zwlaszcza je$li na komputerze zainstalowany jest system Windows.

Uwaga dotyczaca funkcji Secure Boot — Chociaz MX 25 obstuguje funkcje Secure Boot, wymagana jest
jednorazowa (na kazdy komputer) operacja w programie Ventoy. Zobacz sekcje ,,O funkcji Secure Boot w
trybie UEFI”. Wersje z wiaczonym ahs (ahs, KDE) NIE obstuguja funkcji Secure Boot w postaci
zaimplementowanej w systemie MX Linux.

Na kazdej stronie nalezy zapoznac sie z instrukcjami, dokona¢ wyboru, a nastepnie klikna¢ przycisk Dalej,
gdy uzytkownik jest gotowy do kontynuowania. Przed wykonaniem jakichkolwiek dziataii powodujacych
utrate danych pojawi sie monit o potwierdzenie. Po prawej stronie wySwietlane sg opcje interakcji dostepne
dla uzytkownika w trakcie instalacji. Zakladka Pomoc (po lewej) zawiera wyjasnienia dotyczace tresci
wys$wietlanych po prawej stronie.

MX Linux Installer

Help | LiveLog Terms of Use

General Instructions :
BEFORE PROCEEDING, CLOSE ALL MX Linux is an independent Linux distribution based on Debian Stable.
OTHER APPLICATIONS. "

MX Linux uses some components from MEPIS Linux which are released under an Apache
On each page, please read the free license. Some MEPIS components have been modified for MX Linux.
instructions, make your selections,
and then click on Next when you are Enjoy using MX Linux
ready to proceed. You will be
prompted for confirmation before Keyboard Settings
any destructive actions are Model: pclos
performed.

Layout: us

Limitations Variant:
Remember, this software is provided
AS-IS with no warranty what-so-ever. Change keyboard Settings
Itis solely your responsibility to
backup your data before proceeding. X Close ‘ < Next

Rysunek 2-14: Ustawienia klawiatury

Uzyj przycisku ,,Zmien ustawienia klawiatury”, aby zmieni¢ ustawienia klawiatury (uk}ad, skréty klawiszowe, opcje
zaawansowane).

Klawiatura znajdujaca sie na gorze listy ,,Ukladow” bedzie domys$Ina, a pozostate pozycje na liScie mozna
zmieniac.

System Keyboard

Layouts | Hotkeys | Advanced
Keyboard Model

Generic 105-key PC

Keyboard Layouts

EE us English (US)

€ |>| |+

0O Help + Apply X Cancel + OK

Rysunek 2-15: Klawiatura systemowa

Kliknij » Dalej

Szyfrowanie

Szyfrowanie jest mozliwe za pomoca systemu LUKS (Linux Unified Key Setup). Wymagane jest hasto.
Hasto dotyczy wszystkich partycji wybranych do szyfrowania. Wymagana jest oddzielna, nieszyfrowana
partycja dysku twardego /boot. W przypadku wyboru opcji ,,Zwykla instalacja z wykorzystaniem catego
dysku” oddzielna partycja /boot o rozmiarze 1 GB z flagg rozruchowa zostanie automatycznie utworzona
przez instalator MX.


https://ventoy.net/en/doc_secure.html
https://ventoy.net/en/doc_secure.html
https://en.wikipedia.org/wiki/Linux_Unified_Key_Setup

+] B /devisda (59.63 GiB) ~
/dev/sda3
58.37 GiB
Partition File System Mount Point | Label Size Used Unused | Flags
fdew/sdal 1 . fat32 /boot/efi EFI-SYSTEM 256.00 MiB  12.70 MiB 243.30 MiB esp
fdew/sdaz 1t . ext4 /boot boot 1.00 GiB 364.09 MiB 659.91 MIiB boot
/dew/sda3 1t .[Encrypted] ext4 / rootMXx25 58.37 GIB 12.34 GiB  46.03 GiB

Rysunek 2-16: Dysk z zaszyfrowanq partycjq gtéwngq (sda3)

Wybierz typ instalacji

MX Linux Installer

Select type of installation

Regular install using the entire disk

System drive: | sda (119.2 GB DOS - Verbatim Vi550

7

W

® Customize the disk layout

Replace existing installation (Experimental)

Rysunek 2-17: Wybdr typu instalacji

Skorzystaj z ponizszych podsumowan, aby wybra¢ typ instalacji:

* Zwykta instalacja z wykorzystaniem catego dysku (2.5.1) Wybierz te opcje, jesli planujesz
wykorzysta¢ caty dysk twardy na potrzeby systemu MX Linux. Dysk zostanie ponownie podzielony
na partycje, a WSZYSTKIE istniejace dane zostang utracone.

* Dostosuj uktad dysku (2.5.2) Wybierz te opcje, aby uzyska¢ wiekszg kontrole nad miejscem
instalacji systemu MX Linux. Bedziesz wtedy mogt wybrac i skonfigurowac¢ potrzebne dyski i

partycje.

* Zastap istniejaca instalacje (2.5.3) — ta opcja prébuje zastapi¢ istniejaca instalacje przy
zachowaniu tej samej konfiguracji dyskowej. Katalogi domowe i wiekszos¢ ustawien zostang

zachowane.

Po wybraniu typu instalacji kliknij ,— Dalej”.

2.5.1 Standardowa instalacja z wykorzystaniem catego dysku

Wybierz te opcje, jesli planujesz wykorzysta¢ calty dysk twardy na potrzeby MX Linux. Moze to by¢ rowniez
dobry wybor w przypadku korzystania z drugiego dysku twardego, pozostawiajac instalacje systemu
Windows na pierwszym dysku. Pierwszym i najwazniejszym krokiem jest uzycie menu rozwijanego ,Dysk
systemowy:¥ ” w celu wybrania dysku do instalacji MX Linux.



. . . Select type of installation
Uwaga: na rysunku po prawej stronie zaznaczono opcje

,Dysk systemowy:¥ ”. ®) Regular install using the entire disk Dual drive

* sdato dysk SSD o pojemnosci 64 Gb przeznacz

System drive:

* sdbto dysk SSD o pojemnosci 128 Gb przeznac 59 GB
Root
100% |~

sda (59.6 GB DOS - 55D 64GB)

sdb (119.2 GB GPT - ORICO)

System drive: | sda (59.6 GB DOS - 55D 64GB) - Encrypt
Rysunek 2-18: Dysk systemowy:~ — opcja niezaznaczona (po lewej) i zaznaczona (powyzej)

Katalogi root i home sg sformatowane w systemie plikow ext4 z partycja ESP o rozmiarze 50 Mb, ktéra w razie potrzeby jest
sformatowana w systemie plikdw FAT 32.

Dwa dyskKi

Jesli skonfigurujesz system tak, aby posiadal wiele dyskéw, ta opcja pozwala na umieszczenie plikow
systemowych MX Linux na dysku ,,System:”, a dane uzytkownika na dysku ,,Home:”... patrz ponizej.

Zaznacz opcje ,,Dwa dyski”, aby umozliwi¢ wybor oddzielnego dysku domowego.

MX Linux Installer

Rysunek 2-19: Opcja ,, Podwéjny dysk” zaznaczona

Select type of installation
® Regular install using the entire disk v Dual drive
system drive: | sda (59.6 GB DOS - SSD 64GB) sk /root, na ktérym zostanie zainstalowany system MX Linux.
miejsce, w ktérym znajduja sie dyski /home dla wszystkich
uzytkownikow.

Dysk wybrany do instalacji zostanie ponownie podzielony na partycje! WSZYSTKIE istniejace dane zostang
utracone!

Home drive: | sdb (119.2 GB GPT - ORICO)

Wybor wlasciwego dysku — jesli nie masz pewnosci, ktéry dysk chcesz wybraé, skorzystaj z nazw
wyswietlanych w programie GParted® . Moze to by¢ dowolny dysk, o ile przejdzie podstawowe testy.

Domyslnie zostana utworzone partycja root oraz plik wymiany. Jesli zdecydujesz sie na szyfrowanie
(LUKS), zostanie réwniez utworzona partycja /boot o rozmiarze 1 GB.

Korzystanie z suwaka podzialu przestrzeni /root i /home

Dysk mozna podzieli¢ na oddzielne partycje /root (systemowa) i Uee R 'sda (2329 GB - CT250MX50055DT) 3|
/home (dane uzytkownika) za pomoca suwaka. Na rysunku po 135 GB ! 0GB |
prawej stronie partycja root jest zaznaczona na niebiesko, a DRS:;,«;: " 60% raot =
partycja home na zielono. oo S Sl

Rysunek 2-20: Suwak podziatu przestrzeni miedzy partycjami root i home ustawiony na 60% dla partycji
root i 40% dla partycji home z podpowiedziq

Partycja root bedzie zawierata system MX Linux oraz aplikacje. Partycja home bedzie zawierata dane
utworzone przez wszystkich uzytkownikéw.

*  Przesun suwak w prawo, aby zwiekszy¢ przestrzen dla partycji root.
*  Przesun go w lewo, aby zwiekszy¢ przestrzen dla partycji /home.

*  Przesun suwak maksymalnie w prawo, jesli chcesz, aby partycje root i home znajdowaly sie na tej
samej partycji dyskowej. Umieszczenie katalogu domowego na oddzielnej partycji moze zwiekszy¢
niezawodno$¢ aktualizacji systemu operacyjnego. Ulatwia to rowniez tworzenie kopii zapasowych i



odzyskiwanie danych.



Ostateczne sprawdzenie i potwierdzenie

W oknie ,,Potwierdzenie instalacji” pojawi sie prosba o potwierdzenie wyboru: ,,Sformatowac i
wykorzysta¢ caly dysk (sda) dla systemu MX Linux?”.

MX Linux Installer

Help | Live Log Installation Confirmation

The MX Linux installer will now perform the requested actions.
A These actions cannot be undone. Do you want to continue?dk

Format and use the entire disk {sda) for MX Linux

Rysunek 2-21: Komunikat potwierdzajqcy instalacje wskazujqcy, ze dysk sda zostat wyznaczony do instalacji

Kliknij ,,Start”



2.5.2 Dostosuj uktad dysku

Jesli wykryte zostana istniejace partycje, instalator MX wybierze opcje ,,Dostosuj uktad dysku”. Ta opcja jest
czesto wykorzystywana podczas instalacji MX Linux obok systemu Windows.

W systemach UEFT instalacja MX wymaga co najmniej 2 partycji: /root i ESP. W przypadku instalacji
MBR/Legacy partycja EFI/ESP NIE jest wymagana.

W systemie Windows, aby zwolni¢ miejsce na MX Linux, zmniejsz (kliknij prawym przyciskiem myszy) dysk C w
narzedziu Zarzadzanie dyskami

[

= W powstalej przestrzeni nieprzydzielonej kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Utworz
wolumin prosty...

Uwaga dotyczaca instalacji w trybie UEFI:
W kolumnie ,,Uzyj do” NALEZY przypisac partycje dla /root ORAZ ESP.

Partcja ESP, znana rowniez jako partycja EFl — wprowadzenie

ESP (EFI System Partition) to specjalna partycja na nosniku danych, wykorzystywana przez UEFI (Unified
Extensible Firmware Interface) do przechowywania programéw rozruchowych i innych plikéw niezbednych
do uruchamiania systeméw operacyjnych. Podczas uruchamiania komputera oprogramowanie ukltadowe
Yaduje programy rozruchowe, menedzery rozruchu oraz obrazy jadra przechowywane na partycji ESP w celu
uruchomienia systemu operacyjnego MX Linux.

Przypisywanie partycji dla ESP, czyli EFI

Jesli zdecydowate$, ze MX Linux ma wspotdzieli¢ partycje ESP'z systemem Windows 11, partycja sdal ma

rozmiar 100 Mb i jest sformatowana w systemie plikow FAT32.

Device Size Use For  Label =nmt | Format

v sda 119.2 GB GPT
100.0 MB

* Kliknij lewym przyciskiem myszy na sdal, aby ja za

¢ Kliknij lewym przyciskiem myszy w polu ,,Uzyj do” i sda2  16.0MB [ECTAVPS:
wybierz opcje ,,ESP”. sda3  76.2GB IS8 N ntfs
1 ger e .. C .. > sdad 42.2GB boot SRRy Volume exfat
Wynik klikniecia opcji ,, Uzyj do” dla partycji 0001 N —— o
Przypisywanie partycji dla katalogu gtéwnego / ... T —
V sda 119.2GB GPT
Po prawej stronie wida¢, ze partycja ESP zostata przypisana sdal 100.0MB [ESP ¥
do sdal. Etykieta sda4 ,New Volume” jest wynikiem stlaz a0 me i
.. . . . sda3 76.2GB v ntfs
zmniejszenia rozmiaru dysku C systemu Windows? . =
sda5 745.0 MB FORMAT
¢ Kliknij lewym przyciskiem myszy na sda4, aby jq zaznac sdc obytes 8
¥ Virtual Devices e
*  Kliknij lewym przyciskiem myszy ¥ w polu,Use For” (  sdb1 212965 (e tiem myszy na
Wi ventoy 2.7GE [

Virtu... fiar
Virtu... SWAP

UWAGA: znak / oznacza katalog gléwny. Nie ma dla niego
zadnego tekstu. Kliknij ,,Dalej”
1  Aby utworzy¢ nieudostepniony partycje ESP, zapoznaj sie z sekcjg ,,Tworzenie 4v€ partycji EFI/ESPna konicu tej sekcji.

2 Zmniejsz wolumin podstawowy https:/learn.microsoft.com/en-us/windows-server/storage/disk-management/shrink-a-

basic-volume


https://learn.microsoft.com/en-us/windows-server/storage/disk-management/shrink-a-basic-volume
https://learn.microsoft.com/en-us/windows-server/storage/disk-management/shrink-a-basic-volume

Dla poréwnania ponizej przedstawiono uklad istniejacego dysku z systemem Windows 10 w instalatorze MX:

Choose partitions

Device Size Use For  Label =t Format
¥ sda 119.2 GB GPT
sdal 100.0 MB v FAT32
sda2 16.0 MB v
sda3 91.2GB v ntfs
sda4 27.4GB 7| New Volume ntfs
sda5 546.0 MB v ntfs

Rysunek: 2-22: Ustawienie opcji ,,Root” na partycji sda4
Powyisze partycje:
sdal — EFI/ESP.
sda2 — zasoby systemu Windows; ukryte w Menedzerze plikdw systemu Windows.
sda3 — dysk ,,C” systemu Windows.
sda4 — nowa partycja ,,New Volume” utworzona dla MX Linux.
sda5 — Odzyskiwanie systemu Windows; ukryta w Menedzerze plikdw systemu Windows.

Na podstawie rysunku 2-22 powyzej:

* Istniejqca partycja ESP systemu Windows znajduje sie na sdal. Wskazdwka jest format FAT32.
Kliknij prawym przyciskiem myszy te pozycje w kolumnie ,,Uzyj do ¥Y” i wybierz opcje ,,ESP”.
Spowoduje to utworzenie wspolnej partycji ESP dla systeméw Windows i MX Linux.

* Partycja utworzong w systemie Windows dla MX Linux jest sda4 z etykieta ,,New Volume”.

Kliknij ja prawym przyciskiem myszy w kolumnie ,,Use For Y¥” i wybierz /, aby ustawi¢ jg jako
partycje glowna.

*  Pozostatych partycji NIE nalezy zmienia¢: sda2 to zasoby systemu Windows, a sda5 to
partycja odzyskiwania systemu Windows.

Uwaga: instalator MX (stusznie) samodzielnie zmienia format partycji ESP sdal na ,,Zachowaj”.

Rozmiary partycji — zalecane jest co najmniej 8,5 Gb miejsca na dysku dla katalogu /root oraz 20 Gb z 50—
512 Mb dla partycji ESP.

Urzadzenie — jest to nazwa urzadzenia blokowego, ktora jest lub zostanie przypisana do utworzonej partycji.
Rozmiar — rozmiar partycji. Mozna go zmieni¢ tylko w przypadku nowego ukladu.
Przeznaczenie — aby uzy¢ tej partycji podczas instalacji, nalezy tutaj dokona¢ wyboru.

Etykieta — etykieta przypisywana do partycji po jej sformatowaniu. W kolumnie ,,Etykieta” mozna zmieni¢
etykiete partycji, na ktérej ma zosta¢ przeprowadzona instalacja (np. na ,,MX25root”).

Szyfrowanie — za pomoca LUKS (Linux Unified Key Setup). Wymagane jest hasto. Hasto dotyczy wszystkich
partycji wybranych do szyfrowania. Wymagana jest oddzielna, nieszyfrowana partycja dysku twardego /boot
(1 Gb) z flaga rozruchowa.

Format — jest to format partycji. Dostepne formaty zaleza od przeznaczenia partycji. Obstugiwane sa
systemy plikéw Linux: ext2, ext3, ext4, jfs, xfs, f2fs i btrfs; zalecany jest format ext4. Jesli nie masz
konkretnego wyboru, zalecany jest domys$lny format ext4 systemu MX Linux.

Zachowaj — podczas pracy z istniejacym uktadem partycji mozna zachowa¢ format partycji, wybierajac
opcje Zachowaj.


https://en.wikipedia.org/wiki/Linux_Unified_Key_Setup

Home — Jesli wolisz utworzy¢ oddzielng partycje dla katalogu /home, okredl ja tutaj; w przeciwnym razie
pozostaw /home przypisane do katalogu gtownego. Wielu uzytkownikow woli umiesci¢ katalog /home na
innej partycji niz / (katalog gtéwny), dzieki czemu ewentualne problemy z katalogiem gléwnym, a nawet jego
catkowita wymiana, nie wptyna na indywidualne ustawienia i pliki uzytkownika.

Szyfruj — spowoduje to wy$wietlenie monitu o utworzenie hasta. Wymagana jest oddzielna partycja /boot.
Jesli nie wiesz, co robisz, pozostaw to pole niezaznaczone, a partycje /boot nieustawiona (do /root). Wiecej
informacji w pasku bocznym Pomoc.

Inne opcje
Dodaj partycje — dodaje partycje do wybranego uktadu ., it
dySku' Device Size Use For  Label =xnpt FOrmat
Nowy uklad: usuwa wszystkie wpisy dotyczace tego 5 Add partition
dysku w celu utworzenia nowego uktadu. — )
Mew layout
Resetuj uklad: przywraca wpisy dysku do jego Reset layout
aktualnego uktadu na dysku i odrzuca wszelkie zmiany. Layout Builder..
Kreator ukladu: pomaga w tworzeniu ukladu. Rysunek 2-23: Opcje dostepne po kliknieciu prawym przyciskiem

myszy.

Kreator ukladu, korzystanie z (opcjonalnie)

Kreator uktadu nadaje sie wylacznie do zmian dotyczacych catego dysku, wiec jesli chcesz zmieni¢ rozmiar
lub w inny sposob dostosowac istniejace uktady partycji, uzyj zewnetrznego menedzera partycji GParted,
dostepnego po kliknieciu przycisku Menedzer partycjis® w prawym dolnym rogu ekranu.

Kliknij lewym przyciskiem myszy i przytrzymaj, aby chwycic¢ szary pionowy ReREELTETLETSEVITLTFILES TSNS
pasek i przesuwac go w lewo lub w prawo. Kazde klikniecie w panelu
suwaka (niebieski/zielony) przesuwa go o 10%.

40 GB
Home

Wartosci dla partycji swap, hibernacji i migawki sq obliczane na podstawie
rzeczywistego komputera, na ktérym dziala instalator MX Linux.

Encrypt
Base install size: 4.2 kB

Allow for a swap file of optimal size v/ +6.0 GB

Rysunek 2-24: Okno podreczne ,,Layout B Allow for hibernation support +31.2 GB
Allow for one standard snapshot +8.4 kB
Zwro6¢ uwage, ze rozmiar partycji /ESP zostal ustawiony automatycznie. X Cancel v OK
Device Size Use For Label meype. FOrmat | cnes |z
9.6 GB P "_,1

n
sdal 256.0 MB |esp ¥ |EFI-SYSTEM FAT32 ¥|[ ]
sda2 356GB |/ ZlrootMx23 |[] [exta ¥|[]
sda3 23.7GB |/home ¥Flhomemx |[ | [exta ¥|[]

- P e

Rysunek 2-25 Wyniki dzialania narzedzia Layout Builder

Wszelkie pozostate szczegdly oraz omdwienie rzadziej uzywanych opcji mozna znalez¢ w pomocy
wys$wietlanej na pasku bocznym instalatora MX.

Kliknij ,,Dalej”

Podczas kopiowania systemu operacyjnego MX Linux na dysk twardy na kolejnych ekranach mozesz klika¢
przycisk ,,— Dalej”, wprowadzajac dodatkowe informacje konfiguracyjne.



Zainstaluj GRUB dla systeméw Linux i Windows

MX Linux wykorzystuje program rozruchowy GRUB do uruchamiania zar6wno MX Linux, jak i systemu Microsoft Windows.

Domyslnie GRUB jest instalowany w MBR (Master Boot Record) lub ESP (partycja systemowa EFI dla 64-
bitowych systeméw rozruchowych UEFI) dysku rozruchowego i zastepuje dotychczas uzywany program
rozruchowy. Jest to normalne zachowanie.

Jesli zdecydujesz sie zainstalowaé GRUB w PBR (Partition Boot Record), GRUB zostanie zainstalowany na
poczatku wskazanej partycji. Ta opcja jest przeznaczona wytacznie dla ekspertéw. Jesli odznaczysz pole
wyboru ,,Zainstaluj GRUB”, GRUB nie zostanie w tej chwili zainstalowany. Ta opcja jest przeznaczona
wylacznie dla ekspertow.

Wiekszos¢ przecietnych uzytkownikow zaakceptuje tutaj ustawienia domyslne, ktére spowoduja
zainstalowanie programu rozruchowego na samym poczatku dysku. Jest to typowa lokalizacja i nie
spowoduje zadnych szkod. Uzytkownicy UEFI powinni wybra¢ dowolna partycje ESP, z ktérej chca
korzysta¢. Domyslnie wybierana jest pierwsza znaleziona partycja.

Wygeneruj obraz initramfs dostosowany do konkretnego hosta

Ta opcja probuje utworzy¢ obraz initramfs dostosowany do konkretnego urzadzenia, a nie og6lny,

uniwersalny obraz initramfs. Ta opcja jest przeznaczona wylacznie dla ekspertéw.

Installation in progress

0% - Pretending to install MX Linux Abort

v Install GRUB for Linux and Windows
Location to install on: MBR PER ® ESP
Partition to use: & -da1 (256.0 MB FAT32 - EFI-SYSTEM)

Generate host-specific initramfs image

Rysunek 2-26: Zainstaluj GRUB i wygeneruj obraz initramfs dostosowany do konkretnego hosta

Kliknij - Dalej



Tworzenie drugiej partycji EFI/ESP

W instalatorze MX kliknij przycisk Zarzadzanie partycjami w prawym dolnym rogu.

Utworz partycje ESP

Kliknij lewym przyciskiem myszy, aby zaznaczy¢ partycje wybrang dla MX Linux.1 Z menu ,,Partition”
wybierz ,, » Resize/Move”. W polu ,,New size (MiB)” wpisz 100. Kliknij ,, » Resize/Move”. Kliknij ,,Apply
All Operations )” na gérnym pasku narzedzi. Kliknij ,,) Apply”, a po zakoriczeniu kliknij ,,x Close”.

Sformatuj partycje ESP

Kliknij ,,Partition”, ,,Format to”, ,,FAT32”. Kliknij ,,Apply All Operations )” na gérnym pasku narzedzi.
Kliknij ,,) Apply”, a po zakoriczeniu kliknij ,,x Close”.

Odtworz katalog gléwny z pozostalej czeSci

Kliknij lewym przyciskiem myszy nieprzydzielony obszar ponizej tej partycji. Kliknij ,,Partycja”, ,,Nowa”.
Kliknij ,,+ Dodaj”. Kliknij ,,Zastosuj wszystkie operacje )” na gérnym pasku narzedzi. Kliknij ,,) Zastosuj”, a

po zakonczeniu kliknij ,,x Zamknij”.



2.5.3 Zastap istniejaca instalacje

Zakres

Spowoduje to probe zastapienia istniejacej instalacji nowa instalacja o takiej samej konfiguracji dyskowej jak
istniejaca. Katalogi domowe zostana zachowane. Jest to szczeg6lnie przydatne w przypadku aktualizacji z
poprzedniej wersji, gdy chcesz zachowaé swoje dane.

Ostrzezenie — nie ma gwarancji, ze operacja zakonczy sie powodzeniem. Przed kontynuowaniem upewnij
sie, ze posiadasz sprawna kopie zapasowa wszystkich waznych danych.

Jest to opcja eksperymentalna. Ta funkcja zostala zaprojektowana w celu zastgpienia instalacji
wykonanej metoda ,,Standardowa instalacja z wykorzystaniem calego dysku” i moze nie zadziala¢ w
przypadku instalacji o zlozonym ukladzie lub schemacie przechowywania danych. Moze dojs¢ do
uszkodzenia lub utraty danych.

Uwaga: Aby zastgpi¢ instalacje o ztozonym ukladzie lub schemacie przechowywania danych, zaleca sie

skorzystanie z opcji ,,Dostosuj uktad dysku”.

Wybierz instalacje do zastapienia
Kliknij lewym przyciskiem myszy, aby zaznaczy¢ (podswietli¢) z wySwietlonej listy instalacje, ktora chcesz zastapic.

MX Linux Installer

Replace an existing installation

Device Installation

sda3 (30.5 GB extd - MX25kde) MX 25.1 KDE Infinity

(C scan for existing installations

Close Back MNext

Rysunek 2-27: Wybor istniejqcej instalacji do zastqgpienia

Kliknij -» Dalej



Wybierz jedna z ponizszych opcji:

MX Linux Installer

Help Live Log Installation in progress

0Old Home Directory

A home directory already exists 20% - Copying new system Abort
for the user name you have

chosen. This screen allows you Existing Home Directory

to choose what happens to this

directory. The home directory for mike already exists.

- S < What would you like to do with the old directory?
Re-use it for this installation

The old home directory will be Re-use it for this installation
used for this user account. This
is a good choice when
upgrading, and your files and Delete it and create a new directory
settings will be readily

available.

Rename it and create a new directory

Kliknij » Dalej

Ostateczne sprawdzenie i potwierdzenie

Prosze doktadnie przejrzec te liste. Jest to ostatnia szansa na sprawdzenie, przejrzenie i potwierdzenie
czynno$ci procesu instalacji MX Linux przed kontynuowaniem.

Installation Confirmation

The MX Linux installer will now perform the requested actions.
AThese actions cannot be undone. Do Wou want to continuezd
~ Replace the installation in sda3 (30.5 GB ext4 - MX25kde): MX 25.1 KDE Infinity

~ Re-use partition table on sda (119.2 GB DOS - Verbatim Vis50 S3)
Delete the data on sda3 except for /fhome, to use for /

Close Back Start

Rysunek 2-28: Ostateczne sprawdzenie i potwierdzenie

Powyisze dzialania spowoduja:
* ponownie wykorzysta tabele partycji na dysku sda
* usunie wszystkie dane z partycji sda3, z wyjatkiem katalogu /home

* uzyjdla/root.

Kliknij - Dalej

Instalacja zostanie zakonczona, a jesli zaznaczono te opcje, nastapi ponowne uruchomienie systemu.



2.5.4 Kontynuacja instalacji

Uwaga: Pozostate pie¢ ekran6w jest identycznych jak w przypadku trzech poprzednich opcji instalacji —
2.5.1,2.5.2i2.5.3.

Utworz plik wymiany

Plik wymiany jest bardziej elastyczny niz partycja wymiany; znacznie latwiej jest zmieni¢ rozmiar pliku
wymiany, aby dostosowac go do zmian w wykorzystaniu systemu.

Domyslnie opcja ta jest zaznaczona, jesli nie ustawiono zadnych partycji wymiany, a odznaczona, jesli
partycje wymiany sa ustawione. Opcje te nalezy pozostawi¢ bez zmian; jest ona przeznaczona wylacznie dla
ekspertéw. Ustawienie rozmiaru na 0 ma taki sam efekt jak odznaczenie tej opcji.

Wlacz obsluge hibernaciji

Hibernacja jest alternatywa dla zawieszenia i shuzy do zapisania zawarto$ci pamieci RAM systemu na dysk
oraz wylaczenia komputera. Po ponownym uruchomieniu aplikacje, ktére byly otwarte w momencie przejscia
w stan hibernacji, beda dostepne bez koniecznosci ponownego ich otwierania.

Wiacz pamie¢ wymiany zram

Opcja wymiany zram to metoda umieszczania przestrzeni wymiany w pamieci RAM. W pamieci RAM
umieszczane jest skompresowane urzadzenie wymiany. Mozna z niej korzysta¢ w polaczeniu z innymi
formami wymiany lub samodzielnie.

Installation in progress
_ 21% - Copying new system | Abort |

Create a swap file

Location: /swap/swap

> (C Maximum: 17295 M8

Size: 3072 MB

[_] Enable hibernation support

[ ] Enable zram swap

00%

@ Allocate based on RAM: |100% Recommended maximum: 100%

) Allocate fixed size: | 7931 MB Recommended maximum: 7931 MB

Rysunek 2-29: Opcje pliku wymiany

Nazwy sieciowe komputeréw — Wielu uzytkownikéw wybiera unikalng nazwe dla swojego komputera:
laptop1, MyBox, StudyDesktop, UTRA itp. Mozna rowniez pozostawi¢ domy$lng nazwe MX bez zmian.

Po zakonczeniu konfiguracji na ekranie ,,Nazwy sieciowe komputera” wystarczy klikna¢ ,,—» Dalej”.



Help  Live Lag

Computer Identity

‘I[‘: COMPULES NAME iS4 Common
unigue name which will identify
our compLeer if it & on 3 network.
The computer domain is unliely to

Installation in progress
4 - Paused for requited operator input

Computer Network Names

Abart

Computer name: mx

be ysed unless your ISP ar kocal

netwark requires it. Computer domain: exam ple.dom
N N SahdBa Server for M5 Networking

can contain only alphamurmeric

characters, dots, hyphens. They Veorkgraup: Workgroup

cannot gontain blank spaces, start
or end with hyphens

The SaMBa S&rver negds (o be
activated if you went tn use it to
share samne of your directories ar
Drintes with & IDcal caenputer tat is
running M5-Windows or Mac 03X

Rysunek 2-30: Nazwy sieciowe komputeréw

Serwer Samba dla sieci MS

Jesli nie zamierzasz udostepniac folderéw sieciowych (SMB) na swoim komputerze, mozesz wylaczy¢
(odznaczy¢) opcje ,,Serwer Samba dla sieci MS”. Nie wplynie to na mozliwos$¢ dostepu Twojego komputera
do udzialéw Samba udostepnianych przez system Windows lub inne urzadzenia z systemem Linux w sieci.

DomyslIne ustawienia lokalizacji

Domyslne ustawienia sq zazwyczaj prawidlowe, o ile podczas uruchamiania z USB zadbano o wprowadzenie
ewentualnych wyjatkéw. Ustawienia te mozna ponownie zmieni¢ po uruchomieniu systemu MX Linux.

Help Live Log Installation in progress

Localization Defaults
Locale:

Localitation Defaults

SEL e gerault iocale. This wil
apgiy unless they are everridden
later by the user

Configure clpck
Mfyou have an Apple or 3 pure
unix eomputer by defsuk the
system clock is set to Gresnwich
Meridian Time (GMT) o
Coordinated Unersal Time
{UTE) To change this, check the
“System clock uses local time”
bax.

Abart

United States - American English

Configure Clock

Timezone: America w Nework v

System cleck uses local time:

Format: 1357 @ 1:57PM
Service Settings (advanced)

The system boots with the

timezone prasat to GMTAITC. To

change the timezone. after you

reboat into the new installation,
A L e Wb T S

Niew

Rysunek 2-31: Ustawienia regionalne, zegara, strefy czasowej i ustug

Ustawienia regionalne — ustaw domyslne ustawienia regionalne. Bedg one obowiazywac, o ile uzytkownik nie zmieni ich
pbZniej.

Konfiguracja zegara — jesli posiadasz komputer Apple lub komputer z czystym systemem Unix,
domyslnie zegar komputera jest ustawiony na czas wedtug potudnika zerowego (GMT) lub uniwersalny czas
koordynowany (UTC). Aby to zmieni¢, zaznacz pole ,,Zegar systemowy uzywa czasu lokalnego”.

System uruchamia sie ze strefg czasowa domyslnie ustawiong na GMT/UTC. Aby zmieni¢ strefe czasowa,
po ponownym uruchomieniu systemu z nowej instalacji kliknij prawym przyciskiem myszy zegar na panelu i
wybierz opcje ,,Wlasciwosci”.

Ustawienia uslug (zaawansowane) — Ustugi to aplikacje i funkcje powiazane z jadrem, ktére

zapewniaja mozliwosci dla procesow wyzszego poziomu. Jesli nie znasz danej ustugi, lepiej jej nie zmieniaj.

Aplikacje i funkcje te wymagajq czasu i pamieci, wiec jesli martwisz sie o wydajnos$¢ swojego komputera,
mozesz przejrzec te liste w poszukiwaniu pozycji, ktérych na pewno nie potrzebujesz.



Jesli pozniej zechcesz zmieni¢ lub dostosowa¢ ustugi uruchamiane przy starcie systemu, mozesz skorzystac z
narzedzia MX o nazwie MX Service Manager, ktore jest instalowane domys$lnie.

with
Wibe Common Services to Enable
Service Description
MK - Admin
anacron Runs commands periodically
cron Time-based job scheduler
sudo Execute a command as another user
- Hardware

cpufrequtils ~ CPU frequency irgbalance
B smartmontools S.M.A.RT. monitoring tools

acpid Advanced Configuration of Power Interface event daemon
hddtemp HDD temperature monitor
dbus Message bus daemon
B saned Scanner daemon
haveged Random number generator
- Networking
bluetooth Bluetooth
rsync File copying tool

- Printing

Rysunek 2-32: Wiqgczanie/wytqczanie ustug

Konfiguracja konta uzytkownika

Brak hasel — jesli chcesz, aby domyslne konto uzytkownika nie miato hasta, pozostaw pola hasta puste.
Umozliwi to logowanie bez konieczno$ci podawania hasta. Oczywiscie nalezy to robi¢ wylacznie w
sytuacjach, w ktérych konto uzytkownika nie musi by¢ zabezpieczone, np. na terminalu publicznym.

Domyslne konto uzytkownika

Poziom bezpieczenistwa hasel wybranych w tym miejscu bedzie w duzym stopniu zalezat od konfiguracji
danego komputera. Komputer stacjonarny w domu jest zazwyczaj mniej narazony na wiamanie.

Jesli zaznaczysz opcje ,,Automatyczne logowanie”, bedziesz mogt pomina¢ ekran logowania i przyspieszy¢
proces uruchamiania systemu. Wada tego wyboru jest to, ze kazda osoba majaca jakikolwiek dostep do
Twojego komputera bedzie mogta zalogowac sie bezposrednio na Twoje konto.

Help Live Log Installation in progress

Default User Login 94% - Paused for required operator input Abort

The root user is similar to the
Administrator user in some other
operating systems. You should not
use the rooj user as your daily user Default user login name:
account. Please enter the name for

a new (default) user account that Default user password:
you will use on a daily basis. If

needed, you can add other user Confirm user password:
accounts later with MX Linux User

Manager.

Default User Account

Root (administrator) Account
Passwords
Enter a new password for your
default user account and for the )
root account. Each password must Confirm root password: =
be entered twice.

Root password:

No passwords Show passwords

If you want the default user Autologin

account to have no password, leave

its password fields empty. This Save live desktop changes

allawe uni ta laa in withant

Rysunek 2-33: Konfiguracja uzytkownika
Konto root (administratora)

Uzytkownik root jest podobny do uzytkownika administratora w niektorych innych systemach operacyjnych.
Nie nalezy uzywac konta root jako codziennego konta uzytkownika. Konto root jest wytaczone w systemie
MX Linux, poniewaz



zadania administracyjne s3 wykonywane po wyswietleniu monitu o podwyzszenie uprawnien dla
uzytkownika domyslnego. W systemie antiX Linux zdecydowanie zaleca sie wiaczenie konta root.

PézZniej mozesz zmieni¢ ustawienia automatycznego logowania w zakladce ,,Opcje” menedzera
uzytkownikow MX. Mozesz przenie$¢ wszelkie zmiany wprowadzone na pulpicie w trybie Live do instalacji
na dysku twardym, zaznaczajac ostatnie pole. Niewielka ilo§¢ kluczowych informacji (np. nazwa punktu
dostepowego sieci bezprzewodowej) zostanie przettumaczona automatycznie.

Instalacja zakonczona

Po zakonczeniu kopiowania systemu i wykonaniu czynnosci konfiguracyjnych pojawi sie ekran ,,Instalacja
zakonczona” — system jest gotowy do uzycia!

Gratulacje! Zakonczylte$ instalacje systemu MX Linux.

Jesli nie chcesz uruchamia¢ komputera ponownie po zakoriczeniu instalacji, odznacz opcje ,,Automatycznie
uruchom ponownie system po zamknieciu instalatora” przed kliknieciem ,,—» Zakoncz”.

Kliknij ,- Zakoncz”



2.6 Rozwigzywanie problemow

2.6.1 Nie znaleziono systemu operacyjnego

Podczas ponownego uruchamiania po instalacji czasami zdarza sie, ze komputer zglasza, Ze nie znaleziono
systemu operacyjnego ani dysku startowego. Moze rowniez nie wySwietla¢ innego zainstalowanego systemu
operacyjnego, takiego jak Windows. Zazwyczaj problemy te oznaczaja, Ze GRUB nie zainstalowat sie
poprawnie, ale tatwo to naprawic.

* Jesli uruchamiasz system w trybie UEFI, upewnij sie, Ze w ustawieniach systemu wylaczono funkcje Secure Boot.

* Jesli mozesz uruchomi¢ system z co najmniej jednej partycji, otwdrz terminal z uprawnieniami administratora i
uruchom nastepujace polecenie:

sudo update-grub
* W przeciwnym razie skorzystaj z narzedzia MX Boot Repair.
*  Uruchom komputer z no$nika LiveMedium.
* Uruchom MX Tools > Boot Repair.
* Upewnij sie, zZe zaznaczona jest opcja ,,Reinstall GRUB Bootloader”, a nastepnie kliknij OK.
¢ Jedli to nadal nie pomaga, prawdopodobnie dysk twardy jest uszkodzony. Zazwyczaj na
poczatku instalacji pojawitby sie ekran z ostrzezeniem SMART na ten temat.

2.6.2 Brak dostepu do danych lub innej partyciji

Partycje i dyski inne niz ten wyznaczony jako rozruchowy moga nie uruchamiac sie lub wymaga¢ uprawnien
administratora po instalacji. Istnieje kilka sposob6w, aby to zmienic.

* W przypadku dyskow wewnetrznych uzyj Start > Ustawienia > MX Tweak, zaktadka Inne: zaznacz
opcje ,,Wlacz montowanie dyskéw wewnetrznych przez uzytkownik6w bez uprawnien
administratora”.

* GUL Uzyj Menedzera dyskow, aby zaznaczy¢ wszystko, co chcesz zamontowa¢ podczas
uruchamiania, a nastepnie zapisz zmiany; po ponownym uruchomieniu system powinien je
zamontowac i bedziesz mie¢ do nich dostep w menedzerze plikéw (Thunar).

* Interfejs wiersza polecen. Otworz menedzera plikéw i przejdz do pliku /etc/fstab; uzyj opcji
dostepnej po kliknieciu prawym przyciskiem myszy, aby otworzy¢ go jako root w edytorze
tekstowym. ZnajdZ wiersz zawierajacy partycje lub dysk, do ktérego chcesz uzyska¢ dostep (moze
by¢ konieczne wpisanie polecenia blkid w terminalu, aby zidentyfikowa¢ identyfikator UUID).
Zmien go zgodnie z ponizszym przykladem dla partycji danych.

UUID=9501<snip>912 /data ext4 users 0 2

Ten wpis spowoduje, Ze partycja zostanie automatycznie zamontowana podczas uruchamiania systemu, a
takze pozwoli na jej montowanie i odmontowywanie przez zwyklego uzytkownika. Spowoduje on réwniez
okresowe sprawdzanie systemu plikéw podczas uruchamiania systemu. Jesli nie chcesz, aby partycja byla
montowana automatycznie podczas uruchamiania, zmien warto$¢ pola ,, user” na ,,user,noauto”.

¢ Jedli nie chcesz, aby byta regularnie sprawdzana, zmien koricowa wartos¢ ,,2” na ,,0”. Poniewaz
masz system plikéw ext4, zaleca sie wlaczenie automatycznego sprawdzania.

¢ Jedli partycja jest zamontowana, ale nie wySwietla sie w menedzerze plikow, dodaj do
odpowiedniego wiersza w pliku fstab dodatkowy wpis ,,comment=x-gvfs-show”, co wymusi
wySwietlenie zamontowanej partycji. W powyzszym przyktadzie zmiana wygladataby
nastepujaco:

UUID=9501<snip>912 /data ext4 users,comment=x-gvfs-show 0 2 UWAGA:
zadna z tych procedur nie zmieni uprawnien systemu Linux, ktére sa egzekwowane na poziomie folderéw i
plikéw. Zobacz sekcje 7.3.



2.6.3 Problemy z pekiem kluczy

Domyslny pek kluczy powinien zosta¢ utworzony automatycznie i uzytkownik nie bedzie musiat nic robi¢.
W przypadku korzystania z automatycznego logowania, gdy aplikacja uzyska dostep do peku kluczy,
uzytkownik zostanie poproszony o wprowadzenie nowego hasta w celu utworzenia nowego domyslnego
peku kluczy.

Nalezy pamietac, ze jesli ztosliwe podmioty uzyskaja fizyczny dostep do komputera, uzycie pustego hasta
ulatwi im wlamanie. Wydaje sie jednak do$¢ oczywiste, ze jesli ztosliwy podmiot ma fizyczny dostep do
komputera, to i tak wszystko jest juz stracone. Wiecej szczeg6téw mozna znalez¢ w wiki technicznej
MX/Antix.

2.6.4 Zawieszanie sie systemu

Jedli system MX Linux zawiesza sie podczas instalacji, zazwyczaj wynika to z problemu z wadliwym
sprzetem komputerowym lub uszkodzona ptyta DVD. Jesli ustaliles, Ze ptyta DVD nie jest przyczyna
problemu, przyczyna moze by¢ wadliwa pamie¢ RAM, uszkodzony dysk twardy lub inny element wadliwego
lub niekompatybilnego sprzetu.

* Dodaj jedna z opcji rozruchowych, uzywajac klawisza F4 podczas uruchamiania systemu lub
korzystajac z Wikipedii MX/antiX. Najczestszy problem wynika ze sterownika karty graficznej.

* Byc¢ moze naped DVD ma problemy. Jesli system to obstuguje, utworz bootowalna pamiec¢
USB z systemem MX Linux i zainstaluj system z niej.

* Systemy czesto zawieszajq sie z powodu przegrzania. Otwo6rz obudowe komputera i upewnij sie, ze
wszystkie wentylatory systemu dzialaja po jego wlaczeniu. Jesli BIOS to obstuguje, sprawdz
temperatury procesora i plyty gtéwnej (jesli to mozliwe, wpisz polecenie sensors w terminalu z
uprawnieniami roota) i poréwnaj je ze specyfikacjami temperaturowymi dla Twojego systemu.

Wytacz komputer i odtacz wszelki zbedny sprzet, a nastepnie sprébuj ponownie przeprowadzi¢ instalacje.
Sprzet, ktéry nie jest niezbedny, moze obejmowac urzadzenia podtaczone do portéw USB, szeregowych i
rownolegltych; wyjmowane karty rozszerzen PCI, AGP, PCle, karty modemu lub karty rozszerzen ISA (z
wyjatkiem kart graficznych, jesli nie masz wbudowanej karty graficznej); urzadzenia SCSI (chyba ze
instalujesz system na takim urzadzeniu lub z niego); urzadzenia IDE lub SATA, na ktorych nie instalujesz
systemu ani z ktérych nie instalujesz systemu; joysticki, kable MIDI, kable audio oraz wszelkie inne
zewnetrzne urzadzenia multimedialne.


https://mxlinux.org/wiki/system/gnome-keyring
https://mxlinux.org/wiki/system/gnome-keyring
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters

3 Konfiguracja
j WIDEO:

W tej sekcji oméwiono instrukcje konfiguracji niezbedne do prawidtowego dziatania systemu po Swiezej
instalacji MX Linux oraz krétki przewodnik dotyczacy personalizacji.

3.1.1 Smartfon (Samsung, Google, LG itp.)

Czynno$ci do wykonania po zainstalowaniu MX Linux

ﬂ WIDEQ: Smartfony i MX (Samsung Galaxy S5 oraz iPhone)

Android

—_

Podtacz telefon do komputera za pomoca kabla USB.

N

Sprawdz powiadomienia w telefonie, przesuwajac palcem po ekranie od gory do dotu.
3. Jedli telefon rozpoznat polaczenie, powinien pojawic¢ sie dwuwierszowy komunikat:

,,USB do ladowania telefonu”
»Dotknij, aby wyswietli¢ inne
opcje USB”.

Dotknij tego powiadomienia.

W sekgji ,,Uzyj USB do” wybierz ,,Przesylanie plikow / Android Auto”

Wprowadz kod PIN po wyswietleniu monitu i dotknij ,,OK”.

N o ks

Twoj telefon powinien teraz pojawi¢ sie jako: ,SAMSUNG Android”

\D3s - Thunar

File Edit View Go
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Rysunek 3-1a: Thunar podlqczony do telefonu Samsung z systemem Android.



https://youtu.be/aESEb8lTvz4
https://www.youtube.com/watch?v=YoMRRXP3Pic
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Rysunek 3-1b: Dolphin polqczony z telefonem Samsung z systemem Android.

KDE Connect to kolejna opcja udostepniania plikow z telefonem z systemem Android, dostepna w
$rodowisku KDE lub mozliwa do zainstalowania w Xfce za pomocg instalatora pakietéw MX. Jedli aplikacja
nie jest jeszcze zainstalowana na telefonie z systemem Android, mozna jg pobrac¢ ze sklepu Google Play.

3.1.2 Drukarka

MX Linux automatycznie wykryje drukarke i wybierze odpowiedni sterownik. Zainstalowana jest baza
danych sterownikdw OpenPrinting (PPD), a takze wiele starszych sterownikdw dostarczonych do Debiana.

Uwaga: istnieje kilka bardzo starych lub nowych sterownikéw drukarek, ktére nie sa preinstalowane przez
MX; przed odwiedzeniem strony pomocy technicznej producenta drukarki nalezy skorzysta¢ z instalatora

pakietow MX i wpisac ,,drukarka” w polu wyszukiwania.

Drukarki obstugujace AirPrint, IPP Everywhere i IPP-over-USB (wyprodukowane od 2010 r.) sa wykrywane

automatycznie i konfigurowane.

Ustawienia drukowania (po prawej) to prosta alternatywa d
aplikacji internetowej CUPS, ktora sprawdza sie w wiekszos$d
sytuacji.

Konfiguracja drukarek

Print Settings - localhost

Server Printer View Help

Filter: [Q,

Brother_HL_L2380DW _series

Rysunek 3-2: Ekran aplikacji ,,Ustawienia drukowania”.

MX Linux oferuje dwa sposoby dodawania i konfigurowania nowych drukarek oraz zarzadzania istniejagcymi drukarkami.

1) Ustawienia drukowania:

¢ Kliknij menu Start > System > Ustawienia drukowania.


https://openprinting.github.io/
http://localhost:631/admin
http://localhost:631/admin

¢  Kliknij przycisk ,,+Dodaj”.

Aplikacja wyszuka drukarki podlaczone przez USB oraz drukarki sieciowe potaczone z Internetem,
wys$wietlajac na poczatku liste rekomendowanych drukarek. Kliknij, aby zaznaczy¢ wybrang drukarke, a
nastepnie skorzystaj z wyswietlonego okna dialogowego ,,0Opisz drukarke”, aby w razie potrzeby
wprowadzi¢ zmiany.

2) OpenPrinting CUPS - aplikacja internetowa

Problem z drukarka mozna czasem rozwigzac, korzystajac z aplikacji internetowej CUPS, wpisujac adres
http://localhost:631/admin w przegladarce internetowej.

W gornej czesci ekranu znajduje sie kilka menu akcji. Najczesciej wykonywane czynno$ci zwigzane z
zarzadzaniem istniejacymi lub wykrytymi drukarkami znajduja sie w sekcji ,,Administracja”: kliknij przycisk
»Dodaj drukarke” i postepuj zgodnie z wySwietlanymi instrukcjami.

POMOC: Omdéwienie CUPS

3) Drukarki HP — nalezy zainstalowa¢ dodatkowy pakiet ,,HP Printing GUI” (hplip-gui) za pomocg
Instalatora pakietow MX > Wlaczone repozytoria. Spowoduje to dodanie pozycji do menu Start oraz
umieszczenie apletu HP w zasobniku systemowym. Kliknij aplet (lub wpisz hp-setup w terminalu), aby
przeprowadzi¢ jednorazowaq konfiguracje drukarki.

Jesli Twoja drukarka jest bardzo nowa lub ma ponad 8 lat, moze by¢ konieczne pobranie aplikacji z
repozytorium MX Test Repo w MX Package Installer lub bezposrednio ze strony internetowej HPLIP.
Postepuj zgodnie z instrukcjami. Pamietaj, aby jako opcje pobierania wybra¢ MX Linux, a nie Debian.

Drukarka sieciowa

Udostepnianie drukarek przez Sambe w systemie MX Linux umozliwia drukowanie przez sie¢ na
drukarkach podlaczonych do innych komputeréw (Windows, Mac, Linux) oraz na urzadzeniach
podlaczonych do sieci, ktére oferujg ustugi Samby (routery, Raspberry Pi itp.).

W przypadku istniejacej drukarki lokalnej: uzyj aplikacji ,,Ustawienia drukowania”. Kliknij prawym przyciskiem myszy
swoja drukarke i zaznacz opcje

opcje ,,Udostepniona”. Kliknij prawym przyciskiem myszy > Wiasciwos$ci > Wydrukuj strone testowa, aby
upewnic sie, Ze polaczenie i sterownik dzialaja poprawnie.

W przypadku nowej drukarki:
W tej sekcji wymagane jest, aby na drukarce byla wlaczona funkcja AirPrint lub IPP Everywhere.

* Kliknij menu Start > System > Ustawienia drukowania.

*  Kiliknij przycisk ,,+Dodaj”. Aplikacja wyszuka drukarki podtaczone przez USB oraz drukarki
sieciowe polaczone przez Wi-Fi, wyswietlajac rekomendacje dotyczace znalezionych drukarek.

* Kiliknij ,,Drukarka sieciowa”, aby rozwinac¢ liste. Tuz pod ta etykietq pojawi sie lista wykrytych
drukarek.

* Kliknij, aby wybra¢ drukarke, a nastepnie kliknij Dalej.

Uwaga: na liScie moze znajdowac sie wiele drukarek. Kliknij kazda z nich i sprawdz pole
,»Polaczenie”, aby wybra¢ preferowana opcje.

¢ Kliknij Dalej. Aplikacja rozpocznie wéwczas wyszukiwanie sterownika.


http://localhost:631/admin
http://localhost:631/admin
https://openprinting.github.io/cups/doc/overview.html
https://openprinting.github.io/cups/doc/overview.html
https://developers.hp.com/hp-linux-imaging-and-printing
https://developers.hp.com/hp-linux-imaging-and-printing

* Pojawi sie podsumowanie opisu. Kliknij ,,Zastosuj”.

* Przeprowadz? test, klikajac ,,Wydrukuj strone testowa”. Jedli test sie powiedzie, kliknij ,,OK”,
aby zaakceptowac¢ nowa konfiguracje drukarki.

Rozwigzywanie problemow z drukarkaq

W aplikacji ,,Ustawienia drukowania” zintegrowano narzedzie do rozwiazywania probleméw. Kliknij
»Pomoc” > ,Rozwigzywanie probleméw”, ,— Dalej”. W razie problemdw zaleca sie przejscie do strony
CUPS w przegladarce, zgodnie z wczesniejszym opisem. Drukarki wspotdzielone (zaznaczone ponizej) sa
wys$wietlane w tym narzedziu w nastepujacy sposob: Marka_Model_Nazwa_komputera

Printing troubleshooter

Choose Printer

Please select the printer you are trying to use from the list below. If it does not
appear in the list, select 'Not listed".

Name | Location ‘ Information
Not listed
Brother_HL_L2380DW_series Rec-room Brother_HL_L2380DW_series

Brother_HL_L2380DW_series_mx23Xfce Unknown Unknown

PDF PDF

I « Back “ @ Cancel “ -)Furwardl

Rysunek 3.3: Nazwa hosta komputera powyzej to mx23xfce

Jesli drukarka nagle przestanie drukowa¢, sprawdz, czy opcja ,,wtaczone” jest nadal zaznaczona, klikajac
menu Start > System > Ustawienia drukowania. Jesli nie, kliknij prawym przyciskiem myszy swoja
drukarke i ponownie zaznacz opcje ,,wlaczone”.

Jesli drukarka nie jest rozpoznawana lub nie dziala poprawnie, sprawdZ, czy port zapory CUPS UDP 631 jest
otwarty. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji 4.5.1 niniejszej instrukcji oraz w linkach ponizej.
Linki

Konfiguracja drukarki i rozwiazywanie probleméw: instrukcja — regularnie aktualizowana.

* Wiki MX/antiX — instrukcja instalacji sterownika drukarki.

*  Wiki Debiana — Drukowanie systemowe, podstawowy przeglad systemu drukowania CUPS. (2025)

3.1.3 Skaner

Skanery sa obstlugiwane w systemie Linux przez biblioteke SANE (Scanner Access Now Easy), kt6ra
zapewnia standardowy dostep do dowolnego sprzetu skanujacego (skanery ptaskie, skanery reczne,
kamery wideo i aparaty fotograficzne, karty przechwytujace klatki itp.).

Poradnik dotyczacy skaneréw


https://forum.mxlinux.org/viewtopic.php?p=833864&p833864
https://mxlinux.org/wiki/hardware/printer-drivers
https://wiki.debian.org/SystemPrinting
https://forum.mxlinux.org/viewtopic.php?p=834081&p834081

Podstawowe kroki

W systemie MX Linux mozesz zarzadza¢ skanerem za pomoca domysInej aplikacji Document Scan. Jest
ona bardzo tatwa w obstudze i umozliwia eksport do formatu PDF jednym kliknieciem.

Rozwigzywanie problemow

* Niektore skanery wymagajq innego interfejsu (front-endu): mozna zainstalowa¢ program
gscan2pdf, klikng¢ Edytuj > Preferencje i z menu rozwijanego wybra¢ odpowiedni interfejs (np.
scanimage).

*  Wiele drukarek wielofunkcyjnych ma wbudowany skaner, ktéry wymaga zainstalowania sterownika.
* Upewnij sie, ze Twdj skaner znajduje sie na tej liscie jako obstugiwany przez SANE.

* Jesli masz problemy ze starszym skanerem (>7 lat), sprawdZ wiki dokumentacji
technicznej MX

3.1.4 Kamera internetowa

Najprawdopodobniej obraz z kamery internetowej bedzie dziatat w MX Linux; mozesz to sprawdzic,
uruchamiajac menu Start > Multimedia > webcamoid i korzystajac z ustawien na dole okna, aby
dostosowac je do swojego systemu. Jesli wydaje sie, ze nie dziala, w Arch Wiki znajduje sie najnowsza
szczegdtowa dyskusja na temat sterownikow i konfiguracji. Dzwiek z kamery internetowej (np. Skype >
sekcja 4.1) bywa czasem trudniejszy do skonfigurowania.

3.1.5 Pamieé masowa

Dyski twarde (takie jak SCSI, SATA i SSD), aparaty fotograficzne, pamieci USB, telefony itp. — to wszystko
sa rézne rodzaje nosnikow danych.

Montowanie nosnikow

Domyslnie urzadzenia pamieci masowej podiaczone do systemu montujg sie automatycznie w katalogu
/media/<nazwa_uzytkownika>/, a nastepnie dla kazdego z nich otwiera sie okno przegladarki plikow
(zachowanie to mozna zmieni¢ w Thunarze: Edycja > Preferencje lub w KDE: Ustawienia systemu > Pamie¢
wymienna).

Nie wszystkie urzadzenia pamieci masowej, zwtaszcza dodatkowe dyski wewnetrzne i partycje, sa montowane
automatycznie po podtaczeniu do systemu i moga wymagac uprawnien administratora. Opcje mozna
dostosowa¢ w MX Tweak > Inne oraz w Ustawienia > Dyski i no$niki wymienne.


http://www.sane-project.org/sane-mfgs.html
https://mxlinux.org/wiki/hardware/scanner
https://mxlinux.org/wiki/hardware/scanner
https://wiki.archlinux.org/index.php/Webcam

Uprawnienia do pamieci masowej

Zakres dostepu uzytkownika do pamieci masowej zalezy od systemu plikow, w ktérym jest ona zapisana.
Wiekszo$¢ komercyjnych zewnetrznych urzadzen pamieci masowej, zwlaszcza dyskow twardych, jest
fabrycznie sformatowana w systemie plikow FAT32 lub NTFS.

System plikéw pamieci masowej Uprawnienia
FAT32 Brak.
NTFS Domyslnie uprawnienia i prawa wlasnosci sa przyznawane

uzytkownikowi, ktéry montuje urzadzenie.

ext2, ext4 i wiekszo$¢ systeméw| DomysSlnie montowane z prawami wlasnosci ustawionymi na Root.
plikow Linuksa Dostosowanie uprawnien: patrz sekcja 7.3.

Mozna zmieni¢ wymég posiadania uprawnient administratora (Root) w celu uzyskania dostepu do
wewnetrznych urzadzen pamieci masowej z systemami plikow Linuksa, korzystajac z opcji MX Tweak >
zakladka Inne (sekcja 3.2).

Dyski potprzewodnikowe

Nowsze komputery moga by¢ wyposazone w wewnetrzny dysk SSD: dysk pétprzewodnikowy, ktéry nie
zawiera ruchomych elementéw. Na dyskach tych gromadza sie bloki danych, ktdre nie sa juz uznawane za
uzywane, co spowalnia dzialanie tego bardzo szybkiego dysku. Aby temu zapobiec, system MX Linux co
tydzien uruchamia operacje TRIM, ktéra mozna sprawdzi¢, otwierajac plik /var/log/trim.log.

3.1.6 Urzadzenia Bluetooth

Zewnetrzne urzadzenia Bluetooth, takie jak klawiatura, gtosnik, mysz itp., zazwyczaj dzialajq automatycznie.
Jesli tak nie jest, wykonaj nastepujace czynnosci:

* Xfce: kliknij menu Start > Ustawienia > Menedzer Bluetooth (lub: kliknij prawym przyciskiem
myszy ikone Bluetooth w obszarze powiadomien > Urzadzenia).

* KDE: kliknij menu Start > Ustawienia > Ustawienia systemu > Sprzet > Bluetooth

* Sprawdz, czy adapter jest wlaczony i widoczny, klikajac menu Start > Ustawienia > Adaptery
Bluetooth.

* Upewnij sie, ze urzadzenie, ktére chcesz podlaczyé, jest widoczne; w Menedzerze
Bluetooth kliknij Adapter > Preferencje i wybierz ustawienie widocznosci.

* Jesli urzadzenie, ktére chcesz polaczy¢, znajduje sie w oknie Urzadzenia, wybierz je, a nastepnie kliknij Konfiguruj.

¢ Jedli nie, kliknij przycisk Szukaj, a nastepnie nacis$nij Poltacz w wierszu odpowiadajacym
urzadzeniu, aby zainicjowa¢ parowanie.

* W przypadku telefonu prawdopodobnie konieczne bedzie potwierdzenie numeru parowania
zarowno na telefonie, jak i na komputerze.

* Po sparowaniu z urzadzeniem Bluetooth okno dialogowe ,, Konfiguracja” poprosi o potwierdzenie
typu konfiguracji Bluetooth, z ktérg ma zosta¢ powigzane.


https://en.wikipedia.org/wiki/Solid-state_drive
https://en.wikipedia.org/wiki/Trim_(computing)

* Po zakonczeniu procesu konfiguracji urzadzenie powinno dziata¢.

Przesytanie obiektow

Aby mdc przesyla¢ obiekty (dokumenty, zdjecia itp.) miedzy komputerem stacjonarnym z systemem MX
Linux a urzadzeniem takim jak telefon za pomoca Bluetooth:

* Zainstaluj pakiet obex-data-server z repozytorium. W rzadkich przypadkach pakiet ten
moze blokowac¢ dziatanie myszy lub klawiatury Bluetooth.

* Upewnij sie, ze zaréwno w telefonie, jak i na komputerze stacjonarnym wlaczono Bluetooth i Ze urzadzenia sg
widoczne.

* Wyslij plik.

* Z pulpitu MX Linux: kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Bluetooth w obszarze
powiadomien > Wyslij plik (lub uzyj Menedzera Bluetooth)

¢ Z telefonu: postepuj zgodnie z instrukcjami odpowiednimi dla danego urzadzenia.
* Obserwuj urzadzenie odbiorcze, aby potwierdzi¢ przyjecie przesytanego obiektu.
* Nalezy pamietac, Ze ta wymiana obiektéw moze by¢ nieco niepewna.
Mozliwe jest rowniez uzycie narzedzia hcitool w wierszu polecen.
Linki
* Rozwigzywanie probleméw z Blueman

e Arch Wiki

* Wiki Debiana na temat parowania

3.1.7 Tablety piorkowe

Tablety piérkowe Wacom sa automatycznie wykrywane i natywnie obstugiwane w systemie Debian.
Szczegdty w wiki MX/antiX.

Linki
*  Projekt Linux Wacom


http://www.linuxjournal.com/content/bluetooth-hacks
https://github.com/blueman-project/blueman/wiki/Troubleshooting
https://wiki.archlinux.org/index.php/Blueman
https://wiki.debian.org/BluetoothUser#Pairing
https://www.wacom.com/en-us/
https://mxlinux.org/wiki/hardware/wacom/
https://linuxwacom.github.io/

3.2 Podstawowe narzedzia MX

Opracowano szereg aplikacji specjalnie dla MX Linux, dostosowanych lub przeniesionych z antiX, albo
zaadaptowanych z zewnetrznych Zrddel, aby ulatwi¢ uzytkownikom wykonywanie waznych zadan, ktére
czesto wymagaja nieintuicyjnych czynnosci.

= MX Tools. o X

MX Tools

[ o Search tools and tasks.. ] Manual | About
System dashboard

All tools 35t0016) | Condenseavew
Choose a tool to configure or maintain your system
All tools
L . " -
e IS0 Signature Verifier .. Live USB Maker
Maintenance B Check the GPG signature of a downloaded m Create a full-featured live-usb

150 (built-in support for MX Linux/antix ...

Setup
Software Ve LvE
Utilities
Snapshot @ BootOptions
| ;| p i ——— |- | S
system
uve MAINTENANCE
4 BootRepair L Chroot Rescue Scan
== Simple Boot Repair Chroot into a Linux system in order to
repairit
MAINTENANCE MAINTENANCE
Hide those tools from
the system menu g Cleanup @ DiskManager

Rysunek 3-3: Pulpit nawigacyjny MX Tools (zainstalowany Xfce). Pulpity nawigacyjne w trybie Live i KDE nieco sie rozniq.

3.2.1 MX Updater

Ten wszechstronny aplet (tylko w Xfce; w KDE uzywa sie Discover) znajduje sie w obszarze powiadomien,
gdzie informuje o dostepnosci pakietéw. Jesli sie nie pojawia, uruchom MX Updater, aby odswiezy¢ liste.

The follwing packages will be upgraded:
0. 1

firefox (143. > 14303~ )
QrUB-fles-mx (25.06.01mx25 => 25,09.01MK25)
hardinfo2 (22.10-1 => 1:2210-1.1mx25+1)
linu-headers-amds (6.12.43-1 = 6.12.48-1)
linuimage-ama6d (6.12.43-1 = 6.1246-1)
linuxioc-de (6.12.43-1 => 6.12.48-1)
Io-main- helper (25.09.03m25 => 25,0.04muc25)
mixiso-template (25..01mx2s => 25.8.02mx25)
micnetwork-assistant (24.4 => 25.09)
PKgIst (25.09.03mK25 =>

mx-upGater (25.09.04mx25 =+ 25.09.05mx25)
quick-systeminfo-gui (25.09.01 = 25.09.02)
thunderbird (1:128.14 0esr-1-deb13u1 => 1:140.3.0esr-1~deb13u1)

9 [7.20-dfsg =>7.22dfsg

g 1(7.204159 172

15 upgraded, 4 newly installed, 0 to remave and 0 ot upgraded.
Need to get 300 MB of archives.
After this operation, 212 MB of additional disk space will be wsed.

[] automatically confirm all package upgrades. ] use nala

7] close terminal window automatically after idle time 10 sec. |3

Belosd %5 Upgrade ose.

Rysunek 3-4: Ekran przeglqdania i aktualizacji w MX Updater.
Zwro6¢ uwage na wybdér miedzy opcja ,,upgrade” a ,,dist-upgrade”.

¢ full-upgrade (dist-upgrade): domyslna akcja. Zaktualizuje wszystkie pakiety, dla ktérych dostepne
s aktualizacje, nawet te, w przypadku ktoérych aktualizacja spowoduje automatyczne usuniecie
innych istniejacych pakietéw lub dodanie nowych pakietéw do instalacji w celu rozwigzania
wszystkich zaleznosci.


https://userbase.kde.org/Discover

* upgrade: zalecane tylko dla bardziej doswiadczonych uzytkownikéw. Zaktualizuje tylko te pakiety,
ktére mozna zaktualizowaé, a ktérych aktualizacja nie spowoduje usuniecia ani zainstalowania
innych pakietéw. Wybranie tej opcji oznacza, ze niektére pakiety, ktére mozna zaktualizowaé, moga
pozostac ,,wstrzymane” w systemie.

* W sekcji ,Preferencje” dostepna jest opcja ,,Aktualizacja bez nadzoru”, ktéra nie powoduje ani
dodawania nowych, ani usuwania istniejacych pakietow.

POMOC: tutaj

3.2.2 Konfiguracja Bash

Bash (domyslny jezyk powloki w systemie MX Linux) mozna teraz skonfigurowa¢ za pomoca tej niewielkiej
aplikacji. Pozwala ona zaawansowanym uzytkownikom na wprowadzanie zmian w aliasach i motywach
znaku zachety terminala w ukrytym pliku bashrc uzytkownika.

'] Bash Config O X

;| Prompt  Other

Alias Command
Is Is —color=auto
Il Is-h
la Is-A

I Is -CF

| Add | | Remove |

| About | | Help | @ ‘ Apply | ‘ Close |

Rysunek 3-5: zakladka stuiqca do dodawania lub zmiany aliaséw.

Pomoc: tutaj.

3.2.3 Opcje rozruchu


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-apt-notifier-2/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-bash-config/

MX Boot Options

Options

Menu timeout h © seconds

Boot to | =

["] Enable saving last boot choice [] use flat menus (no submenus)

Kernel parameters persist_all lang=en_US quiet splasht nosplash

Background
Enable theme | /boot/grub/themes/mx_linux/theme.txt |
Splash

Enable theme [Mxlmagine

ar

Messages
O Very detailed

@ Detailed (default setting)

I eDispIaylog l
e e

Rysunek 3-6: Ekran gléwny przedstawiajqcy roine opcje.

Aplikacja ,,Opcje rozruchu” umozliwia uzytkownikom szybkie i tatwe zarzadzanie parametrami jadra,
motywami GRUB, obrazami powitalnymi i innymi elementami. Pojawia sie ona tylko wtedy, gdy komputer
jest uruchamiany w trybie UEFI.

©] Edit UEFI Boot Entries 4+ x

You can use the Up/Down buttons, or drag & drop items to change boot order.
- Items are listed in the boot order.
- Grayed out lines are inactive.

Boot0001* MX23 [ & Remove entry l
Boot0002* MX21 e —
Boot0000* Windows Boot Manager [ + Add entry |

[ ~ Move down |

[ > Bootnext |
Boot Current: 0001
Timeout: 10 seconds [ E Change timeout |
Boot Next: 0001 | O Resetnext |

I % Close |

Rysunek 3-7: Przyklad zarzqdzania opcjami UEF1

POMOC: tutaj.

3.2.4 Naprawa rozruchu

Program rozruchowy jest pierwszym uruchamianym oprogramowaniem i odpowiada za zaladowanie jadra
oraz przekazanie mu kontroli. Czasami zdarza sie, Zze program rozruchowy w konwencjonalnej instalacji
(GRUB2) przestaje dziala¢, a to narzedzie pozwala przywréci¢ go do stanu sprawnosci z poziomu rozruchu
LIVE.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-options

MX Boot Repair

MX Boot Repair is a utility that can be used to reinstall GRUB bootloader on
the ESP (EFI System Partition), MBR (Master Boot Record) or root partition.
It provides the option to reconstruct the GRUB configuration file and to
back up and restore MBR or PER (root).

What would you like to do?

@ [Reinstall GRUB bootloader on ESP, MBR or PBR {root)|

O Repair GRUB configuration file
O Regenerate initramfs images
(O Backup MBR or PBR (legacy boot only)

(O Restore MBR or PBR from backup (legacy boot only)

About... Help @ Next Cancel |

Rysunek 3-8: Ekran gléwny programu Boot Repair z zaznaczonq najczesciej wybieranq opcjq.

POMOC: tutaj

3.2.5 Jasno$¢ w zasobniku systemowym

To narzedzie umieszcza ikone w zasobniku systemowym, ktéra wyswietla matq aplikacje, za pomocq ktérej
uzytkownik moze regulowac jasnos$¢ ekranu. Tylko dla Xfce i Fluxbox.
LVDs-1 s | [>>]

software (xrandr) Brightness

. 100 | Save

Rysunek 3-9: gotowos¢ do regulacji jasnosci.

3.2.6 Chroot Rescue Scan

To narzedzie pozwala uzyska¢ dostep do systemu nawet wtedy, gdy jego plik startowy (initrd.img) jest uszkodzony.

Terminal - chroot-rescue-scan

ng partitions ...
Scanning directories

Please select a Linux system to wvisit
Distro Date Dir Device Arch Label
MX 23.6 Libretto 2023-09-03 MX23xfce sda7 64-bit MX23xfce
MX 23.6 Libretto 2023-08-15 MX23 sdail 64-bit MX23
Rescan all partitions for Linux systems
Quit

Press <Enter> to select the highlighted entry

Use 'r' to redraw, "'q' to quit

Rysunek 3-10: wyniki skanowania systeméw Linux.

POMOC: tutaj


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-repair
https://mxlinux.org/wiki/system/chroot-rescue-scan/

3.2.7 Naprawianie kluczy GPG
Jesli sprobujesz zainstalowa¢ nieautoryzowane pakiety, pojawi sie blad apt: Nie mozna zweryfikowaé

ponizszych podpiséw, poniewaz klucz publiczny jest niedostepny. To przydatne narzedzie pozwala unikngé
wykonywania wielu czynnosci niezbednych do uzyskania tego klucza.

Terminal

Checking deb.debian.org_debian_dists_trixie_InRelease
Checking deb.debian.org_debian_dists_trixie-updates_InRelease
Checking ftp.halifax.rwth-aachen.de_mxlinux_packages_mx_repo_dists_trixie_InRelease

Checking security.debian.org_debian-security_dists_trixie-security_InRelease

Press 'H' for online help, press any other key to close this window.[]

Rysunek 3-11: Wyniki sprawdzania kluczy publicznych repozytorium za pomocq narzedzia ,,Napraw klucze
GPG”.

POMOC: tutaj

3.2.8 MX Cleanup

Rysunek 3-12: Program ,,Cleanup” gotowy do dzialania.

Ta poreczna, niewielka aplikacja oferuje tatwy i bezpieczny sposéb na usuniecie niepotrzebnych plikow i
odzyskanie miejsca. Zaktadka ,,Narzedzia” umozliwia usuniecie nieuzywanych starszych jader lub
sterownikow Wi-Fi, co moze przyspieszy¢ proces aktualizacji.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-check-apt-gpg

POMOC: tutaj

Free Disk Space for User

Select user: Idemo 3 |
Clean Folders [ "] clear APT Cache
Cache @ oldfiles
Thumbnails O Allfiles
@ Notaccessedfor: 2days
Clean Flatpak
O All (potentially dangerous) [] Remove unused runtimes
[ ] Delete Logs [ ] Empty Trash
@ old logs @ Selected user
O Alllogs O Al users

Logs older than: |?days l Trash older than: ‘30 days l

(| Purge residual configurations from removed packages
Schedule
@ No automaticclean O Atreboot O Daily O Weekly O Monthly

[ ]| o



https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-cleanup/

3.2.9 MX Conky

Aplikacja MX Conky zostala catkowicie przerobiona dla MX-25, aby zapewni¢ kompleksowe zarzadzanie,
dostosowywanie i zmiane koloréw. Aby zapoznac sie z obstuga, zapoznaj sie ze szczegétowym plikiem
pomocy.

It 8 search conky by .. Reffesh | StrtAl|  StopAll | M Previews | | @ Settings |

MX-CowonBlue: MX-Cowon_blue_roboto stopped * mX-CowonMildBlue: MX-Cowon_MildBlue

Jus ky )/ I owon_blue_roboto usr/share/mx-conky-di P
[] Autostart hﬁcmmm\ Delete \ Edit ‘ Start e

MX-CowonMildBlue: MX-Cowon_MildBlue_temp  Stopped

Jusr ky ‘owon_MildBlue_ter
(] Autostort. Rk Customize | Delete | Edit | | Start
MX-CowonPink: MX-Cowon_pink dinreg Stopped

A ky owon_pink_dinreg

(] Autostart R¥ Customize | Delete | Edit | Stant
MX-CowonPink: MX-Cowon_pink_roboto Stopped
Ju ky-datalth M: -Cowen_pink_roboto

[l Autostert ¥ Customizé | Delete | Edit | start | |

Total: 72 conkies

About.. | Help ‘ Close

Rysunek 3-13: Ekran gléwny.
POMOC: tutaj

3.2.10 Harmonogram zadan

Ta przydatna aplikacja stanowi graficzny interfejs dla aplikacji wiersza polecen crontab, utatwiajac
konfiguracje zadan.

Fle Edit Help
@ = 1 K| StartasRoot
Time  Command  Command |/ Varables | jobList

0¥ rr
user: [ b

Time; 0%+ ++ J Time tring Egitor
Command:

Comment:

Job Schedule:

20251001 (Wed) 06:00 - 0:28lter - Today.
2025-10-01(Wed) 07:00 - 1:28 later - Today
2025:10:01(Wed) 0800 - 2
12025-10-01(Wed) 09:00 - 3
2025-10.01 (Wed) 1000 - 4 oday
2025-10.01(Wed) 1:00 -5:28 lter - Today.
12025-10-01(Wed) 12:00 - 6:28 later - Today

Rysunek 3-14: Planer zadan.

POMOOC: plik lokalny: /usr/share/job-scheduler/locale/


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-conky
https://mxlinux.org/wiki/system/crontab/

3.2.11 Live-USB Maker

To proste w obstudze narzedzie pozwala szybko utworzy¢ Live-USB na podstawie pliku ISO, plyty Live-
CD/DVD, istniejacego nos$nika Live-USB, a nawet uruchomionego systemu Live.

MX Live Ush Maker

Select Target USB Device ‘ sdb 28.7G Cruzer Blade SanDisk = Refresh drive list ‘
Select 150 file i Select 150 | | Show advanced options
Options Mode

Dry run (no change to system Clone a mounted live system ; :
] L ol N Y @ Full-featured mode - writable LiveUSB

[] Encrypt [ ] clone running live system
() Image made - read-only LiveUSB (dd)
Percent of USB-device to use: 100%

For distros other than antiX/MX use image mode (dd).
Label ext partition:

‘ About..H Help Hev‘lewLog| | close‘

Rysunek 3-15: Kreator Live-USB.

Pomoc: tutaj

3.2.12 Ustawienia regionalne

To nowe narzedzie utatwia ustawienie nie tylko jezyka gltéwnego, ale takze innych parametréw, takich jak
waluta, rozmiar papieru itp. Umozliwia rowniez latwe zarzadzanie ustawieniami regionalnymi, w tym
wylaczanie nieuzywanych ustawien, co pozwala zaoszczedzi¢ sporo czasu podczas aktualizacji.

] MX Locale o X

System Language ‘ Locale Categories ‘ Locale Manag ‘

Numeric en_US.UTF-8

Time en_US.UTF-8

Collate en_US.UTF-8

Currency en USUTF-8

Messages en USUTF-8

Paper Size en_US.UTF-8

Name Style en_US.UTF-8

Address en_US.UTF-8

Telephone en_US.UTF-8

Measurement en USUTF-8

Changes go into effect on login

‘ About_..H Help ‘ @ ‘ Close ‘

Rysunek 3-16: Zaktadka ,,Atrybuty dodatkowe”

Pomoc: tutaj


../../../GitHub/mx-docs-1/usr/share/doc/mx-live-usb-maker/mx-live-usb-maker.html
../../../usr/share/doc/mx-locale/help/mx-locale.html

3.2.13 Asystent sieciowy

Ta aplikacja znacznie utatwia proces rozwiazywania problemoéw sieciowych poprzez wykrywanie sprzetu,
zmiane stanu przetacznikéw sprzetowych, umozliwianie zarzadzania sterownikami systemu Linux oraz
udostepnianie ogélnych narzedzi sieciowych.

MX Network

© Status ‘ £ Linux drivers ia@ Net diagnostics |

Hardware detected

Enabled & Interface Driver Description Vendor Product
(] ™ ethO rg169 Ethernet interface ..miconductor Co., Ltd. RTL8111/8168/821
(] wilan0  iwlwifi Wireless interface Intel Corporation Centrino Wireless-

WiFi status

enabled

1P address
External IP address:
IP address from router:

Active interface

e I

‘. About... H Help | E | Close ‘
Rysunek 3-17: Asystent sieciowy wykrywajqcy sprzet bezprzewodowy.

POMOC: tutaj

3.2.14 Instalator sterownikOw Nvidia

Instalator sterownikéw graficznych Nvidia znacznie upraszcza wazna procedure: instalacje zastrzezonych
sterownikow graficznych przy uzyciu skryptu ddm-mx. Klikniecie ikony instalatora sterownikéw Nvidia
powoduje uruchomienie terminala, a w wiekszosci przypadkéw uzytkownik musi jedynie zaakceptowaé
ustawienia domyslne.

POMOC: tutaj


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-network-assistant
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-amd-ati-and-nvidia-installers

3.2.15 Instalator pakietow MX

WIDEO: Instalowanie aplikacji za pomocg MX Package Installer

Ten prosty, dostosowany do potrzeb menedzer pakietow dla systemu MX Linux pozwala szybko,
bezpiecznie i tatwo wyszukiwa¢, instalowa¢ lub usuwac zaré6wno popularne pakiety, jak i dowolne pakiety z
repozytoriow MX/Debian Stable, MX Test, Debian Backports, Snaps oraz Flatpak.

Rysunek 3-18: Instalator pakietéw z popularnymi pakietami z galezi Development.

Uwaga: aby pojawila sie zaktadka ,,Snaps”, komputer musi by¢ uruchomiony z systemem systemd.

Popular Applications | Enabled Repos | MX TestRepo Debian Backports Flatpaks | Snaps | Consale Output

Snap support is not set up on this system. Click the button
toinstall snapd and enable the Snap service.

search

Popular Applications

£ Setup snap support

Manage popul + badage  Veson pubisher Noes escipton

= Installed packag

Category ¥ Info
> [ Audio

> 0 Browser

B [ Children

> [ Desktop Environments

¥ B Development

Package

Description

[]  deb packaging tools @ tools for creation of deb packages

[ B2 Geany 0 fast and lightweight IDE and text editor

[ cITTools 0 GIT Repo tools

[ kdiff3 (3 files) (i ] graphical tool to diff and merge files

[1 kompare i ] graphical tool to diff and merge files

[1 Meld ] graphical tool to diff and merge files .

‘_ © About... H ? Help |

& O | - |

Najnowsza aktualizacja (mx-packageinstaller 26.06.2) dodaje nowa zaktadke ,,Snaps” na komputerach
obstugujacych pakiety Snap. Prosta konfiguracja Snap dla komputeréw, ktére nie majq jeszcze gotowej
obstugi Snap (demona snap).

Aby skonfigurowac¢ — kliknij ,,Skonfiguruj obstuge Snap”.

* Przeszukuje sklep Snap w celu zainstalowania, usuniecia lub aktualizacji pakietéw Snap bezposrednio z poziomu
MXPI.

* Podczas pobierania i instalacji pakietéw Snap na karcie ,,Wynik” wyswietlany jest na biezaco postep instalacji.

* Nowo zainstalowane aplikacje Snap pojawiaja sie w menu Start i poleceniach terminala (po
zalogowaniu). Ponizej pokazano, jak wyglada zaktadka ,,Snaps” w MXPI po zainstalowaniu przegladarki
Firefox 15.0.3-1.

POMOC: tutaj

Popular Applications | | MXTest Repo | Flatpaks | snaps | & ol
| Installed snaps e
Refresh list
Package ¥ Version Publisher  Notes  Description
(] 4 bare 10 canonical base
[ I core 16-2.61.4-20260225 canonical core
(] & core24 20260410 anonical  base
(] K4 firefox 151.03-1 mozilla -
[] A gnome-46:2404 O+t f1cdSfa-sdko+git.cascs9c canonical
[] B2 gtk-common-themes 0.1-81-g442e511 canonical
(] 2 mesa-2404 25.07-snap211 canonical -
(] B4 snapd 2752 anonical  snapd
Total tems 8 Installed snaps: 8 | © update |
oson| 2mp. L =



https://www.youtube.com/watch?v=4kXSMfPkQSA
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-package-installer

3.2.16 Szybkie informacje o systemie

To przydatne narzedzie pozwala uzytkownikowi na tatwe przegladanie plikow dziennika. Domy$Inym
dziennikiem jest ,,Szybkie informacje o systemie”, ktére sa wymagane do postéw na forum: zwr6¢ uwage na
przycisk ,,Kopiuj na forum”, ktéry pozwala jednym kliknieciem wstawi¢ zawarto$¢ dziennika juz
sformatowana.

Nowa zaktadka ,,Journald” pojawia sie podczas pracy w systemie systemd.

Qsl | Journald

-
apt history
alternatives.log
apt/history.log
apt/term.log
auth.log
boot.log
cron.log
cups/access_log
cupsterror_log
dpkg.log
fontconfig.log
kern.log
lightdm/lightdm.log
lightdm/seat0-greeter.log
lightdm/x-0.log
lightdm/x-1.log
live-usb-maker.log
minstail.log
mx-updater-monitorlog
mxpilog
nalardpkg-debug.log
nalafterm.log

System: =

Kernel: 6.12.48+deb13-amd64 arch: x86 64 bits: 64 compiler: gcc v: 14.2.0 clocks:
avail: acpi_pm parameters: BOOT IMAGE=/boot/vmlinuz-6.12. aB+debi3-and6d rootell
quiet splash

Desktop: Fluxbox v: 1.3.7 with: tint2 tools: avail: light-locker vt: 7 dm: Lightl
Distro: MX-25_fluxbox_prebetal x64 Infinity Sept 14 2025 base: Debian GNU/Linu:

Machine:

Type: Laptop System: LENOVO product: 20XXS2DWOU v: ThinkPad X1 Carbon Gen 9
serial: <superuser required> Chassis: type: 10 serial: <superuser required>

Mobo: LENOVO model: 20XXS2DWOU v: SDK0J40697 WIN serial: <superuser required>
part-nu: LENOVO MT 20XX BU Think_FM_ThinkPad X1 Carbon Gen 9 uuid: <superuser
UEFI: LENOVO v: N32ET9SW (1.71 ) date: 10/24/2024

Battery:

ID-1: BATO charge: 36.3 Wh (
min: 15.4 mo
cycles: 507

u:

77.2%) condition: 47.0/57.0 Wh (82.4%) power: 6.5 W
del: Celxpert 5B10W13974 type: Li-poly serial: <filter> status: di:

Info: model: 1lth Gen Intel Core i7.118567 bits: G4 type: MT MCP arch: Tiger Laki

vel: v4 note: check built: 2020 process: Intel l0nm family: 6 model-id: Ox
nicrocode: oxBC

Topology: cpus: 1x dies: 1 clusters: 4 cores: 4 threads: 8 tpc: 2 smt: enabled
L1: 320 KiB desc: d-4x48 KiB; i-4x32 KiB L2: 5 MiB desc: 4x1.2 MiB L3: 12 MiB ¢

Speed (MHz): avg: 400 min/max: 400/4800 scaling: driver: intel pstate governor: |
cores: 1: 408 2: 400 3: 460 4: 460 S: 400 6: 400 7: 400 B: 460 bogomips: 47923

Flags: avx avx2 ht lm nx pae sse sse2 sse3 ssed_1 ssed 2 ssse3 v

Vulnerabilities:

Type: gather data sampling mitigation: Microcode

Type: indirect target selection mitigation: Aligned branch/return thunks

pm-powersave.log Type: itlb multihit status: Not affected -
pm-suspend.log <l >
Save (x1)... Save text... | |Copy for forum

Rysunek 3-19: Ekran gtéwny ,,Szybkie informacje o systemie”

3.2.17 Menedzer repozytoridw
Istnieje wiele powod6w, dla ktérych uzytkownik moze chcie¢ zmieni¢ domyslny serwer lustrzany, od awarii
serwera po zmiane fizycznej lokalizacji komputera. To narzedzie umozliwia przelaczanie repozytoriow

jednym kliknieciem, oszczedzajac mndstwo czasu i wysitku.

Zawiera ono réwniez przycisk, ktéry testuje wszystkie repozytoria (MX lub Debian) i wybiera najszybsze.

po Manager

Select the APT repository that you want to use:

MX repos | Debian repos | Individual sources

) == Ukraine, Kyiv - https://distrohub.kyiv.ua/mxlinux

== Ukraine, Vinnytsia - https://mx-packages.ip-connect.vn.ua

Zha United Kingdom, London - http://mxlinux.mirrors.uk2.net/packages

S1a United Kingdom, Manchester - https://mirrors.ukfast.co.uk/sites/MX _antix_packages
EE united States, Atlanta GA - http://www.gtlib.gatech.edu/pub/MXx-Linux/workspace
EE united states, Berkeley CA - https:/mirrors.ocf.berkeley.edu/mx-packages

EE united states, Herndon VA - http://mirror.cogentco.com/pub/linux/mxlinux

EE united States, Lenexa KS - https://us.mirrorionos.com/linux/distributions/mx/packages
EE united states, Los Angeles CA - http://la.mxrepo.com

EE United States, Maryland MD - http://mirror.umd.edu/mxlinux

&E United States, OR, IL, NY - http://ftp.osuosl.org/pub/mxlinux

EE uynited States, Princeton NJ - http://mirrormath.princeton.edu/pub/mxlinux

EE united States, Rochester NY - http://mirrors.rit.edu/mxlinux/mx-packages

[E United States, Salt Lake City UT - https://mxrepo.com ]

search

oo (e

‘ k Select fastest MX repo for me ‘

Rysunek 3-20: Wybor repozytorium.

[ © About... H ? Help ‘

POMOC: tutaj.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-repo-manager

3.2.18 Konfiguracja Samby

MX Samba Config to narzedzie pomagajace uzytkownikom w zarzadzaniu udzialami sieciowymi samba/cifs.
Uzytkownicy moga tworzy¢ i edytowac udziaty, ktérych sa wlascicielami, a takze zarzadza¢ uprawnieniami
dostepu uzytkownikéw do tych udziatéw.

MX Samba Config

Shares

Name Path Comment Permissions  Guest OK
\' Remove |
| Edit |

No samba user shares found

samba is running [ Stop Samba |

samba autostart is enabled | Disable Automatic Samba Startup |

| @ About... H ? Help ‘ @ ‘ % Close ‘

Rysunek 3-21: Ekran gléwny narzedzia Samba Config

POMOC: tutaj

3.2.19 Karta dzwiekowa

Komputery czesto majg wiecej niz jedng karte dZzwiekowa, a uzytkownik, ktéry nic nie styszy, moze uzna¢,
ze dzwiek nie dziata. Ta sprytna, niewielka aplikacja pozwala uzytkownikowi wybra¢, ktéra karta
dzwiekowa ma by¢ uzywana przez system.

MX Select Sound

1f your computer has more than one sound card, you can use this application to select the
one to be default.

Your current default sound card is: none

Select another sound card if necessary: ‘ PCH: HDA-Intel - HDA Intel PCH

I © About... \ [ ? Help | @ ‘ ~ Apply \
Rysunek 3-22: Dokonywanie wyboru w aplikacji ,, Karta diwiekowa”.

POMOC: tutaj


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-samba-config/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-sound-card

3.2.20 Klawiatura systemowa

System Keyboard

Layouts | Hotkeys | Advanced

Keyboard Model
Generic 105-key PC El
Keyboard Layouts

EE us English (US) ‘ + |
B de German

| OHeIp| ‘-/Apply”.gancel” ~ OK I

Rysunek 3-23: Ekran gléwny gotowy do wyboru innej klawiatury przez uzytkownika.
W przypadku, gdy uzytkownik zapomnial wybra¢ klawiature systemowa z menu logowania, pominat jej

konfiguracje podczas sesji Live lub po prostu musi wprowadzi¢ zmiane, ta mata aplikacja zapewnia tatwy
sposob na wykonanie tej operacji z menu Start.

POMOC: tutaj

3.2.21 Ustawienia regionalne

MX Locale

System L Locale Categories | Locale Management
Numeric | en_US.UTF-8 |
Time | en_US.UTF-8 |
Collate | en_US.UTF-8 |
Currency | en_US.UTF-8 |
Messages | en_US.UTF-&8 |
PaperSize | en_US.UTF-8 |
Name Style | en_US.UTF-8 |
Address | en_US.UTF-8 |
Telephone | en_US.UTF-8 |
Measurement | en_US.UTF-8 |
Changes go into effect on login
about... | | Help | @ | close |

Rysunek 3-24: Prezentacja zmiennych ustawien regionalnych, ktore majq zosta¢ wygenerowane dla uzytkownika.
Jesli uzytkownik nie wybrat ustawien regionalnych systemu z menu logowania, nie skonfigurowat ich podczas

sesji Live lub po prostu chce wprowadzi¢ zmiane, ta mata aplikacja zapewnia tatwy sposéb na wykonanie tej
operacji z menu Start.

POMOC: tutaj


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-keyboard
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-locales

3.2.22 Dzwieki systemowe

To male narzedzie gromadzi w jednym miejscu ré6zne czynnosci i opcje zwigzane z konfiguracja dzwiekow
systemowych, takich jak logowanie/wylogowanie, dziatania itp. Tylko dla Xfce.

/stem Sounds

Event Sounds Session Sounds

[] [XFCE Event Sounds [ Login

[] XFCE Input Feedback Sounds

Custom Sounds

Theme | Borealis = |

Login Sound [T| | © Default | |E‘

owon [ 2wp|  [B [ oo

Rysunek 3-25: Konfiguracja dzwiekéw logowania i wylogowania w sekcji ,, Diwieki systemowe”.

POMOC: tutaj

3.2.23 Data i czas

Aplikacja ,,MX Data i czas” umozliwia wprowadzanie wszelkiego rodzaju zmian za pomoca jednej aplikacji. Tylko dla
Srodowiska Xfce.

MX Date & Time

Date&Tlme‘ Hardware Clock ‘ Network Time ‘

September v 2025 22:37:15 |] |Europe ;|[Berlin ;3

ot L
Mon Tue Wed | Thu | Fri Sat Sun
8 XII ’,

-

25 |26 | 27 (28 |29 | 30 [ 31
i B s B S e T -
8 |9 (19|11 |12|13 |14
15 |16 |17 (18 (19 | 28 | 21

22 |23 |24 | 25|26 (27 |28

29; 2 3|4 =

| © About... || ? Help | @ | ' Apply H x Close

Rysunek 3-26: Gléwna zakladka programu ,,Data i czas”

POMOC: tutaj

3.2.24 MX Tweak

MX Tweak taczy w sobie szereg niewielkich, ale czesto uzywanych opcji dostosowywania, takich jak
zarzadzanie panelami, wybdr motywow, wiaczanie i konfiguracja kompozytora itp., z mozliwoscia
dostosowania dla poszczegdlnych pulpitéw.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-sounds
https://mxlinux.org/wiki/help-files/date-time/

n MX Tweak
Afce panel Theme | Compositor Display Xfce Superkey | Plasma Other
Theme Options. Affects 1st panel
Choose a theme set ;‘ _ Placement Bottom v Systray Icon Size | Default v
— Remove User Theme Set Workspace
[M) Enable single-click
Themes
Applcain 7 Dark Mode. Window Manager [H] Show windows from all workspaces in panel
my-comfort-dark *| mu-ease-hidpi-Dark Reset Defaults
Mx-ease mxease-xhidpi [] Reset KDE/Plasma defaults
mx-ease-Dark mx-ease-xhidpi-Dark
. S
Icons cursors
Papirus *| Adwaita
Papirus-Dark default
Papirus-Light DMZ-Black
s
[ save Current Settings as a Theme Set Size default |
Xfee Settings
W Panel ﬁl Window Manager (B3| Appearance
0 tbout| | 2 Hep M = Oose‘ @ About B Help D Close

Rysunek 3-27: Interfejsy MX-Tweak. Po lewej: XFCE, po prawej: KDE/Plasma.

POMOC: tutaj

3.2.25 Formatowanie pami€ci USB

Format USB ] x

Select Target USB Device |sdb 28.7G Cruzer Blade SanDisk ;| | C Refresh drive list l

Format |fa132 4 |
File System Label USB-DATA
Partition Table Type | Defaults L |

[] show partitions

[_I|show all devices

| © About... | | ? Help ‘ [ 2> Next H x Close |

Rysunek 3-28: Program USB Formatter gotowy do sformatowania w systemie plikow FAT32.

To wygodne, niewielkie narzedzie wyczysci i sformatuje na nowo pamie¢ USB, aby mozna bylo ja
wykorzysta¢ do nowych celéw.

POMOC: tutaj

3.2.26 Odmontowywacz USB

To narzedzie do szybkiego odmontowywania no$nikoéw USB i optycznych znajduje sie w obszarze
powiadomien, gdy jest wiaczone (ustawienie domyslne). Jedno klikniecie wyswietla nos$niki dostepne do
odmontowania. Tylko dla Xfce.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-tweak
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-format-usb/

FAash_Disk 1.9G Volume Live-usb

B usB3.0 251G Volume 250_GbExt

Double-Click to Unmount D

Rysunek 3-29: USB Unmounter z urzqdzeniem zaznaczonym do odmontowania.

POMOC: tutaj


https://www.mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-usb-unmounter

3.2.27 Menedzer uzytkownikow

To narzedzie znacznie utatwia dodawanie, edytowanie i usuwanie uzytkownikow oraz grup w systemie.

.. Administration Options | | Copy/Sync % Add/Remove Groups - | Group Membership

Add User Account

user login name:

User password:

Confirm user password: assword =

Grant this user administrative rights to the system (sudo)

Change User Password

Select user to modify: none

New user password: ew password ®

Confirm new password: , new passwi =
Delete User Account

User to delete: none

[] Delete user home directory
Rename User Account

select user to modify: none

New user name:

(o 2 W < o |

Rysunek 3-30: Menedzer uzytkownikow, zaktadka Administracja.

POMOC: tutaj

3.2.28 Pakiety zainstalowane przez uzytkownika

Aplikacja ta ma na celu ulatwienie ponownej instalacji pakietow, ktére uzytkownik dodat do
domyslnej instalacji. Wyswietla liste pakietow zainstalowanych recznie przez uzytkownika,
ktora mozna zapisa¢ w prostym pliku tekstowym. Ponadto aplikacja umozliwia wczytanie
zapisanej listy pakietow w celu przejrzenia i wybrania tych, ktére majg zosta¢c ponownie
zainstalowane.

MX - User Installed Packages

This app is designed to make it easy to reinstall packages that the user has added
to the default installation and retained.

It combines two steps:
1) quickly and easily create a list of those packages

2) use that list in another location to review and reinstall those packages, if still
available

Create a list of user installed packages

Open a previously saved list and install selected packages

© About ? Help X Close

Rysunek 3-31: Ekran gltéwny aplikacji ,, Pakiety zainstalowane przez uzytkownika”

POMOC: file:///usr/share/user-installed-packages/help.html

3.2.29 Deb Installer

To proste narzedzie (zastepujace Gdebie) shuzy do instalowania pobranych pakietow deb (sekcja 5.5.2).
Kliknij prawym przyciskiem myszy pakiet deb, ktéry chcesz zainstalowa¢ > ,,Otwoérz za pomocg Deb
Installer”. Kliknij ,,Zainstaluj” i wprowadz hasto administratora po wyswietleniu monitu. Deb Installer
podejmie prébe zainstalowania pakietu i wyswietli wynik.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-user-manager
../../../../../../usr/share/user-installed-packages/help.html

3.3 Wyswietlanie

3.3.1 Rozdzielczo$¢ ekranu

Display

Configure screen settings and layout

€ Display and Menitor

Display Canfiguration

Compasitor

General Advanced
) Ganma

Laptop - u ”"‘“—W SamsUng Hectric Compary 5220300

Resolution: | 1920x1080

(1920x1080}

Refresh rate: |60.U Hz

Rotation: i None

[
Reflection: |None
Resalutian: 192081040 (16:3)

Crienation: [y I&E

Refrosh rate: 60 Hz

Global sealer 1004

Save dispiays properties: ® For any display arrangemen:
‘ HE Help ‘ x Close For anly this spedfic display arrangement

2 Highlight Ehanged Sattings

Rysunek 3-32: Narzedzie wyswietlania. Po lewej: Xfce, po prawej: KDE/Plasma.

Rozdzielczo$¢ odnosi sie do fizycznej liczby kolumn i wierszy pikseli tworzacych obraz na ekranie (np.
1920x1200). W wiekszosci przypadkow rozdzielczos$c¢ jest poprawnie ustawiana przez jadro podczas instalacji
lub po podtaczeniu nowego monitora. Jesli tak nie jest, mozna ja zmieni¢ w nastepujacy sposéb:

¢ Xfce: kliknij Menu Start > Ustawienia > Wyswietlacz. Uzyj menu rozwijanych, aby ustawi¢
prawidlowe wartosci dla monitora, ktéry chcesz dostosowac. Aby uzyska¢ wiecej opcji i wieksza
kontrole, zainstaluj xrandr z repozytoriéw.

* W oknie ,,Ekran” srodowiska Xfce mozliwe jest skalowanie utamkowe dla monitoréw
HiDPI. Kliknij menu rozwijane ,,Skala” i wybierz opcje ,,Niestandardowe”.

¢ KDE: Menu Start > Ustawienia systemu > Wyswietlacz i monitor > Konfiguracja wyswietlacza.

¢ W trudnych sytuacjach mozna recznie zmodyfikowac plik konfiguracyjny
/etc/X11/xorg.conf. Plik ten moze nie istnie¢, wiec moze by¢ konieczne jego utworzenie. Zawsze
tworz kopie zapasowa pliku przed wprowadzeniem zmian i sprawdz forum, aby uzyska¢ pomoc
dotyczaca korzystania z tego pliku.

3.3.2 Sterowniki graficzne

Jesli nie jestes zadowolony z wydajno$ci wyswietlacza, moze by¢ konieczna lub pozadana aktualizacja
sterownika graficznego (pamietaj, aby najpierw wykona¢ kopie zapasowa pliku /etc/X11/xorg.conf, jesli jest
uzywany). Pamietaj, ze po aktualizacji jadra moze by¢ konieczne powtdrzenie tej czynnosci, patrz sekcja
7.6.3.

Istnieje wiele metod, aby to zrobi¢.

* W przypadku wiekszosci kart Nvidia zdecydowanie najtatwiejsza metoda jest uzycie
instalatoréw dostepnych z pulpitu MX Tools (zobacz sekcje 3.2).


https://xorg-team.pages.debian.net/xorg/howto/use-xrandr.html
https://wiki.debian.org/Xorg#What_if_I_do_not_have_a_xorg_config_file.3F

* Niektore starsze lub mniej popularne karty graficzne wymagaja sterownikow (takich
jak openchrome lub mach64), ktére mozna tatwo zainstalowa¢ wylacznie za pomoca
programu sgfxi (sekcja 6.5.3).

* Niektore karty graficzne firmy Nvidia nie sg juz obstugiwane w stabilnej wersji Debiana —
wiecej informacji mozna znaleZ¢ na stronie MX/antiX Wiki. Sg one jednak obstugiwane

przez sterowniki nouveau i vesa.

* Mozna zainstalowa¢ pakiet nvidia-settings, aby uzyska¢ narzedzie graficzne, za pomoca
ktérego mozna zmienia¢ ustawienia jako root, uzywajac polecenia: nvidia-settings

* Zapoznaj sie z wiki Debiana na temat sterownikéw open source dla kart ATI, Radeon i amdgpu.
Nalezy pamieta¢, ze otwarte sterowniki dla AMD nie sq juz dostepne.

* Mozliwe jest rowniez, cho¢ bardziej skomplikowane, pobranie sterownika bezposrednio od
producenta. Ta metoda wymaga wybrania i pobrania odpowiedniego sterownika dla danego
systemu; aby uzyska¢ informacje o systemie, otworz terminal i wpisz: inxi -Gxx.

Oto strony internetowe z sterownikami najpopularniejszych marek (aby znaleZ¢ inne, wyszukaj w
sieci hasto ,,<nazwa marki> sterownik dla Linuksa”):

* Nvidia

¢ Intel

Sterowniki Intela wymagajq kompilacji, natomiast pobrane sterowniki Nvidii mozna tatwo zainstalowac¢:

* W programie Thunar przejdZ do folderu, do ktérego zostat pobrany sterownik.

¢ Kliknij plik prawym przyciskiem myszy, wybierz zakladke Uprawnienia i zaznacz opcje ,,Jest
wykonywalny”.

* Naci$nij klawisze CTRL-ALT-F1, aby wyj$¢ ze srodowiska graficznego X i
przejs¢ do wiersza polecen terminala.

* Zalogyj sie jako root.

* Whpisz: service lightdm stop.

* Whpisz: sh <nazwa_pliku>.run (upewnij sie, Ze uzywasz rzeczywistej nazwy pliku).
* Pozwol sterownikowi NVIDIA wylaczy¢ jadro nouveau.

* Po zakoniczeniu wpisz: service lightdm start, aby ponownie uruchomi¢ lightdm i xorg.

* Inng wazna opcjq sterownika jest MESA, implementacja specyfikacji OpenGL typu open source
— system stuzacy do renderowania interaktywnej grafiki 3D. Uzytkownicy komputeréw o
wysokiej wydajno$ci zglaszaja, ze aktualizacja tej biblioteki znacznie stabilizuje ich system.

* Nowsza wersja moze by¢ dostepna w repozytorium testowym; aby ja pobra¢, uzyj
instalatora pakietow MX (sekcja 3.2). Odznacz pole, ktore ukrywa pakiety lib i dev,
wyszukaj ,,MESA” i zaznacz pakiety, ktére mozna zaktualizowac, aby je zainstalowac.


https://mxlinux.org/wiki/hardware/unsupported-nvidia-gpus
https://en.wikipedia.org/wiki/Nouveau_(software)
https://wiki.debian.org/AtiHowTo
http://www.nvidia.com/Download/index.aspx
https://www.intel.com/content/www/us/en/download-center/home.html
https://mxlinux.org/wiki/applications-system/compiling-software
http://www.opengl.org/

* Hybrydowe karty graficzne tacza dwa adaptery graficzne w jednym urzadzeniu. Popularnym
przykladem jest NVidia Optimus, obstugiwany w systemie Linux za pomoca Bumblebee/Primus.
Nowsze karty graficzne moga réwniez korzystac z funkcji Primus wbudowanych w sterownik

nvidia-driver bez konieczno$ci stosowania systemu Bumblebee. Aby uruchomi¢ aplikacje z
wykorzystaniem funkcji Primus, uzyj polecenia ,,nvidia-run-mx APP”, co spowoduje
uruchomienie aplikacji z wlaczong akceleracjq graficzna.

3.3.3 Czcionki

Podstawowe ustawienia
1. XFCE — kliknij menu Start > Wszystkie ustawienia > Wyglad, zakladka Czcionki.
2. KDE/Plasma — Kkliknij menu Start > Ustawienia systemu > Wyglad > Czcionki.
3. Kliknij menu rozwijane, aby wys$wietli¢ liste czcionek i rozmiaréw.

4. Wybierz zadana opcje i kliknij ,,0K”.

Zaawansowane ustawienia

1. Wiele opcji jest dostepnych po uruchomieniu w terminalu z uprawnieniami administratora:
dpkg-reconfigure fontconfig-config

2. Poszczegdlne aplikacje mogq posiada¢ wilasne opcje, czesto znajdujgce sie w menu
Edycja (lub Narzedzia) > Preferencje.

3. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat dostosowywania, zapoznaj sie z Wiki dokumentacji technicznej MX

4. Wyswietlacze o wysokiej rozdzielczo$ci maja szczeg6lne wymagania — zapoznaj sie z Wiki
dokumentacji technicznej MX.

Dodawanie czcionek

1. W programie MX Package Installer dostepnych jest kilka pakietéw czcionek, ktére mozna
zainstalowa¢ jednym kliknieciem. Aby uzyska¢ wiecej opcji, kliknij (Xfce) Menu Start > System >
Menedzer pakietow Synaptic; w Srodowisku KDE: zamiast Synaptic uzyj programu Discover.
Skorzystaj z funkcji wyszukiwania czcionek.

2. Pakiet ,,Microsoft (Core) Fonts” umozliwia tatwa instalacje czcionek Microsoft TrueType Core
Fonts do uzytku na stronach internetowych oraz w aplikacjach MS dziatajacych w Srodowisku
Wine.

3. W razie potrzeby rozpakuj czcionki, a nastepnie skopiuj jako root (najtatwiej w Thunarze z uprawnieniami roota) folder
czcionek do katalogu

/usr/share/fonts/

4. Nowe czcionki powinny by¢ dostepne w menu rozwijanym w sekcji Wszystkie ustawienia >
Wyglad, zaktadka Czcionki (Xfce); lub Menu Start > Ustawienia systemu > Wyglad > Czcionki
(KDE).


https://en.wikipedia.org/wiki/Nvidia_Optimus
https://en.wikipedia.org/wiki/Nvidia_Optimus
https://wiki.debian.org/NVIDIA%20Optimus
https://www.mxlinux.org/wiki/system/font-adjustment
https://mxlinux.org/wiki/other/high-resolution-displays
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3.3.4 Dwa monitory

W systemie MX Linux Xfce obstuga wielu monitoréw zarzadza sie za pomocq Menu Start > Ustawienia >
Wyswietlacz. Mozna tam dostosowac rozdzielczo$¢, wybrac, czy jeden monitor ma klonowa¢ obraz z
drugiego, ktore monitory maja by¢ wlaczone itp. Czesto konieczne jest wylogowanie sie i ponowne
zalogowanie, aby zobaczy¢ wybrany wyswietlacz. Uzytkownicy powinni réwniez zapoznac sie z zakladka
Wyswietlacz w programie MX Tweak. Bardziej precyzyjna kontrola niektdérych funkcji jest czasami dostepna
za pomocg xrandr.

W zakladce ,,Zaawansowane” w sekcji ,,Wyswietlacz” (Xfce 4.20 i nowsze) mozna wprowadzi¢ szczegdtowe
ustawienia dla kazdego monitora, zapisa¢ profile monitoréw i ustawi¢ ich automatyczne stosowanie po
ponownym podlaczeniu tego samego sprzetu. Jesli problemy nadal wystepuja, w przypadku nietypowych
probleméw warto przeszukac forum Xfce, forum MX Linux oraz wiki dokumentacji technicznej MX.

W $rodowisku KDE/Plasma dwa monitory konfiguruje sie za pomoca narzedzia do konfiguracji wyswietlania.

Linki
*  Dokumentacja Xfce: WySwietlacz

3.3.5 Zarzadzanie zasilaniem

Kliknij ikone wtyczek menedzera zasilania na panelu. Tutaj mozesz latwo przelaczyc¢ sie do trybu prezentacji
(Xfce) lub przejs¢ do ustawien, aby okresli¢, kiedy wyswietlacz ma sie wylaczyé, kiedy komputer ma przejs$¢
w stan zawieszenia, jakie dziatanie ma zosta¢ zainicjowane po zamknieciu pokrywy laptopa, jaka ma by¢
jasnos¢ itp. Na laptopie wyswietlany jest stan baterii i informacje o niej, a takze dostepny jest suwak
jasnosci.

3.3.6 Regulacja monitora

Dostepnych jest kilka narzedzi do dostosowywania wyswietlacza pod katem konkretnych monitorow.

* Jasno$¢ ekranu mozna ustawic (tylko w Xfce) poprzez menu Start > Ustawienia > Menedzer
zasilania, zaktadka Wyswietlacz; MX Tweak; lub MX Brightness Systray, ktore umiesci przydatny
widget w zasobniku systemowym.

¢ Uzytkownicy kart graficznych Nvidia powinni uzy¢ programu nvidia-settings jako root w celu precyzyjnej regulacji
wysSwietlacza.

* Aby zmieni¢ wspo6iczynnik gamma (kontrast), otworz terminal i wpisz:
xgamma -gamma 1.0

1,0 to poziom normalny; zwieksz lub zmniejsz te warto$¢, aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ kontrast.

*  Dostosowanie koloréw wyswietlacza do pory dnia mozna kontrolowa¢ za pomoca fluxgui (pakietu
snap, ktory wymaga uruchamiania z systemd) lub Redshift.

*  Aby uzyska¢ bardziej zaawansowane opcje regulacji i tworzenia profili, zainstaluj program displaycal.

*  Profile koloréw mozna tworzy¢ (tylko w Xfce): Start > Ustawienia > Profile koloréw. Profil
koloréw to zestaw danych charakteryzujacy urzadzenie wejSciowe lub wyjsciowe obstugujace
kolory, a wiekszos$¢ z nich pochodzi z profili ICC.


https://forum.xfce.org/
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3.3.7 Rozrywanie obrazu

Rozrywanie obrazu to artefakt wizualny podczas wyswietlania wideo, w ktérym urzadzenie wyswietlajace
pokazuje informacje z wielu klatek w ramach jednego od$wiezenia ekranu (Wikipedia). Zjawisko to moze sie
znacznie r6zni¢ w zalezno$ci od czynnikéw, takich jak sprzet graficzny, konkretna aplikacja oraz wrazliwos¢
uzytkownika.

W systemie MX Linux dostepne sg rézne rozwigzania:

¢ Kiliknij karte ,,Compositor” w programie MX Tweak i uzyj menu rozwijanego, aby przetaczyc¢ sie z
domys$lnego xfwm na picom, niezalezny kompozytor.

¢  Uzyj menu rozwijanego, aby zmieni¢ odstep pionowy (vblank).

*  Po wykryciu sterownika graficznego Intel w programie MX Tweak > zaktadka ,,Opcje konfiguracji”
pojawia sie pole wyboru, ktdre pozwala wylaczy¢ domys$lna opcje ,,modesetting” i wiaczy¢ opcje
TearFree sterownika Intel. Opcje TearFree sa rowniez dostepne dla sterownikéw nouveau, radeon i
amdgpu i sa wysSwietlane odpowiednio do sytuacji.

Linki

¢ Wiki dokumentacji technicznej MX

3.4 Siec

Polaczenia internetowe sq obstlugiwane przez Menedzera sieci:

--Kliknij lewym przyciskiem myszy aplet w obszarze powiadomienn w zasobniku systemowym, aby
wys$wietli¢ stan, nawigza¢ potaczenie i zobaczy¢ dostepne opcje.

--Kliknij prawym przyciskiem myszy na aplet > Edytuj polaczenia, aby otworzy¢ okno Ustawienia z piecioma
zakladkami. W srodowisku KDE: klikniecie prawym przyciskiem myszy spowoduje wyswietlenie okna
Konfiguruj potaczenia sieciowe. Kliknij je, aby otworzy¢ okno Ustawienia.

Polaczenie przewodowe zazwyczaj nie wymaga zadnej uwagi; w przypadku specjalnych konfiguracji zaznacz je i kliknij
przycisk Edytuj.


https://docs.xfce.org/xfce/xfce4-settings/4.16/display
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https://en.wikipedia.org/wiki/Compositing
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Menedzer sieci bezprzewodowych zazwyczaj automatycznie wykrywa karte sieciowa i wykorzystuje ja do
wyszukania dostepnych punktow dostepowych. Szczegétowe informacje znajduja sie w sekcji 3.4.2
ponizej.

Mobilny Internet szerokopasmowy: ta zakladka umozliwia korzystanie z urzadzenia mobilnego 3G/4G w
celu uzyskania dostepu do sieci. Kliknij przycisk ,,Dodaj”, aby skonfigurowa¢ potaczenie.

VPN. Kliknij przycisk ,,Dodaj”, aby skonfigurowa¢ potaczenie. Aby uzyska¢ pomoc, zapoznaj sie z wiki dokumentacji
technicznej MX

3.4.1 Dostep przez Ethernet (przewodowy)

System MX Linux zazwyczaj bez wiekszych probleméw wykrywa przewodowy dostep do Internetu podczas
uruchamiania. Niektére wersje sterownikéw Broadcom mogg wymagac uzycia programu MX Network
Assistant (sekcja 3.2) w celu zapewnienia prawidtowego dziatania.

Ethernet

System MX Linux jest fabrycznie skonfigurowany do pracy w standardowej sieci LAN (Local Area
Network) typu Ethernet, ktéra wykorzystuje protok6t DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) do
przydzielania adres6w IP oraz rozpoznawania nazw DNS (Domain Name System). W wiekszo$ci
przypadkow takie ustawienie dziala poprawnie bez zmian. Konfiguracje mozna zmieni¢ za pomoca
Menedzera sieci (KDE: Ustawienia, Ustawienia systemu, Interfejsy sieciowe).

Po uruchomieniu systemu MX Linux kartom sieciowym przypisywana jest krotka nazwa interfejsu przez
udev, menedzera urzadzen jadra. W przypadku zwykltych kart przewodowych jest to zazwyczaj ethO (kolejne
karty to ethl, eth2, eth3 itd.). Karty USB czesto pojawiajq sie w systemie MX Linux jako interfejs eth0, ale
nazwa interfejsu moze réwniez zaleze¢ od chipsetu karty. Na przyklad karty Atheros czesto wyswietlajq sie
jako athO, podczas gdy karty USB firmy Ralink moga mie¢ nazwe rausb0. Aby uzyska¢ bardziej szczegétowa
liste wszystkich wykrytych interfejsoéw sieciowych, otworz terminal, przejdZ do uprawnien roota i wpisz: ifp -
a.

Rozsadnym rozwigzaniem jest taczenie sie z Internetem za posrednictwem routera, poniewaz prawie
wszystkie routery przewodowe zawieraja opcjonalne zapory sieciowe. Ponadto routery wykorzystuja NAT
(Network Address Translation) do przeksztalcania duzych adreséw internetowych na lokalne adresy IP.
Zapewnia to dodatkowa warstwe ochrony. Podlacz sie do routera bezposrednio lub za posrednictwem
koncentratora lub przelacznika, a Twéj komputer powinien skonfigurowac sie automatycznie za pomoca
protokotu DHCP.

3.4.2 Dostep bezprzewodowy, czyli Wi-Fi

System MX Linux jest fabrycznie skonfigurowany do automatycznego wykrywania karty Wi-Fi i w
wiekszosci przypadkéw karta zostanie wykryta i skonfigurowana automatycznie.

Oprogramowanie uktadowe (sterownik natywny) jest zazwyczaj cze$cia jadra systemu Linux (przyktad:
ipw3945 dla procesoréw Intel), ale w przypadku niekt6rych, zwlaszcza nowszych komputeréw, moze by¢
konieczne pobranie sterownika na podstawie informacji zawartych w sekcji ,,Quick System Info” >
,Network”.

W niektérych przypadkach dostepnych jest wiele sterownikéw. Warto poréwnac je pod katem szybkosci i
Yacznosci. By¢ moze konieczne bedzie dodanie do czarnej listy lub usuniecie sterownika, ktérego nie uzywasz,


https://mxlinux.org/wiki/networking/vpn
https://mxlinux.org/wiki/networking/vpn

aby zapobiec konfliktom za pomocg MX Network Assistant. Karty bezprzewodowe moga by¢ wewnetrzne lub
zewnetrzne. Modemy USB (klucze bezprzewodowe) zazwyczaj pojawiaja sie w interfejsie wlan, ale jesli tak
nie jest, sprawdz inne pozycje na liscie.



UWAGA: Skuteczna metoda rézni sie w zaleznos$ci od uzytkownika ze wzgledu na skomplikowane
interakcje miedzy jadrem systemu Linux, narzedziami bezprzewodowymi oraz lokalnym chipsetem karty
bezprzewodowej i routerem.

Podstawowe kroki dotyczgce Wi-Fi, czyli sieci bezprzewodowej

System MX Linux jest fabrycznie skonfigurowany do automatycznego wykrywania karty Wi-Fi. W P N

~
wiekszo$ci przypadkow karta zostanie wykryta, a sterownik do niej zostanie skonfigurowany Ly
automatycznie. Ikona Wi-Fi po prawej stronie znajduje sie zazwyczaj w zasobniku systemowym obok
zegara. Sie¢ Ethernet nie wymaga konfiguracji.
Wi-Fi w Xfce i Fluxbox
Na pasku znajduje sie ikona sieci, ktéra wyglada podobnie do gniazda Ethernet. “

Zamiast tego moze pojawic sie ikona ,,sie¢ odlaczona”, jak pokazano po prawej !
stronie. Kliknij lewym przyciskiem myszy ikone sieci i przesun kursor w goére do
opcji ,,Dostepne sieci »”
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Przy pierwszym polaczeniu KDE wybiera opcje ,,Wi-Fi Security” jako WPA2 Personal. Utworzenie
potaczenia Wi-Fi w Ustawieniach systemu pozwala na wybor alternatywnych opcji zabezpieczen.

Konfiguracja reczna

Xfce: kliknij menu Start > Ustawienia > Zaawansowana konfiguracja sieci. KDE: Menu Start > Ustawienia >
Ustawienia systemu > Wi-Fi i polaczenia internetowe. MozZesz tez po prostu klikna¢ ikone Menedzera sieci
w obszarze powiadomien w zasobniku systemowym.

Oprogramowanie uktadowe Wi-Fi

Wyprébuj wersje MX Linux AHS, aby sprawdzi¢, czy przywroci sie dzialanie Wi-Fi. By¢ moze konieczne
bedzie zainstalowanie nowszego jadra. W przypadku nowszych komputeréw (majacych mniej niz 3 lata)
uzyj wersji AHS. Starsze komputery moga wymaga¢ sterownikéw bezprzewodowych dostepnych wylacznie
w wersji standardowej.

MX Linux zawiera juz spora liczbe oprogramowania uktadowego Wi-Fi, zainstalowanego lub dostepnego w
repozytoriach, ale moze by¢ konieczne wyszukanie konkretnego rozwiazania lub sprawdzenie forum MX.

3.4.3 Mobilny internet szerokopasmowy

Aby uzyskac bezprzewodowy dostep do Internetu za pomocg modemu 3G/4G, zapoznaj sie ze strong
poswiecona 3G w wiki Debiana, gdzie znajdziesz informacje o kompatybilno$ci. Wiele modeméw 3G/4G
zostanie rozpoznanych w systemie MX Linux przez Network Manager.

3.4.4 Tethering

Tethering oznacza wykorzystanie urzadzenia, takiego jak telefon komérkowy lub mobilny hotspot Wi-Fi, do
zapewnienia mobilnego dostepu do Internetu innym urzadzeniom, np. laptopowi. Na urzadzeniu nalezy
utworzy¢ ,,hotspot”, do ktérego inne urzadzenie bedzie miato dostep. Skonfigurowanie telefonu z systemem
Android jako hotspotu jest proste

: Ustawienia > Polaczenia > Mobilny hotspot i tethering > Mobilny hotspot. Aby skonfigurowa¢ laptopa jako
hotspot, obejrzyj ten film.

Uwaga: Moze by¢ konieczna zmiana planu taryfowego operatora komérkowego w zakresie transmisji danych
bezprzewodowych w celu uwzglednienia funkcji hotspotu.

3.4.5 Rozwigzywanie problemoéw

Wykryta sie¢ nie dziala Jesli sieci bezprzewodowe sa widoczne, ale komputer nie moze sie z nimi
polaczy¢, oznacza to, ze albo 1) karta sieci bezprzewodowej jest poprawnie obstugiwana przez odpowiedni
sterownik, ale wystepuja problemy zwiazane z polaczeniem z modemem/routerem, zapora sieciowa,
dostawca ustug, serwerami DNS itp.; albo 2) karta sieci bezprzewodowej dziala nieprawidtowo, poniewaz
sterownik nie jest najbardziej odpowiedni dla tej karty lub wystepuja konflikty z innym sterownikiem. W
takim przypadku


http://wiki.debian.org/Modem/3G
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https://www.youtube.com/watch?v=WeKcWTQc7mY&feature=youtu.be

nalezy zebra¢ informacje o karcie bezprzewodowej, aby sprawdzi¢, czy sterowniki karty moga powodowac
problemy, a nastepnie sprébowac przetestowac sie¢ za pomoca zestawu narzedzi diagnostycznych.

* Aby uzyska¢ podstawowe informacje, otwoérz terminal i wpisz kolejno nastepujace polecenia:
inxi -n
Isusb | grep -i net
Ispci | grep -i net A
jako root:

iwconfig

Wynik tych polecen poda nazwe, model i wersje (jesli jest) karty sieci bezprzewodowej (przyktad ponizej), a
takze powiazany sterownik i adres MAC karty. Wynik czwartego polecenia poda nazwe punktu dostepowego
(AP), z ktérym jeste$ potaczony, oraz inne informacje o potaczeniu. Na przyktad:

Siec

Karta-2: Karta sieci bezprzewodowej Qualcomm Atheros AR9462 sterownik: ath9k

interfejs: wlan@ stan: aktywny adres MAC: 00:21:6a:81:8c:5a

Czasami oprocz adresu MAC karty sieci bezprzewodowej potrzebny jest réwniez adres MAC chipsetu.
Najtatwiej to sprawdzi¢, klikajac menu Start > System > MX Network Assistant, a nastepnie przechodzac
do zakladki ,,Wprowadzenie”. Na przyklad:

Karta sieci bezprzewodowej Qualcomm Atheros AR9485 [168c:0032] (wersja 01)

Liczba w nawiasach okre$la typ chipsetu w karcie sieci bezprzewodowej. Liczby przed dwukropkiem
okreslaja producenta, a te po nim — konkretny produkt.

Wykorzystaj zebrane informacje w jeden z nastepujacych sposobéw:

* Wyszukaj informacje w Internecie, korzystajac z tych danych. Oto kilka przyktadéw wykorzystujacych powyzszy
wynik polecenia Ispci.

linux Qualcomm Atheros AR9462
linux 168c:0032 debian
stable 0x168c 0x0034

* Zapoznaj sie z ponizszymi stronami Linux Wireless oraz Linux Wireless LAN Support, aby
dowiedzie( sie, jakiego sterownika potrzebuje Twdj chipset, jakie moga wystapi¢ konflikty oraz
czy konieczne jest osobne zainstalowanie oprogramowania uktadowego. Opublikuj swoje
informacje na forum MX Linux i popro$ o pomoc.

*  Wylacz zapore sieciowa, jesli jest wlaczona, do momentu nawigzania potaczenia miedzy komputerem a routerem.
* Sprobuj zrestartowac router.

* Skorzystaj z sekcji diagnostycznej w MX Network Assistant, aby wykona¢ polecenie ping do
routera przy uzyciu adresu MAC, wysta¢ ping do dowolnej strony internetowej, takiej jak Google,
lub uruchomi¢ polecenie traceroute. Je$li mozesz wykona¢ ping do strony przy uzyciu jej adresu
IP (uzyskanego poprzez wyszukiwanie w sieci), ale nie mozesz potaczy¢ sie z nia przy uzyciu
nazwy domeny, problem moze leze¢ w konfiguracji DNS. Jesli nie wiesz, jak


https://en.wikipedia.org/wiki/Traceroute

zinterpretowa¢ wynikow polecenia ping i traceroute, poszukaj informacji w Internecie lub
opublikuj wyniki na forum MX Linux.

Nie znaleziono interfejsu bezprzewodowego

* Otwérz terminal i wpisz 4 polecenia wymienione na poczatku poprzedniej sekcji.
Zidentyfikuj karte, chipset i potrzebny sterownik, przeprowadzajac wyszukiwanie w sieci i
korzystajac z podanych stron, zgodnie z procedura opisana powyze;j.

* Poszukaj wpisu dotyczacego sieci i zanotuj szczegétowe informacje na temat swojego
konkretnego sprzetu, a nastepnie poszukaj dodatkowych informacji na ten temat na stronie
LinuxWireless podanej ponizej lub zapytaj na forum.

* Jesli posiadasz zewnetrzne urzadzenie Wi-Fi i nie znaleziono zadnych informacji o karcie
sieciowej, odlacz urzadzenie, odczekaj kilka sekund, a nastepnie podiacz je ponownie. Otworz

terminal i wpisz: dmesg | tail

Przejrzyj wynik w poszukiwaniu informacji o urzadzeniu (takich jak adres MAC), ktére mozesz
wykorzysta¢ do rozwigzania problemu w Internecie lub na forum MX Linux.

* Rzadko zdarza sie sytuacja z chipsetami bezprzewodowymi Broadcom; zobacz

Wiki dokumentacji technicznej MX

Narzedzia wiersza polecen
Narzedzia wiersza polecen sg przydatne do wySwietlania szczeg6towych informacji i sa rowniez powszechnie
uzywane podczas rozwigzywania problemow. Szczeg6towa dokumentacja jest dostepna na stronach man.

Najpopularniejsze z nich, wymienione ponizej, musza by¢ uruchamiane jako root.

Tabela 4: Narzedzia bezprzewodowe

Polecenie Komentarz
ip Gléwne narzedzie do konfiguracji interfejséw sieciowych.
ifup <interfejs> Wilacza okreslony interfejs. Na przyktad:
ifup eth0 uruchomi port Ethernet ethO
ifdown <interfejs> Odwrotno$¢ polecenia ifup
iwconfig Narzedzie do zarzadzania polaczeniami sieci bezprzewodowych. Uzyte

samodzielnie wy$wietla stan sieci bezprzewodowej. Mozna je zastosowac do
konkretnego interfejsu, np. w celu wybrania okreslonego punktu dostepowego

rfkill Wylacza blokade programowa dla interfejséw sieci bezprzewodowych (np.
wlan).
depmod -a Sprawdza wszystkie moduty i, jesli ulegly zmianie, wdraza nowa
konfiguracje.

Linki
* Bezprzewodowe sieci w systemie Linux

* Obstuga sieci bezprzewodowych w systemie Linux


https://mxlinux.org/wiki/hardware-networking/broadcom-wireless
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¢ Wiki Debiana: Wi-Fi

* Arch Wiki: Sie¢ bezprzewodowa

¢ Wiki Ubuntu: Menedzer sieci

* Wi-Fi — rozwiazywanie problemoéw: instrukcja

3.4.6 Statyczny DNS

Czasami warto zmieni¢ ustawienia internetowe z domyslnej automatycznej konfiguracji DNS (Dynamic Name
Service) na reczna, statyczna. Powody takiej zmiany moga obejmowac wiekszg stabilnos¢, lepszg predkosc,
kontrole rodzicielskg itp. Taka zmiane mozna wprowadzi¢ zaréwno dla calego systemu, jak i dla
poszczegblnych urzadzen. W obu przypadkach przed rozpoczeciem nalezy uzyskac statyczne ustawienia DNS,

ktérych zamierzasz uzywac, z OpenDNS, Google Public DNS itp.

DNS dla catego systemu

Zmiane dla wszystkich uzytkownikow routera mozna wprowadzi¢ za pomoca przegladarki. Potrzebne beda:
* adres URL routera (podaj go tutaj, jesli go zapomniates).
* hasto do routera, jesli zostalo ustawione.

ZnajdzZ i otworz panel konfiguracyjny routera, postepujac zgodnie z instrukcjami dla konkretnego modelu
(lista instrukcji znajduje sie tutaj).

Indywidualne ustawienia DNS

Aby wprowadzi¢ zmiane dla pojedynczego uzytkownika, mozesz skorzysta¢ z Menedzera sieci.
¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone polaczenia w obszarze powiadomien > Edytuj potaczenia...
* Zaznacz swoje polaczenie i kliknij przycisk Edytuj.

* W zakladce IPv4 uzyj menu rozwijanego, aby zmieni¢ metode na ,, Tylko adresy
automatyczne (DHCP)”.

* W polu ,,Serwery DNS” wprowad? statyczne ustawienia DNS, ktérych zamierzasz uzywac.

* Kliknij ,,Zapisz”, aby zakonczyc¢.


http://wiki.debian.org/WiFi
https://wiki.archlinux.org/index.php/Wireless
https://help.ubuntu.com/community/NetworkManager
https://forum.mxlinux.org/viewtopic.php?t=86169
https://en.wikipedia.org/wiki/Domain_Name_System
http://www.techspot.com/guides/287-default-router-ip-addresses/
https://support.opendns.com/forums/21618374

3.5 Zarzadzanie plikami

Zarzadzanie plikami w systemie MX Linux odbywa sie za pomoca programu Thunar w §rodowisku Xfce
oraz Dolphin w $rodowisku KDE / Plasma. Wiekszos$¢ podstawowych funkcji jest intuicyjna, ale warto

wiedzie¢ o nastepujacych kwestiach:

* Pliki ukryte sa domyslnie niewidoczne, ale mozna je wyswietli¢ za pomoca menu (Widok >
Pokaz ukryte pliki) lub naciskajac klawisze Ctrl-H.

* Panel boczny mozna ukry¢, a skréty do katalogéw (folderéw) mozna tam umiescié, klikajac
prawym przyciskiem myszy > Wyélij do (KDE: Dodaj do miejsc) lub przeciagajac i

upuszczajac.

* Menu kontekstowe zawiera typowe operacje (,,Dzialania niestandardowe” w Xfce oraz
,Dzialania” i ,,Dziatania jako root” w KDE / Plasma), ktore r6zniq sie w zaleznosci od tego, co

jest aktualnie widoczne lub aktywne.

* Dzialanie z uprawnieniami administratora jest dostepne w menu kontekstowym i pozwala
otworzy¢ terminal, edytowac jako administrator lub uruchomi¢ menedzera plikow z

uprawnieniami administratora.

* Menedzery plikéw z tatwoscig obstuguja transfery FTP, patrz ponizej.

* Drzialania niestandardowe znacznie zwiekszaja mozliwosci i uzytecznos¢ menedzerow plikow.

System MX Linux zawiera wiele preinstalowanych dziatan, ale dostepne sa réwniez inne, ktére

mozna skopiowa¢, a uzytkownik moze tworzy¢ je samodzielnie zgodnie z indywidualnymi
potrzebami. Zobacz sekcje ,,Porady i wskazéwki” (sekcja 3.5.1) ponizej oraz wiki

dokumentacji technicznej MX.

Dolphin Preferences — Dolphin
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Rysunek 3-36: Po lewej: Dziatania niestandardowe skonfigurowane w programie Thunar. Po prawej: Ustugi niestandardowe w

programie Dolphin.


http://docs.xfce.org/xfce/thunar/custom-actions
https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions
https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions

3.5.1 Porady i wskazéwki

Podczas pracy w katalogu wymagajacym uprawnien superuzytkownika mozna klikngé prawym
przyciskiem myszy > Otwérz Thunar z uprawnieniami superuzytkownika tutaj (lub Plik > Otworz
Thunar z uprawnieniami superuzytkownika tutaj) lub skorzysta¢ z podobnej opcji ,,Dziatanie z
uprawnieniami superuzytkownika” w programie Dolphin.

Uprawnienia administratora mozna zmieni¢ w MX Tweak > zaktadka ,,Inne”, wybierajac miedzy
hastem uzytkownika (domys$lnie) a hastem administratora, jesli zostato ono skonfigurowane.

Mozna skonfigurowac karty za pomocg opcji Plik > Nowa karta (lub Ctrl-T), a nastepnie przenosi¢
elementy z jednej lokalizacji do drugiej, przeciagajac je na karte i zwalniajac.

Mozna podzieli¢ ekran i przejs¢ do innego katalogu w jednym z paneli. Nastepnie przenies¢ lub
skopiowac pliki z jednego do drugiego.

W Xfce 4.20 i nowszych wersjach mozna domyslnie skonfigurowaé widok z wieloma kartami;
najlatwiej jest to zrobi¢ za pomocqg MX Tweak > zakladka Opcje konfiguracji.

Mozna przypisac skrét klawiszowy do akcji niestandardowej ,,Otworz terminal tutaj”.

®  Thunar/Xfce
*  Wilacz edytowalne skroty klawiszowe w sekcji Wszystkie ustawienia > Wyglad > Ustawienia.

* W programie Thunar najedZ kursorem myszy na pozycje menu Plik > Otwérz w
terminalu i naci$nij kombinacje klawiszy, ktorej chcesz uzywac do tej czynnosci.

* Nastepnie podczas przegladania plikow w Thunarze uzyj tej kombinacji klawiszy,
aby otworzy¢ okno terminala w aktualnie aktywnym katalogu.

* Dotyczy to réwniez innych pozycji w menu Plik w programie Thunar; na
przyktad mozna przypisac skrot Alt-S do utworzenia dowigzania symbolicznego
dla zaznaczonego pliku itp.

* (Czynnosci wymienione w menu kontekstowym mozna edytowac¢/usuwac oraz
dodawac¢ nowe, klikajac Edytuj > Konfiguruj niestandardowe czynnosci...

¢ Dolphin / KDE Plasma: wybierz Ustawienia > Konfiguruj skréty klawiaturowe i znajdz
pozycje Terminal.

Widoczne sa rowniez rozne opcje i ukryte polecenia — zobacz linki ponize;j.

Do tworzenia aplikacji wykorzystuje sie czasami zaréwno Jave, jak i Pythona, ktorych pliki maja rozszerzenia
*jar i *.py. Pliki te mozna otworzy¢ jednym kliknieciem, tak jak kazdy inny plik; nie ma juz
potrzeby otwierania terminala, ustalania, jakie polecenie nalezy wpisa¢ itp. UWAGA: nalezy

uwazac na potencjalne problemy zwiazane z bezpieczenstwem.



¢ Plikami skompresowanymi (zip, tar, gz, xz itp.) mozna zarzadza¢, klikajac je prawym przyciskiem myszy.
* Aby znalez¢ pliki:

--Thunar/Xfce: otworz Thunar i kliknij prawym przyciskiem myszy dowolny folder >
Znajdz pliki tutaj. Pojawi sie okno dialogowe z opcjami. W tle dziata Catfish (Menu Start >
Akcesoria > Catfish).

--Dolphin / KDE Plasma: Uzyj opcji ,,Edycja” > ,,Wyszukaj” na pasku narzedzi Dolphina.
* Linki/dowigzania symboliczne

--Thunar/Xfce: Aby utworzy¢ dowigzanie symboliczne (zwane réwniez symlinkiem) — plik,
ktéry wskazuje na inny plik lub katalog — kliknij prawym przyciskiem myszy element
docelowy (plik lub folder, na ktéry ma wskazywa¢ dowigzanie)

> Utwérz dowigzanie symboliczne. Nastepnie przeciagnij (lub kliknij prawym przyciskiem
myszy, wybierz opcje Wytnij i wklej) nowe dowigzanie symboliczne w wybrane miejsce.

--Dolphin / KDE Plasma: Kliknij prawym przyciskiem myszy puste miejsce w oknie
Dolphina i wybierz opcje Utwérz nowy > Podstawowy dowigzanie do pliku lub katalogu.

* Niestandardowe akcje w Thunarze. Jest to potezne narzedzie rozszerzajace funkcje menedzera
plikéw. Aby wyswietli¢ akcje predefiniowane podczas tworzenia MX Linux, kliknij Edytuj >
Konfiguruj niestandardowe akcje. W wy$wietlonym oknie dialogowym zobaczysz predefiniowane
opcje i zorientujesz sie, co mozesz zrobi¢ samodzielnie. Aby utworzy¢ nowa niestandardowa akcje,
kliknij przycisk ,,+” po prawej stronie. Szczegbty znajdziesz na wiki MX/antiX.

¢ Foldery mozna wys$wietla¢ z obrazkami, umieszczajac w folderze plik graficzny o rozszerzeniu *.jpg
lub *.png i zmieniajac jego nazwe na ,,folder”
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Rysunek 3-37: uzywanie obrazéw do oznaczania folderéw.


https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions

3.5.2 FTP

File Edit View Go Bookmarks Help
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Rysunek 3-38: Korzystanie z programu Thunar w celu uzyskania dostepu do serwera FTP.

Protokét FTP (File Transfer Protocol) oraz bezpieczniejszy protokét SFTP (Secure File Transfer Protocol)
stuza do przesylania plikow miedzy hostami w sieci lub lokalnie. Istnieja do tego dedykowane aplikacje,
takie jak FileZilla, ale mozna réwniez po prostu uzy¢ menedzera plikow.

FTP w Xfce

* Otwérz menedzera plikow Thunar i kliknij opcje ,,Przegladaj sie¢” u dotu lewego panelu.
Nastepnie kliknij pasek adresu u géry przegladarki (lub uzyj skrétu klawiszowego Ctrl+L).

* Naci$nij klawisz Backspace w polu adresu, aby usuna¢ zawartos¢ (network:///), a nastepnie wpisz
nazwe serwera z prefiksem ftp://. Mozesz skorzystac¢ ze strony testowej, aby sprawdzi¢, czy
wszystko dziata: ftp:/ftp.diptest.com/

* Pojawi sie okno dialogowe autoryzacji. Wpisz nazwe uzytkownika i hasto, a jesli nie masz nic
przeciwko, zezwol na zapisanie hasta.

* To wszystko. Po przejsciu do folderu, z ktérego bedziesz zawsze korzystaé, mozesz klikna¢ go
prawym przyciskiem myszy i wybra¢ opcje Thunar > Wyslij do > Panel boczny, aby utworzy¢
bardzo prosty sposéb potaczenia.

* Mozesz skorzystac z funkcji podzielonego okna w Thunarze (Widok > Podziel widok; wiacz na
state w Ustawienia > Opcje konfiguracyjne), aby wys$wietla¢ system lokalny w jednej zak}adce, a

system zdalny w drugiej, co jest bardzo wygodne.

FTP w KDE

*  Zapoznaj sie z bazq wiedzy uzytkownikéw KDE.

Mozna réwniez korzysta¢ z dedykowanych aplikacji FTP, takich jak Filezilla. Omé6wienie dziatania
protokotu FTP znajduje sie na tej stronie


https://filezilla-project.org/
ftp://ftp.dlptest.com/
https://userbase.kde.org/File_transfers
http://www.ncftp.com/libncftp/doc/ftp_overview.html

3.5.3 Udostepnianie plikow

Istnieje wiele mozliwosci udostepniania plikow miedzy komputerami lub miedzy komputerem a
urzadzeniem

* Samba. SAMBA to najbardziej kompleksowe rozwigzanie do udostepniania plikow
komputerom w sieci. Przeznaczone jest przede wszystkim dla komputeréw z systemem
Windows, ale z SAMBA moga rowniez korzysta¢ liczne sieciowe odtwarzacze multimedialne
oraz urzadzenia typu Network-Attached Storage (NAS).

* NFS. Jest to standardowy protokét systemu Unix stuzacy do udostepniania plikéw. Wielu
uwaza, ze jest on lepszy od Samby do udostepniania plikéw, a ponadto mozna go uzywac z
komputerami z systemem Windows. Szczegdty: zobacz Wiki dokumentacji technicznej MX

* Bluetooth: Aby wymieniac pliki, zainstaluj pakiet ,,blueman” z repozytorium, uruchom
ponownie komputer, sparuj urzadzenie, a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
Bluetooth w obszarze powiadomien > Wyslij pliki do urzadzenia. Nie zawsze dziata
niezawodnie.

Poczawszy od wersji MX Linux 23, zapora Uncomplicated Firewall jest domyslnie wlaczona. Zapora ta
jest skonfigurowana tak, aby ,,ignorowa¢ wszystko” w przypadku potaczen przychodzacych. Moze to
réwniez blokowa¢ Sambe, NFS i CIFS. Zobacz sekcje 4.5.1, aby dowiedzie¢ sie, jak skonfigurowac regute
»zezwalajaca” w zaporze Samby 3 (port TCP 445).

3.5.4 Udostepnienia (Samba)

Network — Dolphin
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Rysunek 3-39: Przeglqdanie udziatéw sieciowych Po lewej: Thunar, po prawej: Dolphin.

Menedzery plikow moga taczy¢ sie z folderami udostepnionymi (zwanymi rowniez udziatami Samba) na
komputerach z systemami Windows, Mac i Linux oraz na urzadzeniach NAS (Network Attached Storage).
Informacje na temat drukowania za pomocg Samby znajduja sie w sekcji 3.1.2.

* Kliknij opcje Przegladaj sie¢ w lewym panelu, aby wyswietli¢ rézne sieci.


https://mxlinux.org/wiki/networking/nfs

Kliknij sie¢, w ktérej chcesz wyswietli¢ dostepne serwery. Teraz przegladaj liste, aby znaleZ¢ to,
czego szukasz.

Wybierz serwer, aby wyswietli¢ dostepne udziaty Samba.
Wybierz udziat Samba, aby wys$wietli¢ wszystkie dostepne foldery.
W sekcji paska bocznego ,,Sie¢” zostanie utworzony skrét do wybranego udziatu.

Przegladanie nie dziala juz na komputerach z systemem Windows. Mozesz jednak
uzyskac bezposredni dostep do udzialu w systemie Windows, korzystajac z paska adresu
Menedzera plikéw (Ctrl+L) i wpisujac:

smb://mazwa_ serwera/nazwa_udzialu

Miejsca te mozna doda¢ do zakladek w panelach bocznych wiekszo$ci menedzeréw plikéw.

Istnieje folder ,,Sie¢ Windows”, ale jest on zawsze pusty. Hosty z systemem Windows, jesli sie pojawia

(KDE), beda wyswietlane razem z innymi hostami z systemem Linux. Wynika to ze zmiany zabezpieczen
Samby wprowadzonej ponad 10 lat temu.

3.5.5 Tworzenie udziatow

W systemie MX Linux Samba moze by¢ réwniez wykorzystywana do tworzenia udziatéw, do ktérych dostep

majq inne komputery (Windows, Mac, Linux). Tworzenie udziatléw za pomoca narzedzia MX Samba Config
jest dosc¢ proste. Za pomoca tego narzedzia uzytkownicy moga tworzy¢ i edytowac udziaty, ktérych sa

wlascicielami, a takze zarzadza¢ uprawnieniami dostepu uzytkownikow do tych udziatow.

Uwagi:

3.6

Wymaganiem zakodowanym na state w tym narzedziu jest utworzenie jednego uzytkownika Samby
przed utworzeniem pierwszego udzialu. Kolejne udzialy nie podlegaja temu ograniczeniu.

Narzedzie to nie edytuje pliku smb.conf, a udziaty zdefiniowane w tym pliku nie beda przez nie
zarzadzane.

Definicje udziatéw plikéw znajduja sie w katalogu /var/lib/samba/usershares, a kazdy
udziatl jest zapisany w osobnym pliku. Wiascicielem plikdw jest uzytkownik, ktory je
utworzyt.

Diwiek

:]q WIDEOQO: Jak wlaczy¢ dzwiek HDMI w systemie Linux

Dzwiek w systemie MX Linux opiera sie na poziomie jadra na architekturze Advanced Linux Sound
Architecture (ALSA), a na poziomie uzytkownika na PipeWire i PulseAudio. W wiekszosci przypadkow
dzwiek bedzie dziatal od razu po uruchomieniu systemu, cho¢ moze wymagac¢ niewielkich dostosowan.

Kliknij ikone glosnika, aby wyciszy¢ caly dZwiek,


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-samba-config/
https://youtu.be/gjqcmZK5SnE
https://www.pipewire.org/
http://www.freedesktop.org/wiki/Software/PulseAudio/

a nastepnie ponownie, aby przywrécic¢ dzwiek — o ile tak sg ustawione preferencje. Umies¢ kursor nad
ikona glosnika w obszarze powiadomien. Uzyj kétka myszy, aby regulowac gto$nos¢. Zobacz takze sekcje
3.6.4,3.6.51 3.8.9.

3.6.1 Konfiguracja karty dzwiekowej

Jesli masz wiecej niz jedna karte dzwiekowa, pamietaj, aby wybrac te, ktéra chcesz skonfigurowaé, za
pomoca narzedzia MX Select Sound (sekcja 3.2). Karte dZzwiekowa konfiguruje sie, a gtosnos¢ wybranych
Sciezek reguluje, klikajac ikone gtosnika w obszarze powiadomien > Mikser audio. Jesli problemy
utrzymuja sie po wylogowaniu i ponownym zalogowaniu, zapoznaj sie z sekcja Rozwigzywanie
probleméw ponizej.

3.6.2 Jednoczesne korzystanie z kart

Moga zdarzy¢ sie sytuacje, w ktérych chcesz korzystac¢ z wiecej niz jednej karty jednoczesnie; na przyktad
mozesz chcie¢ stucha¢ muzyki zaréwno przez stuchawki, jak i przez glosniki w innym miejscu. Nie jest to
fatwe do zrealizowania w systemie Linux, ale zapoznaj sie z sekcja FAQ PulseAudio. Ponadto rozwiazania
przedstawione na tej stronie wiki MX/antiX moga zadziala¢, jesli starannie dostosujesz odniesienia do kart
do swojej konkretnej sytuacji.

Czasami konieczne jest przelgczanie kart dzwiekowych, na przyklad gdy jedna jest karta HDMI, a druga
analogowa. Mozna to zrobi¢ w PulseAudio Volume Control > zaktadka ,,Configuration”; pamietaj, aby
wybra¢ opcje ,,Profile”, ktéra dziata w Twoim systemie. Aby przelaczanie odbywalo sie automatycznie,
zapoznaj sie ze skryptem na tej stronie GitHub

3.6.3 Rozwiazywanie probleméw

* Brak dzwieku

* Brak dZwieku, mimo Ze ikona glos$nika znajduje sie w obszarze powiadomien.

* Sproébuj podnie$¢ poziom wszystkich regulator6w. W przypadku dzwiekéw
systemowych, takich jak dZwiek logowania, uzyj zakladki Odtwarzanie w PulseAudio.

* Edytyj plik konfiguracyjny bezposrednio: zobacz sekcje 7.4.
* Brak dZwieku, a w obszarze powiadomien nie ma ikony glosnika. By¢ moze karta dZwiekowa

jest nieobecna lub nie zostata rozpoznana, ale najczestszq przyczyna jest obecno$¢ wielu kart
dzwiekowych, co oméwimy w tym miejscu.

* Rozwiazanie 1: kliknij menu Start > Ustawienia > Karta dZzwiekowa MX (KDE:
Ustawienia systemu > Sprzet > Dzwiek), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami

wys$wietlanymi na ekranie, aby wybrac i przetestowac karte, ktérej chcesz uzywac.

* Rozwiazanie 2: uzyj regulatora glosnosci PulseAudio (pavucontrol), aby wybra¢
wiasciwa karte dzwiekowa

* Rozwigzanie 3: wejdz do BIOS-u i wylacz HDMI.


http://www.freedesktop.org/wiki/Software/PulseAudio/FAQ/
https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working
https://gist.github.com/3v1n0/ad3ad73e0bdd466d7f4a95b3aa376285
https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working

* Sprawd?Z ponizsza tabele kart dZwiekowych ALSA.

3.6.4 Serwery dZwieku

Podczas gdy karta dZwiekowa jest elementem sprzetowym dostepnym dla uzytkownika, serwer dZwieku to
oprogramowanie dzialajace gtéwnie w tle. Umozliwia ono ogélne zarzadzanie kartami dZwiekowymi oraz
zapewnia mozliwos¢ wykonywania zaawansowanych operacji na dzwieku. Najczesciej uzywanym przez
uzytkownikéw indywidualnych jest PulseAudio. Ten zaawansowany serwer dZzwieku typu open source moze
wspoOtpracowac z kilkoma systemami operacyjnymi i jest instalowany domyslnie. Posiada wiasny mikser,
ktéry pozwala uzytkownikowi kontrolowa¢ gltosnos¢ i miejsce docelowe sygnatu dzwiekowego. Do
zastosowan profesjonalnych najbardziej znany jest prawdopodobnie serwer audio Jack.

Audio — System Settings

4 | Playback Recording Output Devices Input Devices | b
EEullisnudloandlen Sisres Oe= Devices | Applications  Advanced
Port: I Line Out (plugged in) -~ ‘
O 61% (-12.88dB) Playback Devices
’ > . :
~ Advanced Lina Out (Buift-in Audio Analog Stereo) Port: Line Qut ¥| ZBalance
Latency offset: | 0.00 — 4| ms
1 — 49%
show: |All Output Devices ~ | Recording Devices

Rysunek 3-40: Korzystanie z miksera PulseAudio. Po lewej: Pavucontrol. Po prawej: Regulacja glosnosci w KDE.
Linki

* Wiki dokumentacji technicznej MX: Dzwiek nie dziata

* ALSA: Tabela kart dzwiekowych

* ArchlLinux Wiki: Informacje o PulseAudio

¢ Dokumentacja PulseAudio: Wolny pulpit

3.7 Lokalizacja

MX Linux jest utrzymywany przez miedzynarodowy zespét programistéw, ktéry nieustannie pracuje nad
ulepszaniem i rozszerzaniem mozliwosci lokalizacji. Istnieje wiele jezykéw, na ktére nasze dokumenty nie
zostaly jeszcze przettumaczone, a je$li mozesz pomdc w tych dzialaniach, zarejestruj sie na Transifex i/lub
napisz na forum thumaczen.

3.7.1 Instalacja

Glowny etap lokalizacji odbywa sie podczas korzystania z nosnika LiveMedium USB.


http://jackaudio.org/
https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working
https://wiki.archlinux.org/index.php/PulseAudio
http://www.freedesktop.org/wiki/Software/PulseAudio/Documentation/User/
https://forum.mxlinux.org/viewtopic.php?f=96&t=38671
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=96

* Gdy po raz pierwszy pojawi sie ekran startowy, nalezy uzy¢ klawiszy funkcyjnych, aby ustawic¢
preferencje.

* F2. Wybierz jezyk.
* F3. Wybierz strefe czasowa, ktérej chcesz uzywac.

¢ Jedli masz skomplikowang lub alternatywng konfiguracje, mozesz uzy¢ kodow
startowych. Oto przyktad ustawienia klawiatury Tartar dla jezyka rosyjskiego: lang=ru
kbvar=tt. Pelng liste parametréw startowych (=kodéw) mozna znaleZ¢ na stronie
MX/antiX Wiki.

¢ Jedli ustawisz wartos$ci lokalizacji na ekranie startowym, powinny one pojawi¢ sie na ekranie 7
podczas instalacji. Jesli tak sie nie stanie lub je$li chcesz je zmieni¢, wybierz zadany jezyk i
strefe czasowa.

Po ekranie startowym dostepne sa dwie inne metody.
* Pierwszy ekran instalatora pozwala uzytkownikowi wybra¢ konkretng klawiature do uzycia.

¢ Ekran logowania posiada rozwijane menu w prawym gérnym rogu, w ktérym mozna wybrac
zar6wno uklad klawiatury, jak i ustawienia regionalne.

3.7.2 Po instalacji

MX Tools zawiera dwa narzedzia do zmiany klawiatury i ustawien regionalnych. Zobacz sekcje 3.2.15 i
3.2.16 powyzej.

Xfced i KDE/Plasma rowniez majq swoje wiasne metody:

=]
B fopord
Editkeyboard settings and application shortcuts Q

Shortauts | Layout

Keyboard Hardware and Layout
Behayior | Applic B [ Layouts  Advanced

(] Use system defaults
Keyboard model @ oyt

Keyboard modet: | Generic | Generie 101-key PC

(Generic 105-key Int) PC
B Kejbourdlayoutselection  |ouiEey [J Touenpad Tumen

Tur
[ Keyboard layout slection -
Selectkeyboard layout and variant ® Leave unchanged

Keyboard Repaat

+ Add 7 Edic

2 Help & Allsettings | | x Close

Rysunek 3-41: Dodawanie kolejnego ukladu klawiatury. Po lewej: Xfce, po prawej: KDE.
Oto kroki konfiguracyjne, ktére mozna wykonaé, aby dostosowa¢ system MX Linux do lokalnych

ustawien po instalacji. Aby zmieni¢ uktad klawiatury:

Xice


https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters

¢ Kliknij Menu Start > Ustawienia > Klawiatura, zakladka Uklad.

* Odznacz opcje ,,Uzyj ustawienn domys$lnych systemu”, a nastepnie kliknij przycisk
+Dodaj u dotu i wybierz klawiature (klawiatury), ktére chcesz udostepnic.

* Wyjdz, a nastepnie kliknij przetacznik klawiatury (flage) w obszarze powiadomien,
aby wybra¢ aktywna klawiature.

KDE/Plasma

* Kliknij Menu Start > Ustawienia > Ustawienia systemu > Sprzet > Klawiatura > zaktadka
Uktad

* Zaznacz opcje ,,Konfiguruj uktady” w srodkowej czesci okna dialogowego, a nastepnie
kliknij przycisk +Dodaj u dotu i wybierz klawiature (klawiatury), ktére chcesz
udostepnic.

¢ Zamknij okno, a nastepnie kliknij przetacznik klawiatury (flage) w obszarze
powiadomien, aby wybra¢ aktywna klawiature.

* Pobierz pakiety jezykowe dla najpopularniejszych aplikacji: kliknij menu Start > System > MX
Package Installer, wprowadz hasto administratora, a nastepnie kliknij opcje ,,Jezyk”, aby
znaleZ¢ i zainstalowac pakiety jezykowe dla uzywanych aplikacji.

* Konfiguracja chinskiego pinyin (w wersji uproszczonej) jest nieco bardziej skomplikowana — zobacz tutaj.

* Zmiana ustawien czasu: (Xfce) kliknij menu Start > System > MX Date & Time, (KDE: kliknij
prawym przyciskiem myszy na zegar w panelu > Dostosuj date i czas) i wybierz preferowane
opcje. Jesli korzystasz z cyfrowego zegara Date Time, kliknij prawym przyciskiem myszy >
Wiasciwosci, aby wybraé format 12-godzinny lub 24-godzinny oraz inne ustawienia lokalne.

* Skonfiguruj sprawdzanie pisowni dla swojego jezyka: zainstaluj pakiet aspell lub myspell dla
swojego jezyka (np. myspell-es).

* Uzyskaj lokalne informacje o pogodzie.

¢ Xfce: kliknij prawym przyciskiem myszy na panelu > Panel > Dodaj nowe elementy >
Aktualizacja pogody. Kliknij prawym przyciskiem myszy > Wlasciwosci i ustaw
lokalizacje, ktéra chcesz wyswietla¢ (program odgadnie jg na podstawie adresu IP).

¢ KDE: Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie lub panelu, w zaleznosci od tego,
gdzie ma sie pojawi¢ widzet, a nastepnie wybierz Dodaj widzet. Wyszukaj ,,Pogoda” i
dodaj widzet

* Aby zlokalizowa¢ przegladarke Firefox, program Thunderbird lub pakiet LibreOffice, uzyj
instalatora pakietow MX > Jezyk, aby zainstalowa¢ odpowiedni pakiet dla wybranego jezyka.


https://mxlinux.org/wiki/other/chinese-simplified-input

* Moze zaistnie€ potrzeba lub che¢ zmiany informacji dotyczacych lokalizacji (jezyk domyslny itp.)
dostepnych w systemie. Najlatwiejsza metoda jest uzycie narzedzia MX o nazwie Locale (sekcja
3.4), ale mozna to rowniez zrobi¢ z poziomu wiersza polecen. Otwdrz terminal, przejdZz do

uprawnien administratora i wpisz:

dpkg-reconfigure locales

* Zobaczysz liste wszystkich ustawien regionalnych, po ktérej mozesz przewijac za
pomoca klawiszy strzalek w gore i w dét.

* Wilacz i wylacz te, ktdre chcesz (lub ktérych nie chcesz), uzywajac klawisza spacji, aby
wyswietli¢ (lub ukry¢) gwiazdke przed dang lokalizacja.

* Po zakoniczeniu kliknij OK, aby przej$¢ do nastepnego ekranu.

* Zapomoca strzatek wybierz jezyk domyslny, ktérego chcesz uzywaé. Na przyktad dla
uzytkownikow z USA zazwyczaj bedzie to en_US.UTF-8.

¢ Kliknij OK, aby zapisa¢ zmiany i wyjsc.

WIECEJ: Dokumentacja Ubuntu

e configuration

{ Configuring locales
Many packages in Debian use locales to display text in the correct
language for the user. You can choose a default locale for the system
from the generated locales.

This will select the default language for the entire system. If this
system is a multi-user system where not all users are able to speak the
default language, they will experience difficulties.

Default locale for the system environment:

en_GB.UTF-8
en_IE.UTF-8
en_NZ.UTF-8

g -

<Cancel>

Rysunek 3-42: Zresetowanie domysInego jezyka zainstalowanego systemu za pomocq interfejsu CLI.

3.7.3 Dodatkowe uwagi

* Mozesz tymczasowo zmieni¢ jezyk dla konkretnej aplikacji, wpisujac ten kod w terminalu (w
tym przykladzie, aby zmieni¢ jezyk na hiszpanski):

LC_ALL=es_ES.UTF8 <polecenie uruchamiajace>
Dziala to w przypadku wiekszosci aplikacji, ktdre zostaly juz zlokalizowane.

* Jesli podczas instalacji wybrano niewtasciwy jezyk, mozna go zmieni¢ po uruchomieniu systemu,
korzystajac z programu MX Locale. Mozna réwniez otworzy¢ terminal i wprowadzi¢ nastepujace
polecenie:


https://help.ubuntu.com/community/Locale

sudo update-locale LANG=en_GB.utf8
Oczywiscie nalezy zmieni¢ jezyk na ten, ktérego chcesz uzywac.

* Moze sie zdarzy¢, ze dana aplikacja nie posiada humaczenia na Twoj jezyk; o ile nie jest to aplikacja
MX, nie mozemy nic z tym zrobi¢, dlatego powiniene$ wysta¢ wiadomos$¢ do twércy aplikacji.

* W niektdrych plikach pulpitu uzywanych do tworzenia menu Start moze brakowa¢ komentarza w
Twoim jezyku, mimo ze sama aplikacja posiada thtumaczenie na ten jezyk; poinformuj nas o tym,
zamieszczajac post na podforum po$wieconym ttumaczeniom, podajac poprawne ttumaczenie.

3.8 Dostosowywanie

Nowoczesne srodowiska graficzne Linuksa, takie jak Xfce i KDE/Plasma, znacznie ulatwiaja
zmiane podstawowych funkcji i wygladu konfiguracji uzytkownika.

* Co najwazniejsze, pamietaj: klikniecie prawym przyciskiem myszy to Twoj przyjaciel!

* Szerokie mozliwosci kontroli zapewniajq opcje ,,Wszystkie ustawienia” (Xfce) oraz
,Ustawienia”, ,,Ustawienia systemowe” (ikony na panelu) w srodowisku KDE/Plasma.

* Zmiany wprowadzone przez uzytkownika sa zapisywane w plikach konfiguracyjnych w
katalogu: ~/.config/. Mozna je sprawdzi¢ w terminalu — zobacz wiki MX/antiX.

*  Wiekszo$¢ plikéw konfiguracyjnych dotyczacych calego systemu znajduje sie w katalogach /etc/skel/ lub /etc/xdg/

3.8.1 Domysine motywy
Domys$lny motyw jest kontrolowany przez szereg dostosowanych elementow.
Xfce

* Ekran logowania mozna zmodyfikowa¢ w menu ,,Wszystkie ustawienia” > ,,Ustawienia ekranu powitalnego
LightDM GTK+”.

* Pulpit:

* Tapeta: Wszystkie ustawienia > Pulpit/ lub kliknij prawym przyciskiem myszy na
pulpicie > Ustawienia pulpitu. Wybierajac plik z innej lokalizacji, pamietaj, Zze po
wybraniu opcji ,,Inne” musisz przejs¢ do zadanego folderu, a nastepnie klikna¢
,Otworz”; dopiero wtedy bedziesz mdgt wybra¢ konkretny plik w tej lokalizacji.

* Wszystkie ustawienia > Wyglad. Ustawia motywy GTK i ikony. Ustawienia zawarte w
MX Tweak > Motywy.


https://mxlinux.org/wiki/xfce/xfce-commands-and-other-useful-stuff#List%20configuration%20settings

* Wszystkie ustawienia > Menedzer okien. Ustawia motywy obramowan okien.

KDE/Plasma

* Ekran logowania (modyfikuj w Ustawieniach systemu > Uruchamianie i wylaczanie, a
nastepnie wybierz Ekran logowania, konfiguracja SDDM)

* Breeze
* Pulpit:

* Tlo: Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz ,,Konfiguruj
pulpit i tt0”

* Wyglad: Kliknij Menu gtéwne > Ustawienia > Ustawienia systemu > Wyglad
1. Motywy globalne — gotowe zestawy motywéw
2. Styl Plasma — ustaw motyw obiektéw pulpitu Plasma
1. Styl aplikacji — Konfiguracja elementéw aplikacji

2. Elementy okien — style przyciskéw minimalizacji, maksymalizacji i
zamykania

3. Mozna réwniez skonfigurowac kolory, czcionki, ikony i kursory.
¢ Ustawienia menu aplikacji

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone menu, aby wyswietli¢ opcje
konfiguracji. Domy$lny panel znajduje sie w standardowym panelu aplikacji



3.8.3 Panele

3.8.3.1 Panel Xfce

Panel Preferences 4 - 0 x

lPaneI‘I v‘

Display Appearance Items

General

Mode: l Horizontal - ]

¥|Lock panel

Automatically hide the panel:

Keep panel above windows

Measurements

Row size (pixels): |
Number of rows: |‘| =

Length (pixels): 1920

v|Automatically increase the length

e

Rysunek 3-43: Ekran preferencji stuzqcy do dostosowywania paneli.

MX Linux jest domy$lnie wyposazony w pasek zadan typu Docklike, ktéry zastepuje przyciski okien Xfce
uzywane w poprzednich wersjach MX. Ten lekki, nowoczesny i minimalistyczny pasek zadan dla Xfce
zapewnia takq sama funkcjonalno$¢ jak przyciski okien Xfce, oferujac jednoczesnie bardziej zaawansowane
funkcje typu ,,dock”.

Aby wyswietli¢ wlasciwosci paska zadan typu Docklike: nacis$nij klawisze Ctrl +
kliknij prawym przyciskiem myszy dowolng ikone. Wybierz MX Tweak > Panel,
a nastepnie kliknij przycisk ,,Opcje” w sekcji Docklike.

Properties

Lub: About

Move

Przyciski okien mozna przywrécic, klikajac prawym przyciskiem myszy puste
miejsce > Panel > Dodaj nowe elementy.

Remove

Panel

Rysunek 3-44: Pasek zadan w stylu doku z ikonami i menu kontekstowym.

Wskazéwki dotyczace dostosowywania panelu:

* Aby przesunac¢ panel, odblokuj go, klikajac prawym przyciskiem myszy na panel > Panel > Preferencje panelu.

¢ Uzyj programu MX Tweak, aby zmieni¢ potozenie panelu: pionowe lub poziome, u géry
lub u dohu.

* Aby zmieni¢ tryb wys$wietlania w ustawieniach panelu, wybierz z menu rozwijanego:
Poziomy, Pionowy lub Deskbar.


https://mxlinux.org/wiki/docklike-taskbar/

* Aby automatycznie ukrywac panel, wybierz z menu rozwijanego: Nigdy, Zawsze lub
Inteligentnie (ukrywa panel, gdy okno naktada sie na niego).

* Aby zainstalowa¢ nowe elementy panelu, kliknij prawym przyciskiem myszy puste miejsce na
panelu > Panel > Dodaj nowe elementy. Nastepnie masz do wyboru 3 opcje:

* Wybierz jedna z pozycji z gtéwnej listy, ktéra sie pojawi
¢ Jedli nie ma tam tego, czego szukasz, wybierz opcje ,,Launcher”. Po umieszczeniu go w
odpowiednim miejscu kliknij prawym przyciskiem myszy > Wiasciwosci, kliknij znak

plusa i wybierz element z wyswietlonej listy.

¢ Jedli chcesz doda¢ element, ktérego nie ma na zadnej z list, wybierz ikone pustego
elementu pod znakiem plusa i wypehij okno dialogowe, ktére sie pojawi.

* Nowe ikony pojawiaja sie na dole pionowego panelu; aby je przenies¢, kliknij prawym
przyciskiem myszy > Przenie$

* Aby zmieni¢ wyglad, orientacje itp., kliknij prawym przyciskiem myszy panel > Panel
> Preferencje panelu.

¢ Kiliknij prawym przyciskiem myszy wtyczke zegara ,,Data i godzina”, aby zmieni¢ format uktadu,
daty lub godziny. Aby uzyska¢ niestandardowy format czasu, musisz uzy¢ , kodow strftime”

(zapoznaj sie z tq strong lub otwo6rz terminal i wpisz man strftime).

* Utworz podwojny rzad ikon w obszarze powiadomien, klikajac go prawym przyciskiem myszy >
Wiasciwosci, a nastepnie zmniejszajac opcje Maksymalny rozmiar ikony, az ulegnie to zmianie.

* Dodaj lub usun panel w Preferencjach panelu, klikajac przycisk plusa lub minusa po prawej
stronie rozwijanego menu gornego panelu.

* Instalacja poziomego panelu jednym kliknieciem jest dostepna w MX Tweak (sekcja 3.2).

WIECEJ: Dokumentacja Xfce4: Panel

3.8.3.2 Panel KDE/Plasma

+ Add Widgers... || »e Add Spacer Sareen Edge Panel height | | -

Tuess:S':p,lzdnm Oz

Rysunek 3-45: Ekran preferencji stuiqcy do dostosowywania paneli.

Wskazowki dotyczace dostosowywania panelu:

* Aby przesunac¢ panel, kliknij go prawym przyciskiem myszy > Edytuj panel. NajedZ kursorem
na opcje ,, Krawedz ekranu” i przesun panel w wybrane miejsce.

* Uzyj programu MX Tweak, aby zmieni¢ potozenie panelu: pionowe (po lewej), u gory lub u
dohu. Mozesz tez skorzysta¢ z poprzedniej metody i przeciagna¢ panel do dowolnej krawedzi
ekranu.


https://mxlinux.org/wiki/other/time-formats-in-scripts/
http://docs.xfce.org/xfce/xfce4-panel/start

Aby zmieni¢ tryb wySwietlania wewnatrz panelu, po otwarciu okna dialogowego ,,Edytuj panel”
wybierz ,,Wiecej opcji” > ,,Wyréwnanie panelu” > lewa, $rodek lub prawa strona.

Aby automatycznie ukrywac panel, po otwarciu okna dialogowego ,,Edytuj panel” kliknij
»Wiecej ustawien” i wybierz ,,Automatyczne ukrywanie”.

Zainstaluj nowe elementy panelu, klikajac na panel > ,,Dodaj widzety”. W oknie dialogowym
mozesz wybra¢ zadany widzet do dodania.

Aby utworzy¢ podwajny rzad ikon w obszarze powiadomien, uzyj okna dialogowego
,Konfiguruj panel” i wybierz opcje ,,Wysokos$¢”, aby zmieni¢ wysokos$¢ panelu. Nastepnie,
korzystajac z zaktadki MX-Tweak

> zakladke ,,Plasma” i dostosowujac rozmiar ikon w zasobniku systemowym zgodnie z
potrzebami, aby uzyska¢ efekt podwdjnego rzedu. Mozna rowniez ustawi¢ automatyczne
skalowanie ikon w zasobniku systemowym wraz z wysoko$cia panelu, klikajac prawym
przyciskiem myszy strzatke w gére w zasobniku, wybierajac opcje ,,Konfiguruj zasobnik
systemowy” i wlaczajac opcje skalowania wraz z wysoko$cia panelu.

Aby wyswietli¢ wszystkie otwarte aplikacje, kliknij MX Tweak > Plasma i wlacz opcje ,,Pokaz
okna ze wszystkich obszaréw roboczych na panelu”.

3.8.4 Pulpit

Linux

:]:] WIDEO: Dostosowywanie pulpitu w systemie

jﬂ WIDEOQO: Co warto zrobi¢ po zainstalowaniu MX

Domyslny pulpit (czyli tapete, tto) mozna zmieni¢ na r6zne sposoby:

Kliknij prawym przyciskiem myszy dowolny obraz > Ustaw jako tapete

Jesli chcesz, aby tapety byly dostepne dla wszystkich uzytkownikéw, przejdZ do trybu administratora i umies¢ je w

folderze
/usr/share/backgrounds

Jesli chcesz przywroci¢ domyslna tapete, znajduje sie ona w katalogu /usr/share/backgrounds/.
W katalogu /usr/share/wallpapers znajduja sie rowniez dowiazania symboliczne do zestawow
tapet MX, ulatwiajace korzystanie z KDE.

Dostepnych jest wiele innych opcji dostosowywania.

Aby zmieni¢ motyw:

¢ Xfce — Wyglad. Domy$lny motyw ma szersze obramowania i okresla wyglad menu
Whisker. Wybierz nowy motyw oraz motyw ikon, ktory bedzie dobrze wygladat,
zwlaszcza w ciemnej wersji.


https://www.youtube.com/watch?v=QWVd1-8xpYI
https://youtu.be/aESEb8lTvz4
https://youtu.be/aESEb8lTvz4

¢ KDE/Plasma — Motyw globalny — domy$lnym motywem jest MX. Mozesz rdwniez
ustawi¢ poszczegdlne elementy motywu w sekcjach Styl Plasma, Styl aplikacji,
Kolory, Czcionki, Ikony i Kursory.

* W razie potrzeby, aby ulatwi¢ chwytanie cienkich ramek:

¢ Xfce — Uzyj jednego z motywow menedzera okien z ,,grubymi ramkami” lub zapoznaj
sie z wiki dokumentacji technicznej MX

¢ KDE/Plasma — W sekcji Styl aplikacji > Dekoracje okien ustaw zadany ,,Rozmiar
obramowania” z rozwijanego menu.

* Xfce — Dodaj standardowe ikony, takie jak Kosz lub Strona gléwna, na pulpit w sekcji Pulpit > Tkony.
* Mozna dostosowac zachowanie okien, takie jak przelaczanie, ukladanie w kafelki i powiekszanie
¢ Xfce — Ustawienia menedzera okien.

* Przelaczanie okien za pomoca skrétu Alt+Tab mozna dostosowac tak, aby
zamiast tradycyjnych ikon wyswietlana byta zwiezla lista

* Przelaczanie okien za pomoca skrétu Alt+Tab mozna réwniez skonfigurowac tak,
aby wys$wietlalo miniatury zamiast ikon lub listy, ale wymaga to wilaczenia
kompozycji, ktérej obstuga moze sprawia¢ trudnosci niektérym starszym
komputerom. Aby to wiaczy¢, najpierw odznacz opcje ,,Przelaczaj na liScie” w
zaktadce ,,Przelgczanie”, a nastepnie kliknij zaktadke ,,Kompozytor” i zaznacz
opcje ,,Pokaz podglad okien zamiast ikon” podczas przelaczania.

¢ Ukladanie okien w kafelki mozna wykona¢, przeciagajac okno do rogu ekranu i
zwalniajac je w tym miejscu.

¢ Jedli kompozycja jest wlaczona, powiekszanie okien jest dostepne za pomoca
kombinacji klawiszy Alt + kétko myszy.

¢ KDE/Plasma — Ustawienia systemowe

¢ Ukladanie okien w kafelki mozna wykona¢, przeciagajac okno do rogu i
zwalniajac je w tym miejscu.

* Roznorodne skréty klawiszowe i sterowanie myszq mozna dowolnie
skonfigurowa¢ w oknie dialogowym Obszar roboczy > Zachowanie okien.

¢ Konfiguracje klawisza Alt-Tab, w tym motywu, mozna wykona¢ w
oknie dialogowym Przelacznik zadan.

* Tapeta


https://mxlinux.org/wiki/xfce/changing-border-size-with-xfce4-window-manager/
https://en.wikipedia.org/wiki/Compositing_window_manager

* Xfce — Uzyj ustawien pulpitu, aby wybrac¢ tapety. Aby wybrac¢ inna tapete dla kazdego
obszaru roboczego, przejdZ do sekcji Tlo i odznacz opcje ,,Zastosuj do wszystkich obszaréw
roboczych”. Nastepnie wybierz tapete i powtorz proces dla kazdego obszaru roboczego,
przeciagajac okno dialogowe do nastepnego obszaru roboczego i wybierajac inna tapete.

* KDE/Plasma — kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz ,,Konfiguruj

P I
pulpit i tapete”.
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Rysunek 3-46: Odznaczone pole wyboru dla réznych tla. Po lewej: Xfce, po prawej: KDE.

3.8.5 Conky

Za pomoca programu Conky mozna wyswietla¢ na pulpicie niemal kazdy rodzaj informacji. Program MX
Conky zostat przeprojektowany dla MX-25 i jest instalowany domyslnie.

POMOC: Plik pomocy MX Conky

WIECEJ: Strona gléwna Conky

Terminal rozwijany

:]ﬂ WIDEO: Dostosowywanie rozwijanego terminala

System MX Linux jest wyposazony w bardzo przydatny terminal rozwijany, uruchamiany klawiszem F4. Jesli
chcesz go wylaczy¢:

* Xfce — Menu Start > Wszystkie ustawienia > Klawiatura, zaktadka Skréty aplikacji.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-conky
http://conky.sourceforge.net/index.html
https://www.youtube.com/watch?v=_X4tVjO8uzo

¢ KDE/Plasma — Ustawienia systemu > Uruchamianie i wylaczanie > Uruchamianie i wylaczanie —
usun Yakuake.

Terminale rozwijane mozna w duzym stopniu dostosowa¢ do wiasnych potrzeb.
*  Xfce — kliknij prawym przyciskiem myszy okno terminala i wybierz Preferencje

¢ KDE/Plasma — kliknij prawym przyciskiem myszy w oknie terminala i wybierz opcje Utworz nowy profil.

3.8.6 Touchpad

Xfce — ogdblne opcje touchpada w laptopie znajdziesz, klikajac Ustawienia > Mysz i touchpad. Systemy,
ktére sq bardziej wrazliwe na zak}dcenia touchpada, maja kilka opcji:

*  Uzyj programu MX-Tweak, zaktadka ,,Inne”, aby zmieni¢ sterownik touchpada.

* Zainstaluj program touchpad-indicator, aby uzyska¢ precyzyjna kontrole nad dzialaniem
touchpada. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone w obszarze powiadomien, aby ustawi¢
wazne opcje, takie jak automatyczne uruchamianie.

KDE/Plasma — opcje touchpada znajduja sie w Ustawieniach systemu > Sprzet > Urzadzenia wej$ciowe.
Dostepny jest r6wniez widget touchpada, ktéry mozna doda¢ do panelu (kliknij prawym przyciskiem myszy

na panel > dodaj widzety).

Szczegdtowe zmiany mozna wprowadzi¢ recznie, edytujac plik 20-synaptics.conf lub 30-touchpad-
libinput.conf w katalogu /etc/X11/xorg.conf.d.

3.8.7 Dostosowywanie menu Start

Znane rOwniez jako menu Whisker

:]ﬂ WIDEO: Dostosowywanie menu Whisker

:]ﬂ WIDEO: Zabawa z menu Whisker

MX Linux Xfce domyslnie korzysta z menu Whisker, cho¢ klasyczne menu mozna fatwo zainstalowac,
klikajac prawym przyciskiem myszy na panelu > Panel > Dodaj nowe elementy > Menu aplikacji.

Menu Whisker jest bardzo elastyczne.

¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone menu > Wlasciwosci, aby ustawi¢ preferencje, np.

¢ przesun kolumne kategorii tak, aby znajdowata sie obok panelu.

* Zmien polozenie pola wyszukiwania z gory na dot.


https://www.youtube.com/watch?v=QWVd1-8xpYI
https://www.youtube.com/watch?v=bgPn68jMqd0

* Zdecyduj, ktdre przyciski akcji chcesz wyswietlac.

* Dodawanie ulubionych jest proste: kliknij prawym przyciskiem myszy dowolna pozycje menu > Dodaj do
ulubionych.

* Wystarczy przeciagna¢ i upuscic¢ ulubione, aby wozy¢ je zgodnie z wtasnymi preferencjami.
Kliknij prawym przyciskiem myszy dowolna pozycje, aby ja posortowa¢ lub usuna¢.

Zawarto$¢ menu mozna edytowa¢ w Xfce, korzystajac z opcji Menu > Akcesoria > Edytor menu
(menulibre). W $rodowisku KDE dostep do edytora menu uzyskuje sie, klikajac prawym przyciskiem
myszy ikone menu i wybierajac opcje Edytuj aplikacje.

WIECEJ: Funkcje menu Whisker

Menu Xfce

Poszczegodlne pozycje menu mozna edytowac na wiele sposobdw (pliki ,,desktop” pozycji menu znajduja sie
w katalogu /usr/share/applications/ i mozna je rowniez edytowac bezposrednio jako root).

* Domys$lnym narzedziem do edycji jest MenuLibre

* Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje w menu Whisker lub w wyszukiwarce aplikacji, aby
edytowac ja indywidualnie dla danego uzytkownika. Menu kontekstowe zawiera opcje ,,Edytuj” i
, Ukryj” (ta ostatnia moze by¢ bardzo przydatna). Wybranie opcji ,,Edytuj” powoduje
wys$wietlenie ekranu, na ktérym mozna zmieni¢ nazwe, komentarz, polecenie i ikone.

Edit Launcher 4+ — O X

Name: FeatherPad ‘

Comment: ‘Lightweight Qt text editor ‘

Command: ‘featherpad %U ‘ EJ

Working Directory: ‘ ‘ |

Icon: ,'y-

Options: Use startup notification

Run in terminal

EHelp ‘ l Cancel ‘ l [M Save
Rysunek 3-48: Ekran edycji pozycji menu.

KDE/Plasma (,,kicker”)

MX Linux KDE/Plasma domys$lnie korzysta z menu uruchamiania aplikacji, cho¢ alternatywne rozwigzania
mozna tatwo zainstalowac, klikajac prawym przyciskiem myszy ikone menu i wybierajac opcje ,,Pokaz
alternatywy”.

,Ulubione” aplikacje sa wyswietlane jako ikony po lewej stronie menu.


http://gottcode.org/xfce4-whiskermenu-plugin/
https://bluesabre.org/projects/menulibre

* Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone menu > , Konfiguruj menu aplikacji”, aby ustawi¢ preferencje, np.
* wyswietlanie aplikacji wylacznie z nazwa lub z kombinacja nazwy i opisu.
* Zmiana lokalizacji wynikéw wyszukiwania.
* Wyswietlanie ostatnich lub czesto uzywanych pozycji.
* Splaszczenie podpozioméw menu.

* Dodawanie ulubionych jest proste: kliknij prawym przyciskiem myszy dowolng pozycje menu > ,,Pokaz w
ulubionych”.

* Wsystarczy przeciagnac i upusci¢ pozycje z listy ,,Ulubione”, aby ulozy¢ je wedtug wlasnego
uznania. Aby posortowac¢ pozycje, kliknij prawym przyciskiem myszy dowolna pozycje. Aby
usunac¢ pozycje z listy ,,Ulubione”, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone, wybierz opcje
,»Pokaz w ulubionych”, a nastepnie odznacz odpowiedni pulpit lub aktywnos¢.

Pozycje menu mozna edytowac, klikajac prawym przyciskiem myszy na dana pozycje w menu; umozliwia
to edycje skrétu dostosowanego do konkretnego uzytkownika. Pliki pozycji menu ,,desktop” znajdujq sie w
katalogu /usr/share/applications/ i mozna je rowniez edytowa¢ bezposrednio jako uzytkownik root.

Properties for Help.desktop — Plasma 7~ -~ e
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Rysunek 3-49: Ekran edycji pozycji menu (Plasma).

3.8.8 Ekran powitalny

Uzytkownik ma do dyspozycji szereg narzedzi do dostosowywania ekranu powitalnego logowania. Obrazy
ISO Xfce wykorzystuja ekran powitalny Lightdm, natomiast obrazy ISO KDE/Plasma — SDDM.



Lightdm
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Rysunek 3-50: Aplikacja konfiguracyjna Lightdm.

¢ Kliknij menu Start > Ustawienia > Wszystkie ustawienia > Ustawienia ekranu powitalnego
LightDM GTKH+, aby dostosowac potozenie, tto, czcionke itp.

* Funkcje automatycznego logowania mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ w menedzerze uzytkownikéw MX, w zakladce
Opcje.

* Niektore whasciwosci domyslnego okna logowania sq ustawione w kodzie wybranego
motywu. Zmien motyw, aby uzyska¢ wiekszy wybér.

* Aby ekran powitalny wyswietlal obraz, wykonaj nastepujace czynnosci:
* Menu Start > Ustawienia > O mnie (zdjecie profilowe)
* WprowadZ dane, ktore chcesz dodac.
¢ Kiliknij ikone i wybierz obraz, ktérego chcesz uzyc¢.
* Zamknij
¢ Instrukcja

¢ Utwoérz lub wybierz obraz, a nastepnie uzyj programu nomacs lub innego edytora
zdjec, aby zmienic¢ jego rozmiar na okoto 96x96 pikseli

* Zapisz ten obraz w swoim folderze domowym jako plik o nazwie .face (pamietaj,
aby uwzgledni¢ kropke i nie dodawac zadnego rozszerzenia, takiego jak jpg czy
png).



¢ Kliknij Wszystkie ustawienia > Ustawienia ekranu powitalnego LightDM
GTK+, zakladka Wyglad: wlacz opcje Obraz uzytkownika.

* Niezaleznie od wybranego sposobu, wyloguj sie, a obraz pojawi sie obok pola logowania;
pojawi sie on rowniez w menu Whisker po ponownym zalogowaniu.

SDDM
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Rysunek 3-51: aplikacja konfiguracyjna SDDM.

*  Wszystkie ustawienia SDDM znajduja sie w Ustawieniach systemowych pulpitu Plasma. Skrot
do Ustawien systemowych mozna znalez¢ na domys$lnym panelu MX lub w dowolnym
momencie wyszuka¢ go w menu Aplikacje. W Ustawieniach przejdZ do sekcji Uruchamianie i
wylaczanie
>> Ekran logowania (SDDM).

*  Strona ustawien SDDM umozliwia:
B wybiera¢ spoérdd réznych motywéw, jesli masz zainstalowanych wiecej niz jeden
B dostosowac tto dla wybranego motywu
B usunac (tj. skasowac) zainstalowany motyw

B pobranie/zainstalowanie nowych motywow bezposrednio ze sklepu KDE Store online lub z
pliku na dysku/nosniku (patrz ponizej)

* wymagane hasto administratora — poniewaz menedzer pulpitu jest programem systemowym,
wszelkie zmiany w nim lub w jego konfiguracji beda mialy wptyw na pliki w partycji root,
dlatego zostaniesz poproszony o podanie hasta administratora.

*  Wybdr tta — mozesz zmieni¢ tho wybranego motywu SDDM. Niektére motywy maja wlasne,
preinstalowane domyslne zdjecie tla, ktore bedzie wyswietlane, jesli nie wprowadzisz zadnych
zmian. To réwniez wymaga hasta administratora.

* Nowe motywy SDDM mozna znalez¢ w sklepie KDE Store. Mozna réwniez przeglada¢ motywy
bezposrednio na stronie Ustawienia systemowe dla SDDM.

* W Ustawieniach systemu > Uruchamianie i wylgczanie > Ekran logowania (SDDM) wybierz
opcje Pobierz nowe ekrany logowania u dotu okna.


https://store.kde.org/browse/cat/101/order/latest

*  Aby zainstalowa¢ motyw:

Bz pobranego pliku zip — Kkliknij przycisk ,Zainstaluj z pliku” na stronie Ustawienia
systemowe dla SDDM, a nastepnie wybierz odpowiedni plik zip z okna wyboru plikéw, ktore
sie otworzy.

B W wbudowanej przegladarce motywéw SDDM w Ustawieniach systemowych wystarczy
klikna¢ przycisk ,,Zainstaluj” przy wybranym motywie.

UWAGA: Niektére motywy w sklepie KDE Store moga by¢ niekompatybilne. MX 25 korzysta ze stabilnej
wersji Plasma dostepnej dla Debiana 13 (Trixie). Dlatego moze sie okaza¢, ze niektore z najnowszych
motywow SDDM, stworzonych z my$la o wykorzystaniu najnowszych funkcji Plasma, moga nie dziata¢ z
SDDM w Plasma 5.27. Na szcze$cie SDDM posiada rezerwowy ekran logowania, dzieki czemu jesli
zastosowany motyw nie dziata, nadal mozesz zalogowac sie z powrotem do swojego pulpitu i stamtad zmieni¢
motyw SDDM na inny. Przeprowadz kilka testow; niektére najnowsze motywy dzialaja, a inne nie.

3.8.9 Program rozruchowy

Program rozruchowy (GRUB) zainstalowanego systemu MX Linux mozna modyfikowa¢ za pomoca
typowych opcji, klikajac menu Start > MX Tools > MX Boot Options (patrz sekcja 3.2). Aby uzyska¢
dostep do innych funkcji, zainstaluj narzedzie Grub Customizer. Z narzedzia tego nalezy korzystac¢
ostroznie, ale pozwala ono uzytkownikom konfigurowa¢ ustawienia Gruba, takie jak lista wpisow
rozruchowych, nazwy partycji, kolor pozycji menu itp. Szczegoly tutaj

3.8.10 Dzwieki systemowe i zdarzen
Xfce

Domyslnie sygnaly dzwiekowe komputera sg wyciszone w wierszach z ,,czarng listg” w pliku
/etc/modprobe.d/pc-speaker.conf. Jesli chcesz je przywroci¢, skomentuj te wiersze (dodajac znak # na
poczatku) jako uzytkownik root.

Dzwieki zdarzenn mozna wlaczy¢ w caltym systemie, klikajac menu Start > Ustawienia > Wyglad, zakladka
Inne: zaznacz opcje Wiacz dZzwieki zdarzen oraz, jesli chcesz, Wlacz dzwieki potwierdzenia wprowadzania
danych. Mozna nimi zarzadzac¢ za pomoca programu MX System Sounds (sekcja 3.2). Jesli nie styszysz
cichych dZzwiekéw np. podczas zamykania okna lub wylogowywania sie, sprébuj wykona¢ nastepujace
Czynnosci:

*  Wylogyj sie i zaloguj ponownie.

* Kliknij menu Start > Multimedia > PulseAudio Volume Control, zakladka Odtwarzanie i dostosuj
poziom zgodnie z potrzebami (zacznij od 100%).

¢ Kliknij menu Start, wpisz ,,!alsamixer” (nie zapomnij o wykrzykniku). Pojawi sie okno terminala z
jednym elementem sterujagcym dzwiekiem (Pulseaudio Master).

* Uzyj klawisza F6, aby wybra¢ swoja karte dzwiekowa, a nastepnie zwieksz glosnos¢
wys$wietlonych kanatow.


https://answers.launchpad.net/grub-customizer/%2Bfaq/1355

* Poszukaj kanatéw takich jak ,,Surround”, ,PCM”, ,Speakers”, ,Master_Surround”,
»Master_Mono” lub ,,Master”. Dostepne kanaty zaleza od konkretnego sprzetu.

DomySlnie dostepne sa trzy pliki dZzwiekowe: Borealis, Freedesktop oraz Fresh and Clean. Wszystkie
znajduja sie w katalogu /usr/share/sounds. Inne pliki mozna znaleZ¢ w repozytoriach lub za pomoca
wyszukiwarki internetowej.

KDE

Aby skonfigurowa¢ dzwieki systemowe, kliknij Ustawienia systemu > Powiadomienia > Ustawienia
aplikacji > Srodowisko pracy Plasma > Konfiguruj zdarzenia.

3.8.11 Aplikacje domysine
Ogdlne

Domyslne aplikacje uzywane do ogdlnych operacji ustawia sie, klikajac menu Aplikacje

> Ustawienia > Aplikacje domyslne (Xfce) lub Ustawienia systemu > Aplikacje > Aplikacje
domyslne (KDE/Plasma). Mozna tam ustawi¢ cztery preferencje (Xfce: osobne zakladki dla
Internetu i narzedzi).

* Przegladarka internetowa

* Program pocztowy

* Menedzer plikow

* Emulator terminala

* Inne (Xfce)

* Mapa (KDE)

* Program do wybierania numeréw (KDE)

Konkretne aplikacje

Wiele domyslnych ustawien dla konkretnych typéw plikéw jest konfigurowanych podczas instalacji aplikacji.
Czesto jednak dla danego typu pliku istnieje wiele opcji, a uzytkownik chciatby sam zdecydowad¢, ktéra
aplikacja ma otworzy¢ dany plik — na przyklad odtwarzacz muzyki do otwierania plikow *.mp3.

Aplikacja ,,Domyslne aplikacje” w srodowisku Xfce posiada trzecia zaktadke ,,Inne”, w ktérej mozna
ustawic te typy MIME, korzystajac z wygodnej tabeli z funkcja wyszukiwania, aby znaleZ¢ odpowiedni typ,
a nastepnie dwukrotnie klikajac pole ,,Domy$lna aplikacja”, aby ustawi¢ zadang aplikacje.

Ogolna procedura
¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy dowolny plik danego typu, ktéry Cie interesuje.
* Wybierz jedna z nastepujacych opcji:

* Otworz za pomoca <wymienionej aplikacji>. Spowoduje to otwarcie pliku za pomoca
wybranej aplikacji tylko w tym konkretnym przypadku, ale nie wptynie na ustawienie
aplikacji domyslnej.



* Otwérz za pomoca innej aplikacji. Przewin liste w d6t, aby zaznaczy¢ zadana pozycje (w
tym opcje ,,Uzyj polecenia niestandardowego™), a nastepnie zaznacz opcje Otworz. Pole
wyboru na dole ,,Uzyj jako domyslnej dla tego rodzaju plikéw” jest domyslnie odznaczone,
wiec zaznacz je, jesli chcesz, aby wybrana aplikacja stata sie nowgq aplikacja domys$lng
uruchamiana po kliknieciu dowolnego pliku tego konkretnego typu. Pozostaw to pole
odznaczone, jesli chcesz uzy¢ aplikacji tylko raz.
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Rysunek 3-52: Zmiana domyslinej aplikacji Po lewej: Thunar Po prawej: Dolphin.

3.8.12 Konta z ograniczonymi uprawnieniami
W niektérych przypadkach pozadane moze by¢ zablokowanie aplikacji lub systemu w celu ochrony przed
uzytkownikami. Przyktadem moga by¢ komputery w szkole lub miejscu publicznym przeznaczone do

ogolnego uzytku, gdzie system plikow, pulpit i dostep do Internetu musza by¢ zablokowane. Dostepnych jest
kilka opcji.

¢ Niektére komponenty Xfce obstuguja tryb kiosku. Szczegély w wiki Xfce
¢ KDE posiada tryb administracyjny — zapoznaj sie z bazq wiedzy KDE Userbase.
¢ Sprawdz, czy przegladarka, z ktérej korzystasz, posiada tryb kiosku.

* Specjalna dystrybucja kioskowa Porteus


https://wiki.xfce.org/howto/kiosk_mode
https://userbase.kde.org/KDE_System_Administration
http://porteus-kiosk.org/index.html

4 Podstawowe zastosowanie

4.1 Internet

4.1.1 Przegladarka internetowa

* System MX Linux jest wyposazony w popularna przegladarke Firefox, ktéra oferuje szeroki
zestaw dodatkow zwiekszajacych komfort uzytkowania.

Strona gtéwna przegladarki Firefox
Dodatki do przegladarki Firefox
* Aktualizacje przegladarki Firefox sa dostarczane za posrednictwem repozytoriow MX Linux i
zazwyczaj sg dostepne dla uzytkownikow w ciagu 24 godzin od wydania. Informacje na temat
bezposredniego pobierania znajduja sie w sekcji 5.5.5.

* Pliki lokalizacyjne dla przegladarki Firefox mozna atwo zainstalowa¢ za pomoca instalatora pakietéw MX.

* Firefox posiada ustuge synchronizacji, ktéra utatwia przenoszenie zaktadek, plikow cookie itp. z
istniejacej instalacji przegladarki.

* Inne przegladarki mozna fatwo pobra¢ i zainstalowac za pomoca instalatora pakietéw MX.
Wskazéwki i porady dotyczace konfiguracji znajdziesz w wiki dokumentacji technicznej MX.

4.1.2 Poczta elektroniczna

* Program Thunderbird jest domyslnie zainstalowany w systemie MX Linux. Ten popularny
klient poczty elektronicznej dobrze integruje sie z Kalendarzem Google i Kontaktami Google.
Najnowsze dostepne wersje mozna znalez¢ w programie MX Package Installer > MX Test Repo.

* Pliki lokalizacyjne dla Thunderbirda: Instalator pakietow MX > Jezyk.

* Inne lekkie klienty poczty e-mail sq dostepne w instalatorze pakietéw MX.

4.1.3 Czat
* HexChat. Ten program do czatu IRC utatwia wymiane wiadomosci tekstowych.

Strona gléwna HexChat

* Pidgin. Ten graficzny, modulowy komunikator umozliwia korzystanie z wielu sieci
jednoczesnie. Instalator pakietéw MX.


https://www.mozilla.org/
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/
https://mxlinux.org/wiki/applications/
https://www.thunderbird.net/
https://hexchat.github.io/

Strona gtéwna Pidgin

Czat wideo

* Zoom. Ten bardzo popularny program do czatu wideo tatwo instaluje sie w systemie
MX Linux i automatycznie integruje sie z PulseAudio. Instalator pakietow MX.

* Gmail ma wbudowang funkcje rozméw, obecnie nazywana Google Meet. Zobacz sekcje 4.10.6

* Jesli Twdj glos nie jest wychwytywany nawet po skorzystaniu z narzedzi dostepnych w
samej aplikacji, sprébuj wykona¢ nastepujace czynnosci:

¢ Zalogyj sie do aplikacji do czatu wideo, kliknij Opcje i przejdZ do zakladki
Urzadzenia dZzwiekowe.

¢ Kiliknij przycisk, aby rozpocza¢ polaczenie testowe. Podczas trwania
potaczenia otworz Panel regulacji glosnosci PulseAudio i przejdz do zakladki
Nagrywanie.

* Wociaz podczas trwania potaczenia testowego — zmien zrédto mikrofonu w
Skype na kamere internetowa.


http://pidgin.im/
https://zoom.us/
https://meet.google.com/

4.2 Multimedia

Ponizej wymieniono niektore z wielu aplikacji multimedialnych dostepnych w systemie MX Linux. Istnieja
rowniez zaawansowane aplikacje profesjonalne, ktére mozna znalez¢ poprzez ukierunkowane
wyszukiwanie w Synaptic.

4.2.1 Muzyka

Music  Playbst  Toals  Help
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Rysuﬁek 4-1: Odtwarzanie utworu z plyty CD za pomocq programu Strawberry.

* Odtwarzacze
¢ Strawberry. Nowoczesny odtwarzacz muzyczny i menedzer biblioteki, ktéry moze
odtwarza¢ wszystkie zrodta, od ptyt CD po ustugi w chmurze. Zainstalowany
domyslnie.
Strona gtéwna Strawberry

* Audacious. Wszechstronny odtwarzacz muzyczny i menedzer. Instalator pakietéw MX.

Strona gtéwna Audacious

* DeaDBeeF. Lekki odtwarzacz zajmujacy niewiele pamieci, wyposazony w solidny
zestaw podstawowych funkcji i skupiajacy sie na odtwarzaniu muzyki. Instalator
pakietow MX.

Strona gtéwna DeaDBeeF
* Programy do zgrywania i edycji

* Asunder. Graficzny program do zgrywania i kodowania ptyt audio CD, stuzacy do
zapisywania utworéw z ptyt audio CD. Instalowany domyslnie.

Strona gtéwna Asunder
* EasyTAG. Prosta aplikacja do przegladania i edycji tagéw w plikach audio.

Strona gtéwna EasyTAG


https://github.com/strawberrymusicplayer/strawberry
http://audacious-media-player.org/
http://deadbeef.sourceforge.net/
http://littlesvr.ca/asunder/
https://wiki.gnome.org/Apps/EasyTAG

4.2.2 Wideo

:]ﬂ WIDEO: AKTUALIZACIJA: Netflix na 32-bitowym systemie Linux

¢ QOdtwarzacze

* VLC. Odtwarza szeroki zakres formatéw wideo i audio, ptyty DVD, VCD, podcasty oraz
strumienie multimedialne z r6znych Zrédet sieciowych. Zainstalowany domys$lnie.

Strona gtéwna VI.C

* Przegladarka YouTube dla odtwarzacza SM Player (nie jest instalowana domyslnie).

Strona gtéwna SM Player

¢ Netflix. Funkcja strumieniowego przesylania tresci z serwisu Netflix dla posiadaczy kont
jest dostepna w przegladarkach Firefox i Google Chrome.

Strona gtéwna serwisu Netflix

Netflix - Watch TV Show: x +

o8 netflix.com

& English ~

Unlimited movies, TV shows, and more

Watch anywhere. Cancel anytime.

Ready to watch? Enter your email to create or restart your membership.

Email address Get Started >

Rysunek 4-2: Uruchomiona wersja Netflixa na komputerze w przeglgdarce Firefox.
* Programy do zgrywania i edycji

* HandBrake. Program do zgrywania filméw, ktéry jest tatwy w obstudze, szybki i
prosty. Zainstaluj za pomoca instalatora MX Package Installer.


https://www.youtube.com/watch?v=fY_PqMJ5kG4
http://www.videolan.org/vlc/
http://smplayer.sourceforge.net/
https://www.netflix.com/us/

Strona gtéwna HandBrake

* DeVeDe. To narzedzie automatycznie konwertuje materiaty do formatéw zgodnych

ze standardami plyt audio CD i wideo DVD.

Strona gléwna DeVeDe

* DVDStyler. Kolejne dobre narzedzie do tworzenia ptyt. Instalator pakietow MX.

Strona gtéwna DVDStyler

* OpenShot. Latwy w obstudze i bogaty w funkcje edytor wideo. Instalator

pakietu MX.
Strona gtéwna OpenShot

4.2.3 Zdjecia

File Edit Adjustments View Panels Tools Sync 2
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Rysunek 4-3: Korzystanie z narzedzia do kadrowania w programie Nomacs.

* Nomacs. Szybka i wydajna przegladarka obrazéw instalowana domys$lnie.

Strona gtéwna Nomacs

* Mirage. Ta szybka aplikacja jest fatwa w obstudze i umozliwia przegladanie oraz edycje zdjec¢

cyfrowych. Instalator pakietow MX.

Strona projektu Mirage


https://handbrake.fr/
http://www.rastersoft.com/programas/devede.html
http://www.dvdstyler.org/en/
http://www.openshot.org/
https://nomacs.org/
http://sourceforge.net/projects/mirageiv.berlios/

* Fotoxx. Ta szybka aplikacja umozliwia tatwa edycje zdje¢ i zarzadzanie kolekcja, spehiajac
jednoczesnie potrzeby profesjonalnych fotograféw. Instalator pakietow MX > Repozytorium
testowe MX.

Strona gléwna Fotoxx
* GIMP. Najlepszy pakiet do obrobki obrazéw dla systemu Linux. Pomoc (gimp-help) nalezy
zainstalowac osobno; jest ona dostepna w wielu jezykach. Podstawowy pakiet jest instalowany

domyslnie, a pelng wersje mozna pobrac z Instalatora pakietow MX. Strona gtéwna GIMP

¢ gThumb. Przegladarka i przegladarka obrazéw autorstwa tworcow GNOME, zawierajgca réwniez
narzedzie do importowania zdje¢ z aparatow. Wiki gThumb

¢ LazPaint — lekki, wieloplatformowy edytor obrazéw z warstwami rastrowymi i wektorowymi.

Dokumentacja LazPaint

* Gwenview — przegladarka obrazéw projektu KDE

Informa.. | Operat

Rysunek 4-4: Gwenview.

4.2.4 Nagrywanie ekranu


http://www.kornelix.net/fotoxx/fotoxx.html
http://www.gimp.org/
http://gthumb.sourceforge.net/features.html
https://wiki.freepascal.org/LazPaint
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Rysunek 4-5: Ekran gléwny programu SimpleScreenRecorder

* SimpleScreenRecorder. Prosty, ale potezny program do nagrywania programow i gier.
Zainstaluj za pomocg instalatora pakietow MX. Strona gtéwna SimpleScreenRecorder

* RecordMyDesktop. Rejestruje dane audio-wideo z sesji pulpitu w systemie Linux. Instalacja za
pomoca instalatora pakietéw MX. Strona gléwna RecordMyDesktop.

4.2.5 llustracje

* mtPaint. L.atwa w obstudze aplikacja do tworzenia grafiki pikselowej i edycji zdje¢ cyfrowych.
Zainstaluj za pomocg instalatora pakietow MX. Strona gtiéwna mtPaint

* LibreOffice Draw. Za pomoca tej aplikacji mozna tworzy¢ i modyfikowa¢ diagramy, rysunki oraz
obrazy. Strona gléwna L.LO Draw

* TInkscape. Ten edytor ilustracji posiada wszystko, co potrzebne do tworzenia grafiki
komputerowej o profesjonalnej jakosci. Instalator pakietéw MX. Strona gtéwna Inkscape

4.3 Pakiety biurowe

4.3.1 Pakiety biurowe

Pulpit
LibreOffice

MX Linux zawiera $wietny, darmowy pakiet biurowy o nazwie LibreOffice, ktory jest odpowiednikiem
Microsoft Office® w systemie Linux i niemal idealnym zamiennikiem tego pakietu. Pakiet jest dostepny w
menu Aplikacje


http://www.maartenbaert.be/simplescreenrecorder/
http://recordmydesktop.sourceforge.net/about.php
http://mtpaint.sourceforge.net/
http://www.libreoffice.org/discover/draw/
https://inkscape.org/en/

Menu > Biuro > LibreOffice. LibreOffice obstuguje formaty plikéw .docx, .xlsx i .pptx pakietu
Microsoft Office. Zainstalowana jest najnowsza stabilna wersja dostepna w domyslnych repozytoriach,
ale mozna zainstalowa¢ nowsze wersje. Zobacz (wersja backports) w folderze Biuro.

*  Pobierz bezposrednio ze strony LibreOffice.org Wiecej: Wiki dokumentacji technicznej MX
* Pobierz z instalatora pakietéw MX, zakladka ,,Debian Backports” (jesli jest dostepna).

*  Pobierz pakiet Flatpak (Instalator pakietow MX) lub AppImage (jesli jest dostepny).

LibreOffice

= Writer Document

Cale Spreadshesat

B 4
|,4 Draw Drawing

; =| Math Formula

Welcome to LibreOffice.
Dﬁ: | ce Drop a document here or open an app to create one.

Carnmunity

Rysunek 4-6: Gléwny pulpit nawigacyjny w LibreOffice

* Edytor tekstu: LibreOffice Writer. Zaawansowany edytor tekstu zgodny z plikami .doc i
.docx.

* Arkusz kalkulacyjny: LibreOffice Calc. Zaawansowany arkusz kalkulacyjny zgodny z
plikami .xls i .xIsx.

* Prezentacje: LibreOffice Impress. Prezentacje, zgodne z plikami .ppt i .pptx.

* Rysowanie: LibreOffice Draw. Stuzy do tworzenia grafiki i diagraméw.

¢ Math: LibreOffice Math. Shuzy do tworzenia réwnan matematycznych.

* Baza danych: LibreOffice Base. Stuzy do tworzenia i zarzadzania bazami danych. Jesli
uzywasz tej aplikacji do tworzenia lub korzystania z baz danych w natywnym formacie

LibreOffice, musisz sprawdzi¢, czy zainstalowano pakiety libreoffice-sdbc-hsqldb i
libreoffice-base-drivers w wersji zgodnej z aktualna wersja programu.


https://mxlinux.org/wiki/applications/libreoffice/
https://www.libreoffice.org/download/appimage/

LINK

¢ Strona gléwna LibreOffice.

*  Wiki MX/antiX.
Dostepne sa réwniez inne pakiety biurowe.

*  Softmaker Free Office — Instalator pakietow MX: Popularne aplikacje

¢ Pakiet Calligra (cze$¢ projektu KDE) — Instalator pakietéw MX: repozytorium testowe

W chmurze

Google Docs i pakiet biurowy
Google Docs oferuje doskonate aplikacje internetowe, ktére obejmuja trzy standardowe komponenty
biurowe: Dokumenty, Arkusze i Prezentacje. Udostepnianie plikow jest tatwe, a opcje eksportu sa bardzo
przydatne.
Microsoft 365
Produkty Microsoftu nie sa oprogramowaniem wolnym i otwartym (FOSS), jednak wielu uzytkownikow
potrzebuje lub chce mie¢ do nich dostep, zwlaszcza w kontekscie biznesowym, instytucjonalnym i
podobnych. Chociaz aplikacje pakietu Microsoft Office nie moga by¢ instalowane natywnie w systemie
Linux, ustugi Microsoft Office 365 (ustuga ptatna) lub Office Online (bezptatna) to zwykle strony
internetowe, ktére dzialaja bez probleméw w kazdej nowoczesnej przegladarce w systemie MX Linux.

Szczegdty mozna znaleZ¢ na wiki MX/antiX.

OnlyOffice (ustuga ptatna dla przedsiebiorstw)


https://www.libreoffice.org/
https://mxlinux.org/wiki/applications/libreoffice
https://www.freeoffice.com/
https://www.calligra.org/
https://www.google.com/docs/about/
https://www.office.com/
https://products.office.com/en-us/office-online/documents-spreadsheets-presentations-office-online
https://mxlinux.org/wiki/applications/microsoft-office/
https://www.onlyoffice.com/

4.3.2 Finanse w biurze

* KMyMoney. Menedzer finanséw KDE przeznaczony dla komputer6w stacjonarnych i
notebookéw. Umozliwia uzytkownikom dok}adne $ledzenie swoich finanséw osobistych,
oferujac szeroki wachlarz funkcji i narzedzi finansowych. Mozna go zainstalowa¢ w srodowisku
Xfce. Instalator pakietéw MX.

File Edit View Institution Account Category Transaction Tools Settings Help

D New Popen. [ -] & New institution... % New account. -} 3 [ >
m Mmeey
jin Your Financial Summary
Institutions
o, I A8
py e and Usbiies Simmany O e R
Accounts
Asset Accounts Current Balance Liability Accounts Current Balance
Scheduled Kong 1 €56.00
transactions
= Total Assets €56.00 Total Liabilities €0.00
&5 Net Worth €56.00
Categories
><
Tags
L
Payees
Ledgers
r» Account Current Balance To Minimum Balance / Maximum Credit
-l Kong 1 €56.00 €56.00
Investments
Iﬂll Total €56.00

Reports

Ready.

Rysunek 4-7: Gléwny pulpit nawigacyjny

Strona gtéwna KMyMoney

* GnuCash. Oprogramowanie finansowe do uzytku biurowego. Jest tatwe w obstudze i pozwala
$ledzi¢ konta bankowe, akcje, dochody i wydatki. Umozliwia import danych w formatach QIF,
QFX i innych oraz obstuguje ksiegowo$¢ podwdjna. Instalator pakietéw MX. Pakiet pomocy
(gnucash-docs) nalezy zainstalowa¢ osobno.

Strona gtéwna GnuCash

*Unsaved Book - Accounts - GnuCash

File Edit View Actions Bus R Windows Help
s [ il

Save Close Open Edit New Delete

i Accounts
Account Name - ‘ Description Total -
» @ Assets Assets £0.00

» fm Equity Equity £0.00

» f Expenses Expenses £0.00

» @ Income Income £0.00

» fit Liabilities Liabilities £0.00

£, Grand Total: Net Assets: £0.00 Profits: £0.00 -

Rysunek 4-8: Nowe konto w GnuCash.

4.3.3 PDF


https://kmymoney.org/
http://gnucash.org/

* QPDFview. Szybka i lekka przegladarka zawierajaca szereg podstawowych narzedzi. Instalowana
domyslnie.

Strona gtéwna QpdfView
* Okular — czytnik plikéw PDF i dokumentéw projektu

KDE. Dokumentacja Okular

* Document Scanner (wczesniej SimpleScan) to minimalistyczne oprogramowanie do skanowania,
ktére doskonale sprawdza sie w codziennych zadaniach. Instalowane domyslnie w systemie MX-25.

Strona gtéwna programu Document Scanner

* PDFArranger ulatwia zmiane kolejnos$ci, usuwanie i dodawanie stron w plikach PDF.
Zainstalowany domySlnie.

Plik ReadMe programu PDF Arranger
* gscan2pdf to aplikacja techniczna przeznaczona do ogélnych zadan skanowania.
Instalator pakietow MX. Strona gtéwna gscan2pdf

* Aby uzyska¢ informacje na temat innych funkcji (np. tworzenia formularzy PDF), zapoznaj sie z wiki MX/antiX.

4.3.4 DTP

* Scribus. Profesjonalny program do sktadu stron, ktéry generuje pliki gotowe do druku.
Instalator pakietéw MX. Strona gléwna Scribusa

4.3.5 Narzedzie do $ledzenia czasu pracy nad projektem

¢ Kapow - zegar rejestrujacy czas pracy. Prosta, ale bogata w funkcje aplikacja do rejestrowania
czasu poswieconego na projekt. Instalator pakietéw MX.

Strona gtéwna Kapow


https://launchpad.net/qpdfview
https://okular.kde.org/
https://gitlab.gnome.org/GNOME/simple-scan
https://github.com/pdfarranger/pdfarranger/blob/main/README.md
http://gscan2pdf.sourceforge.net/
https://mxlinux.org/wiki/applications/pdf
https://www.scribus.net/
https://gottcode.org/kapow/

Project Session Sefttings Help

00:00:00

Task | [ start |

Project Timer | |Show all v|
Foundry Date Start Stop Task Hours
11/28/17 10:34 AM 10:55 AM 0.3

11/28/17 2:17PM  2:47 PM 0.5

11/28/17 3:35PM 4:10 PM 0.6

Total 1.7

Rysunek 4.9 Kapow skonfigurowany do sledzenia pracy nad projektem.
* Inne opcje
4.3.6 Wideokonferencje i zdalny dostep do pulpitu

* AnyDesk. Umozliwia tatwy dostep zdalny. Instalator pakietéw MX wraz z innymi opcjami.

Strona gtéwna AnyDesk

* TeamViewer — aplikacja wieloplatformowa do zdalnego wsparcia i spotkan online. Bezptatna do
uzytku prywatnego. Instalator pakietéw MX. Strona gléwna TeamViewer

* Zoom. Aby zainstalowa¢: Instalator pakietow MX > Komunikatory.

4.4 Strona glowna

4.4.1 Finanse

* HomeBank. Latwe zarzadzanie osobistg ksiegowoscia, budzetem i finansami.

Strona gtéwna HomeBank

* Grisbi umozliwia import plikow QIF/QFX i posiada intuicyjny interfejs. Doskonale nadaje
sie do obstugi bankéw spoza Stanéw Zjednoczonych.

Strona gtéwna Grisbi

* KMyMoney

Strona gtéwna KMyMoney


https://www.linuxlinks.com/timetracking/
https://anydesk.com/en
https://anydesk.com/en
https://www.teamviewer.us/
https://zoom.us/
http://homebank.free.fr/en/
http://www.grisbi.org/
https://kmymoney.org/

4.4.2 Media Center

* Plex Media Server. Pozwala zgromadzi¢ wszystkie pliki multimedialne i przegladac je w
jednym miejscu. Instalator pakietéw MX.

Strona gtéwna Plex
* Centrum rozrywki Kodi (dawniej XBMC) umozliwia uzytkownikom odtwarzanie i przegladanie

filméw, muzyki, podcastow oraz plikéw multimedialnych z lokalnych i sieciowych nosnikow
danych. Instalator pakietow MX.

Strona gtéwna Kodi

4.4.3 Organizacja

* Notatki. Ta przydatna wtyczka Xfce (xfce4-notes-plugin) pozwala tworzy¢ i porzadkowac¢ notatki
samoprzylepne na pulpicie.

Strona gléwna Notes
¢ Aplikacja KDE Pim — pakiet aplikacji do zarzadzania danymi osobistymi._

https://community.kde.org/KDE PIM

* Osmo. L.adna, kompaktowa aplikacja dla Xfce, zawierajaca kalendarz, zadania, kontakty i
notatki.

Strona gtéwna Osmo
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Rysunek 4-10: Menedzer danych osobowych Osmo.


https://www.plex.tv/
http://kodi.tv/
http://goodies.xfce.org/projects/panel-plugins/xfce4-notes-plugin
https://community.kde.org/KDE_PIM
https://community.kde.org/KDE_PIM
https://osmo-pim.sourceforge.net/

4.5 Bezpieczenstwo

4.5.1 Zapora sieciowa

Zapora sieciowa kontroluje ruch przychodzacy i wychodzacy w systemie. W systemie MX Linux 25 zapora
jest domyslnie zainstalowana, wiaczona i skonfigurowana tak, aby ignorowac wszystkie polaczenia
przychodzace.

Dobrze skonfigurowana zapora sieciowa ma kluczowe znaczenie dla bezpieczeristwa serweréw. A co z
zwyklymi uzytkownikami komputerdéw stacjonarnych? Czy potrzebujesz zapory sieciowej w swoim
systemie Linux? Najprawdopodobniej tqczysz sie z Internetem za posrednictwem routera podtqczonego
do dostawcy ustug internetowych (ISP). Niektdre routery majq juz wbudowanq zapore sieciowq.
Ponadto Twoj system jest ukryty za NAT. Innymi stowy, prawdopodobnie masz juz warstwe
zabezpieczen, gdy korzystasz z sieci domowej. (Zrédlo, zmodyfikowane)

Mozesz chcie¢ lub potrzebowaé¢ zmieni¢ te domyslng konfiguracje:
* Moze ona blokowac¢ ustugi takie jak Samba, SSH, VNC, KDE Connect lub drukarki sieciowe.
* By¢ moze jestes w podrozy i masz obawy dotyczace lokalnego bezpieczenstwa.

* Mozesz chcie¢ skonfigurowac konkretne ustawienia dla Srodowiska pracy.

LJ Firewall + - o x
File Edit Help

Firewall

Profile: |Hume - z Add a Firewall Rule + %

o W] W d
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Incoming: |Deny ~
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powered by ufw. Easy, simple, nice and useful )

Outgoing: |Allow ~ Policy: |A||nw -
B rues | Report | Log Direction: lIn -
. Cat B All
Getting started ategory l

Subcategory: l All

4

Application:  SAMBA

1

1

Basic
If you are a normal user, you will be safe with this ‘Q Application Filte | e >
setting (Status=On, Incoming=Deny,
Outgoing=Allow). Remember 1o append allow
rules for your P2P apps:
)
ing: | Deny ~ l
ng: | Allow = % Close +Add

Rysunek 4-11: Ekran gléwny (po lewej), dodawanie wyjqtku dla Samby (po prawej)

Zmiana ustawien osobistej zapory sieciowej jest tatwa dzieki narzedziu ,,Konfiguracja zapory” (gufw),
zainstalowanemu domyslnie w Srodowiskach Xfce i Fluxbox (uzytkownicy KDE moga wyszuka¢ gufw w
Instalatorze pakietéw):

* Woybierz profil (Domowy, Biurowy lub Publiczny)
* Kliknij karte ,,Reguty”, aby otworzy¢ okno dialogowe z zaznaczong karta ,,Wstepnie skonfigurowane”

¢ Uzyj menu rozwijanego, aby wybra¢ ustawienia aplikacji, ktére chcesz zmienic¢


https://en.wikipedia.org/wiki/Network_address_translation
https://itsfoss.com/set-up-firewall-gufw/#do-you-really-need-a-firewall-for-desktop

¢ SprawdZ sugerowane zmiany i kliknij przycisk ,,Dodaj”, aby je wlaczyc¢.

UWAGA: Samba w wersji 4.7.x i nowszych korzysta z protokotu TCP na porcie 445. To wszystko, co jest
potrzebne w przypadku nowszych wersji systemu Windows

Dokumentacja spoteczno$ci Ubuntu

4.5.2 Oprogramowanie antywirusowe
* (ClamAV. Przydatne, aby zapobiec nie§wiadomemu przekazywaniu przez uzytkownikéw

systemu Linux wiadomosci e-mail i innych dokumentéw zainfekowanych wirusami podatnym
na ataki uzytkownikom systemu Windows.

Strona gléwna ClamAV

4.5.3 AntiRootkit

* chkrootkit. Ta aplikacja skanuje systemy w poszukiwaniu znanych i nieznanych
rootkitéw, backdooréw, snifferéw i exploitéw.

Strona gléwna chkrootkit

4.5.4 Ochrona hastem

* Hasla i klucze. Menedzer haset i kluczy instalowany domys$lnie. Szczegoly dotyczace
uzytkowania w wiki MX/antiX.

Pomoc dotyczaca haset i kluczy

* KeePassX. Menedzer haset lub sejf, ktéry pomaga w bezpiecznym zarzadzaniu hastami.
Instalator pakietéow MX.

Strona gléwna KeePassX

4.5.5 Dostep do Internetu

Wiekszo$¢ nowoczesnych przegladarek posiada dodatki umozliwiajace tatwe filtrowanie tresci
internetowych. FoxFilter to sprawdzony przyktad narzedzia do ograniczania treSci w
przegladarkach Firefox, Chrome i Opera.


https://help.ubuntu.com/community/Gufw
https://sourceforge.net/projects/clamav/
http://www.chkrootkit.org/
https://mxlinux.org/wiki/applications/passwords-and-keys
https://help.gnome.org/users/seahorse/stable/
http://www.keepassx.org/

&) FoxFilter Preferences x|

FoxFilter Preferences Manage your FoxFilter preferences

General Keywords & Web Sites)| | Website \ }

Use the setting below to enable or disable FoxFilter as needed.
I” FoxFilter Enabled

Enable/Disable Add-ons and Other Security Features

Use the setting below to temporarily enable the use of the Tools/Addons
and other security features as needed.

I” Enable ToolsfAddons feature

Enable config viewing (‘about:config" and
‘chrome://global/content/config.xul')

More Info, Tips and Tricks

For more info, tips and tricks, visit the author's site at
hitp://inspiredeffect.com/FoxFilter

X cancel @Save

Rysunek 4-12: Zakladka ,, Preferencje” w FoxFilterze.

4.6 Dostepnosc
Dla uzytkownikéw MX Linux z niepelnosprawnosciami dostepne sa rézne narzedzia typu open source.
* Klawiatura ekranowa. Program Onboard jest zainstalowany domys$lnie, a Florence znajduje sie w repozytoriach.

* Lupa ekranowa. Magnus (Xfce) i KTTS (KDE) sa zainstalowane domyslnie. Skrot
klawiszowy (Xfce): Shift+Ctrl+M

* Rozmiar kursora. MX Tweak > Motyw.
¢ Czytnik tekstu. Orca. Obecnie, ze wzgledu na sposéb pakowania w Debianie, Orca nie pojawia sie
w menu, ale mozna ja uruchomi¢ recznie. W $srodowisku KDE mozna ja skonfigurowa¢ w
zintegrowanych ustawieniach dostepnosci, a dostepny jest skrét klawiszowy: Meta+Alt+S. Aby
dowiedziec sie, jak z niej korzysta¢, zapoznaj sie z tym samouczkiem.
¢ Aplikacje wspomagajace
¢ Xfce. Kliknij Menu aplikacji > Ustawienia > Dostepno$¢ i zaznacz opcje Wiacz

technologie wspomagajace. Zmodyfikuj dostepne opcje zgodnie z wlasnymi
preferencjami.

Dokumentacja Xfce4: Dostepno$¢
* KDE udostepnia bogaty zbior narzedzi utatwiajacych dostep.
Aplikacje ulatwienl dostepu KDE
* Debian. W samym systemie Debian dostepnych jest wiele innych narzedzi.

Wiki Debiana


https://techblog.wikimedia.org/2020/07/02/an-orca-screen-reader-tutorial/
http://docs.xfce.org/xfce/xfce4-settings/accessibility
https://userbase.kde.org/Applications/Accessibility
https://wiki.debian.org/accessibility

4.7 System

4.7.1 Uprawnienia administratora

Istnieja dwa popularne polecenia stuzace do uzyskania uprawnien roota (zwanego rowniez administratorem
lub superuzytkownikiem), ktore sa niezbedne do wprowadzania zmian w systemie (np. instalowania
oprogramowania) za pomoca terminala.

* su: wymaga podania hasta administratora i przyznaje uprawnienia na calg sesje terminala
* sudo: wymaga podania hasta uzytkownika i przyznaje uprawnienia na krotki okres

Innymi stowy, su pozwala na zmiane uzytkownika, dzieki czemu faktycznie logujesz sie jako root, podczas
gdy sudo pozwala na uruchamianie poleceni na wlasnym koncie uzytkownika z uprawnieniami roota. Ponadto
su korzysta ze srodowiska (konfiguracji specyficznej dla uzytkownika) uzytkownika root, podczas gdy sudo
pozwala na wprowadzanie zmian na poziomie roota, ale zachowuje sSrodowisko uzytkownika wydajacego
polecenie. Poczawszy od wersji MX-21, MX Linux domys$lnie korzysta z sudo.

Uzytkownik moze wybra¢, czy chce korzysta¢ z opcji ,,Root” czy ,,User” w zaktadce ,,Other” w MX Tweak.

WIECEJ: kliknij Menu aplikacji > wpisz ,,#su” lub ,,#sudo” (bez cudzystowdw) w polu wyszukiwania i
nacisnij Enter, aby wyswietli¢ szczegétowe strony man.

Uruchamianie aplikacji z uprawnieniami roota

Niektére aplikacje dostepne w menu aplikacji wymagajg, aby uzytkownik posiadat uprawnienia roota:
gparted, lightdm gtk+ greeter itp. W zaleznosci od sposobu sformutowania polecenia uruchamiajacego, w
wyswietlonym oknie dialogowym moze pojawic sie informacja, ze dostep roota zostanie zachowany
(ustawienie domyslne) przez caty czas trwania sesji (tj. do momentu wylogowania).

Authenticate

Authentication is required to run the GParted Partition Editor as
- root

An application is attempting to per form an action that requires privileges.
Authentication is required to perform this action.

Password: ||

b Details

@ Cancel | Authenticate

Rysunek 4-13: Okno dialogowe wyswietlane po uzyciu polecenia pkexec (bez zapisywania uprawnien).

4.7.2 Wyswietl specyfikacje sprzetu

¢ Kliknij Menu aplikacji > System > Profil systemu i testy wydajnosci, aby wyswietli¢
przejrzysta grafike zawierajacq wyniki réznych testow.



* Kiliknij Menu aplikacji > Narzedzia MX > Szybkie informacje o systemie. Wynik zostanie
automatycznie skopiowany do schowka i mozna go wklei¢ do postu na forum wraz z tagami
kodu.

* Zainstaluj i korzystaj z programu HardInfo. Instalator pakietow MX.

W sekcji 6.5 znajdziesz informacje o wielu innych funkcjach programu inxi, na ktérym opiera sie to narzedzie.

4.7.3 Tworzenie dowigzan symbolicznych

Dowigzanie symboliczne (zwane rowniez dowigzaniem miekkim lub symlinkiem) to specjalny rodzaj pliku,
ktéry wskazuje na inny plik lub folder, podobnie jak skrét w systemie Windows lub alias w systemie
Macintosh. Dowigzanie symboliczne nie zawiera zadnych rzeczywistych danych (w przeciwienstwie do
dowiazania twardego), a jedynie wskazuje na inng lokalizacje w systemie.

Istnieja dwa sposoby tworzenia dowigzania symbolicznego: za pomoca menedzera plikow
lub z wiersza polecen.

¢ Thunar

Przejdz do pliku lub folderu (docelowego dowigzania), do ktérego chcesz utworzy¢
dowiazanie z innej lokalizacji lub pod inna nazwa

¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy element, do ktoérego chcesz utworzy¢ dowiagzanie >
Utworz dowigzanie symboliczne, a dowigzanie symboliczne zostanie utworzone w
biezacej lokalizacji

¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy nowy dowigzanie symboliczne > Wytnij

* PrzejdZ do miejsca, w ktérym chcesz umiesci¢ dowiazanie, kliknij prawym
przyciskiem myszy na pustym obszarze > Wklej. W razie potrzeby zmien nazwe
dowiazania.

* Dolphin/KDE-Plasma

* Uzyj opcji Utworz nowy > Podstawowy link do pliku lub katalogu

*  Wiersz polecen: Otworz terminal i wpisz:

ln -s PlikLubKatalogDocelowy NazwaDowiqzania

* Na przyktad, aby utworzy¢ dowiazanie symboliczne do pliku o nazwie ,,foo”
znajdujacego sie w folderze ,,Pobrane” w folderze ,,Dokumenty”, wpisz:

In -s ~/Pobrane/foo ~/Dokumenty/foo



4.7.4 Wyszukiwanie plikow i folderéw

Interfejs graficzny
Xfce — Thunar

il i
| E &« > 4 & O Search: MX ﬂ
N Desiiop Marme - | Sice Type Bate Modified |
F Rerent E] MX-21.3_ahs_wB4.is0 1.% GIB raw CD image 01152023
E Trash h MX-21.3_May_KEDE iso 24 GiB row CD image 05162023
B Documents Py Mix-21.3 May x64.is0 1.8 GIE raw CD Image  05/16/2023
B mumsic Py mMx-21_KDE_xbd.iso L4 GIE raw COimage  03/26/2023
Eﬁ PiCtures E] MX-21 w84 iso 1.7 GiB raw CD image 03262023
= videos Py Mx-23 alphaz KDE_xb4.iso 24 GIE raw CD image 041272023
B0 pownloads Py Mx-23_alpha2_hd.iso 2.0 GIEt raw CD image 04072023
Denfices Py Mx-23 fluxbos alpha2 =64.kso 1.7 GIE raw CD Image  0S/D6/2023

B rile system
180 GB Yolurne

Search with Callsh,.,
E flles: 16.4 GIB [17,61.2,531,072 bytes) | Free space: 46.5 GIB

Ry_sd}lék 4-14: Ekran wyszukiwania programu Catfish z wyszukiwaniem frazy ,,MX-” w folderze ,,Pobrane”.

£.3 MB volume

Catfish jest domyslnie zainstalowany w systemie MX Linux Xfce i mozna go uruchomi¢ z menu
Aplikacje > Akcesoria lub po prostu wpisujac ,,search” w gérnym polu wyszukiwania. Jest on rowniez
zintegrowany z Thunar, dzieki czemu uzytkownik moze kliknag¢ prawym przyciskiem myszy na folder >
Znajdz pliki tutaj.

Strona gtéwna Catfish

Uzytkownicy Srodowiska KDE/Plasma mogg uzyskac¢ dostep do okna dialogowego ,,Znajdz”, wbudowanego w pasek
narzedzi menedzera plikow Dolphin.

[ s Search for png — Dolphin v [}
G = Bl | Q Find Preview split = control
Places o [og an
,
Filename  Content From Here (richb) ~ Everywhere X More Options X More Search Tools
[ Deskiop
& Downloads Name v size Modified
/_ Root £
1 Trash " | Browse or access a samba share with dolphin.png 55.8KiB 7/28/20 7:40 PM
Remote
o | Browse or access a samba share with dolphin.png 55.8KiB 7/28/20 7:40 PM
Recently Saved ~
Configure Audio volume dialog.png 50.8KiB 7/28/20 7:41 PM

Today |
Yesterday —_—

[ | Configure Audio volume dialog.png 50.8KiB 7/28/20 7:41 PM

Search For

£ Documents

T g Configure desktop wallpaper.png 1683 KiB 7/28/20 7:50 PM

3 Audio Files

H Videos EEE| configure desktop wallpaper.png 1683 KiB 7/28/207:50 PM

Devices

@ rootMx19 == Configure panel.png 432KIB 7/28/20 7:47 PM

B esp

EL rootMX19 == Configure panel.png 43.2KiB 7/28/207:47 PM

EL ESP

roOtMX19

; . - defailt Desktop.png 520.1 i 7/28/20 5:05 PM
=
[ ‘ Desktop Behavior screen edges (hot ccorners).png 803KiB 7/28/207:52 PM

| Desktop Behavior screen edges (hot ccornersypng 803KIB 7/28/207:52 PM

‘ ‘ Display configuration.png 541 KiB 7/28/207:24 PM

28 Files (2.9 MiB) — Unknown size

Rysunek 4-15: Wyniki wyszukiwania w programie Dolphin.
W repozytoriach dostepne sa inne, bardziej zaawansowane programy do wyszukiwania, takie jak recoll.
CLI

Istnieje kilka bardzo przydatnych polecen do uzycia w terminalu.


http://www.twotoasts.de/index.php/catfish/
https://www.lesbonscomptes.com/recoll/

* locate. Dla kazdego podanego wzorca locate przeszukuje jedna lub wiecej baz danych nazw
plikow i wyswietla te, ktore zawieraja ten wzorzec. Na przyklad wpisujac:

locate firefox

zwrdéci niezwykle dhuga liste zawierajaca kazdy plik, ktérego nazwa lub $ciezka zawiera stowo

»firefox”. Polecenie to jest podobne do find i najlepiej sprawdza sie, gdy znana jest doktadna nazwa

pliku.

Przyklady uzycia locate

* whereis. Kolejne narzedzie wiersza polecen, zainstalowane domyslnie. Dla kazdego podanego
wzorca whereis przeszukuje jedna lub wiecej baz danych nazw plikow i wyswietla nazwy plikow
zawierajace ten wzorzec, ale ignoruje Sciezki, dzieki czemu lista wynikow jest znacznie krotsza.
Na przyktad wpisanie:

whereis firefox

zwrdéci znacznie krétsza liste, ktora bedzie wyglada¢ mniej wiecej tak:

firefox: /usr/bin/firefox /etc/firefox /usr/lib/firefox
/usr/bin/X11/firefox /usr/share/firefox
/usr/share/man/manl/firefox.1.9z

Przyklady polecenia whereis

* which: Prawdopodobnie najwygodniejsze ze wszystkich narzedzi — to polecenie probuje

zidentyfikowac¢ plik wykonywalny. Na przyktad wpisanie:

which firefox

zwraca jeden wynik:

/usr/bin/firefox

Przyktady polecenia

which

4.7.5 Zabijanie programéw, ktére wymknety sie spod kontroli

* Pulpit

. Nacisnij klawisze Ctrl-Alt-Esc, aby zmieni¢ kursor w znak ,,x”. Kliknij dowolny

otwarty ekran, aby go zamknaé¢, lub kliknij prawym przyciskiem myszy, aby anulowac.
Uwazaj, aby nie klikna¢ na pulpit, poniewaz spowoduje to nagle zakonczenie sesji.

. Xfce — Menedzer zadan: Menu aplikacji > System > Menedzer zadan. Wybierz

zadany proces i kliknij prawym przyciskiem myszy, aby go zatrzymac, zakonczy¢ lub
zamknac.

. KDE/Plasma — Menu aplikacji > Ulubione lub kliknij Menu aplikacji > System >

Monitor systemu

Dostepne jest rowniez tradycyjne narzedzie: kliknij Menu aplikacji > System > Htop,
co spowoduje wyswietlenie terminala pokazujacego wszystkie uruchomione procesy.
Znajdz program, ktory chcesz zatrzymac, zaznacz go, nacis$nij klawisz F9, a nastepnie
Return.


http://www.tecmint.com/35-practical-examples-of-linux-find-command/
http://www.thegeekstuff.com/2012/03/locate-command-examples/
http://www.cyberciti.biz/faq/unix-linux-whereis-command-examples-to-locate-binary/
http://www.thegeekstuff.com/2013/04/linux-which-whatis-whereis/
http://www.thegeekstuff.com/2013/04/linux-which-whatis-whereis/

Terminal: Nacisnij klawisze Ctrl-C, co zazwyczaj zatrzyma program lub polecenie
uruchomione w sesji terminala.

Jesli powyzsze rozwigzania nie dzialaja, wyprébuj te bardziej radykalne metody (wymienione w
kolejnosci rosnacej intensywnosci).

1. Uruchom ponownie X. Naci$nij Ctrl-Alt-Bksp, aby zakonczy¢ wszystkie procesy sesji,
co spowoduje powrd6t do ekranu logowania. Wszelkie niezapisane zmiany zostang
utracone.

2. Uzyj magicznego klawisza SysRq (REISUB). Przytrzymaj klawisz Alt (czasami dziata
tylko lewy klawisz Alt) wraz z klawiszem SysRq (moze by¢ réwniez oznaczony jako
Print Screen lub PrtScrn) druga reka, a nastepnie powoli, nie zwalniajac kombinacji Alt-
SysRq, nacisnij kolejno klawisze R-E-I-S-U-B. Kazdy klawisz sekwencji REISUB nalezy
przytrzymac przez okoto 1 lub 2 sekundy przed przejSciem do nastepnego; system
powinien poprawnie sie wylaczy¢ i uruchomi¢ ponownie. Celem tego magicznego skrétu
jest przejscie przez kilka etapéw, ktore bezpiecznie wyprowadza system z jakiejs awarii, a
czesto wystarczaja tylko pierwsze 2 litery. Oto, co sie dzieje po nacisnieciu
poszczegdlnych liter:

* R —przelacza tryb klawiatury. Méwi sie, Ze ,,przelacza klawiature z trybu
surowego, uzywanego przez programy takie jak X11 i svgalib, do trybu XLATE” (z
Wikipedii), ale nie jest pewne, czy w normalnych warunkach miatoby to
jakikolwiek zauwazalny efekt.

* E - plynne zakonczenie dzialania wszystkich uruchomionych programoéw.
Wysyla to sygnat SIGTERM do wszystkich proceséw z wyjatkiem init, proszac
je w ten sposéb o ptynne zakoriczenie dzialania, dajac im szanse na
uporzadkowanie i zwolnienie zasobdw, zapisanie danych itp.

* I —wymusza zakonczenie dzialania wszystkich uruchomionych programow.
Dziala to podobnie jak opcja E, ale wysyta sygnat SIGKILL do wszystkich
procesow z wyjatkiem init, co powoduje ich natychmiastowe i przymusowe
zakoniczenie.

S - zsynchronizuj wszystkie dyski i opréznij ich pamieci podreczne. Wszystkie
dyski zazwyczaj posiadaja pamie¢ podreczng zapisu — fragment pamieci RAM, w
ktérym system buforuje dane, ktére chce zapisa¢ na urzadzeniu, aby przyspieszy¢
dostep. Synchronizacja nakazuje systemowi natychmiastowe opréznienie tych
pamieci podrecznych i wykonanie wszystkich pozostatych operacji zapisu. W ten
sposéb nie tracisz zadnych danych, ktére zostaly juz zbuforowane, ale nie zostaty
jeszcze zapisane, a takze zapobiega to pozostawieniu systemu plikéw w stanie
niesp6jnym.

* U - odmontowuje wszystkie dyski i ponownie montuje je jako tylke do
odczytu. Jest to znowu dos¢ nieefektowne dzialanie — po prostu ustawia wszystkie
zamontowane dyski jako tylko do odczytu, aby zapobiec dalszym (czeSciowym)
zapisom.


https://en.wikipedia.org/wiki/Magic_SysRq_key

* B —uruchom ponownie system. Spowoduje to ponowne uruchomienie

systemu. Nie jest to jednak czyste wylaczenie, lecz twardy reset.

Wikipedia: REISUB

3. Jesli nic innego nie dziala, przytrzymaj przycisk zasilania komputera przez okoto 10

sekund, az sie wylaczy.

System Monitor

File View Setings Help
Process Table | System Load
 AlProcesses
Name Username ~| CPUS | Memory | SharedMem | Window Title
M ksysguard richb. 1% 21,212K 78,168 K System Monitor
B plasmash... richb. 95,072K 133,476 K Plasma
spectacle richb 8164k 9,148 K
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riehb 19,820k 72084
richb 19,300 66,588 K
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kglobalac...  richb 564K 33236 K
ksmserver  richb sa38K 38356 K
kdeconne richb 502K 0572k
conk rieh 5020k 18336 K
richb 256K 34,648 K
richo 4212k 34876 K
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= Tools
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Task Manager
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Rysunek 4-16: Menedzer zadan, gotowy do zakonczenia procesu. Po lewej: KDE/Plasma. Po prawej: Xfce.

4.7.6 Monitorowanie wydajnosci
Ogdlne

* GUI

¢ Kliknij Menu aplikacji > System > Profilator systemu i testy wydajno$ciowe, gdzie
mozesz nie tylko wyswietli¢ wiele specyfikacji, ale takze przeprowadzi¢ testy

wydajnosciowe.

*  Wiele wtyczek Conky pokazuje pewne parametry wydajnosci systemu; uzyj MX
Conky, aby wyprébowac je pod katem swoich potrzeb i preferencji. Zobacz sekcje

3.8.3.

*  Wityczki Xfce. Na panelu mozna umiesci¢ réznorodne wtyczki do monitorowania
systemu, w tym Monitor baterii, Monitor czestotliwoSci procesora, Wykres procesora,
Monitor wydajnosci dysku, Sprawdzanie wolnego miejsca, Monitor sieci, Wtyczke
czujnika, Monitor obciazenia systemu oraz Wavelan. Wszystkie mozna zainstalowac za

pomoca metapakietu xfce4-goodies. KDE/Plasma posiada podobny zestaw widzetow

panelowych i pulpitu.

Strona gtéwna Xfce4 Goodies

* (LI


https://en.wikipedia.org/wiki/Magic_SysRq_key
http://goodies.xfce.org/projects/panel-plugins/start

Im-sensors. Ten pakiet do monitorowania stanu sprzetu jest domys$lnie zainstalowany w
systemie MX Linux. Otworz terminal i wpisz polecenie su lub sudo:

sensors-detect

Nacis$nij klawisz Return, aby odpowiedzie¢ ,,tak” na wszystkie pytania. Po zakonczeniu
procesu bedziesz mogl uzyskac szczegdtowe informacje o odczytach czujnikéw dostepnych
w systemie, otwierajac terminal i wpisujac: sensors.

Strona gtéwna lm-sensors
Bateria
Poziom naladowania baterii jest monitorowany przez wtyczke Power Manager (Xfce) na panelu. Dostepna
jest rowniez specjalna wtyczka panelowa o nazwie ,, Battery Monitor” — mozna ja doda¢, klikajac prawym

przyciskiem myszy na panelu > Panel > Dodaj nowe elementy...

W srodowisku KDE domyslnie zainstalowany jest widzet panelowy ,,Battery Monitor”.

4.7.7 Planowanie zadan
e GUI

* MX Job Scheduler, patrz sekcja 3.2.

* Zadania zaplanowane (gnome-schedule). Bardzo wygodny sposob planowania zadan
systemowych bez koniecznosci bezposredniej edycji plikow systemowych. Strona gtéwna
gnome-schedule.

* KDE posiada harmonogram zadan o podobnych mozliwos$ciach.

Task Scheduler — System Settings

< Startup and Shutdown Task Scheduler

- Show the following Cron: @ Personal Cron O System Cron
@ Login Screen (SDDM) 9 Y

% Autostart % Scheduled Tasks

% Background Services Scheduling  Command ~ Status  Description  Scheduling Details B New Task...
(© Desktop Session .
B Splash Screen .

@ Task Scheduler

= Environment Variables
Variable ~ Value  Status  Comment B New Variable...

= M

2 Highlight Changed Settings m B Defaults | © Rese:

Rysunek 4-17: Ekran gléwny harmonogramu zadan srodowiska KDE.

* CLI

* Mozna bezposrednio edytowac plik crontab — plik tekstowy zawierajacy liste
polecen, ktére majg by¢ uruchamiane o okre$lonych porach.

Omowienie pliku crontab


https://wiki.archlinux.org/index.php/Lm_sensors
http://gnome-schedule.sourceforge.net/
http://gnome-schedule.sourceforge.net/
https://userbase.kde.org/System_Settings/Task_Scheduler
https://userbase.kde.org/System_Settings/Task_Scheduler
https://mxlinux.org/wiki/system/crontab/

Prosty generator pliku crontab
4.7.8 Prawidtowy czas

Prawidlowe ustawienie czasu jest zazwyczaj zapewniane podczas uruchamiania systemu w trybie Live lub w
trakcie instalacji. Jesli czas na zegarze jest zawsze nieprawidlowy, mogq wystepowac 4 mozliwe przyczyny:

* niewlasciwa strefa czasowa

niewlasciwy wyboér miedzy czasem UTC a czasem lokalnym
* nieprawidlowe ustawienie zegara w BIOS-ie

* odchylenie czasu

Problemy te najlatwiej rozwiazaé, korzystajac z menu MX Date & Time > Application Menu > System

(sekcja 3.4); informacje na temat metod z wykorzystaniem wiersza polecenn mozna znalez¢ na stronie
MX/antiX Wiki.

4.7.9 Pokaz blokade klawiszy

W wielu laptopach brakuje diody sygnalizujacej aktywacje klawiszy CapsLock lub NumLock, co moze by¢

bardzo irytujace. Aby rozwiazac ten problem za pomoca powiadomienia wySwietlanego na ekranie, zainstaluj
pakiet indicator-keylock z repozytoriéw.

4.8 Dobre praktyki

4.8.1 Kopia zapasowa

Najwazniejsza praktyka jest regularne tworzenie kopii zapasowych danych i plikéw konfiguracyjnych, co w
systemie MX Linux jest fatwe. Zdecydowanie zaleca sie tworzenie kopii zapasowych na innym dysku niz ten,
na ktérym znajduja sie dane! Przecietny uzytkownik uzna jedno z ponizszych narzedzi graficznych za
wygodne.

201 P 060 ®
Profile Task Settings Help
H X = L) e w
v Di Run

Everydayjbacklbs Save Delete New Schedule Refresh Quit v @

v include Task list Task

v « Backup my sidux home directory & add

v + Sync my usb flash drive with laptop =TT

v  Backup system useful files

v + Backup my photos to huge external drive / modify

v + Upload files to sourceforge.net
v A Backup "My Documents" from Dimitra's winPC
& | v « Backup music to huge external drive

V| Backup ubu tu ome

Information window
Welcome to luckyBackup, luckyb :-)

loading default profile ...
profile Everyday backups loaded successfully !!
scheduled: NO

Rysunek 4-18: Ekran gléwny programu Lucky Backup.

* MX Snapshot, narzedzie z pakietu MX Tool. Zobacz sekcje 3.4.


http://crontab-generator.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/time-settings
https://mxlinux.org/wiki/system/time-settings
https://wiki.archlinux.org/index.php/Backup_programs

Przeglad
* gRsync, graficzny interfejs dla programu rsync.
Omoéwienie gRsync
* LuckyBackup. Prosty program do tworzenia kopii zapasowych i synchronizacji plikéw. Instalowany domyslnie.
Podrecznik LuckyBackup
* Déja Dup. Proste, ale bardzo skuteczne narzedzie do tworzenia kopii zapasowych.

Strona gléwna Déja Dup

* BackInTime. Sprawdzona aplikacja dostepna w Instalatorze pakietéw MX > Repozytorium
testowe MX (preinstalowana w MX KDE).

* Ustugi w chmurze. Istnieje wiele ustug w chmurze, ktére mozna wykorzysta¢ do tworzenia
kopii zapasowych lub synchronizacji danych. DropBox i Google Drive sa prawdopodobnie
najbardziej znane, ale istnieje wiele innych.

¢ Klonowanie. Utwérz kompletny obraz dysku twardego.

* Clonezilla. Pobierz Clonezilla Live ze strony gtéwnej Clonezilla, a nastepnie uruchom
komputer z tego Srodowiska.

* Timeshift. Pelna kopia zapasowa/przywracanie systemu; dostepna w
repozytoriach. Strona gléwna Timeshift zawiera szczegétowy przeglad i instrukcje
obstugi.

* Zapisz system na obrazie ISO do uruchamiania (sekcja 6.6.3).
* Narzedzia wiersza polecen. Zobacz omdéwienie w Arch Wiki: Klonowanie
* Polecenia CLI stuzace do tworzenia kopii zapasowych (rsync, rdiff, cp, dd, tar itp.).
Dane

Pamietaj o tworzeniu kopii zapasowych danych, w tym dokumentéw, grafiki, muzyki i poczty. Domy$lnie
wiekszo$¢ tych danych jest przechowywana w katalogu /home; zalecamy, aby w miare mozliwosci utworzy¢
oddzielng partycje danych, najlepiej na zewnetrznym no$niku.

Pliki konfiguracyjne

Oto lista elementéw, ktore warto uwzgledni¢ podczas tworzenia kopii zapasowej.

* /home. Zawiera wiekszo$¢ osobistych plikow konfiguracyjnych.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-save-system-to-iso-snapshot/
https://en.wikipedia.org/wiki/Rsync
https://www.dedoimedo.com/computers/grsync.html
http://luckybackup.sourceforge.net/manual.html
https://launchpad.net/deja-dup
http://clonezilla.org/
https://github.com/teejee2008/timeshift
https://wiki.archlinux.org/index.php/disk_cloning
https://wiki.archlinux.org/index.php/disk_cloning

* /root. Zawiera zmiany wprowadzone przez uzytkownika z uprawnieniami roota.
* /etc/X11/xorg.conf. Plik konfiguracyjny X, o ile istnieje.
* Pliki GRUB2 w katalogach /etc/grub.d/ i /etc/default/grub.

Lista zainstalowanych pakietow programow

Warto rowniez zapisa¢ w katalogu /home lub w chmurze (Dropbox, Google Drive itp.) plik zawierajacy liste
programoOw zainstalowanych za pomoca Synaptic, apt lub Deb Installer. Jesli w przysztosci zajdzie potrzeba
ponownej instalacji, bedzie mozna odzyskac¢ nazwy plikow w celu ponownej instalacji.

* Najlatwiej jest skorzystac¢ z narzedzia MX User Installed Packages. Zobacz sekcje 3.4.

* Mozesz utworzyc¢ spis wszystkich pakietéw zainstalowanych w systemie od momentu instalacji,
kopiujac to dlugie polecenie i uruchamiajac je w terminalu:
dpkg -l | awk '/A[i|hli/{ print $2 }' | grep -v -e Alib[0-g\|s-Z] -e Alibr[0-d\|f-z] -e Alibre[0-n\|p-z] -e -dev$ -e -dev: -e linux-image
-e linux-headers | awk '{print $1" installed"}' | column -t > apps_installed.txt

Spowoduje to utworzenie w katalogu domowym pliku tekstowego o nazwie ,,apps_installed.txt”,
zawierajacego nazwy wszystkich pakietow.

Aby ponownie zainstalowa¢ WSZYSTKIE te pakiety naraz: upewnij sie, Ze wszystkie potrzebne
repozytoria sa wlaczone, a nastepnie wpisz po kolei nastepujace polecenia:

sudo dpkg \SpecialChar nobreakdash\SpecialChar nobreakdashset -

selections < apps_installed. txt

apt-get update

apt-get dselect-upgrade

UWAGA: nie nalezy tego probowa¢ miedzy wydaniami MX opartymi na réznych wersjach Debiana
(np. z MX-19.4 na MX-21)

4.8.2 Konserwacja dysku

W miare starzenia sie systemu czesto gromadzg sie w nim dane, ktére nie sg juz uzywane i stopniowo
zapehiajq dysk. Problemy te mozna ztagodzi¢ poprzez okresowe korzystanie z narzedzia MX Cleanup.

Spoéjrzmy na przyklad. Kiedy komputer jednej z uzytkowniczek zaczat dziata¢ wolniej, sprawdzita ona wolne
miejsce na dysku za pomoca polecenia inxi -D i ze zdziwieniem stwierdzila, ze dysk jest zapelniony w 96%.
Narzedzie Disk Usage Analyzer zapewnito dobra analize graficzna. Po wyczyszczeniu dysku za pomoca MX
User Manager odsetek ten spadt do okoto 63%, a spowolnienie ustgpito.
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Rysunek 4-19. Po lewej: narzedzie Disk Usage Analyzer pokazujqce, ze katalog glowny jest
prawie zapelniony. Po prawej: wynik wyczyszczenia pamieci podrecznej przedstawiony przez
narzedzie Disk Usage Analyzer.

Defragmentacja

Uzytkownicy przechodzacy z systemu Windows moga zastanawiac sie nad koniecznoscig okresowej
defragmentacji dysku twardego. Defragmentacja raczej nie jest potrzebna w domy$lnym systemie plikéw
extd w MX, ale jesli dysk jest prawie zapetniony i nie ma wystarczajaco duzego, ciagtego obszaru do
przydzielenia pliku, dojdzie do fragmentacji. W razie potrzeby mozna sprawdzi¢ stan za pomoca
nastepujacego polecenia:

sudo e4defrag -c /

Po kilku sekundach pojawi sie wynik oraz prosta informacja o tym, czy defragmentacja jest konieczna, czy
nie.

4.8.3 Sprawdzanie btedoéw

Wiele komunikatéw o btedach jest zapisywanych w odpowiednich plikach w katalogu /var/log/,
dotyczacych probleméw w aplikacjach, zdarzen, ustug i systemu. Niektore z wazniejszych to:

e  Nar/log/boot

*  Nar/log/dmesg

*  /var/log/kern.log

*  Nar/log/messages
*  Nar/log/Xorg.0.log

Mozesz wygodnie przeglada¢ te logi za pomocg narzedzia Quick System Info.



4.9 Gry

Przegladajac obszerna liste gier dostepnych w Synaptic (kliknij Sekcje > Gry na dole lewego panelu) lub
korzystajac z ponizszych linkéw, znajdziesz wiele innych tytutéw, ktére zapewnia Ci rozrywke.

Ponizsza lista zawiera kilka przyktadéw, ktére pobudzq Twoja ciekawos$¢.

4.9.1 Gry przygodowe i strzelanki

* Chromium B.S.U.: Szybka, zrecznoSciowa strzelanka kosmiczna z przewijaniem u

gory. Strona gtéwna Chromium B.S.U.

* Beneath A Steel Sky: thriller science fiction osadzony w ponurej, postapokaliptycznej

przysztosci. Strona gléwna Beneath A Steel Sky

* Kaq: gra RPG w stylu konsolowym, podobna do ,,Final Fantasy”. Strona
gléwna Kg
* Mars. ,,Absurdalna strzelanka”. Chron planete przed zazdrosnymi sasiadami!

Strona gtéwna Mars
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Rysunek 4-20: Atakujace okrety wojenne wroga w grze Chromium B.S.U.

4.9.2 Gry zrecznoSciowe

* Defendguin: Klon gry Defender, w ktérej Twoim zadaniem jest obrona matych pingwinéw.

Strona gtéwna Defendguin

* Frozen Bubble: Kolorowe babelki sa zamrozone u géry ekranu gry. Gdy ,,Ice Press” opada, musisz
przebi¢ grupy zamrozonych babelkéw, zanim ,,Press” dotrze do twojej strzelby.

Strona gtéwna Frozen Bubble


http://chromium-bsu.sourceforge.net/
https://en.wikipedia.org/wiki/Beneath_a_Steel_Sky
http://kqlives.sourceforge.net/
http://kqlives.sourceforge.net/
http://mars-game.sourceforge.net/?page_id=972
http://www.newbreedsoftware.com/defendguin
http://www.frozen-bubble.org/

¢ Planet Penguin Racer: zabawna gra wyscigowa z twoim ulubionym pingwinem.
* Strona gtéwna Tuxracer
* Ri-li: Gra z zabawkowg

kolejka. Strona gléwna
Ri-li

* Supertux: klasyczna gra platformowa 2D typu ,,jump’n’run” z przewijaniem bocznym, utrzymana
w stylu podobnym do oryginalnych gier z serii Super Mario.

Strona gtéwna Supertux

¢ Supertuxkart: znacznie ulepszona wersja gry Tuxkart.

Strona gltéwna Supertuxkart

Rysunek 4-21: Pociqg w grze Ri-li wkrotce musi skrecic.

4.9.3 Gry planszowe

¢ Gry Gottcode sa pomystowe i zabawne.

Strona gtéwna Gottcode

¢ Mines (gnomines): Gra typu ,,saper” dla 1 gracza.

Strona gtéwna ,,Mines”

¢ Do’SSi Zo’la: Celem podstawowej wersji gry Isola jest zablokowanie przeciwnika poprzez niszczenie
pol, ktére go otaczaja.

Strona gtéwna Do'SSi Zo'la


http://tuxracer.sourceforge.net/
http://ri-li.sourceforge.net/
http://ri-li.sourceforge.net/
http://supertux.lethargik.org/
http://supertuxkart.sourceforge.net/
http://gottcode.org/
https://wiki.gnome.org/Apps/Mines
http://dossizola.sourceforge.net/

* Gnuchess: Gra w szachy.

Strona gtéwna Gnuchess
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Rysunek 4-22: Moment pelen napiecia w grze ,,Mines”.

4.9.4 Gry karciane
Oto kilka zabawnych gier karcianych dostepnych w repozytoriach.
* AisleRiot oferuje ponad 80 gier w pasjansa.
Strona gtéwna AisleRiot
* Pysolfc: Ponad 1000 gier w pasjansa w jednej aplikacji.
Strona gtéwna Pysolfc

4.9.5 Desktop Fun

¢ Xpenguins. Pingwiny spaceruja po ekranie. Mozna je dostosowac, dodajac inne postacie,
takie jak Lemmings i Mi$ Puchatek (trzeba zezwoli¢ programom na uruchamianie sie w
oknie gléwnym).

Strona gtéwna Xpenguins

* Oneko. Kot (neko) podaza za kursorem (mysza) po ekranie. Mozna go dostosowac,
wybierajac psa lub inne zwierze.

Wikipedia: Neko


http://www.gnu.org/software/chess
https://wiki.gnome.org/Apps/Aisleriot
http://pysolfc.sourceforge.net/
http://xpenguins.seul.org/
https://en.wikipedia.org/wiki/Neko_(software)

* Algodoo. Ta darmowa gra to dwuwymiarowa piaskownica fizyczna, w ktérej mozesz bawi¢ sie
prawami fizyki jak nigdy dotad. Zabawne potgczenie nauki i sztuki jest nowatorskie i sprawia, ze
gra jest zarowno edukacyjna, jak i rozrywkowa.

Strona gtéwna Algodoo

* Xteddy. Umieszcza uroczego misia na pulpicie. Mozna tez doda¢ wiasny obrazek.

Strona gléwna Xteddy

* Tuxpaint. Program do rysowania dla dzieci w kazdym wieku.

Strona gtéwna Tuxpaint

Tas Paine

White!

Rysunek 4-23: Poczqtkujqcy geniusz przy pracy w programie Tuxpaint.

4.9.6 Dzieci
* W instalatorze pakietéw MX dostepne sa trzy pakiety gier i aplikacji edukacyjnych.

* Scratch to darmowy, wysokopoziomowy, wizualny jezyk programowania oparty na blokach oraz
strona internetowa przeznaczona przede wszystkim dla dzieci jako narzedzie edukacyjne. Uzytkownik
moze tworzy¢ interaktywne opowiadania, gry i animacje. Instalator pakietéw MX.

Strona gtéwna


http://www.algodoo.com/
http://staffwww.itn.liu.se/~stegu/xteddy/index.html
http://www.tuxpaint.org/
https://scratch.mit.edu/
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Rysunek 4-24: Ekran programowania gry ,,Dance Party” w programie Scratch.

4.9.7 Gry taktyczne i strategiczne
¢ Freeciv: Klon gry Sid Meyera ,,Civilization©” (wersja I), turowa gra strategiczna dla wielu graczy, w
ktorej kazdy gracz staje sie przywodca cywilizacji z epoki kamienia lupanego, probujac zdoby¢
dominacje w miare uptywu epok.
Strona gléwna Freeciv
¢ Lbreakout2: LBreakout? to gra zreczno$ciowa w stylu ,,Breakout”, w ktérej za pomoca topatki

nalezy kierowac pitka w cegly, az wszystkie zostana zniszczone. Wiele pozioméw i niespodzianek.
Zainstalowana domysInie.

Strona gtéwna I.games

¢ Lincity: Klon oryginalnej gry ,,SimCity”. Musisz zbudowac i utrzyma¢ miasto oraz dbac o
zadowolenie jego mieszkanicow, aby populacja rosta.

Strona gléwna Lincity

¢ Battle for Wesnoth: Wysoko oceniana turowa gra strategiczna o tematyce fantasy. Zbuduj swoja
armie i walcz o odzyskanie tronu.

Strona gtéwna Battle for Wesnoth


http://www.freeciv.org/
http://lgames.sourceforge.net/
http://lincity.sourceforge.net/
http://www.wesnoth.org/

Rysunek 4-25: Proba przebicia sie przez pierwszq Sciane w grze Lbreakout.

4.9.8 Gry dla systemu Windows

Wiele gier dla systemu Windows mozna uruchamia¢ w MX Linux przy uzyciu emulatora Windows, takiego
jak Cedega lub DOSBox, a niektore z nich moga nawet dziata¢ pod Wine: zobacz sekcje 6.1.

4.9.9 Ustugi zwigzane z grami

3 Sins of a Solar Empire: Rebellion
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Rysunek 4-26: Gra ,,Sins of a Solar Empire: Rebellion” uruchomiona na platformie Steam za pomocq Proton.

Istnieja rézne kolekcje i ustugi dla uzytkownikéw pragnacych gra¢ w gry w systemie MX Linux. Dwie z
najbardziej znanych mozna tatwo zainstalowac za pomoca instalatora pakietoéw MX.

* PlayOnLinux. Graficzny interfejs uzytkownika dla Wine (sekcja 6.1), ktéry pozwala
uzytkownikom Linuksa na latwg instalacje i korzystanie z licznych gier i aplikacji
zaprojektowanych do dziatania w systemie Microsoft® Windows®.



Strona gtéwna PlayOnLinux.

Steam. Zastrzezona platforma cyfrowej dystrybucji stuzaca do kupowania i grania w gry wideo,

ktéra zapewnia instalacje i automatyczng aktualizacje gier. Zawiera Proton, zmodyfikowana
dystrybucje Wine.

Strona gléwna serwisu Steam


https://www.playonlinux.com/en/
https://store.steampowered.com/

4.10 Narzedzia Google

4.10.1 Gmail

Gmail mozna tatwo skonfigurowa¢ w programie Thunderbird, postepujac zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami. Dostep do niego mozna réwniez uzyska¢ w dowolnej przegladarce.

4.10.2 Kontakty Google

Kontakty Google mozna polaczy¢ z programem Thunderbird za pomocg dodatku gContactSync. Strona.
gléwna gContactSync

4.10.3 Kalendarz Google

Kalendarz Google mozna skonfigurowa¢ w zaktadce programu Thunderbird za pomoca dodatkéw Lightning i
Google Calendar Tab. Strona gléwna kalendarza Lightning

4.10.4 Zadania Google

Zadania Google mozna wilaczy¢ do programu Thunderbird, zaznaczajac pozycje ,,Zadania” w kalendarzu.

4.10.5 Google Earth

Najlatwiejszym sposobem zainstalowania Google Earth jest uzycie instalatora MX Package Installer,
gdzie znajduje sie on w sekcji ,,Misc”.

Istnieje réwniez metoda reczna, ktdra moze okazac sie przydatna w niektorych instalacjach.
* Zainstaluj plik googleearth.package z repozytoriow lub bezposrednio z repozytorium Google.

* Otwoérz terminal i wpisz:
make-googleearth-package

* Po zakonczeniu tej operacji przejdz do uprawnien administratora i wpisz:
dpkg -i googleearth*.deb

* Na ekranie pojawi sie komunikat o btedzie dotyczacy probleméw z zalezno$ciami. Napraw to,
wpisujac to ostatnie polecenie (nadal jako root):

apt-get -f install

Teraz w koficu Google Earth pojawi sie w menu ,,Aplikacje” > ,,Internet”.


http://www.pirules.org/addons/gcontactsync/
http://www.pirules.org/addons/gcontactsync/
https://www.mozilla.org/en-US/projects/calendar/
https://www.google.co.uk/earth/download/gep/agree.html

4.10.6 Google Talk

Aplikacje Google Duo mozna uruchomi¢ bezposrednio z Gmaila.

4.10.7 Dysk Google

Istnieja wygodne narzedzia zapewniajace lokalny dostep do konta na Dysku Google.

* Dziala dobrze i tatwo sie instaluje darmowa, prosta aplikacja o nazwie Odrive.

*  Zastrzezona, wieloplatformowa aplikacja Insync umozliwia selektywna synchronizacje i instalacje
na wielu komputerach.

4.11 Bledy, problemy i prosby

Bledy to usterki w programie komputerowym lub systemie, ktére powoduja nieprawidtowe wyniki lub
nieprawidlowe dziatanie. ,,Prosby” lub ,,ulepszenia” to dodatki, o ktére prosza uzytkownicy, w postaci
nowych aplikacji lub nowych funkcji do istniejacych aplikacji.

* Opublikyj ,,zgloszenie” w repozytorium MX Linux na GitHubie.

* Prosby mozna zglasza¢ poprzez wpis na forum ,,Bugs and Request Forum”, pamietajac o
podaniu informacji dotyczacych sprzetu, systemu i innych szczeg6tdw. Zaréwno programisci,
jak i cztonkowie spotecznosci beda odpowiadac¢ na te wpisy, zadajac pytania, przedstawiajac
sugestie itp.


https://duo.google.com/
https://www.omgubuntu.co.uk/2019/02/odrive-google-drive-linux-client
https://www.insynchq.com/google-drive-linux
https://github.com/MX-Linux
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=97
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=97

5 Zarzadzanie oprogramowaniem

5.1 Wprowadzenie

5.1.1 Metody

MX Linux oferuje dwie uzupehniajace sie metody zarzadzania oprogramowaniem z poziomu GUI (dla CLI patrz 5.5.4):

* MX Package Installer (MXPI) do instalacji i usuwania popularnych aplikacji jednym
kliknieciem. Obejmuje to aplikacje z repozytoriow Debian Stable, MX Test, Debian
Backports, Flatpaks oraz Snaps (sekcja 3.2.11).

* Synaptic Package Manager — w pelni funkcjonalne narzedzie graficzne umozliwiajace
wykonywanie szerokiego zakresu czynnosci zwigzanych z pakietami Debiana.

Zalecamy korzystanie z MX Package Installer, ktéry ma nastepujgce zalety w poréwnaniu z Synaptic:

* Drziala znacznie szybciej!

* Zakladka ,,Popularne aplikacje” zawiera najczesciej uzywane pakiety, dzieki czemu tatwo je znalez¢.

* Prawidlowo instaluje niektore skomplikowane aplikacje, ktére moga sprawia¢ trudno$ci nowym uzytkownikom (np.
Wine).

*  Oferuje nowsze pakiety niz te, ktére domyslnie zawiera Synaptic.

* Dostepne sa pakiety Flatpak z opcja wyswietlania wytacznie aplikacji ,,zweryfikowanych przez Flathub”.

* W przypadku Snapséw mozna wybra¢ opcje instalacji aplikacji bezposrednio ze ,,Sklepu
Snaps”. Aby Snapsy dziataly lub daty sie zainstalowaé, komputer uzytkownika musi by¢
uruchomiony w ,,trybie systemd”.

Synaptic ma swoje zalety:

* Posiada wiele zaawansowanych filtréw, takich jak sekcje (kategorie), status itp.
*  Oferuje szczeg6towe informacje o poszczegblnych pakietach.
¢ Ulatwia dodawanie nowych repozytoriéw oprogramowania.

Niniejszy rozdziat 5 skupia sie na programie Synaptic, ktéry jest zalecang metoda dla uzytkownikéw o
poziomie $rednio zaawansowanym i zaawansowanym do zarzadzania pakietami oprogramowania
wykraczajacych poza mozliwosci instalatora MX Package Installer. Oméwione zostang roéwniez inne dostepne
metody, ktére moga by¢ wymagane w okreslonych sytuacjach.

5.1.2 Pakiety

Operacje zwigzane z oprogramowaniem w systemie MX sg realizowane w tle za posrednictwem systemu
Advanced Package Tool (APT). Oprogramowanie jest dostarczane w postaci pakietu: odrebnego,
niebedacego plikiem wykonywalnym zbioru danych, zawierajacego instrukcje dla menedzera pakietow
dotyczace instalacji. Pakiety sa przechowywane na serwerach zwanych repozytoriami (repos) i mozna je
przeglada¢, pobiera¢ oraz instalowac za pomoca specjalnego oprogramowania klienckiego zwanego
menedzerem pakietéw.

Wiekszos$¢ pakietéw ma jedna lub wiecej zalezno$ci, co oznacza, ze aby mogty dziala¢, konieczne jest
zainstalowanie jednego lub wiecej innych pakietéw. System APT zostal zaprojektowany tak, aby
automatycznie obstugiwac zaleznosci za uzytkownika; innymi stowy, gdy uzytkownik probuje zainstalowac
pakiet, ktorego zaleznoSci nie sg jeszcze zainstalowane, menedzer pakietéw APT automatycznie zaznaczy te
zalezno$ci do instalacji. Moze sie zdarzy¢, Ze te zalezno$ci nie bedq mogly



musza by¢ spelnione, w przeciwnym razie instalacja pakietu nie bedzie mozliwa. Jesli potrzebujesz pomocy w
kwestii zaleznos$ci, zamie$¢ prosbe o pomoc na forum MX Linux.

5.2 Repozytoria

Repozytoria APT to znacznie wiecej niz tylko strony internetowe z oprogramowaniem do pobrania. Pakiety
w repozytoriach sg specjalnie uporzadkowane i zindeksowane, aby mozna byto uzyska¢ do nich dostep za
posrednictwem menedzera pakietéw, a nie przegladac je bezposrednio.

OSTRZEZENIE: istnieje duze ryzyko nieodwracalnego uszkodzenia instalacji.
Zachowaj szczeg6lna ostroznos¢ podczas dodawania repozytoriow Ubuntu lub Mint do MX

Linux! Dotyczy to zwlaszcza: Debian Sid (Unstable) i Testing oraz nieoficjalnych PPA.

5.2.1 Standardowe repozytoria

MX Linux zawiera zestaw domys$lnie wlaczonych repozytoriéw, ktére zapewniajg zaréwno bezpieczenstwo,
jak i szeroki wybdr. Jesli dopiero zaczynasz przygode z MX Linux (a zwlaszcza jesli dopiero zaczynasz
przygode z Linuksem), zaleca sie, aby na poczatku korzysta¢ wylacznie z domyslnych repozytoriow. Ze
wzgledow bezpieczenstwa repozytoria te s podpisane cyfrowo, co oznacza, ze pakiety sa uwierzytelniane za
pomoca klucza szyfrujacego w celu zapewnienia ich autentycznosci. Jesli zainstalujesz pakiety z
repozytoriow spoza Debiana bez odpowiedniego klucza, pojawi sie ostrzezenie, Ze nie mozna ich
uwierzytelni¢. Aby pozby¢ sie tego ostrzezenia i zapewni¢ bezpieczenstwo instalacji, musisz zainstalowac

brakujace klucze, korzystajac z kluczy GPG MX Fix.

Repozytoria najlatwiej jest dodawac¢, wigcza¢/wytaczaé, usuwac lub edytowac za pomoca programu Synaptic,
cho¢ mozna je réwniez modyfikowac recznie, edytujac pliki w katalogu /etc/apt/ w terminalu z
uprawnieniami roota. W programie Synaptic kliknij Ustawienia > repozytoria, a nastepnie kliknij przycisk
Nowy i dodaj informacje. Informacje o repozytorium sg czesto podawane w postaci pojedynczego wiersza, na
przykiad:

deb http://mxrepo.com/mx/testrepo/ Trixie test

Nalezy zwrdéci¢ uwage na rozmieszczenie spacji, ktére dzielg informacje na cztery czesci, ktére nastepnie
nalezy wprowadzi¢ w osobnych wierszach w programie Synaptic.

: Repositories 4+ 0O X

Enabled | Type | URI
v deb http://deb.debian.org/debian/
v deb http://deb.debian.org/debian/
v deb http://security.debian.org/debian-security/

deb-src http://deb.debian.org/debian/ Down
deb http://deb.debian.org/debian/
v deb httns://dl.aooale.com/linux/chrome/deh/
URL:
Distribution:
Section(s):

New Delete { Cancel H OK ]



https://forum.mxlinux.org/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-check-apt-gpg
http://mxrepo.com/mx/testrepo/

Rysunek 5-1: Repozytoria.

Niektére repozytoria majg specjalne oznaczenia:
* contrib, ktére zaleza od pakietéw niebedacych wolnym oprogramowaniem lub sa ich uzupehieniem.
* non-free, ktore nie spelniaja wytycznych Debiana dotyczacych wolnego oprogramowania (DFSG).
* security, ktére zawieraja wylacznie aktualizacje zwigzane z bezpieczefistwem.
* backports, ktére zawierajg pakiety z nowszych wersji Debiana, ktére zostaty dostosowane do
starszych wersji, aby utrzymac system operacyjny w aktualnym stanie.

* MX, zawierajace specjalne pakiety, ktére sprawiaja, ze MX Linux jest tym, czym jest.

Aktualna lista standardowych repozytoriow MX znajduje sie na wiki MX/antiX.

5.2.2 Repozytoria spoteczno$ciowe

MX Linux posiada wlasne repozytoria spotecznosciowe z pakietami tworzonymi i utrzymywanymi przez
naszych pakietarzy. Pakiety te r6znig sie od oficjalnych pakietéw MX pochodzacych z gatezi Debian Stable i
zawieraja pakiety z innych zZrédet:

* Debian Backports, z galezi Debian Testing, a nawet Debian Experimental.

* Nasza siostrzana dystrybucja antiX Linux.

* Niezalezne projekty.

*  Serwisy open source, takie jak GitHub.

¢ Kod Zrédlowy skompilowany przez pakujacych MX.

Repozytoria spotecznosciowe maja kluczowe znaczenie dla MX Linux, poniewaz pozwalajq systemowi
operacyjnemu opartemu na stabilnej wersji Debiana nadaza¢ za waznymi zmianami w
oprogramowaniu, poprawkami bezpieczenstwa i krytycznymi poprawkami bledow.

Oprocz repozytorium MX Enabled (,,Main”) repozytorium MX Test ma na celu zebranie opinii
uzytkownikow przed przeniesieniem nowych pakietow do Main. Najtatwiejszym sposobem instalacji z MX
Test jest uzycie Instalatora Pakietow (sekcja 3.2), poniewaz automatycznie wykonuje on wiele krokow.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o dostepnych pakietach, kim sa pakowacze, a nawet jak sie zaangazowac, zobacz
Projekt pakietéw spotecznosci MX.

5.2.3 Repozytoria dedykowane

Oprocz ogblnych repozytoridw, takich jak Debian, MX i Community, istnieje réwniez pewna liczba
dedykowanych repozytoriéw powiazanych z pojedyncza aplikacja. Po dodaniu jednego z nich, bezposrednio
lub za posrednictwem Synaptic, bedziesz otrzymywa¢ aktualizacje. Niektére sa wstepnie zaladowane, ale
nieaktywne, inne musisz doda¢ samodzielnie.

Oto typowy przyktad (przegladarka Vivaldi):

deb http://repo.vivaldi.com/stable/deb/ stable main


https://mxlinux.org/wiki/
http://repo.vivaldi.com/stable/deb/

Repozytoria PPA: Nowi uzytkownicy przechodzacy z Ubuntu lub jednej z jego pochodnych czesto pytaja o
takie Zrodla. Ubuntu odbiega od standardowego Debiana, wiec z takimi repozytoriami nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie. Zapoznaj sie z wiki MX/antiX.

5.2.4 Repozytoria rozwojowe

Istnieje jeszcze jedna kategoria repozytoriow, stuzaca do pobierania najnowszych (a tym samym najmniej
stabilnych) kompilacji aplikacji. Odbywa sie to za posSrednictwem systemu kontroli wersji, takiego jak Git, z
ktérego moze korzystac¢ uzytkownik koncowy, aby by¢ na biezaco z postepami prac. Kopie kodu Zrédlowego
aplikacji mozna pobra¢ do katalogu na komputerze lokalnym. Repozytoria oprogramowania stanowia
wygodna metode zarzadzania projektami przy uzyciu Gita, a MX Linux przechowuje wiekszos$¢ swojego kodu
we wlasnym repozytorium na GitHubie.

Wiecej: Wikipedia: Repozytorium oprogramowania

5.2.5 Serwery lustrzane

Repozytoria MX Linux, zaréwno dla pakietow, jak i plikow ISO (obrazéw), sa ,.kopiowane” na serwerach w
roznych lokalizacjach na calym $wiecie; to samo dotyczy repozytoriow Debiana. Te serwery lustrzane
zapewniajq wiele zrodet tych samych informacji i stuza skr6ceniu czasu pobierania, poprawie niezawodnosci
oraz zapewnieniu pewnej odpornosci na awarie serwerow. Podczas instalacji system automatycznie wybierze
najbardziej odpowiedni serwer lustrzany na podstawie lokalizacji i jezyka. Uzytkownik moze jednak mie¢
powody, by preferowac inny serwer:

* W niektérych przypadkach automatyczne przypisanie podczas instalacji moze by¢ btedne.

* Uzytkownik moze zmieni¢ lokalizacje.

* Moze pojawicC sie nowe lustro, ktore bedzie znacznie blizej, szybsze lub bardziej niezawodne.

* Istniejacy serwer lustrzany moze zmieni¢ swoéj adres URL.

¢ Korzystane serwer lustrzany moze sta¢ sie zawodny lub przesta¢ dzialac.

Menedzer repozytoriow MX (sekcja 3.2) ulatwia zmiane serwerédw lustrzanych, umozliwiajac wybor
tego, ktory najlepiej odpowiada Twoim potrzebom. Uwaga: Zwro¢ uwage na przycisk, ktory wybiera
najszybszy serwer lustrzany dla Twojej lokalizacji.

5.3 Menedzer pakietow Synaptic

Ponizsza sekcja ma na celu przedstawienie aktualnego przegladu korzystania z programu Synaptic. Nalezy
pamieta¢, Zze wymagane jest hasto administratora oraz, co oczywiste, polaczenie z Internetem.

5.3.1 Instalowanie i usuwanie pakietow

Instalowanie

* Oto podstawowe kroki instalacji oprogramowania w Synaptic:


https://mxlinux.org/wiki/system/add-ppa-repository/
https://en.wikipedia.org/wiki/Software_repository

Kliknij menu Start > System > Menedzer pakietow Synaptic, a nastepnie wprowadz hasto

administratora, jesli pojawi sie prosba.

Nacisnij przycisk ,,Odswiez”. Przycisk ten powoduje, ze Synaptic taczy sie z serwerami

repozytoriow online i pobiera nowy plik indeksu zawierajacy informacje o:

o jakie pakiety sa dostepne

o jakie sg ich wersje

0 jakie inne pakiety s3 wymagane do ich instalacji.

Jesli pojawi sie komunikat, ze nie udalo sie nawigza¢ potaczenia z niektérymi repozytoriami,

odczekaj minute, a nastepnie sprébuj ponownie.

Jesli znasz juz nazwe pakietu, ktérego szukasz, po prostu kliknij w panelu po prawej stronie i zacznij

wpisywaé; Synaptic bedzie wyszukiwat na biezaco w miare wpisywania.

Jesli nie znasz nazwy pakietu, uzyj pola wyszukiwania w prawym gérnym rogu, aby znalezé

oprogramowanie na podstawie nazwy lub stéw kluczowych. Jest to jedna z najwiekszych zalet

programu Synaptic w poréwnaniu z innymi metodami.

Alternatywnie mozesz skorzysta¢ z jednego z przyciskow filtrowania w lewym dolnym rogu:

o Sekcje zawieraja podkategorie, takie jak Edytory, Gry i rozrywka, Narzedzia itp.
W dolnym panelu wys$wietli sie opis kazdego pakietu, a za pomoca zaktadek mozna uzyskac
wiecej informacji na jego temat.

©  Sekcja ,Status” grupuje pakiety wedlug stanu ich instalacji.

©  Opcja ,Zrédlo” wyswietla pakiety z okre$lonego repozytorium.

© Filtry niestandardowe oferuja rézne opcje filtrowania.

° W sekcji ,, Wyniki wyszukiwania” wyswietlana jest lista poprzednich wyszukiwan dla biezacej
sesji programu Synaptic.

Kliknij puste pole po lewej stronie wybranego pakietu i wybierz opcje ,,Oznacz do instalacji” w

wyskakujacym okienku. Jesli pakiet ma zalezno$ci, pojawi sie powiadomienie, a zaleznosci te

réwniez zostang automatycznie oznaczone do instalacji. Mozesz tez po prostu dwukrotnie kliknaé¢

pakiet, jesli jest to jedyny pakiet, ktéry instalujesz.



* Niektore pakiety maja réwniez pakiety ,Zalecane” i ,,Sugerowane”, ktére mozna wyswietlic,

klikajac prawym przyciskiem myszy nazwe pakietu. Sa to dodatkowe pakiety, ktére rozszerzaja

funkcjonalno$¢ wybranego pakietu i warto je przejrzec.

¢ Kiliknij ,Zastosuj”, aby rozpocza¢ instalacje. Mozesz spokojnie zignorowa¢ komunikat

ostrzegawczy: ,,Zamierzasz zainstalowac¢ oprogramowanie, ktérego nie mozna uwierzytelnic!”.

* Moga pojawic sie dodatkowe kroki: po prostu postepuj zgodnie z wySwietlanymi instrukcjami,

az instalacja sie zakonczy.
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Rysunek 5-2: Sprawdzanie zalecanych pakietow podczas instalacji pakietu.

Usuwanie oprogramowania z systemu za pomocg programu Synaptic wydaje sie réwnie proste jak instalacja,
ale nie wszystko jest tak oczywiste, jak sie wydaje:

*  Aby usuna¢ pakiet, wystarczy klikna¢ to samo pole, co podczas instalacji, i wybra¢ opcje ,,Oznacz

do usuniecia” lub ,,0znacz do catkowitego usuniecia”.

©  Usuniecie powoduje odinstalowanie oprogramowania, ale pozostawia pliki konfiguracyjne

systemu na wypadek, gdybys chciat zachowa¢ swoje ustawienia.

©  Opcja ,,Catkowite usuniecie” usuwa zaréwno oprogramowanie, jak i pliki konfiguracyjne

systemu (oczyszczanie). Twoje osobiste pliki konfiguracyjne zwigzane z pakietem nie zostana



usuniete. Sprawdz réwniez, czy w kategorii Synaptica ,,Nie zainstalowane” nie ma pozostatosci
plikéw konfiguracyjnych (residual config).
¢ Jedli masz inne programy zalezne od usuwanego pakietu, pakiety te rowniez beda musiaty zosta¢
usuniete. Zazwyczaj ma to miejsce podczas usuwania bibliotek oprogramowania, ustug lub aplikacji
wiersza polecen, ktére petnig role zaplecza dla innych aplikacji. Przed kliknieciem przycisku ,,OK”
koniecznie przeczytaj uwaznie podsumowanie wyswietlane przez Synaptic.
¢ Usuwanie duzych aplikacji sktadajacych sie z wielu pakietéw moze wiazac sie z komplikacjami.
Czesto pakiety te sg instalowane za pomoca metapakietu, czyli pustego pakietu, ktéry po prostu
zalezy od wszystkich pakietéw potrzebnych do dziatania aplikacji. Najlepszym sposobem na
usuniecie tak skomplikowanego pakietu jest sprawdzenie listy zaleznosci metapakietu i usuniecie
wymienionych tam pakietow. Nalezy jednak uwazaé, aby nie odinstalowa¢ zalezno$ci innej aplikacji,
ktora checesz zachowac!

* Moze sie okaza¢, ze w kategorii statusu ,,Do automatycznego usuniecia” zaczynaja gromadzi¢ sie pakiety.

Zostaly one zainstalowane przez inne pakiety i nie sa juz potrzebne, wiec mozesz klikna¢ te kategorie
statusu, zaznaczy¢ wszystkie pakiety w prawym panelu, a nastepnie klikna¢ je prawym przyciskiem
myszy, aby je usuna¢. Pamietaj, aby dokladnie przejrze¢ liste, gdy pojawi sie okno potwierdzenia,
poniewaz czasami moze sie okaza¢, ze wsrod zalezno$ci przeznaczonych do usuniecia znajdujq sie
pakiety, ktére faktycznie chcesz zachowa¢. Jesli nie masz pewnosci, uzyj polecenia apt -s autoremove,

aby przeprowadzi¢ symulacje (opcja -s) operacji.
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Rysunek 5-3: Przygotowanie do usuniecia pakietéw przeznaczonych do automatycznego usuniecia.

5.3.2 Aktualizacja i przywracanie starszej wersji oprogramowania
Synaptic pozwala szybko i wygodnie aktualizowa¢ system.

Aktualizacja

O ile nie korzystasz z metody recznej w Synaptic lub w terminalu, aktualizacja jest zazwyczaj uruchamiana
przez zmiane ikony MX Updater w obszarze powiadomieni (domyslnie: puste zielone pole zmienia sie w
jednolite zielone). W takiej sytuacji istnieja dwa sposoby postepowania.

Kliknij ikone lewym przyciskiem myszy. Jest to szybsza metoda, poniewaz nie trzeba czeka¢ na

zatadowanie oprogramowania, jego uruchomienie itp. Pojawi sie okno terminala z listq pakietéw

do aktualizacji; sprawdz je dokladnie, a nastepnie kliknij OK, aby zakoriczy¢ proces.

¢ Kiliknij ikone prawym przyciskiem myszy, aby zamiast tego uzy¢ programu Synaptic.

¢ Kiliknij ikone ,,Zaznacz wszystkie aktualizacje” ponizej paska menu, aby zaznaczy¢ wszystkie
dostepne do aktualizacji pakiety, lub kliknij link ,,Zainstalowane (mozliwe do aktualizacji)” w lewym
panelu, aby przejrze¢ pakiety lub wybra¢ aktualizacje pojedynczo.

¢ Kiliknij ,,Zastosuj”, aby rozpocza¢ aktualizacje, ignorujac komunikat ostrzegawczy. Gdy rozpocznie
sie proces instalacji, mozesz sledzi¢ szczeg6ly w terminalu w programie Synaptic.

* W przypadku niektérych aktualizacji pakietéw moze pojawi¢ sie prosba o potwierdzenie w oknie

dialogowym, wprowadzenie informacji konfiguracyjnych lub podjecie decyzji, czy nadpisa¢

zmieniony plik konfiguracyjny. Nalezy zachowa¢ czujnosc¢ i postepowac zgodnie z wyswietlanymi

instrukcjami, az do zakonczenia aktualizacji.



Powrdt do starszej wersji

Czasami moze zaistnieC potrzeba przywrocenia aplikacji do starszej wersji, na przyklad z powodu
probleméw, ktére pojawily sie w nowej wersji. W programie Synaptic mozna to tatwo zrobi¢:

1. Otwdrz program Synaptic, podaj hasto administratora i kliknij przycisk Od$wiez.

2. Kliknij opcje ,,Zainstalowane” w panelu po lewej stronie, a nastepnie znajdz i zaznacz pakiet, ktéry
chcesz przywrocic do starszej wersji, w panelu po prawej stronie.

3. Na pasku menu kliknij ,,Pakiet” > ,Wymus wersje...”.

4. Wybierz jedna z dostepnych wersji z listy rozwijanej. By¢ moze nie bedzie dostepnych opcji.

5. Kliknij ,,Wymus$ wersje”, a nastepnie zainstaluj w zwykly sposdb.

6. Aby zapobiec natychmiastowej aktualizacji tej starszej wersji, nalezy ja przypiac.

Select the version of amarok that should
ﬁ!s be forced for installation

The package manager always selects the most applicable
version available. If you force a different version from the
default one, errors in the dependency handling can occur.

2.6.0-1~bpo70+1 (wheezy-backports)
2.6~betal+75.9g47e75df-1 (stable)

Force version:

@ Cancel Force Version

Rysunek 5-4: Uzycie opcji ,, Wymus wersje” do przywrécenia starszej wersji pakietu.

Przypisywanie wersji
Czasami moze zaistnie¢ potrzeba przypiecia aplikacji do konkretnej wersji, aby zapobiec jej aktualizacji i
unikng¢ probleméw zwiazanych z nowszymi wersjami. Jest to tatwe do wykonania:

1. Otworz program Synaptic, podaj hasto administratora i kliknij przycisk ,,Od$wiez”.

2. Kliknij opcje ,,Zainstalowane” w panelu po lewej stronie, a nastepnie znajdz i zaznacz pakiet, ktéry
chcesz przypia¢, w panelu po prawej stronie.
3. Na pasku menu kliknij ,,Pakiet” > ,Zablokuj wersje...”.

4. Synaptic pod$wietli pakiet na czerwono i doda ikone ktédki w pierwszej kolumnie.



5. Aby odblokowac, zaznacz ponownie pakiet i kliknij ,,Pakiet” > , Zablokuj wersje” (opcja ta

bedzie miata zaznaczenie).
6. Nalezy pamietac, ze zablokowanie pakietu za pomocg programu Synaptic nie uniemozliwia jego

aktualizacji przy uzyciu wiersza polecen.

5.4 Rozwigzywanie probleméw z programem Synaptic

Synaptic jest bardzo niezawodny, ale czasami moze pojawi¢ sie komunikat o bledzie. Pelne om6wienie takich
komunikatéw mozna znalez¢ w wiki MX/antiX, wiec tutaj wspomnimy tylko o kilku najczestszych.

* Pojawia sie komunikat, Ze niektére repozytoria nie pobraly informacji o repozytorium.
Zazwyczaj jest to sytuacja przejSciowa i wystarczy po prostu poczekac i od$wiezy¢ strone;

mozna tez uzy¢ MX Repo Manager, aby zmieni¢ repozytoria.

e Jedli podczas instalacji pakietu pojawi sie informacja, ze oprogramowanie, ktére chcesz

zachowad, zostanie usuniete, kliknij ,,Anuluj”, aby wycofa¢ sie z operacji.

* W przypadku nowego repozytorium moze sie zdarzy¢, ze po ponownym zaladowaniu pojawi sie
komunikat o bledzie o treSci podobnej do: W: Blad GPG: [adres URL repozytorium] Wersja: Nie
udato sie zweryfikowac¢ nastepujacych podpiséw. Komunikat ten pojawia sie, poniewaz apt
uwzglednia uwierzytelnianie pakietéw w celu zwiekszenia bezpieczenstwa, a klucz nie jest
dostepny. Aby to naprawi¢, kliknij menu Start > System > MX Fix GPG keys i postepuj zgodnie z

instrukcjami. Jesli nie znaleziono klucza, zapytaj na forum.

* (Czasami pakiety nie instalujq sie, poniewaz ich skrypty instalacyjne nie przechodza jednej lub kilku
kontroli bezpieczenistwa; na przyklad pakiet moze probowac nadpisac plik nalezacy do innego
pakietu lub wymagac¢ obnizenia wersji innego pakietu ze wzgledu na zaleznosci. Jesli instalacja lub
aktualizacja utkneta na jednym z tych bledéw, pakiet nazywany jest ,,uszkodzonym”. Aby to
naprawi¢, kliknij pozycje ,,Uszkodzone pakiety” w lewym panelu. Zaznacz pakiet i sprébuj najpierw
rozwiazac problem, klikajac ,,Edytuj” > ,,Napraw uszkodzone pakiety”. Jesli to nie zadziata, kliknij

pakiet prawym przyciskiem myszy, aby odznaczy¢ go lub odinstalowac.
* Podczas instalacji lub usuwania pakietow czasami pojawiajg sie wazne komunikaty dotyczace tego procesu:

© Qdinstalowa¢? Czasami konflikty w zalezno$ciach pakietéw moga spowodowac, ze system APT

odinstaluje duza liczbe waznych pakietéw, aby zainstalowac¢ jaki$ inny


https://mxlinux.org/wiki/

pakiet. W przypadku domys$lnej konfiguracji zdarza sie to rzadko, ale prawdopodobieristwo tego
wzrasta wraz z dodawaniem nieobstugiwanych repozytoriéw. NALEZY BYC BARDZO
UWAZNYM, gdy instalacja pakietu wymaga usuniecia innych! Jeéli ma zosta¢ usunieta duza

liczba pakietow, warto rozwazy¢ inng metode instalacji tej aplikacji.

© Zachowaé? Podczas aktualizacji moze sie zdarzy¢, ze pojawi sie informacja o dostepnosci
nowego pliku konfiguracyjnego dla danego pakietu oraz pytanie, czy chcesz zainstalowac

nowa wersje, czy zachowac obecna.

®  Jedli dany pakiet pochodzi z repozytorium MX, zaleca sie ,,zainstalowanie wersji

opiekunéw”.

® W przeciwnym razie nalezy odpowiedzie¢ ,,zachowaj obecna wersje” (N), co jest rowniez opcja domyslna.

5.5 Inne metody

5.5.1 Aptitude

Aptitude to menedzer pakietdw, ktérego mozna uzywac zamiast apt lub Synaptic. Jest dostepny w
repozytoriach i jest szczegdlnie pomocny w przypadku problemoéw z zalezno$ciami. Mozna go uruchamia¢ w
trybie CLI lub GUI.

. farmina |l
Ale Edit Wiew Terminal Tabs Helg
Undo Package Resolver Search Options WViews Help
u: Update g: Download/Install/Remove Pkgs

Install/remove packages gfi

Ui !

Perform all pending installs and removals

Rysunek 5-5: Ekran gléwny programu Aptitude (GUI) z narzedziem do rozwiazywania zaleznoSci.

Szczegdtowe informacje na temat tej opcji mozna znalez¢ na stronie MX/antiX Wiki.


https://mxlinux.org/wiki/

5.5.2 Pakiety Deb

Pakiety oprogramowania instalowane za posrednictwem Synaptic (i dzialajacego w tle systemu APT) majq
format o nazwie Deb (skrét od Debian, dystrybucji Linuksa, ktora opracowata system APT). Pobrane pakiety
deb mozna zainstalowac recznie za pomoca narzedzia graficznego Deb Installer (sekcja 3.2.28) lub narzedzia
wiersza polecen dpkg. Sa to proste narzedzia stuzace do instalacji lokalnych pakietow deb.

B Deb Installer 4+ X

The following packages will be installed. Click 'Show Details..." for information about
the packages.

Install
brscan4 (0.4.11-1)

(Fioebems | @ nce || nsl

Maintainer: Brother Industries, Ltd.

Architecture: amdo64

Description: Brother Scanner Driver

Copyright: 2008- Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved
Brother sane backend Driver

Provides: brscan

Rysunek 5.6: Deb Installer

UWAGA: jedli nie da sie spei¢ zaleznosci, pojawi sie komunikat, a program sie zatrzyma.

Instalowanie plikéw *.deb za pomoca dpkg

1. PrzejdZ do folderu zawierajacego pakiet deb, ktory chcesz zainstalowac.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy puste miejsce, aby otworzy¢ terminal i uzyska¢ uprawnienia
administratora. Alternatywnie kliknij strzatke, aby przej$¢ o jeden poziom wyzZej, a nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy folder z pakietem deb > Otwoérz Thunar jako root w tym miejscu.

3. Zainstaluj pakiet za pomocg polecenia (oczywiScie zastepujac nazwe pakietu rzeczywistg nazwa):

dpkg -i nazwa_pakietu.deb

4. Jeéli instalujesz jednocze$nie wiele pakietéw w tym samym katalogu (na przyktad podczas
recznej instalacji LibreOffice), mozesz to zrobi¢ za jednym razem, uzywajac polecenia:
dpkg -i *.deb
UWAGA: W poleceniu powtoki gwiazdka pehi role symbolu wieloznacznego w argumencie. W tym
przypadku spowoduje to, Ze program zastosuje polecenie do kazdego pliku, ktérego nazwa korczy sie

na .deb.



5. Jesli wymagane zaleznosci nie sa jeszcze zainstalowane w systemie, pojawia sie btedy dotyczace
niespelnionych zaleznosci, poniewaz dpkg nie zajmuje sie nimi automatycznie. Aby skorygowac
te bledy i zakonczy¢ instalacje, uruchom ponizsze polecenie, aby wymusi¢ instalacje:

apt -f install
6. apt sprobuje naprawi¢ sytuacje, instalujgc potrzebne zaleznoSci (jesli sa dostepne w

repozytoriach) lub usuwajac pliki .deb (jesli zaleznosci nie da sie zainstalowac).

UWAGA: nazwa polecenia ulegla zmianie z dotychczasowej apt-get na po prostu apt

5.5.3 Pakiety samowystarczalne

HWIDEO: Programy uruchamiajace i Appimages

ApplImages, Flatpaki i Snaps to pakiety samowystarczalne, ktérych nie trzeba instalowa¢ w tradycyjnym
sensie. Nalezy pamieta¢, ze pakiety te nie sa testowane przez Debiana ani MX Linux, wiec moga nie
dziala¢ zgodnie z oczekiwaniami.

1. ApplImages: wystarczy je pobra¢, przenie$¢ do katalogu /opt (zalecane) i nada¢ im uprawnienia
do uruchamiania, klikajac prawym przyciskiem myszy > Uprawnienia.
2. FElatpaki: uzyj Instalatora pakietéw, aby pobra¢ aplikacje z Flathub.
3. Snaps. System MX Linux musi by¢ uruchomiony w trybie systemd. Wiecej szczeg6téw na stronie MX/antiX Wiki.
Jedna z gléwnych zalet pakietéw samowystarczalnych jest to, ze zawieraja one wszelkie dodatkowe
oprogramowanie, ktérego potrzebuja, dzieki czemu nie majq negatywnego wptywu na juz zainstalowane

oprogramowanie. To sprawia roéwniez, ze sa one znacznie wieksze niz tradycyjne pakiety instalacyjne.

POMOC: wiki MX/antiX

5.5.4 Metody CLI

Rownie dobrze mozna uzywac wiersza polecen jako root do instalowania, usuwania, aktualizowania,
przelaczania repozytoriéw i ogélnie do zarzadzania pakietami. Zamiast uruchamia¢ Synaptic do wykonywania
typowych zadan.

Tabela 5: Typowe polecenia do zarzqdzania pakietami.


https://www.youtube.com/watch?v=RIvEMLWnkAU&t=3s
https://mxlinux.org/wiki/applications/flatpaks/
https://mxlinux.org/wiki/applications/snap-packages-and-mx-linux/
https://mxlinux.org/category/wiki/applications/

Polecenie

Czynnos¢

apt install nazwa_pakietu

Zainstaluj okre$lony pakiet

apt remove nazwa_pakietu

Usun okreslony pakiet

apt purge nazwa_pakietu

Calkowite usuniecie pakietu (z wyjatkiem plikéw konfiguracyjnych i
danych w katalogu

/home)

apt autoremove

Usuniecie pozostatoéci po usunieciu pakietu

apt update

Odswiez liste pakietow z repozytoriéw

apt upgrade

Zainstaluj wszystkie dostepne aktualizacje

apt dist-upgrade

Inteligentne zarzadzanie zmieniajacymi sie zaleznosciami w nowych
wersjach pakietow

Procesy i wyniki dzialania programu apt sa wyswietlane w terminalu przy uzyciu domys$lnego interfejsu,
ktory wielu uzytkownikéw uwaza za nieatrakcyjny i trudny do odczytania.

Nala

Istnieje alternatywny format wyswietlania o nazwie nala, ktérego kolory i uktad sprawiaja, Ze jest to bardzo
przyjazna dla uzytkownika opcja, ktéra wielu preferuje. Aby ja wiaczy¢, uruchom program Updater z paska

zadan i zaznacz pole ,,Uzyj nala”.

5.5.5 Inne metody instalacji

Wocze$niej czy pozniej moze sie zdarzy¢, Ze oprogramowanie, ktore chcesz zainstalowac, nie bedzie dostepne
w repozytoriach i konieczne bedzie skorzystanie z innych metod instalacji. Metody te obejmuja:

* Bloby. Czasami to, czego potrzebujesz, to nie tyle pakiet do zainstalowania, co ,,blob”, czyli wstepnie

skompilowany zbiér danych binarnych przechowywany jako pojedyncza cato$¢, zwitaszcza w

przypadku oprogramowania zamknietego. Takie bloby zazwyczaj znajduja sie w katalogu /opt.

Typowymi przyktadami sq Firefox, Thunderbird i LibreOffice.

* Pakiety RPM: Niektdre dystrybucje Linuksa korzystajg z systemu pakietow RPM. Pakiety RPM sa

pod wieloma wzgledami podobne do pakietow deb, a w systemie MX Linux dostepny jest program

wiersza polecen o nazwie alien, stuzacy do konwersji pakietéw RPM na deb. Nie jest on

preinstalowany w systemie MX Linux, ale mozna go pobra¢ z domyslnych repozytoriéw. Po

zainstalowaniu go w systemie mozna go uzy¢ do zainstalowania pakietu RPM za pomoca

nastepujacego polecenia (jako root): alien -i nazwa_pakietu.rpm. Spowoduje to umieszczenie pliku

DEB o tej samej nazwie w lokalizacji pliku RPM, ktéry nastepnie mozna zainstalowa¢ zgodnie z

powyzszym opisem. Bardziej szczeg6towe informacje na temat programu alien mozna znalez¢ w

internetowej wersji jego strony man w sekcji ,,Linki” na dole tej strony.




¢ Kaod zrédlowy: Kazdy program typu open source mozna skompilowac z oryginalnego kodu
zrédlowego programisty, jesli nie ma innej mozliwosci. W idealnych okolicznoSciach jest to
wlasciwie do$¢ prosta operacja, ale czasami mozna napotkac btedy, ktérych usuniecie wymaga
wiekszych umiejetnosci. Kod Zrédlowy jest zazwyczaj dystrybuowany w postaci archiwum tar (plik
tar.gz lub tar.bz2). Najlepszym rozwiazaniem jest zazwyczaj zgloszenie prosby o pakiet na forum, ale

w sekcji ,,Linki” znajdziesz samouczek dotyczacy kompilacji programéw.

* Roézne: Wielu tworcéw oprogramowania pakuje je na wlasny sposéb, zazwyczaj dystrybuujac je
jako archiwa tar lub pliki zip. Moga one zawiera¢ skrypty instalacyjne, gotowe do uruchomienia
pliki binarne lub binarne programy instalacyjne podobne do programoéw setup.exe w systemie
Windows. W systemie Linux pliki instalacyjne czesto maja rozszerzenie .bin. Na przyklad program
Google Earth jest czesto dystrybuowany w ten sposdb. W razie watpliwos$ci nalezy zapoznac sie z

instrukcjq instalacji dotaczona do oprogramowania.

5.5.6 Linki

Wiki MX/antiX: Bledy Synaptic

Wiki MX/antiX: Instalowanie oprogramowania

MX/antiX Wiki: Kompilacja

Narzedzia do zarzadzania pakietami Debiana
Przewodnik po APT w Debianie

Wikipedia: Alien


https://mxlinux.org/wiki/applications-system/synaptic-errors
https://mxlinux.org/wiki/system/installing-software
https://mxlinux.org/wiki/system/compiling
https://www.debian.org/doc/manuals/apt-guide/ch2.en.html
https://en.wikipedia.org/wiki/Alien_(software)

6 Zaawansowane zastosowania

Istnieje pewna liczba aplikacji, zaré6wno open-source, jak i komercyjnych, ktére umozliwiaja uruchamianie
aplikacji Windows w systemie MX Linux. Nazywa sie je emulatorami, co oznacza, Ze odtwarzaja one funkcje
systemu Windows na platformie Linux. Wiele aplikacji pakietu MS Office, gier i innych programéw mozna
uruchamia¢ za pomocg emulatora z r6znym stopniem skuteczno$ci — od predkosci i funkcjonalnosci
zblizonej do natywnej po jedynie podstawowa wydajno$¢.

6.1.1 Oprogramowanie open source

Wine to gléwny emulator systemu Windows typu open source dla MX Linux. Jest to rodzaj warstwy
kompatybilnosci stuzacej do uruchamiania programéw Windows, ale nie wymaga systemu Microsoft

Windows do dzialania aplikacji. Najlepiej zainstalowa¢ go za pomoca Instalatora pakietéw MX > R6zne; w
przypadku instalacji za pomocq menedzera pakietow Synaptic nalezy wybra¢ ,,winehg-staging”, aby pobra¢
wszystkie pakiety wine-staging. Wersje Wine sa szybko pakowane przez cztonkéw repozytorium
spotecznosciowego i udostepniane uzytkownikom, a najnowsza wersja pochodzi z repozytorium MX Test
Repo.

UWAGA: Aby uruchomi¢ Wine w sesji Live, nalezy uzy¢ funkcji zachowania danych domowych (sekcja 6.6.3).
* Strona gtbwna Wine
¢ Wiki MX Linux/antiX: Wine

DOSBox tworzy Srodowisko podobne do DOS-a, przeznaczone do uruchamiania programéw opartych na
MS-DOS, zwtlaszcza gier komputerowych.

¢ Strona gléwna DOSBox

* Wiki DOSBox
DOSEMU to oprogramowanie dostepne w repozytoriach, ktére umozliwia uruchamianie systemu DOS w

maszynie wirtualnej, co pozwala na uruchamianie systeméw takich jak Windows 3.1, Word Perfect dla DOS,
DOOM itp.

¢ Strona gtéwna DOSEMU

¢ Wiki MX Linux/antiX: DOSEMU


https://wine-staging.com/
http://www.winehq.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/wine
http://dosbox.sourceforge.net/
http://dosbox.sourceforge.net/wiki
http://www.dosemu.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/dosemu
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Rysunek 6-1: Program Photoshop 5.5 uruchomiony w srodowisku Wine.

6.1.2 Komercyjne
CrossOver Office pozwala na instalacje wielu popularnych aplikacji biurowych, wtyczek i gier z systemu

Windows w systemie Linux, bez konieczno$ci posiadania licencji na system operacyjny Microsoft.
Szczeg6lnie dobrze obstuguje programy Microsoft Word, Excel i PowerPoint (do wersji Office 2003).

¢ Strona gtéwna CrossOver Linux
¢ Wikipedia: Crossover
* Zgodno$¢ aplikacji
Linki
¢ Wikipedia: Emulator

* Emulatory DOS

6.2 Maszyny wirtualne

Aplikacje do obstugi maszyn wirtualnych to klasa programéw, ktore symuluja wirtualny komputer w pamieci,
umozliwiajac uruchamianie dowolnego systemu operacyjnego na tej maszynie. Jest to przydatne do
testowania, uruchamiania aplikacji niebedacych natywnymi dla danego systemu oraz zapewniania
uzytkownikom wrazenia posiadania wlasnego komputera. Wielu uzytkownikéw MX Linux korzysta z
oprogramowania do obstugi maszyn wirtualnych, aby uruchamia¢ system Microsoft Windows ,,w oknie”, co
zapewnia ptynny dostep do oprogramowania napisanego dla systemu Windows na ich pulpicie. Jest to
réwniez wykorzystywane do testowania w celu unikniecia instalacji.


http://www.codeweavers.com/products/cxoffice
http://en.wikipedia.org/wiki/CrossOver
http://www.codeweavers.com/compatibility/browse/rank
http://en.wikipedia.org/wiki/Emulator
https://en.wikipedia.org/wiki/DOSEMU

6.2.1 Konfiguracja VirtualBox

:]ﬂWIDEO: VirtualBox: konfiguracja folderu wspétdzielonego (14.4

Istnieje wiele programéw do tworzenia maszyn wirtualnych dla systemu Linux, zar6wno open-source, jak i
komercyjnych. MX Linux znacznie ulatwia korzystanie z Oracle VirtualBox (VB), wiec skupimy sie tutaj
wiasnie na tym programie. Szczegétowe informacje i najnowsze zmiany mozna znalez¢ w sekcji ,,Linki”
ponizej. Oto przeglad podstawowych krokéw niezbednych do skonfigurowania i uruchomienia VirtualBox:

* Instalacja. Najlepiej wykona¢ ja za pomoca instalatora pakietéw MX, gdzie VB znajduje sie w
sekcji ,,Wirtualizacja”. Spowoduje to wlaczenie repozytorium VB, pobranie i zainstalowanie
najnowszej wersji VB. Repozytorium pozostanie wlaczone, co umozliwi automatyczne aktualizacje.

* 64-bitowos$¢. VB wymaga obshugi wirtualizacji sprzetowej do uruchamiania 64-bitowego systemu
goscinnego, a ustawienia tej funkcji (jesli istnieja) znajduja sie w oprogramowaniu ukladowym
UEFI/BIOS.

Szczegdly w instrukcji obstugi programu VirtualBox.

* Ponowne uruchomienie. Dobrym pomystem jest umozliwienie VB pelnej konfiguracji poprzez ponowne

uruchomienie komputera po instalacji.

* Po instalacji. Sprawd?, czy Twdj uzytkownik nalezy do grupy vboxusers. Otworz Menedzer
uzytkownikow MX > zaktadka Czlonkostwo w grupach. Wybierz swoja nazwe uzytkownika i
upewnij sie, ze na liScie Grup zaznaczona jest pozycja ,,vboxusers”. Potwierdz i zamknij.

* Pakiet rozszerzen. Jesli instalujesz VB za pomocg instalatora pakietéw MX, pakiet rozszerzen
zostanie dotaczony automatycznie. W przeciwnym razie nalezy pobra¢ odpowiednia wersje i
zainstalowac jg ze strony internetowej Oracle (patrz Linki). Po pobraniu pliku przejdz do niego za

pomoca Thunara i kliknij ikone pliku. Pakiet rozszerzen uruchomi VB i zainstaluje sie automatycznie.

* Lokalizacja. Pliki maszyn wirtualnych sa domyslnie przechowywane w folderze /home/VirtualBox
VMs. Moga one zajmowac sporo miejsca, wiec jeSli posiadasz oddzielng partycje danych, warto
rozwazy¢ utworzenie domyslnego folderu wiasnie tam. PrzejdZ do menu Plik > Preferencje >
zaktadka Ogolne i edytuj lokalizacje folderu.


https://www.youtube.com/watch?v=adpalUl4LqI
https://www.virtualbox.org/wiki/VirtualBox
https://www.virtualbox.org/manual/ch03.html#intro-64bitguests
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Rysunek 6-2: System Windows 2000 uruchomiony w programie VirtualBox.

6.2.2 Korzystanie z programu VirtualBox

Utwdrz maszyne wirtualna. Aby utworzy¢ maszyne wirtualna, uruchom program VB i kliknij
ikone ,,Nowy” na pasku narzedzi. Bedziesz potrzebowac obrazu ISO systemu Windows lub
Linuksa. Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora, akceptujac wszystkie sugerowane ustawienia,
chyba ze wiesz lepiej — zawsze mozesz je zmieni¢ p6zniej. By¢ moze konieczne bedzie
zwiekszenie pamieci przydzielonej systemowi-go$ciemu powyzej minimalnej warto$ci domyslnej,
pozostawiajac jednocze$nie wystarczajaca ilo$¢ pamieci dla systemu operacyjnego hosta. W
przypadku systeméw Windows jako go$ci warto rozwazy¢ utworzenie dysku twardego o
pojemnosci wiekszej niz domyslne 10 GB — cho¢ zwiekszenie rozmiaru jest mozliwe p6Zniej, nie
jest to proces prosty. W przypadku systemu Windows 11 wymagany jest dysk twardy o pojemnosci
60 GB (50 GB dla systemu Windows 10). Wybierz dysk hosta lub plik wirtualnego dysku
CD/DVD.

Wybierz punkt montowania. Po skonfigurowaniu maszyny mozesz wybra¢ punkt montowania jako
dysk hosta lub plik wirtualnego dysku CD/DVD (ISO). Kliknij Ustawienia > Pamie¢ masowa, a
pojawi sie okno dialogowe, w ktérym posrodku zobaczysz drzewo pamieci masowej z kontrolerem
IDE, a ponizej niego kontrolerem SATA. Po kliknieciu ikony napedu CD/DVD w drzewie pamieci
masowej ikona ta pojawi sie w sekcji Atrybuty po prawej stronie okna. Kliknij ikone napedu
CD/DVD w sekcji Atrybuty, aby otworzy¢ menu rozwijane, w ktérym mozesz przypisa¢ dysk hosta
lub plik wirtualnego dysku CD/DVD (ISO) do zamontowania w napedzie CD/DVD. (Mozna wybrac
inny plik ISO, klikajac opcje Wybierz plik wirtualnego dysku CD/DVD i przechodzac do
odpowiedniego pliku.) Uruchom maszyne. Wybrane urzadzenie (ISO lub CD/DVD) zostanie
zamontowane po uruchomieniu maszyny wirtualnej i bedzie mozna zainstalowac¢ system operacyjny.

Dodatki dla systemu goscinnego. Po zainstalowaniu systemu operacyjnego goscinnego nalezy
zainstalowa¢ pakiet VB GuestAdditions, uruchamiajac system goscinny, a nastepnie klikajac opcje
,»Urzadzenia” > ,,Wstaw dodatki dla systemu gosScinnego” i wskazujac plik ISO, ktéry zostanie
automatycznie zlokalizowany. Umozliwi to udostepnianie plikéw miedzy systemem goscinnym a
hostem oraz dostosowanie wy$wietlacza na rézne sposoby, tak aby odpowiadat on Twojemu
srodowisku i zwyczajom. Jesli aplikacja nie bedzie w stanie zlokalizowa¢ pliku, moze by¢ konieczne
zainstalowanie pakietu virtualbox-guest-additions (odbywa sie to automatycznie, jesli korzystate$ z
instalatora MX Package Installer).



¢ Przenoszenie. Najbezpieczniejszym sposobem przeniesienia lub zmiany ustawien istniejacej
maszyny wirtualnej jest jej sklonowanie: kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe istniejacej
maszyny > ,,Clone” (Sklonuj) i wprowadz wymagane informacje. Aby korzysta¢ z nowego klonu,
utwdrz nowq maszyne wirtualng, a w kreatorze, podczas wybierania dysku twardego, wybierz opcje
,Use existing hard disk” (Uzyj istniejgcego dysku twardego) i wybierz plik
*.vdi nowego klonu.

* Dokumentacja. Szczegétowa dokumentacja dotyczaca VB jest dostepna w menu Pomoc na pasku
menu lub w postaci Podrecznika uzytkownika na stronie internetowej Oracle VirtualBox.

Linki
¢ Wikipedia: Maszyna wirtualna
¢ Wikipedia: Poréwnanie oprogramowania do tworzenia maszyn wirtualnych

¢ Strona gtéwna VirtualBox

¢ Pakiet rozszerzen VirtualBox

Rysunek 6-3: Srodowisko MATE dzialajgce w systemie MX Linux z otwartq przeglgdarkq YouTube.

Menedzer okien (pierwotnie WIMP: Window, Icon, Menu i Pointing device) w systemie Linux to zasadniczo
komponent, ktéry kontroluje wyglad graficznych interfejséw uzytkownika (GUI) i zapewnia uzytkownikowi
$rodki do interakcji z nimi. Termin ,,srodowisko graficzne” odnosi sie do pakietu programéw, ktéry zawiera
menedzera okien.


https://www.virtualbox.org/manual/
http://en.wikipedia.org/wiki/Virtual_machine
http://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_platform_virtualization_software
https://www.virtualbox.org/
http://www.virtualbox.org/wiki/Downloads
http://en.wikipedia.org/wiki/Window_manager

Trzy wersje MX Linux z definicji wykorzystuja Xfce, KDE lub Fluxbox. Istnieja jednak inne mozliwosci dla
uzytkownikéw. MX Linux ulatwia instalacje wielu popularnych alternatyw za pomocg instalatora pakietow
MX, jak opisano ponizej.

*  Budgie Desktop — proste i eleganckie srodowisko graficzne wykorzystujace GTK+

*  Budgie Desktop

* Gnome Base — menedzer wy$wietlania i sSrodowisko graficzne oparte na GTK+, zapewniajace
ultralekkie sSrodowisko graficzne.

* Gnome Ultra (GOULD) — ultralekkie srodowisko graficzne

* LXDE qt to szybkie i lekkie srodowisko graficzne, ktérego komponenty mozna instalowac
osobno.

* Strona gtéwna LXQT

* MATE to kontynuacja GNOME 2, zapewniajaca intuicyjne i atrakcyjne Srodowisko graficzne.

¢ Strona gtéwna MATE

* IceWM to bardzo lekkie, wszechstronne Srodowisko graficzne i menedzer okien typu stacking.

* Strona gléwna IceWM

Po zainstalowaniu mozesz wybra¢ Zadana opcje za pomoca przycisku sesji znajdujacego sie posrodku gérnego
paska na domy$lnym ekranie logowania; zaloguj sie tak, jak zwykle. Jesli zastapisz menedzera logowania
innym z repozytoriéw, upewnij sie, Ze po ponownym uruchomieniu systemu zawsze bedzie dostepny
przynajmniej jeden.

WIECEJ: Wikipedia: Menedzery okien X

6.4 Wiersz polecen

Chociaz MX Linux oferuje kompletny zestaw narzedzi graficznych do instalacji, konfiguracji i obstugi
systemu, wiersz polecen (zwany réwniez konsolga, terminalem, BASH lub powloka) nadal jest uzytecznym, a
czasami niezbednym narzedziem. Oto kilka typowych zastosowan:

* Uruchom aplikacje GUI, aby wyswietli¢ jej komunikaty o btedach.
* Przyspieszanie zadan zwigzanych z administracjq systemowa.
* Konfiguruj lub instaluj zaawansowane aplikacje.

* Szybkie i latwe wykonywanie wielu zadan.


https://en.wikipedia.org/wiki/Budgie_(desktop_environment)
http://sourceforge.net/projects/gould
https://lxqt-project.org/
http://mate-desktop.org/
https://ice-wm.org/
http://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_X_Window_System_desktop_environments

* Rozwigzywanie probleméw ze sprzetem.

Domys$lnym programem do uruchamiania terminala w oknie pulpitu MX jest Xfce Terminal; domysSlnym
programem w Srodowisku KDE jest Konsole. Niektdre polecenia s rozpoznawane wytacznie dla
superuzytkownika (root), podczas gdy inne moga generowac rézne wyniki w zaleznosci od uzytkownika.

Aby uzyskac tymczasowe uprawnienia administratora, skorzystaj z jednej z metod opisanych w sekcji 4.7.1.
To, czy terminal dziata z uprawnieniami administratora, rozpoznasz po wierszu zachety tuz przed spacja, w

ktdrej wpisujesz polecenie. Zamiast znaku $ zobaczysz znak #; ponadto nazwa uzytkownika zmienia sie na

root i moze by¢ wyswietlana na czerwono.

UWAGA: Jesli sprébujesz uruchomi¢ jako zwykty uzytkownik polecenie wymagajace uprawnien root, takie
jak iwconfig, mozesz otrzyma¢ komunikat o btedzie informujacy, ze polecenie nie zostato znalezione,
zobaczy¢ komunikat, ze program musi by¢ uruchomiony jako root, lub po prostu znalez¢ sie ponownie przy
wierszu polecen bez zadnego komunikatu [o bledzie].

~Terminal NSRS
File Edit View Terminal Tabs Help
dolphin@mxl:~

Rysunek 6-4: Uzytkownik posiada teraz uprawnienia administracyjne (root).

6.4.1 Pierwsze kroki

* Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat korzystania z terminala w celu rozwigzywania probleméw
systemowych, zapoznaj sie z tematem ,,Rozwigzywanie probleméw” na koricu tej sekcji. Ponadto
zaleca sie tworzenie kopii zapasowych plikdw, nad ktérymi pracujesz jako uzytkownik root, za
pomoca polecen cp i mv (patrz ponizej).

* Chociaz polecenia terminala moga by¢ do$¢ ztozone, zrozumienie wiersza polecen sprowadza sie po
prostu do taczenia prostych elementéw. Aby przekonac sie, jak tatwe to moze by¢, otworz terminal i
wyprobuj kilka podstawowych poleceni. Wszystko to bedzie miato wiekszy sens, jesli potraktujesz to
jako ¢wiczenie praktyczne, a nie tylko przeczytasz o tym. Zacznijmy od prostego polecenia: Is, ktore
wys$wietla zawarto$¢ katalogu. Podstawowe polecenie wyswietla zawarto$¢ katalogu, w ktérym
aktualnie sie znajdujesz:

1s

* To przydatne polecenie, ale wyswietla ono na ekranie tylko kilka krétkich kolumn nazw. Zat6zmy,
ze chcemy uzyska¢ wiecej informacji o plikach w tym katalogu. Mozemy dodac¢ do polecenia opcje,
aby wyswietlito wiecej informacji. Opcja to modyfikator, ktéry dotaczamy do polecenia, aby
zmienic¢ jego dzialanie. W tym przypadku potrzebna nam jest opcja:

1s -1

* Jak widac¢ na ekranie, jesli $ledzisz ten przykltad, ten przelacznik zapewnia bardziej szczegélowe

informacje (zwtaszcza o uprawnieniach) na temat plikow w dowolnym katalogu.



* Oczywiscie mozemy chcie¢ zobaczy¢ zawartos¢ innego katalogu (bez konieczno$ci przechodzenia do
niego najpierw). Aby to zrobi¢, dodajemy do polecenia argument, okreslajacy, ktory katalog chcemy
obejrzec. Argument to warto$¢ lub odwolanie, ktére dodajemy do polecenia, aby skierowac jego
dziatanie na konkretny obiekt. Podajac na przyktad argument /usr/bin/, mozemy wyswietli¢ zawarto$¢
tego katalogu zamiast katalogu, w ktérym aktualnie sie znajdujemy.

1s -1 /usr/bin

* W katalogu /usr/bin/ jest mndstwo plikow! Bytoby dobrze, gdyby$smy mogli przefiltrowac ten wynik
tak, aby wyswietlono tylko te wpisy, ktére zawieraja, powiedzmy, stowo ,,fire”. Mozemy to zrobi¢,
przekazujac wynik polecenia Is do innego polecenia, grep, za pomocg potoku. Potok, czyli znak | ,
stuzy do przesylania wyniku jednego polecenia do wejscia innego. Polecenie grep wyszukuje podany
wzorzec i zwraca wszystkie pasujace wyniki, wiec przekazanie mu wyniku poprzedniego polecenia
za pomocq potoku pozwala przefiltrowa¢ wynik.

ls -1 /usr/bin | grep fire

* Na koniec zal6zmy, Ze chcemy zapisac te wyniki w pliku tekstowym, aby wykorzystac¢ je w
p6Zniejszym czasie. Kiedy wydajemy polecenia, ich wynik jest zazwyczaj kierowany na ekran
konsoli; mozemy jednak przekierowac ten wynik gdzie indziej, na przyklad do pliku, uzywajac
symbolu > (przekierowanie), aby poleci¢ komputerowi utworzenie szczegdtowej listy wszystkich
plikéw zawierajacych stowo ,,fire” w okre§lonym katalogu (domyslnie w katalogu domowym) oraz
utworzenie pliku tekstowego zawierajacego te liste, w tym przypadku o nazwie ,,FilesOfFire”

1s -1 /usr/bin | grep fire > FilesOfFire.txt

* Jak wida¢, wiersz polecen pozwala bardzo tatwo wykonywac¢ ztozone zadania poprzez taczenie
prostych polecen na rézne sposoby.

6.4.2 Typowe polecenia
Poruszanie sie po systemie plikow

Tabela 6: Polecenia nawigacji po systemie plikow.

Polecenie Komentarz
cd /usr/share Zmienia biezacy katalog na podana $ciezke: ,,/usr/share”. Bez argumentu polecenie cd
przenosi uzytkownika do katalogu domowego.
pwd Wyswietla Sciezke biezacego katalogu roboczego
Is Wyswietla zawarto$¢ biezacego katalogu. Uzyj opcji -a, aby wyswietli¢ réwniez pliki

ukryte, a opcji -1, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o wszystkich plikach. Czesto taczy
sie to z innymi poleceniami. Isusb wyswietla wszystkie urzadzenia USB, Ismod wszystkie

moduty itp.
Zarzadzanie plikami
Tabela 7: Polecenia do zarzqdzania plikami.
Polecenie Komentarz
cp <plik Zrédlowy> Skopiuj plik pod inng nazwa lub do innej lokalizacji. Uzyj opcji -R
<plik docelowy> (,,rekurencyjnie”), aby skopiowac cate katalogi.

mv <plik Zrodlowy> |Przenie$ plik lub katalog z jednej lokalizacji do drugiej. Stuzy rowniez do zmiany
<plik docelowy> nazw plikéw lub katalogéw oraz do tworzenia kopii zapasowych: na przyktad przed
zmiang




pliku o krytycznym znaczeniu, takiego jak xorg.conf, mozesz uzy¢ tego polecenia,
aby przenies¢ go do pliku o nazwie np. xorg.conf_bak.

rm <plik> Usun plik. Uzyj opcji -R, aby usuna¢ katalog, oraz opcji -f (,,force), jesli nie
chcesz, aby system wyswietlal monit o potwierdzenie kazdego usuniecia.
cat somefile.txt Wyswietla zawartos$¢ pliku na ekranie. Uzywaj wylacznie w przypadku plikéw
tekstowych.
grep Wyszukuje podany ciag znakéw w danym fragmencie tekstu i wyswietla caly

wiersz, w ktérym sie on znajduje. Zazwyczaj uzywane z potokiem, np. cat
somefile.txt | grep

/somestring/ wyswietli wiersz z pliku somefile.txt zawierajacy cigg znakow
somestring. Aby na przyktad znalez¢ karte sieciowa USB, mozna wpisac: Isusb |
grep -i Network. Polecenie grep domyslnie rozréznia wielko$¢ liter, wiec uzycie

opcji -i sprawia, Ze nie rozréznia ona wielko$ci liter.

dd Kopiuje wszystko bit po bicie, wiec mozna go uzywac do katalogéw, partycji i
catych dyskéw. Podstawowa sktadnia to dd if=<plik> of=<inny plik>

Symbole

Tabela 8: Symbole.

Polecenie Komentarz

| Symbol rury stuzy do przekazywania wyniku jednego polecenia do wejscia innego polecenia.
Na niektérych klawiaturach zamiast niego widnieja dwie krotkie pionowe kreski

> Symbol przekierowania, stuzacy do kierowania wynikéw dziatania polecenia do pliku lub
urzadzenia. Podwojne uzycie symbolu przekierowania spowoduje, Ze wyniki dziatania polecenia
zostang dodane do istniejacego pliku, a nie zastapia jego zawarto$¢.

& Dodanie znaku ,,&” na koricu polecenia (z odstepem przed nim) powoduje, Ze zostanie ono
uruchomione w tle, dzieki czemu nie trzeba czeka¢ na jego zakoniczenie, aby wydac¢ kolejne
polecenie. Podwojny znak ,,&” oznacza, ze drugie polecenie powinno zosta¢ uruchomione tylko
wtedy, gdy pierwsze zakonczylo sie powodzeniem.

Rozwigzywanie problemow

Dla wiekszosci nowych uzytkownikéw systemu Linux wiersz polecen stuzy gléwnie jako narzedzie do
rozwiazywania probleméw. Polecenia terminala dostarczaja szybkich, szczegétowych informacji, ktére mozna
tatwo wklei¢ do postu na forum, w polu wyszukiwania lub w wiadomosci e-mail podczas szukania pomocy w
Internecie. Zdecydowanie zaleca sie, aby miec te informacje pod reka podczas proszenia o pomoc. Mozliwo$¢
odwotania sie do konkretnej konfiguracji sprzetowej nie tylko przyspieszy proces uzyskania pomocy, ale takze
pozwoli innym zaproponowac bardziej trafne rozwigzania. Oto kilka popularnych polecen stuzacych do
rozwigzywania probleméw (zobacz takze sekcje 3.4.4). Niektore z nich moga nie wyswietla¢ informacji lub
wysSwietla¢ ich mniej, chyba Ze jeste$ zalogowany jako root.

Tabela 9: Polecenia stuiqce do rozwiqgzywania problemoéw.

Polecenie Komentarz

Ispci Wyswietla krotkie podsumowanie wykrytych wewnetrznych urzadzen sprzetowych. Jesli
urzadzenie jest wyswietlane jako
/unknown/, zazwyczaj oznacza to problem ze sterownikiem. Opcja -v powoduje
wys$wietlenie bardziej szczeg6towych informaciji.
Isusb Wyswietla liste podtaczonych urzadzen USB.

dmesg Wyswietla dziennik systemowy dla biezacej sesji (tj. od ostatniego uruchomienia systemu).
Wynik




jest dos¢ dhugi i zazwyczaj jest przekazywany przez grep, less (podobnie jak w wiekszoSci
przypadkow) lub tail (aby zobaczyé¢, co dzialo sie ostatnio). Na przyklad, aby znalez¢
potencjalne bledy zwiazane ze sprzetem sieciowym, sprébuj dmesg | grep -i net.

top Zapewnia wysSwietlanie w czasie rzeczywistym listy uruchomionych proceséw oraz réznych
statystyk dotyczacych tych proceséw. Dostepny jest rowniez jako Htop wraz z
przejrzysta graficzng wersja Menedzera zadan.

Dostep do dokumentacji polecen

* Wiele polecen wyswietla prosty komunikat z ,,informacjami o uzyciu” po uzyciu opcji
--help lub -h. Moze to by¢ pomocne w szybkim przypomnieniu sobie sktadni danego polecenia.
Na przykiad:

cp --help
* Aby uzyskac¢ bardziej szczegdtowe informacje na temat korzystania z polecenia, nalezy zapoznac¢ sie
ze strong man danego polecenia. Domyslnie strony man sa wySwietlane w programie less terminala,

co oznacza, ze na ekranie wy$wietlana jest tylko jedna strona pliku naraz. Nalezy pamieta¢ o
nastepujacych sztuczkach, aby poruszac sie po wy$wietlonym ekranie:

* Klawisz spacji (lub klawisz PageDown) powoduje przewiniecie ekranu do przodu.
e Litera b (lub klawisz PageUp) cofa wyswietlanie.
* Litera,,q” powoduje zamkniecie dokumentu pomocy.

Alternatywnie w Internecie mozna znalez¢ dobrze sformatowane i tatwe do odczytania strony man, takie jak_
https://www.mankier.com.

Alias

Mozesz utworzy¢ alias (osobista nazwe polecenia) dla dowolnego polecenia, krétkiego lub dlugiego, zgodnie
z wlasnymi preferencjami; mozna to tatwo zrobi¢ za pomoca narzedzia MX Bash Config. Szczegdty w wiki
MX Linux/antiX.

Linki
* Przewodnik dla poczatkujacych uzytkownikow BASH

* Podstawy wiersza polecen

6.5 Skrypty

Skrypt to prosty plik tekstowy, ktéry mozna napisa¢ bezposrednio z klawiatury i ktéry sktada sie z logicznie
uporzadkowanej serii polecen systemu operacyjnego. Polecenia sa przetwarzane pojedynczo przez interpreter
polecen, ktory z kolei zwraca sie do systemu operacyjnego o wykonanie odpowiednich operacji. Domys$lnym
interpreterem polecen w MX Linux jest Bash. Polecenia musza by¢ zrozumiale dla Bash, a listy polecen
zostaty ustalone na potrzeby programowania. Skrypt powtoki jest odpowiednikiem programéw wsadowych
w $rodowisku Windows.


https://www.mankier.com/
https://www.mankier.com/
http://mxlinux.org/wiki/system/alias
http://mxlinux.org/wiki/system/alias
http://tldp.org/LDP/Bash-Beginners-Guide/html/index.html
http://www.linuxcommand.org/

Skrypty sa wykorzystywane w calym systemie operacyjnym MX Linux oraz w aplikacjach dziatajacych w
tym systemie jako ekonomiczna metoda wykonywania wielu polecenn w sposéb umozliwiajacy tatwe
tworzenie i modyfikowanie. Na przyktad podczas uruchamiania systemu wywolywanych jest wiele skryptow
w celu uruchomienia okreslonych proceséw, takich jak drukowanie, obstuga sieci itp. Skrypty sa réwniez
wykorzystywane do automatyzacji proceséw, administracji systemowej, rozszerzen aplikacji, kontroli
uzytkownikow itp. Wreszcie, uzytkownicy wszelkiego rodzaju moga wykorzystywac skrypty do wlasnych
celow.

6.5.1 Prosty skrypt

Stwérzmy bardzo prosty (i znany) skrypt, aby zapoznac sie z podstawowag idea.

1. Otwérz edytor tekstu (Menu Start > Akcesoria) i wpisz:

#!/bin/bash clear
echo Dzien dobry, swiecie!

2. Zapisz ten plik w katalogu domowym pod nazwa SimpleScript.sh

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe pliku, wybierz Witasciwosci i zaznacz opcje
,»Zezwol na uruchamianie tego pliku jako programu” w zakladce Uprawnienia.

4. Otworz terminal i wpisz:
sh /home/<nazwa_uzytkownika>/SimpleScript.sh

5. Na ekranie pojawi sie wiersz ,,Dzien dobry, Swiecie!”. Ten prosty skrypt nie robi zbyt wiele, ale
ilustruje zasade, ze prosty plik tekstowy moze stuzy¢ do wysylania polecen sterujacych dziataniem
systemu.

UWAGA: Wszystkie skrypty rozpoczynaja sie od shebangu na poczatku pierwszego wiersza: jest to
potaczenie znaku hash (#), wykrzyknika oraz Sciezki do interpretera poleceii. W tym przypadku

interpreterem jest Bash, ktéry znajduje sie w standardowej lokalizacji dla aplikacji uzytkownika.

LINK

* Przewodnik dla poczatkujacych po Bashu
* Samouczek dotyczacy skryptéw powtoki systemu Linux

* Polecenia systemu Linux

6.5.2 Specjalne typy skryptoéw

Niektére skrypty wymagaja specjalnego oprogramowania (jezyka skryptowego) do uruchomienia, a nie tylko
uruchomienia ich w Bashu. NajczesSciej spotykane przez zwyklych uzytkownikow sa skrypty w jezyku Python,
ktére maja rozszerzenie *.py.

Aby je uruchomié, nalezy wywolta¢ program python, podajac prawidtowq Sciezke dostepu. Jesli na przyktad
pobrates plik ,,<somefile>.py” na pulpit, mozesz wykonac¢ jedna z trzech czynnosci:


https://en.wikipedia.org/wiki/Shebang_(Unix)
http://www.tldp.org/LDP/Bash-Beginners-Guide/html/Bash-Beginners-Guide.html
http://www.freeos.com/guides/lsst
http://www.linuxcommand.org/
https://en.wikipedia.org/wiki/Scripting_language

©  Po prostu kliknij na niego. MX Linux posiada maly program o nazwie Py-Loader, ktory
uruchomi go za pomocg programu python.

©  Otworz terminal i wpisz:
python ~/Desktop/<somefile.py

©  Alternatywnie mozesz otworzy¢ terminal bezposrednio w tym folderze, a wtedy wpisz:
python ./<plik>.py

Jezyki skryptowe sg bardzo zaawansowane i wykraczajq poza zakres niniejszej instrukcji obstugi.

6.5.3 Wstepnie zainstalowane skrypty uzytkownika

inxi
Inxi to wygodny skrypt informacyjny o systemie dzialajacy z wiersza polecen, napisany przez programiste
znanego jako ,.h2”. Wpisz inxi -h w terminalu, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne opcje, ktére obejmuja

szeroki zakres danych — od odczytéw czujnikéw po informacje o pogodzie. Jest to polecenie dziatajace w tle
funkcji MX Quick System Info.

WIECEJ: Wiki MX Linux/antiX

6.5.4 Porady i wskazowki

*  Dwukrotne klikniecie skryptu powloki domyslnie otwiera go w edytorze Featherpad zamiast
uruchamia¢ skrypt. Jest to zamierzone dzialanie, stanowiace srodek bezpieczerfistwa majacy na celu
zapobieganie przypadkowemu uruchamianiu skryptéw, gdy nie bylo to zamierzone. Aby zmieni¢ to
zachowanie, kliknij Ustawienia > Edytor typow MIME. ZnajdZ x-application/x-shellscript i zmien
domyslna aplikacje na bash.

* Bardziej zaawansowanym edytorem do programowania skryptéw jest Geany, zainstalowany
domyslnie. Jest to elastyczne i wydajne sSrodowisko IDE/edytor, ktére jest lekkie i
wieloplatformowe.


http://smxi.org/
https://mxlinux.org/wiki/antix-faqs-applications/guide-smxisgfxiinxi
https://www.geany.org/

6.6 Zaawansowane narzedzia MX

Oprocz aplikacji MX Apps omdwionych w sekcji 3.2, system MX Linux zawiera narzedzia dla
zaawansowanych uzytkownikow dostepne w sekcji MX Tools.

6.6.1 Skanowanie ratunkowe chroot (CLI)
Zestaw polecen, ktére pozwalaja uzyskac dostep do systemu, nawet jesli plik initrd.img jest uszkodzony.
Umozliwia rowniez dostep do wielu zainstalowanych systeméw operacyjnych bez konieczno$ci ponownego

uruchamiania komputera. Szczegdty i ilustracje znajduja sie w pliku pomocy.

HELP: tutaj.

6.6.2 Narzedzie do aktualizaciji jadra z Live-USB (CLlI)

j WIDEO:

a Zmiana jadra na live-USB antiX lub MX

UWAGA: przeznaczone wylacznie do uzytku w sesji Live!

Ta aplikacja z wiersza polecen umozliwia aktualizacje jadra na nosniku MX LiveUSB do dowolnego
zainstalowanego jadra. Aplikacja ta jest widoczna w MX Tools wylacznie podczas sesji Live.

Will use running live system
Distro: MX-16-public-betal_x64 Metamorphosis 31 October 2016
Found linuxfs file linuxfs in directory /amtiX
Found:
1 total live kernel .7.0-0.bpo.1-amd64)
1 default live kernel .7.0-0.bpo.1-amd64)
0 old live kernels

2 total installed kernels
1 new installed kernel (4.8.0-5.2-1iquorix-amd64)

Only one new installed kernel was found:
Version Date
4.8.0-5.2-liquorix-amd64 2016-10-30

Please select an action to perform

1) Update vmlinuz from 4.7.0-0.bpo.1-amd64 (2016-10-31) (default)

2) Update initrd using file /usr/lib/iso-template/template-initrd.gz
Press <Enter> for the default selection
Use 'q' to quit

Rysunek 6-5: Narzedzie do aktualizacji jqdra na Live-USB gotowe do przelqczenia na nowe jqdro.

POMOC: tutaj.


https://mxlinux.org/wiki/system/chroot-rescue-scan/
https://www.youtube.com/watch?v=UWvwbwTGOZ8&t=2s
https://www.youtube.com/watch?v=UWvwbwTGOZ8&t=2s
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-usb-kernel-updater

6.6.3 Live Remaster (MX Snapshot i RemasterCC)

:]< WIDEO: Tworzenie migawki zainstalowanego systemu

WIDEOQO: Tworzenie no$nika Live-USB z funkcja

persistencji WIDEQO: Instalowanie aplikacji na nosniku
Live-USB z funkcjq persistencji

UWAGA: Live Remaster bedzie widoczny tylko w MX Tools i bedzie mozna go uruchomi¢ wylacznie
podczas sesji Live.

Glownym celem funkcji Live Remastering jest zapewnienie uzytkownikom jak najwiekszego
bezpieczenistwa, tatwosci i wygody podczas tworzenia wiasnej, spersonalizowanej wersji MX Linux, ktéra
mozna nastepnie rozpowszechnia¢ na innych komputerach. Idea polega na tym, aby wykorzysta¢ LiveUSB
(lub LiveHD, tzw. ,frugal install”; zobacz wiki MX Linux/antiX) na partycji dysku twardego jako
Srodowisko programistyczne i testowe. Dodaj lub usun pakiety, a gdy bedziesz gotowy do remasteringu,
skorzystaj z interfejsu graficznego lub skryptu i uruchom komputer ponownie. Jesli co$ pojdzie bardzo Zle,
po prostu uruchom komputer ponownie z opcjg przywrocenia, a system uruchomi sie w poprzednim
Srodowisku.

Wielu uzytkownikéw zna juz narzedzie MX Snapshot stuzace do remasteringu (zobacz takze starsza, ale
weciaz przydatng aplikacje RemasterCC), a wielu cztonkdw spoteczno$ci MX Linux uzywa go do tworzenia
nieoficjalnych odmian MX Linux, ktére mozna $ledzi¢ na forum wsparcia MX. Zremasterowany obraz ISO
(,respin”) mozna umiesci¢ na nos$niku Live w zwykly sposob (zobacz sekcje 2.2), a nastepnie zainstalowac,
jesli chcesz, otwierajac terminal z uprawnieniami roota i wpisujac polecenie: minstall-launcher.

MX Snapshot

Snapshot is a utility that creates a bootable image (1S0) of your working system that you can use for storage or distribution. You can continue
working with undemanding applications while it is running.

Used space on / (root) and /home partitions:

- Used space on / (root): 23.86GIB
- Free space on /home, where snapshot folder is placed: 31.11GiB

Location and ISO hame

Snapshot location: |/h0me/5nap5hot | | k Select a different snapshot directory
SUET T e Ely -l snapshot-20240116_2128.is0)

The free space should be sufficient to hold the compressed data from / and /home

If necessary, you can create more available space by removing previous snapshots and saved copies: 0 snapshots are taking up 0 of disk

space.

Optional customization
Project name: MX
Release version: 23.1

Release codename: Libretto

Release date: January 16, 2024
Boot options: quiet splash
Live kernel: 6.6.9-amd64 | Change live kernel |

i © About... H ? Help @ ‘ x Cancel



https://www.youtube.com/watch?v=ExVkxXcVDAw
https://www.youtube.com/watch?v=2vF_dw6Kpo8
https://www.youtube.com/watch?v=2vF_dw6Kpo8
https://www.youtube.com/watch?v=6BsCx1-v3Ro
https://www.youtube.com/watch?v=6BsCx1-v3Ro
https://mxlinux.org/wiki/system/frugal-installation
https://mxlinux.org/wiki/system/frugal-installation
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-remasterpersistence-remastercc
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=127

Rysunek 6-7: Ekran startowy programu Snapshot.

WIDEO: Remasterowanie [ive-USB

WIDEQO: Warianty MX: Workbench!

WIDEO: Warianty MX: Stevo's KDE!

WIDEO: Live USB z trwatosScia danych (tryb Legacy)

e

WIDEOQ: Live USB z trwatoScig danych (tryb UEFI)

6.6.4 SSH (Secure Shell)

SSH (Secure Shell) to protokét stuzacy do bezpiecznego logowania sie do zdalnych systeméw. Jest to
najpopularniejszy sposob uzyskiwania dostepu do zdalnych komputeréw z systemem Linux i systemami typu
Unix. MX Linux zawiera gtéwne pakiety niezbedne do uruchomienia SSH w trybie aktywnym, z ktérych
najwazniejszym jest OpenSSH — darmowa implementacja Secure Shell, skladajaca sie z calego zestawu
aplikacji.

* Uruchom lub zrestartuj demona ssh jako root za pomoca polecenia:
/etc/init.d/ssh start

* Aby demon ssh uruchamiat sie automatycznie wraz z uruchomieniem komputera, kliknij Ustawienia
> Sesja i uruchamianie > Automatyczne uruchamianie aplikacji. Kliknij przycisk Dodaj, a
nastepnie w oknie dialogowym wprowadz nazwe, np. StartSSH, krétki opis (jesli chcesz) oraz
polecenie

/etc/init.d/ssh start

Naci$nij OK i gotowe. Przy nastepnym uruchomieniu komputera demon SSH bedzie aktywny.

* Uzytkownicy srodowiska KDE w systemie MX Linux moga wykonac te same czynnosci,
korzystajac z opcji Ustawienia > Ustawienia systemu > Uruchamianie i wylaczanie >
Autostart.


https://www.youtube.com/watch?v=LpI_a4xPKdM
https://www.youtube.com/watch?v=zwLz2vLc_qg
https://www.youtube.com/watch?v=87Qb3_S8dGA
https://www.youtube.com/watch?v=RC4SmhsG3K0
https://www.youtube.com/watch?v=DJmukS-bSxw
http://en.wikipedia.org/wiki/Secure_Shell

Rozwigzywanie probleméw z SSH

Czasami SSH nie dziala w trybie pasywnym, wyswietlajac komunikat o odmowie potaczenia. W takim
przypadku mozesz sprobowa¢ wykonaé nastepujgce czynnosci:

* Edytyj jako root plik ,,/etc/ssh/sshd-config”. Okoto linii 16 znajdziesz parametr
,UsePrivilegeSeparation yes”. Zmien go na:

UsePrivilegeSeparation no

* Dodaj siebie (lub wybranych uzytkownikéw) do grupy ,,ssh” za pomoca MX User Manager lub

edytujac jako root plik /etc/group.
* Czasami certyfikaty moga by¢ nieobecne lub nieaktualne; fatwym sposobem na ich odtworzenie jest

uruchomienie (jako root) polecenia:

ssh-keygen -A
* SprawdZ, czy sshd dziala, wpisujac:
/etc/init.d/ssh status

System powinien odpowiedziec¢ ,,[ ok ] sshd dziata”.

¢ Jedli ktérykolwiek z komputeréw korzysta z zapory [Uncompliated] (domys$lnej w MX 23 i

nowszych wersjach), sprawdz, czy port 22 UDP nie jest zablokowany. Musi on zezwala¢ na ruch
przychodzacy i wychodzacy.

WIECEJ: Podrecznik OpenSSH

6.7 Synchronizacja plikow

Synchronizacja plikéw (lub synchronizacja) pozwala na utrzymanie identycznosci plikéw znajdujacych sie w
roznych lokalizacjach. Przybiera jedna z dwéch form:

* jednokierunkowa (,,kopiowanie lustrzane”), w ktérej dane z jednego komputera Zrédtowego
sq kopiowane na inne, ale nie odwrotnie.

* dwukierunkowa, w ktérej wiele komputerédw jest utrzymywanych w identycznym stanie.

Na przyktad uzytkownicy MX Linuxa uwazaja to za przydatne podczas zarzadzania wieloma instalacjami dla
siebie, cztonkéw rodziny lub innych grup, co eliminuje konieczno$¢ wielokrotnego aktualizowania.
Dostepnych jest wiele programéw do synchronizacji, ale ponizsze dwa zostaty przetestowane i okazaty sie
przydatne dla uzytkownikéw MX Linuxa:

* Unison-GTK (w repozytoriach)

*  FreeFileSync


http://www.openssh.com/manual.html
https://en.wikipedia.org/wiki/File_synchronization
https://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_file_synchronization_software
https://github.com/bcpierce00/unison
https://www.freefilesync.org/

7 Za kulisami
7.1 Wprowadzenie

MX Linux czerpie swoja podstawowa strukture z systemu Unix, ktéry istnieje w réznych formach od 1970
roku. Na jego bazie powstat system Linux, z ktérego wywodzi sie dystrybucja Debiana. Niniejsza sekcja
poswiecona jest podstawowemu systemowi operacyjnemu. Uzytkownicy przechodzacy z starszych
systemow, takich jak MS Windows, zazwyczaj napotykaja wiele nieznanych poje¢ i odczuwaja frustracje,
prébujac wykonywac czynno$ci w sposéb, do ktorego sa przyzwyczajeni.

W niniejszym rozdziale przedstawiono przeglad niektorych podstawowych aspektow systemu operacyjnego

MX Linux oraz réznic w stosunku do innych systeméw, co ma ulatwi¢ uzytkownikom przejscie na ten
system.

Linki
* Wikipedia: Unix
¢ Strona gtéwna Linuksa

* Wikipedia: Debian

Istnieja dwa podstawowe znaczenia terminu ,,system plikow”.

* Pierwsze to system plikdw systemu operacyjnego. Odnosi sie to do plikéw i ich organizacji, ktérych
system operacyjny uzywa do $ledzenia wszystkich zasob6w sprzetowych i programowych, jakimi
dysponuje podczas dziatania.

* Drugie znaczenie terminu ,,system plikdw” odnosi sie do systemu plikéw dyskowego,
zaprojektowanego do przechowywania i odzyskiwania plikéw na no$niku danych, najczesciej na
dysku twardym. System plikéw dyskowy jest konfigurowany podczas pierwszego formatowania
partycji dyskowej, przed zapisaniem na niej jakichkolwiek danych.

7.2.1 System plikéw systemu operacyjnego

Jesli otworzysz menedzera plikow Thunar i klikniesz opcje ,,System plikow” w lewym panelu, zauwazysz

szereg katalogéw o nazwach zgodnych ze standardem hierarchii systemu plikéw Unix (Unix Filesystem
Hierarchy Standard).


https://en.wikipedia.org/wiki/Unix
http://en.wikipedia.org/wiki/Unix
http://www.linux.org/
http://en.wikipedia.org/wiki/Debian
https://refspecs.linuxfoundation.org/FHS_3.0/fhs/index.html
https://refspecs.linuxfoundation.org/FHS_3.0/fhs/index.html

Name

i bin
ﬁboot
ﬁdev

i etc
ﬁhome
i liv
ﬁ*lostﬂound
ﬁmedia
i mnt
i ot

i proc
i~ root
o run

i sbin
i sda2
(i selinux
i svs

i usr
) var

""ﬁtmp 4.1 kB link to var/tmp Today

v |Size Type Date Modified
 41kBfolder 12/23/2014
4.1 kB folder 01/27/2015
33 kB:foider ;Today
12.3 kB;foIder ;Today
4.1 kB folder ;01/05/2015
41 kBéfo!der éYesterday
16.4 kBéfoider §12/11/2014
4.1 kBéfo!der éToday
4.1 kB folder 212/11/2014
4.1 kB folder Yesterday
0 bytes folder 01/28/2015

4.1 kB folder

01/08/2015

880 bytes folder éYesterday

12.3 kB folder 01/28/2015

4.1 kB folder 12/11/2014
4.1 kB folder 06/10/2012

01/28/2015

0 bytes;fo!der

4.1 kB folder 01/06/2014

4.1 kB folder 12/11/2014

Rysunek 7-1: System plikéw MX wyswietlony w menedzerze plikow Thunar.

Ponizej znajduje sie prosty opis gtéwnych katalogéw w systemie MX Linux wraz z przykladami typowych

sytuacji, w ktérych uzytkownicy pracuja z plikami w tych katalogach:

* /bin

* /boot

* /dev

Ten katalog zawiera pliki programéw binarnych, ktére sq uzywane przez system podczas
uruchamiania, ale ktére moga by¢ rowniez wymagane do wykonania czynnosci uzytkownika
po pelnym uruchomieniu systemu.

Przyklad: Znajduje sie tu wiele podstawowych programéw dzialajacych z wiersza polecen,
takich jak powloka Bash, oraz narzedzi, takich jak /dd/, /grep/, /ls/ i /mount/, a takze
programy uzywane wylacznie przez system operacyjny.

Jak mozna sie domysli¢, znajduja sie tu pliki potrzebne do uruchomienia systemu Linux.
Przechowywane jest tu jadro systemu Linux, stanowigce rdzen tego systemu
operacyjnego, a takze programy rozruchowe, takie jak GRUB.

Przyklad: zaden plik w tym katalogu nie jest zazwyczaj uzywany przez uzytkownikow.

W tym katalogu znajduja sie specjalne pliki, ktére odwotuja sie do r6znych urzadzen
wejscia/wyjécia w systemie.

Przyktad: zaden plik w tym katalogu nie jest zazwyczaj bezposrednio uzywany przez
uzytkownikéw, z wyjatkiem polecent montowania w interfejsie CLI.



/etc

/home

/Nlib

/media

/mnt

/opt

/proc

Ten katalog zawiera pliki konfiguracyjne systemu, a takze pliki konfiguracyjne aplikacji.

Przyklad: Plik /etc/fstab okresla punkty montowania dodatkowych systeméw plikéw na
urzadzeniach, partycjach itp., ktére mozna skonfigurowa¢ w celu optymalnego
wykorzystania.

Przyklad: problemy z wyswietlaniem wymagaja czasami edycji pliku /etc/X11/xorg.conf.

W tym katalogu znajduja sie katalogi osobiste uzytkownikéw (dane i ustawienia). Jesli jest
wiecej niz jeden uzytkownik, dla kazdego z nich tworzony jest osobny podkatalog. Zaden
uzytkownik (z wyjatkiem roota) nie moze odczyta¢ katalogu domowego innego uzytkownika.
Katalog uzytkownika zawiera zaréwno pliki ukryte (ktérych nazwa poprzedzona jest kropka),
jak i widoczne. Pliki ukryte mozna wyswietli¢, klikajac Widok > Pokaz ukryte pliki (lub Ctrl-
H) w menedzerze plikéw Thunar.

Przyklad: uzytkownicy zazwyczaj na poczatku porzadkuja swoje pliki, korzystajac z
domys$lnych katalogéw, takich jak Dokumenty, Muzyka itp.

Przyklad: profil przegladarki Firefox znajduje sie w ukrytym katalogu .mozilla/firefox/

Ten katalog zawiera biblioteki obiektéw wspotdzielonych (analogiczne do bibliotek DLL w
systemie Windows), ktére sa wymagane podczas uruchamiania systemu. W szczegélnosci
moduty jadra znajduja sie tutaj, w podkatalogu

/lib/modules.

Przyktad: zaden plik w tym katalogu nie jest zazwyczaj uzywany przez uzytkownikéw.

Pliki dotyczace no$nikow wymiennych, takich jak ptyty CD-ROM, stacje dyskietek i
pamieci USB, sa umieszczane w tym katalogu po automatycznym zamontowaniu
nosnika.

Przyklad: Po dynamicznym zamontowaniu urzadzenia peryferyjnego, takiego jak pamie¢
flash, mozna uzyska¢ do niego dostep wtasnie tutaj.

Fizyczne urzadzenia pamieci masowej muszg zosta¢ zamontowane w tym miejscu, zanim
bedzie mozna uzyskac do nich dostep. Po zdefiniowaniu dyskéw lub partycji w pliku
/etc/fstab ich systemy plikow sa montowane wiasnie tutaj.

Przyklad: Uzytkownicy moga uzyskac dostep do dyskéw twardych i ich partycji zamontowanych w tym
miejscu.

Jest to miejsce przeznaczone na gltéwne podsystemy aplikacji innych producentéw,
instalowane przez uzytkownika. Niektore dystrybucje umieszczaja tu réGwniez programy
zainstalowane przez uzytkownika.

Przyklad: jesli zainstalujesz program Google Earth, zostanie on zainstalowany wlasnie
w tym miejscu. Réwniez przegladarka Firefox, pakiet LibreOffice i Srodowisko Wine
beda sie tu znajdowac,



* Lokalizacja zawierajaca informacje o procesach i systemie.



/root

/sbin

/tmp

/usr

/var

Przyklad: zaden plik w tym katalogu nie jest zazwyczaj uzywany przez uzytkownikow.

Jest to katalog domowy uzytkownika root (administratora). Nalezy pamietaé, ze nie jest to
to samo, co ,,/” — katalog gtéwny systemu plikéw.

Przyktad: zaden plik w tym miejscu nie jest zazwyczaj uzywany przez uzytkownikéw, ale
moga tu by¢ zapisywane pliki utworzone podczas sesji uzytkownika root.

W tym katalogu instalowane sa programy wymagane przez skrypty uruchamiajace system,
ale zazwyczaj nie sg one uruchamiane przez uzytkownikéw innych niz root — innymi
stowy, sa to narzedzia do administracji systemem.

Przyklad: zaden plik w tym katalogu nie jest zwykle uzywany przez uzytkownikow, ale to
wiasdnie tutaj znajduja sie pliki takie jak modprobe i ifconfig.

W tym katalogu znajduja sie pliki tymczasowe tworzone przez programy — takie jak kompilatory
— podczas ich dzialania. Zasadniczo sa to krotkotrwate pliki tymczasowe, przydatne dla
programu tylko w trakcie jego dzialania.

Przyklad: zaden plik w tym katalogu nie jest powszechnie uzywany przez uzytkownikow.

Katalog ten zawiera wiele plikéw aplikacji uzytkownikow i pod pewnymi wzgledami jest
analogiczny do katalogu ,,Program Files” w systemie Windows.

Przyklad: wiele program6éw wykonywalnych (plikéw binarnych) znajduje sie w katalogu /usr/bin.

Przyktad: dokumentacja (/usr/docs) oraz pliki konfiguracyjne, grafiki i ikony znajduja sie
w katalogu /usr/share.

Katalog ten zawiera pliki, ktére ulegaja ciggtlym zmianom podczas dziatania systemu Linux,
np. logi, poczta systemowa i procesy w kolejce.

Przyklad: mozna zajrze¢ do katalogu /var/log/ za pomoca narzedzia MX Quick System
Info, prébujac ustalié, co dziato sie podczas procesu, takiego jak instalacja pakietu.

7.2.1 System plikéw na dysku

System plikéw na dysku to kwestia, o ktéra przecietny uzytkownik nie musi sie zbytnio martwic.
Domys$lnym systemem plikéw uzywanym przez MX Linux jest extd, czyli wersja systemu plikow ext2 z
dziennikiem — tzn. zapisujgca zmiany w dzienniku przed ich wprowadzeniem, co czyni go bardziej
niezawodnym. System plikow ext4 jest ustalany podczas instalacji, kiedy formatowany jest dysk twardy.

Ogdlnie rzecz biorac, system plikéw ext4 ma za soba dhuzsza historie niz ktérykolwiek z jego konkurentéw i
faczy w sobie stabilno$¢ oraz szybkos¢. Z tych powodéw nie zalecamy instalowania MX Linux na innym
systemie plikow, chyba ze dobrze znasz réznice miedzy nimi. Jednak MX Linux moze odczytywac¢ i



zapisywac na wielu innych sformatowanych systemach plikow, a nawet moze by¢ zainstalowany na
niektorych z nich, jesli z jakiego$ powodu jeden z nich jest preferowany zamiast ext4.

Linki
* Wikipedia. Poréwnanie systemow plikéw
* Wikipedia: Ext4

7.3 Uprawnienia

MX Linux jest systemem operacyjnym opartym na kontach uzytkownikéw. Oznacza to, Ze zaden program
nie moze dziata¢ bez konta uzytkownika, pod ktérym ma by¢ uruchomiony, a kazdy uruchomiony program
jest tym samym ograniczony uprawnieniami przyznanymi uzytkownikowi, ktéry go uruchomit.

UWAGA: Znaczna cze$¢ bezpieczenstwa i stabilno$ci, z ktérych stynie Linux, opiera sie na prawidlowym
wykorzystaniu kont uzytkownikdw o ograniczonych uprawnieniach oraz na ochronie zapewnianej przez
domys$lne uprawnienia do plikéw i katalogéw. Z tego powodu nalezy korzysta¢ z uprawnien
administratora (root) wylacznie w przypadku procedur, ktére tego wymagaja. Nigdy nie nalezy
logowac¢ sie do MX Linux jako root w celu prowadzenia normalnej dziatalno$ci na komputerze — na przyktad
uruchamianie przegladarki internetowej jako uzytkownik root jest jednym z niewielu sposobéw, w jaki
mozna zarazi¢ system Linux wirusem!

7.3.1 Podstawowe informacje

Domyslna struktura uprawnien do plikow w systemie Linux jest dos¢ prosta, ale w wiekszosci sytuacji w
zupelnos$ci wystarczajaca. Dla kazdego pliku lub folderu mozna przyznac¢ trzy uprawnienia oraz okresli¢ trzy
podmioty (wlasciciel/tworca, grupa, inni/wszyscy), ktérym sa one przyznawane. Uprawnienia te to:

e Uprawnienie do odczytu oznacza, ze dane moga by¢ odczytywane z pliku; oznacza to rowniez, ze
plik moze by¢ kopiowany. Jesli nie masz uprawnienia do odczytu dla katalogu, nie mozesz nawet
zobaczy¢ nazw plikdw w nim zawartych.

* Uprawnienie do zapisu oznacza, ze plik lub folder mozna modyfikowa¢, uzupemiac¢ lub usuwac¢. W
przypadku katalogéw okresla ono, czy uzytkownik moze zapisywac pliki w danym katalogu.

e Uprawnienie do wykonywania oznacza, czy uzytkownik moze uruchomic plik jako skrypt lub
program. W przypadku katalogéw okresla ono, czy uzytkownik moze wejs¢ do katalogu i ustawié¢ go
jako biezacy katalog roboczy.

* Kazdy plik i folder, gdy jest tworzony w systemie, otrzymuje jednego uzytkownika wyznaczonego
jako jego wlasciciela. (Nalezy pamieta¢, ze w przypadku przeniesienia pliku z innej partycji, na
ktérej ma on innego wiasciciela, zachowa on pierwotnego wilasciciela; natomiast w przypadku
skopiowania i wklejenia zostanie przypisany do uzytkownika). Posiada on réwniez jedng grupe
wyznaczong jako swoja grupe, domyslnie jest to grupa, do ktérej nalezy wiasciciel. Uprawnienia
przyznane innym uzytkownikom maja wplyw na wszystkich, kt6rzy nie sa wlascicielami ani nie
naleza do grupy wiascicielskiej.

UWAGA: Dla zaawansowanych uzytkownikéw dostepne sq dodatkowe atrybuty specjalne, wykraczajace
poza uprawnienia do odczytu, zapisu i wykonywania, ktére mozna ustawi¢: bit sticky, SUID i SGID. Wiecej
informacji znajdziesz w sekcji ,,Linki” ponizej.


http://en.wikipedia.org/wiki/File_system
http://en.wikipedia.org/wiki/Ext4

Wyswietlanie, ustawianie i zmiana uprawnien

W systemie MX Linux dostepnych jest wiele narzedzi stuzacych do przegladania uprawnien i zarzadzania nimi.

Interfejs graficzny

CLI

Menedzer plikéw. Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ uprawnienia pliku, kliknij go prawym
przyciskiem myszy i wybierz opcje Wiasciwosci. Kliknij zakladke Uprawnienia. Tutaj
mozesz ustawi¢ uprawnienia przyznane wiascicielowi, grupie i innym uzytkownikom za
pomoca rozwijanych menu. W przypadku niektérych plikéw (na przyklad skryptéw) musisz
zaznaczy¢ pole wyboru, aby nada¢ im uprawnienia do wykonywania, a w przypadku
folder6w mozesz zaznaczy¢ pole wyboru, aby ograniczy¢ usuwanie plikéw w nich zawartych
wylacznie do wiascicieli.

UWAGA: aby zmieni¢ uprawnienia pliku lub katalogu, ktérego wlascicielem jest root,
musisz dziata¢ jako root. W przypadku wiekszych folderéw MUSISZ od$wiezy¢ okno
menedzera plikdw, w przeciwnym razie uprawnienia beda wyswietlane nieprawidtowo, mimo
ze faktycznie ulegly zmianie. Wystarczy nacisna¢ klawisz F5, aby od$wiezy¢ okno; w
przeciwnym razie beda widoczne pierwotne uprawnienia. Menedzer plikéw Dolphin oferuje
opcje ,,Zaawansowane uprawnienia”, ktérych modyfikacja lub przegladanie w innym
przypadku wymagatoby uzycia poleceni terminala.

Menedzer uzytkownikow MX to prosty sposob na zmiane uprawnien poprzez
przypisanie uzytkownika do okre$lonych grup.

Partycje wewnetrzne. DomysInie do zamontowania partycji wewnetrznych wymagane jest
hasto administratora/superuzytkownika. Aby zmieni¢ to zachowanie, kliknij MX Tweak >
Inne.

Nowe partycje zewnetrzne. Sformatowanie nowej partycji w systemie plikéw ext4 wymaga
uprawnien administratora, co moze prowadzi¢ do nieoczekiwanych lub niepozadanych
skutkéw, takich jak brak mozliwosci zapisywania plikow na partycji przez zwyklego
uzytkownika. Aby zmieni¢ to zachowanie, zapoznaj sie z wiki MX Linux/antiX.

Operacje reczne. Chociaz menedzer uzytkownikéw MX User Manager obstuguje wiekszo$¢
codziennych sytuacji, czasami korzystniejsze moze by¢ korzystanie z wiersza polecen.
Podstawowe uprawnienia s oznaczone literami r (odczyt), w (zapis) i X (uruchamianie);
mys$lnik oznacza brak uprawnien.

Aby wyswietli¢ uprawnienia pliku w wierszu polecen, wpisz: Is -I NazwaPliku. Konieczne
moze by¢ podanie pelnej $ciezki do pliku (np. /usr/bin/gimp). Opcja -1 spowoduje
wys$wietlenie pliku w formacie rozszerzonym, pokazujac miedzy innymi jego uprawnienia.

v Terminal

jb@UTRA: ~
$ -rw-r--r-- newbie users 277 Jan 7 14:42 .asoundrc

Rysunek 7-2: Wyswietlanie uprawnien pliku.


https://mxlinux.org/wiki/system/format-ext4-filesystem-be-owned-regular-user

Znaki znajdujace sie bezposrednio po mys$lniku otwierajagcym (oznaczajacym, ze jest to plik
zwykly) zawieraja trzy uprawnienia (odczyt/zapis/wykonywanie) dla wlasciciela, grupy i
pozostatych uzytkownikéw: tacznie 9 znakéw. W tym przypadku widaé, ze wiasciciel ma
uprawnienia do odczytu i zapisu, ale nie do wykonywania (rw-), natomiast grupa i pozostali
uzytkownicy maja tylko uprawnienia do odczytu. Wiascicielem w tym przypadku jest
uzytkownik ,,newbie”, nalezacy do grupy ,,users”.

Gdyby z jakiego$ powodu konieczna byta zmiana wtasciciela tego pliku na root za pomoca
wiersza polecen, uzytkownik ,,newbie” uzytby polecenia chown, tak jak w tym przykladzie:

chown root /home/newbie/.asoundrc

Szczegdltowe informacje na temat uzywania polecenia chown, a takze bardziej szczegétowe informacje
dotyczace polecenia chmod, mozna znalez¢ w sekcji ,,Linki”.

Linki
* Wiki MX Linux/antiX: Uprawnienia
¢ Uprawnienia plikow

7.4 PIliki konfiguracyjne

7.4.1 Pliki konfiguracyjne uzytkownika

Pliki zawierajace indywidualne ustawienia uzytkownika (takie jak najlepsze wyniki w grach lub uklad pulpitu)
sa przechowywane w katalogu domowym uzytkownika, zazwyczaj jako ukryty plik lub katalog, i moga by¢
edytowane wyltacznie przez tego uzytkownika lub przez uzytkownika root. Te osobiste pliki konfiguracyjne sa
w rzeczywisto$ci rzadziej edytowane bezposrednio niz pliki systemowe, poniewaz wiekszo$¢ konfiguracji
uzytkownika odbywa sie graficznie za posrednictwem samych aplikacji.

Na przyktad po otwarciu aplikacji i kliknieciu opcji Edytuj > Preferencje wybrane ustawienia sq zapisywane w
(zazwyczaj ukrytym) pliku konfiguracyjnym w katalogu uzytkownika. Podobnie w przegladarce Firefox,
wpisujac about:config w pasku adresu, edytujesz ukryte pliki konfiguracyjne. Pliki konfiguracyjne srodowiska
Xfce sq przechowywane w katalogu ~/.config/.

7.4.2 Pliki konfiguracyjne systemu

Pliki zawierajace konfiguracje lub ustawienia domyslne dla catego systemu (takie jak plik okreslajacy, ktére
ustugi uruchamiaja sie automatycznie podczas rozruchu) sa w wiekszosci przechowywane w katalogu /etc/ i
moga by¢ edytowane wylacznie przez uzytkownika root. Wiekszo$¢ z tych plikéw nigdy nie jest bezposrednio
modyfikowana przez zwyklych uzytkownik6w, na przykitad:

* Jetc/rc.d/rc5.d — zawiera pliki sterujace poziomem uruchomienia 5, do ktérego MX Linux
przechodzi po zalogowaniu.

* /Jetc/sysconfig/keyboard — stuzy do konfiguracji klawiatury.

* /etc/network/interfaces — definiuje interfejsy sieciowe w systemie.


https://mxlinux.org/wiki/system/permissions

Niektore pliki konfiguracyjne moga zawierac zaledwie kilka wierszy, a nawet by¢ puste, podczas gdy inne
moga by¢ dos¢ dlugie. Wazne jest to, ze jesli szukasz pliku konfiguracyjnego dla aplikacji lub procesu,
przejdz do katalogu /etc i rozejrzyj sie.

Uwaga: poniewaz pliki te maja wptyw na caly system,

1) zréb kopie zapasowa kazdego pliku, ktory zamierzasz edytowac (najtatwiej w Thunarze: skopiuj i
wklej z powrotem, opcjonalnie dodajac BAK na koncu nazwy pliku),
i

2) zachowaj szczegdlng ostroznos¢!

7.4.3 Przykiad

Problemy z dzwiekiem mozna rozwigza¢ za pomoca wielu narzedzi graficznych i wiersza polecen, ale od
czasu do czasu uzytkownik musi bezposrednio edytowac plik konfiguracyjny obowiazujacy w catym systemie.
W przypadku wielu systeméw bedzie to plik /etc/modprobe.d/snd-hda-intel.conf. Jest to prosty plik, ktérego
poczatkowy akapit wyglada nastepujaco:

# niektore uktady wymagajq recznego ustawienia modelu #
na przyktad seria asus g71 moze wymagac¢ model=g71v

options snd-hda-intel model=auto

Aby sprobowac uzyska¢ dzwiek, mozesz zdecydowac sie na zastapienie stowa ,,auto” doktadna informacja o
modelu karty dZzwiekowej. Aby sprawdzi¢ model swojej karty dZwiekowej, mozesz otworzy¢ terminal i
whpisac:

lspci | grep Audio
Wynik bedzie zalezal od systemu, ale bedzie mial nastepujacq postac:

00:05.0 Urzqdzenie audio: nVidia Corporation MCP61 High Definition Audio (rev aZ2)

Teraz mozesz wprowadzic¢ te informacje z powrotem do pliku konfiguracyjnego:
# niektore uklady wymagaja recznego ustawienia modelu #

na przykltad seria asus g71 moze wymaga¢ model=g71v options snd-
hda-intel model=nvidia

Nalezy zapisac plik, zrestartowac¢ komputer i, miejmy nadzieje, dZwiek powinien juz dziatac. Jesli pierwsze
rozwiazanie nie zadzialalo, mozna rowniez sprobowac zastosowac bardziej precyzyjne ustawienie, uzywajac
zamiast tego opcji model=nvidia mcp61.

Linki
* Zrozumienie plikéw konfiguracyjnych systemu Linux
* Uprawnienia do plikéw

7.5 Poziomy uruchomienia

MX Linux domy$lnie uruchamia sie przy uzyciu procesu inicjalizacyjnego (init) o nazwie sysVinit. Po
zakonczeniu procesu uruchamiania init wykonuje wszystkie skrypty startowe znajdujace sie w katalogu
okre$lonym przez


https://mxlinux.org/wiki/system/permissions
https://en.wikipedia.org/wiki/Init

domyslnym poziomem uruchomienia (poziom ten jest okreslony przez wpis dla identyfikatora ID w pliku
/etc/inittab). System MX Linux posiada 7 pozioméw uruchomienia (inne procesy, takie jak systemd, nie
wykorzystuja pozioméw uruchomienia w ten sam sposéb):

Tabela 10: Poziomy uruchomienia w systemie MX Linux.

Poziom Komentarz
uruchomie
nia
0 Zatrzymanie systemu
1 Tryb pojedynczego uzytkownika: udostepnia konsole root bez logowania.

Przydatne w przypadku utraty hasta administratora

Tryb wielu uzytkownikow bez sieci

Logowanie do konsoli, bez X (tj. bez GUI)

Nie uzywane/niestandardowe

Domyslne logowanie do GUI

||| WN

Uruchom ponownie system

MX Linux domy$Inie uruchamia sie w poziomie uruchamiania 5, dlatego wszelkie skrypty inicjalizacyjne
skonfigurowane w pliku konfiguracyjnym poziomu 5 zostang uruchomione podczas rozruchu.

Zastosowanie

Znajomo$¢ poziomow uruchomienia moze sie przyda¢. Gdy uzytkownicy napotkaja na przyktad problem z
menedzerem okien X, nie moga go rozwiaza¢ na domyslnym poziomie uruchomienia 5, poniewaz X dziala
wiasnie na tym poziomie. Moga jednak przejs¢ do poziomu uruchomienia 3, aby zaja¢ sie problemem, na
jeden z dwoch sposobow.

* Z pulpitu: nacisnij klawisze Ctrl-Alt-F1, aby wyjs¢ z X. Aby faktycznie przej$¢ do poziomu
uruchamiania 3, przejdZ do uprawnien roota i wpisz polecenie ‘telinit 3"; spowoduje to
zatrzymanie wszystkich pozostatych ustug nadal dzialajacych na poziomie uruchamiania 5.

* Z menu GRUB: nacisnij klawisz e (edytuj), gdy pojawi sie ekran GRUB. Na kolejnym ekranie
dodaj spacje i cyfre 3 na koncu wiersza (domys$lnie w miejscu stowa ,,quiet”) zaczynajacego sie od
,»linux”, znajdujacego sie o jeden wiersz wyzej od najnizszego wiersza (rzeczywistego polecenia
rozruchowego). Nacisnij klawisz F-10, aby uruchomi¢ system.

Gdy kursor znajdzie sie w wierszu polecen, zaloguj sie przy uzyciu swojej zwyklej nazwy uzytkownika i
hasta. W razie potrzeby mozesz roéwniez zalogowac sie jako ,root” i poda¢ hasto administratora. Przydatne
polecenia dostepne w wierszu polecen na poziomie uruchomienia 3 to miedzy innymi:

Tabela 11: Typowe polecenia w poziomie uruchomienia 3.

Polecenie Komentarz
runlevel Zwraca numer poziomu uruchomienia, na ktérym sie znajdujesz.
halt Uruchom jako root. Wylacza komputer. Jesli to nie zadziala w Twoim systemie, sprébuj
uzy¢ polecenia poweroff.
reboot Uruchom jako root. Restartuje komputer.
<aplikacja> Uruchamia aplikacje, o ile nie jest to aplikacja graficzna. Na przyktad mozna uzy¢ polecenia

nano do edycji plikdw tekstowych, ale nie leafpad.

Ctrl-Alt-F7 Jesli uzyte$ kombinacji klawiszy Ctrl-Alt-F1, aby wyjs¢ z uruchomionego srodowiska




graficznego, ale nie przeszedtes




do poziomu uruchomienia 3, to polecenie przywrdci ci pulpit.

telinit 5 Uruchom jako root. Jesli znajdujesz sie na poziomie uruchomienia 3, wprowadz to
polecenie, aby przej$¢ do menedzera logowania lightdm.

Linki
* Wikipedia: Poziom uruchomienia
* The Linux Information Project: Definicja poziomu uruchomienia

7.6 Jadro

7.6.1 Wprowadzenie

W tej sekcji omdwiono typowe interakcje uzytkownika z jadrem. Informacje na temat innych, bardziej
technicznych aspektéw mozna znalez¢ w sekcji ,,Linki”.

7.6.2 Aktualizacja/powrét do poprzedniej wersji

Podstawowe

W odréznieniu od innych programéw w systemie jadro nie jest aktualizowane automatycznie, z wyjatkiem
zmian ponizej poziomu wersji drugorzednej (oznaczonej trzecia cyfra w nazwie jadra). Przed zmiang
aktualnego jadra warto zadac sobie kilka pytan:

* Dlaczego chce zaktualizowac jadro? Czy potrzebuje na przyktad sterownika do nowego
sprzetu?

* (Czy powinienem przejs¢ na starsza wersje jadra? Na przyktad procesory Core2 Duo majq czasami
dziwne problemy z domyS$lnym jadrem MX-Linux, ktére mozna rozwigza¢, przechodzac na starszg
wersje jadra Debiana (za pomocg instalatora pakietow MX).

* (Czy zdaje sobie sprawe, Ze niepotrzebne zmiany moga spowodowac roznego rodzaju problemy?

MX Linux oferuje prosty sposéb na aktualizacje lub powr6t do starszej wersji domyslnego jadra: otwdrz MX
Package Installer > Jadro. Zobaczysz tam liste jader dostepnych dla uzytkownika. Wybierz to, ktérego chcesz
uzywac (w razie watpliwosci zapytaj na forum) i zainstalyj je.

Po sprawdzeniu i zainstalowaniu nowego jadra uruchom ponownie komputer i upewnij sie, Ze nowe jadro
jest zaznaczone; jesli nie, kliknij w linie opcji i wybierz to, czego chcesz.


http://en.wikipedia.org/wiki/Runlevel
http://www.linfo.org/runlevel_def.html

cernel Meltdown and Spe

el Meltdo

TEST repo

Category Package Info  Description

antix 4.19 64 bit

antix 4.9 64 bit

antix 5.10 64 bit

Debian 64 bit

Liquorix 64 bit (ahs updates package)
Liquorix 6.3.9-1 64 bit
Liquorix 6.4.15-2 64 bit
Liquorix 6.5.11-3 64 bit
Liquorix 6.6.11-1 64 bit
Debian 6.3 64 bit (AHS)
Debian 6.4 64 bit (AHS)
[] B4 Debian 6.5.13 64 bit (AHS)
[ ] B4 Debian 6.6.9 64 bit (AHS)

antiX 4.19.276 kernel Meltdown and Spectre patched, 64 bit
antiX 4.9.326 kernel Meltdown and Spectre patched, 64 bit
antixX 5.10.197 kernel Meltdown and Spectre patched, 64 bit
Debian default kernel

Liquorix ahs updates package, requires ahs be enabled for automatic updates
Liquorix 6.3.9-1

Liquorix 6.4.15-2

Liquorix 6.5.11-3

Liguorix 6.6.11-1

Debian 6.3, 64 bit latest from MX repo

Debian 6.4, 64 bit latest from MX repo

Debian 6.5, 64 bit latest from MX repo

Debian 6.6, 64 bit latest from MX repo

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
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Rysunek 7-3: Opcje jqdra w instalatorze pakietéw MX dla architektury 64-bitowej.

Zaawansowane

Wielu uzytkownikéw zazwyczaj korzysta z programu MX Package Installer do aktualizacji jadra, ale mozna
to rowniez zrobic¢ recznie. Oto podstawowa procedura recznej aktualizacji jadra systemu Linux w Twoim
systemie.

* Najpierw sprawdz, jakie jadro masz obecnie zainstalowane. Otwérz terminal i wpisz inxi -S. Na
przyklad uzytkownik 64-bitowej wersji MX-25 moze zobaczy¢ co$ takiego:

Jadro: 6.1.0-2-amd64 x86_64 bitéw
Pamietaj, aby zapisa¢ nazwe jadra z wyniku tego polecenia.
* Nastepnie wybierz i zainstaluj nowe jadro. Otworz menedzera pakietéw Synaptic, wyszukaj hasto
,»linux-image” i poszukaj jadra o wyzszym numerze, ktore pasuje do architektury (np. 686) i
procesora (np. PAE), ktére juz posiadasz, chyba ze masz dobry powdd, by to zmieni¢. Zainstaluj

wybrane jadro w zwykly sposéb.

* Po trzecie, zainstaluj pakiet linux-headers pasujacy do wybranego nowego jadra. Mozna to zrobi¢ na
dwa sposoby.

* Przejrzyj uwaznie wpisy w Synaptic zaczynajace sie od ,,linux-headers” i dopasuj je do
jadra.

* Alternatywnie mozesz zainstalowa¢ nagltéwki w prostszy sposéb po ponownym
uruchomieniu systemu z nowym jadrem, wpisujac w terminalu z uprawnieniami roota
nastepujacy kod:

apt-get install linux-headers-$(uname -r)



Naglowki zostang réwniez zainstalowane, jesli uzyjesz polecenia takiego jak m-a prepare.

* Po ponownym uruchomieniu system powinien automatycznie uruchomi¢ sie z najwyzsza dostepna
wersja jadra. Jesli to nie zadziala, mozesz powrdci¢ do poprzedniej wersji: uruchom ponownie
komputer, a gdy pojawi sie ekran GRUB, zaznacz opcje ,,Advanced Options” (Opcje zaawansowane)
dla partycji, z ktérej chcesz uruchomié system, nastepnie wybierz jadro i naci$nij klawisz Enter.

7.6.3 Aktualizacja jadra i sterownikéw

System Dynamic Kernel Module Support (DKMS) automatycznie rekompiluje wszystkie moduty

sterownikow DKMS po zainstalowaniu nowej wersji jadra. Dzieki temu sterowniki i urzadzenia spoza
gléwnej gatezi jadra moga nadal dziata¢ po aktualizacji jadra systemu Linux. Wyjatek stanowia zastrzezone
sterowniki graficzne (sekcja 3.3.2).

Sterowniki NVidia
Jesli zostaly zainstalowane za pomoca sgfxi, nalezy je ponownie skompilowac za pomoca sgfxi, patrz sekcja 6.5.3

Jesli zostaly zainstalowane za pomoca instalatora sterownikéw MX Nvidia lub poprzez synaptic/apt-get,
moze zaistnie¢ konieczno$¢ ponownej kompilacji modutéw jadra. Ponowne uruchomienie instalatora
sterownikow MX Nvidia z menu powinno zaoferowa¢ ponowng instalacje i kompilacje modutéw. Jesli
system utknie podczas restartu na wierszu polecen konsoli, przejdZ do uprawnien roota i wpisz ,,ddm-mx -i
nvidia”, aby ponownie zainstalowac i skompilowa¢ moduty sterownikéw.

Sterowniki Intel
W zalezno$ci od jadra wybranego jako cel aktualizacji moze by¢ konieczna aktualizacja sterownika [jb: link
do wczesniejszej sekcji].

Uwaga dotyczgaca modutéw DMKS i funkcji Secure Boot

Moduty DKMS nie sg podpisane przez Debiana, dlatego zostang zignorowane podczas uruchamiania, jesli
uzytkownicy korzystajq z funkcji UEFI Secure Boot. Mozliwe jest jednak korzystanie ze sterownikow
DKMS poprzez (1) podpisanie ich lokalnym kluczem i poinformowanie UEFI o tej zmianie lub poprzez (2)
calkowite wylaczenie weryfikacji moduléw. Latwiej to zrobi¢ niz wyjasni¢, a dostepnych jest kilka opcji

1. Uzyj narzedzia mekutil, aby poda¢ lokalny klucz podpisujacy moduty DKMS
mokutil --import /var/1lib/dkms/mok.pub

2. Uzyj mokutil, aby wylaczy¢ weryfikacje modutéw DKMS

sudo mokutil --disable-validation

W obu przypadkach pojawi sie monit o podanie hasta. Nie zapomnij go, poniewaz bedzie potrzebne przy
ponownym uruchomieniu komputera. Uruchom ponownie komputer i podaj hasto — system powinien zezwoli¢
na zarejestrowanie klucza w lokalnym UEFT lub potwierdzi¢ wytaczenie weryfikacji, a nastepnie moduty beda
mogly zosta¢ zaladowane podczas uruchamiania.


https://en.wikipedia.org/wiki/Dynamic_Kernel_Module_Support

7.6.4 Wiecej opcji jadra
Istniejg inne kwestie i mozliwosci do rozwazenia w odniesieniu do jader:

* Istnieja inne gotowe jadra, takie jak jadro Liquorix, ktore jest wersjg jadra Zen i ma na celu
zapewnienie lepszego komfortu uzytkowania na komputerze stacjonarnym pod wzgledem
szybkosci reakcji, nawet przy duzym obciazeniu, np. podczas grania, a takze niskiego op6Znienia
(waznego przy pracy z dzwiekiem). Instalator pakietow MX.

MX Linux czesto aktualizuje jadra Liquorix, wiec najtatwiej je
zainstalowac za pomoca Instalatora pakietow MX > Popularne aplikacje > Jadra; lub Instalatora
pakietow MX > Repozytorium testowe MX.

* Dystrybucje (np. siostrzana dystrybucja MX Linuxa — antiX) czesto tworza wiasne jadra.

* Osoby posiadajace odpowiednig wiedze moga skompilowa¢ konkretne jadro dla okreslonego sprzetu.
Linki

* Wikipedia: Jadro systemu Linux

* Anatomia jadra systemu Linux

* Archiwa jadra systemu Linux

* Interaktywna mapa jadra systemu Linux

7.6.5 Panika jadra i odzyskiwanie

Panika jadra to stosunkowo rzadka sytuacja, w ktérej system MX Linux wykrywa wewnetrzny btad krytyczny,
z ktérego nie moze bezpiecznie sie odzyska¢. Moze by¢ spowodowana wieloma ré6znymi czynnikami, od
probleméw sprzetowych po blad w samym systemie. W przypadku wystgpienia awarii jadra sprébuj ponownie
uruchomi¢ system przy uzyciu no$nika MX Linux LiveMedium, co pozwoli tymczasowo obej$¢ wszelkie
problemy oprogramowania i, miejmy nadzieje, umozliwi Ci przegladanie i skopiowanie danych. Jesli to nie
zadziata, odlacz caly zbedny sprzet i sprobuj ponownie.

Najwazniejsze jest uzyskanie dostepu do danych i ich zabezpieczenie. Miejmy nadzieje, ze masz ich kopie
zapasowa gdzie$ przechowana. Jesli nie, mozesz skorzystac z jednego z programéw do odzyskiwania
danych, takich jak ddrescue, dostarczanego wraz z systemem MX Linux. Ostatnia deska ratunku jest
oddanie dysku twardego do profesjonalnej firmy zajmujacej sie odzyskiwaniem danych.

Po zabezpieczeniu danych moze by¢ konieczne wykonanie szeregu czynnosci w celu przywrdcenia
sprawnego systemu MX Linux, cho¢ ostatecznie moze okazac sie konieczna ponowna instalacja przy uzyciu
LiveMedium. W zalezno$ci od rodzaju awarii mozna podja¢ nastepujace kroki:

1. Usun pakiety, ktére spowodowaty awarie systemu.
Ponowna instalacja sterownika graficznego.

Ponowna instalacja GRUB-a za pomocg narzedzia MX Boot Repair.

> W

Zresetuj hasto uzytkownika root.


http://en.wikipedia.org/wiki/Linux_kernel
https://developer.ibm.com/articles/l-linux-kernel/
http://www.kernel.org/
http://www.makelinux.net/kernel_map

5. Ponowna instalacja MX Linux z zaznaczeniem pola wyboru pozwalajacego zachowac katalog /home
(patrz sekcja 2.5), aby nie utraci¢ osobistych ustawien.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace tych procedur, koniecznie zadaj je na forum.

Linki

* Strona gléwna biblioteki GNU C

* Ddrescue

7.7 Nasze stanowisko

7.7.1 Oprogramowanie nhielicencjonowane

MX Linux jest zasadniczo zorientowany na uzytkownika, dlatego zawiera pewna ilo$¢ oprogramowania
niewolnego, aby zapewni¢, ze system dziala w miare mozliwos$ci od razu po instalacji. Uzytkownik moze
wysSwietli¢ liste, otwierajac konsole lub terminal i wpisujac: vrms

Przyklady:
* Sterownik ,,wl” (broadcom-sta) oraz nie-wolne oprogramowanie uktadowe zawierajace zastrzezone komponenty.
* Specjalne narzedzie do instalacji sterownikéw graficznych Nvidia.

Uzasadnienie: zaawansowanym uzytkownikom znacznie latwiej jest usung¢ te sterowniki, niz zwykltym
uzytkownikom je zainstalowac. A instalacja sterownika karty sieciowej bez dostepu do Internetu jest
szczeg@lnie trudna!


http://www.gnu.org/software/libc
https://www.gnu.org/software/ddrescue/ddrescue.html
https://www.gnu.org/philosophy/categories.en.html
https://www.gnu.org/philosophy/categories.en.html
https://fossbytes.com/difference-between-shell-console-terminal/

8 Slowniczek

Terminy zwigzane z systemem Linux moga poczatkowo wydawac sie mylace i zniechecajace, dlatego
niniejszy stownik zawiera liste terminéw uzytych w niniejszym dokumencie, aby utatwi¢ Ci rozpoczecie

pracy.

aplet: Program przeznaczony do uruchamiania z poziomu innej aplikacji. W przeciwienistwie do
aplikacji, apletéw nie mozna uruchamia¢ bezposrednio z poziomu systemu operacyjnego.

backend: zwany réwniez back-endem. Backend obejmuje ré6zne komponenty programu, ktére
przetwarzajg dane wprowadzone przez uzytkownika za posrednictwem frontendu. Zobacz takze:
frontend.

backport: Backporty to nowe pakiety, ktére zostaly ponownie skompilowane w celu

uruchamiania na wydanej dystrybucji, aby zapewnic jej aktualnos¢.

BASH: Domyslna powloka (interpreter wiersza polecenl) w wiekszosci systeméw Linux, a takze w
systemie Mac OS X. BASH to skrot od ,,Bourne-again shell”.

BitTorrent: Réwniez ,,bit torrent” lub ,,torrent”. Metoda wymyslona przez Brama Cohena, stuzaca
do dystrybucji duzych plikoéw bez koniecznos$ci zapewniania przez pojedyncza osobe sprzetu,
hostingu i zasobéw przepustowosci.

Blok rozruchowy: Obszar dysku poza MBR zawierajacy informacje potrzebne do

zaladowania systemu operacyjnego, niezbedne do uruchomienia komputera.

program rozruchowy: program, ktéry po zakonczeniu inicjalizacji sprzetu przez BIOS wybiera
system operacyjny do zatadowania. Jest niezwykle maty. Jedynym zadaniem programu rozruchowego
jest przekazanie kontroli nad komputerem jadru systemu operacyjnego. Zaawansowane programy
rozruchowe oferuja menu umozliwiajace wybér sposréd kilku zainstalowanych systeméw
operacyjnych.

ladowanie lancuchowe: Znajomy réwniez jako ,,chain loading”. Zamiast bezposrednio tadowa¢
system operacyjny, menedzer rozruchu, taki jak GRUB, moze wykorzysta¢ }adowanie taricuchowe do
przekazania kontroli z siebie do sektora rozruchowego na partycji dysku twardego. Docelowy sektor
rozruchowy jest tadowany z dysku (zastepujac sektor rozruchowy, z ktérego zostat zatadowany sam
menedzer rozruchu), a nastepnie uruchamiany jest nowy program rozruchowy. Oprocz sytuacji, w
ktérych jest to konieczne, jak na przyktad podczas uruchamiania systemu Windows z GRUB-a, zaletg
ladowania tanicuchowego jest to, ze kazdy system operacyjny na dysku twardym — a moze ich by¢
kilkadziesiagt — moze sam odpowiada¢ za umieszczenie prawidtowych danych w swoim wlasnym
sektorze rozruchowym. Dzieki temu GRUB znajdujacy sie w MBR nie musi by¢ przepisywany za
kazdym razem, gdy pojawiaja sie jakiekolwiek zmiany. GRUB moze po prostu zatadowac
tancuchowo odpowiednie informacje z sektora rozruchowego danej partycji, niezaleznie od tego, czy
ulegly one zmianie, czy pozostaly takie same od czasu ostatniego uruchomienia.

kody: Podczas uruchamiania no$nika LiveMedium mozna wprowadza¢ kody w celu zmiany
zachowania systemu podczas uruchamiania. Stuzg one do przekazywania opcji systemowi
operacyjnemu MX Linux w celu ustawienia parametréw dla konkretnych srodowisk.

interfejs wiersza polecen (CLI): Znany réwniez jako konsola, terminal, wiersz polecen, powloka
lub bash. Jest to interfejs tekstowy w stylu UNIX, do ktérego podobny miat by¢ rowniez system
MS-DOS. Konsola root to taka, w ktérej po wprowadzeniu hasta root uzyskano uprawnienia
administracyjne.

Srodowisko graficzne: Oprogramowanie zapewniajace graficzny pulpit (okna, ikony, pulpit, pasek
zadan itp.) dla uzytkownika systemu operacyjnego.

obraz dysku: plik zawierajacy pelna zawarto$¢ i strukture no$nika danych lub urzadzenia,

takiego jak dysk twardy lub ptyta DVD. Zobacz takze ISO.

Dystrybucja: Dystrybucja Linuksa, zwana potocznie ,,distro”, to konkretny pakiet jadra Linuksa
wraz z réznymi pakietami oprogramowania GNU oraz ré6znymi Srodowiskami graficznymi lub
menedzerami okien. Poniewaz — w przeciwienistwie do zastrzezonego kodu uzywanego w systemach
operacyjnych Microsoftu i Apple — GNU/Linux



jest wolnym oprogramowaniem typu open source, dostownie kazdy na $wiecie, kto ma taka
mozliwo$¢, moze swobodnie rozwija¢ dotychczasowe osiggniecia i tworzy¢ nowa wizje systemu
operacyjnego GNU/Linux. MX Linux to dystrybucja oparta na rodzinie systeméw Debian Linux.
system plikéw: Réwniez system plikow. Termin ten odnosi sie do sposobu, w jaki pliki i foldery sa
logicznie rozmieszczone na urzadzeniach pamieci masowej komputera, tak aby system operacyjny
mégt je odnalez¢. Moze réwniez odnosic sie do typu formatowania urzadzenia pamieci masowej,
takiego jak popularne formaty Windows NTFS i FAT32 lub formaty Linuksa ext3, ext4 czy
ReiserFS, i w tym znaczeniu odnosi sie do metody faktycznie stosowanej do kodowania danych
binarnych na dysku twardym, dyskietce, pamieci flash itp.

oprogramowanie ukladowe. Male programy i struktury danych, ktére wewnetrznie steruja
komponentami elektronicznymi

free-as-in-speech: Angielskie stowo ,,free” ma dwa mozliwe znaczenia: 1) bezptatny oraz 2) wolny
od ograniczen. W czesci spotecznosci zajmujacej sie oprogramowaniem open source do wyjasnienia
tej r6znicy stosuje sie analogie: 1) ,,free” jak piwo kontra 2) ,,free” jak wolnos$¢ stowa. Stowo
/freeware/ jest powszechnie uzywane w odniesieniu do oprogramowania, ktére jest po prostu
bezptatne, podczas gdy wyrazenie /free software/ luzno odnosi sie do oprogramowania, ktére
wiasciwie nazywa sie oprogramowaniem open source, na licencji typu open source.

frontend: Rowniez front-end. Frontend to cze$¢ systemu oprogramowania, ktéra bezposrednio
wchodzi w interakcje z uzytkownikiem. Zobacz takze: backend.

GPL: Powszechna Licencja Publiczna GNU (GNU General Public License). Jest to licencja, na
podstawie ktorej udostepniane jest wiele aplikacji open source. Okresla ona, ze w okre$lonych
granicach mozna przeglada¢, modyfikowac i redystrybuowac kod Zrédltowy aplikacji udostepnionych
na jej zasadach; nie wolno jednak rozpowszechnia¢ kodu wykonywalnego, chyba Ze jednocze$nie
udostepni sie kod Zrédtowy kazdemu, kto o to poprosi.

GPT: Schemat partycjonowania stosowany przez natywny UEFI

Graficzny interfejs uzytkownika (GUI): Termin ten odnosi sie do interfejsu programu lub systemu
operacyjnego wykorzystujacego elementy graficzne (ikony, okna itp.), w przeciwienstwie do
interfejsow tekstowych (wiersz polecen).

katalog domowy: Jeden z 17 katalogéw najwyzszego poziomu rozgateziajacych sie od katalogu
gléwnego w systemie MX Linux; katalog /home zawiera podkatalog dla kazdego zarejestrowanego
uzytkownika systemu. W swoim katalogu domowym kazdy uzytkownik ma pelne uprawnienia do
odczytu i zapisu. Ponadto wiekszo$¢ plikéw konfiguracyjnych poszczegdlnych uzytkownikéw dla
réznych zainstalowanych programéw jest przechowywana w ukrytych podkatalogach w katalogu
/home/nazwa_uzytkownika/ — podobnie jak pobrane wiadomo$ci e-mail. Inne pobrane pliki sa
zazwyczaj domy$lnie umieszczane w podkatalogach /home/nazwa_uzytkownika/Documents lub
/home/nazwa_uzytkownika/Desktop.

IMAP: Protokot IMAP (Internet Message Access Protocol) umozliwia klientowi poczty
elektronicznej dostep do zdalnego serwera pocztowego. Obstuguje zarowno tryb pracy online, jak i
offline.

Interfejs: Punkt interakcji miedzy komponentami komputera, czesto odnoszacy sie do potaczenia
miedzy komputerem a siecia. Przyktady nazw interfejsow w systemie MX Linux to WLAN
(bezprzewodowy) i eth0 (podstawowy przewodowy).

IRC: Internet Relay Chat — starszy protokét ulatwiajacy wymiane wiadomosci tekstowych.

ISO: Obraz dysku zgodny z miedzynarodowym standardem, zawierajacy pliki danych oraz
metadane systemu plikéw, w tym kod rozruchowy, struktury i atrybuty. Jest to standardowa metoda
dostarczania wersji systemu Linux, takich jak MX Linux, przez Internet. Zobacz takze: obraz
dysku.



jadro: Warstwa oprogramowania w systemie operacyjnym, ktora bezposrednio wspétdziata ze
sprzetem.

LiveCD/DVD: bootowalna ptyta kompaktowa, z ktérej mozna uruchomié system operacyjny,
zazwyczaj wraz z pelnym $Srodowiskiem graficznym, aplikacjami i podstawowymi funkcjami
sprzetowymi.

LiveMedium: ogdlny termin obejmujacy zaréwno LiveCD/DVD, jak i LiveUSB.

LiveUSB: Pamie¢ USB, na ktérej zainstalowano system operacyjny w taki sposob, Ze mozna go

z niej uruchomi¢ i korzystac z niego. Zobacz LiveDVD.

Adres MAC: adres sprzetowy, ktéry jednoznacznie identyfikuje kazdy wezet (punkt polaczenia) w
sieci. Sktada sie z ciggu zazwyczaj szeSciu par cyfr lub znakéw, oddzielonych dwukropkami.
Strona man: skrét od ,,manual” (podrecznik); strony man zazwyczaj zawieraja szczegétowe
informacje na temat przetacznikéw, argumentéw, a czasem takze wewnetrznego dzialania danego
polecenia. Nawet programy z interfejsem graficznym czesto majq strony man, opisujace dostepne
opcje wiersza polecen. Dostepne sa w menu Start poprzez wpisanie znaku # przed nazwa zadanej
strony man w polu wyszukiwania, na przykiad: #pulseaudio.

MBR: Master Boot Record (gtéwny rekord rozruchowy): pierwszy sektor o wielko$ci 512 bajtéw na
rozruchowym dysku twardym. Specjalne dane zapisane w MBR umozliwiaja systemowi BIOS
komputera przekazanie procesu rozruchu partycji z zainstalowanym systemem operacyjnym.
md5sum: Program stuzacy do obliczania i weryfikacji integralnosci danych pliku. Skrét MD5 (lub
suma kontrolna) pelni funkcje zwieztego cyfrowego odcisku palca pliku. Jest niezwykle mato
prawdopodobne, aby dwa nieidentyczne pliki miaty ten sam skrot MD5. Poniewaz niemal kazda
zmiana w pliku powoduje zmiane jego skrétu MD5, skrot ten jest powszechnie uzywany do
weryfikacji integralno$ci plikow.

kopia lustrzana: zwana réwniez witryna lustrzana. Dokladna kopia innej witryny
internetowej, powszechnie wykorzystywana w celu zapewnienia wielu zrodet tych samych
informacji, co gwarantuje niezawodny dostep do duzych plikéw do pobrania.

modul: Moduly to fragmenty kodu, ktére mozna w razie potrzeby tadowac do jadra i z niego
wyladowywac. Rozszerzaja one funkcjonalnos$¢ jadra bez konieczno$ci ponownego uruchamiania
systemu.

punkt montowania: Miejsce w systemie plikéw korzeniowym, w ktérym podlaczone
(zamontowane) jest urzadzenie state lub wymienne i do ktérego dostep mozna uzyska¢ jako do
podkatalogu. Kazdy element sprzetu komputerowego musi posiada¢ punkt montowania w systemie
plikéw, aby mozna bylo z niego korzysta¢. Wiekszos¢ standardowych urzadzen, takich jak
klawiatura, monitor i gléwny dysk twardy, jest montowana automatycznie podczas uruchamiania
systemu.

mtp: Skrét MTP oznacza Media Transfer Protocol (protokét transferu multimedidéw) i dziata na
poziomie plikéw, dzieki czemu urzadzenie nie udostepnia catej swojej pamieci. Starsze urzadzenia

z systemem Android wykorzystywaty pamie¢ masowa USB do przesytania plikéw miedzy
komputerem a urzadzeniem.

NTFS®: System plikow New Technology File System firmy Microsoft zadebiutowat w 1993 roku w
systemie operacyjnym Windows NT, przeznaczonym dla sieci biznesowych, a po wprowadzeniu
zmian stat sie powszechnie stosowany na komputerach stacjonarnych uzytkownikéw systemu
Windows w p6zniejszych wersjach systemu Windows 2000. Jest to standardowy system plikow od
czasu wprowadzenia systemu Windows XP pod koniec 2001 roku. Zwolennicy systemow
Unix/Linux twierdza, ze skrét ten oznacza ,,Nice Try File System”!

open-source: Oprogramowanie, ktérego kod Zrédlowy zostal udostepniony publicznie na licencji
pozwalajacej uzytkownikom na modyfikowanie i redystrybucje kodu zrédlowego. W niektorych
przypadkach licencje open-source ograniczaja dystrybucje binarnego kodu wykonywalnego.



pakiet: Pakiet to odrebny, niebedacy plikiem wykonywalnym zbiér danych, zawierajacy instrukcje
dla menedzera pakietow dotyczace instalacji. Pakiet nie zawsze zawiera pojedyncza aplikacje; moze
zawieraC jedynie cze$¢ duzej aplikacji, kilka matych narzedzi, dane czcionek, grafiki lub pliki
pomocy.

menedzer pakietow: Menedzer pakietow, taki jak (Synaptic lub Gdebi), to zbiér narzedzi
stuzacych do automatyzacji procesu instalacji, aktualizacji, konfiguracji i usuwania pakietow
oprogramowania.

Panel: Wysoce konfigurowalny panel w Xfce4 pojawia sie domyslnie po lewej stronie ekranu i
zawiera ikony nawigacyjne, otwarte programy oraz powiadomienia systemowe.

Tabela partycji: Tabela partycji to architektura dysku twardego, ktéra rozszerza starszy schemat
partycjonowania Master Boot Record (MBR), wykorzystujac globalnie unikalne identyfikatory
(GUID), aby umozliwi¢ istnienie wiekszej liczby partycji niz pierwotne cztery.

Trwales$¢: mozliwos¢ zachowania zmian wprowadzonych podczas sesji na zywo podczas
korzystania z LiveUSB.

port: Wirtualne polaczenie danych, ktére moze by¢ wykorzystywane przez programy do
bezposredniej wymiany danych, zamiast przechodzenia przez plik lub inng tymczasowa lokalizacje
przechowywania. Porty maja numery przypisane do konkretnych protokotéw i aplikacji, takie jak 80
dla HTTP, 5190 dla AIM itp.

purge: polecenie, ktére usuwa nie tylko wymieniony pakiet, ale takze wszelkie pliki konfiguracyjne i
dane z nim zwigzane (z wyjatkiem tych znajdujacych sie w katalogu domowym uzytkownika).
repo: Skroét od stowa ,repository”.

repozytorium: Repozytorium oprogramowania to internetowa lokalizacja, z ktérej mozna

pobierac i instalowa¢ pakiety oprogramowania za pomoca menedzera pakietéw.

root: Termin ,,root” ma dwa powszechne znaczenia w systemach operacyjnych

UNIX/Linux; sq one $ciSle powigzane, ale wazne jest, aby zrozumie¢ r6znice miedzy nimi.

* System plikow root stanowi podstawowa strukture logiczng wszystkich plikdw, do ktérych
system operacyjny ma dostep, niezaleznie od tego, czy sq to programy, procesy, potoki czy
dane. Powinien on by¢ zgodny ze standardem hierarchii systemu plikow Unix (Unix
Filesystem Hierarchy Standard), ktéry okresla, gdzie w hierarchii nalezy umiesci¢ wszystkie
typy plikow.

* Uzytkownik root jest wlascicielem systemu plikéw root — i w zwiazku z tym posiada
wszystkie uprawnienia niezbedne do wykonywania dowolnych czynno$ci na dowolnym pliku.
Chociaz czasami konieczne jest tymczasowe przejecie uprawnien uzytkownika /root/ w celu
zainstalowania lub skonfigurowania programéw, logowanie sie i dzialanie jako /root/ bez
absolutnej koniecznosci jest niebezpieczne i narusza podstawowa strukture bezpieczenstwa
systeméw Unix/Linux. W interfejsie wiersza polecen zwykly uzytkownik moze tymczasowo
uzyska¢ uprawnienia root, wydajac polecenie su, a nastepnie wprowadzajac hasto
uzytkownika root.

poziom uruchomienia: Poziom uruchomienia to wstepnie ustawiony stan pracy w systemie
operacyjnym typu Unix. System mozna uruchomi¢ na dowolnym z kilku pozioméw uruchomienia, z
ktérych kazdy jest reprezentowany przez jednocyfrowa liczbe catkowita. Kazdy poziom
uruchomienia okresla inna konfiguracje systemu i umozliwia dostep do innej kombinacji proceséw
(tj. instancji uruchomionych programoéw). Zobacz sekcje 7.5.

* skrypt: Plik tekstowy wykonywalny, zawierajacy polecenia w jezyku interpretowanym.
Zazwyczaj odnosi sie do skryptoéw BASH, ktére sg szeroko stosowane ,,pod maska” systemu
operacyjnego Linux, ale mozna réwniez uzywac innych jezykow.



sesja: Sesja logowania to okres aktywnosci miedzy zalogowaniem sie uzytkownika do systemu a
wylogowaniem sie z niego. W systemie MX Linux zazwyczaj oznacza to czas trwania

konkretnego ,,procesu” uzytkownika (kodu programu i jego biezacej aktywnosci), ktory

uruchamia $rodowisko Xfce.

SSD: Dysk polprzewodnikowy (SSD) to nieulotne urzadzenie pamieci masowej, ktore przechowuje
trwate dane w pamieci flash pétprzewodnikowe;j.

kod zrodlowy: Kod czytelny dla cztowieka, w ktérym oprogramowanie jest pisane przed
asemblacja lub kompilacja do kodu w jezyku maszynowym.

swap: czeS¢ dysku zarezerwowana do przechowywania danych, ktére nie mieszcza sie juz w
pamieci RAM. Moze to by¢ stala partycja lub elastyczny plik; ten drugi wariant jest zazwyczaj
lepszy.

przelacznik: Przelacznik (zwany réwniez /flaga/, /opcja/ lub /parametrem/) to modyfikator
dotaczany do polecenia w celu zmiany jego dziatania. Typowym przyktadem jest -R
(rekurencyjny), ktory nakazuje komputerowi wykonanie polecenia we wszystkich podkatalogach.
symlink: zwany réwniez dowigzaniem symbolicznym lub dowigzaniem miekkim. Specjalny typ
pliku, ktéry wskazuje na inny plik lub katalog, a nie na dane. Pozwala to na to, by ten sam plik miat
rézne nazwy i/lub lokalizacje.

archiwum tar: Format archiwizacji, podobny do zip, popularny na platformie Linux. W
przeciwienstwie do plikow zip archiwa tar moga jednak wykorzystywac¢ jeden z wielu réznych
formatéw kompresji, takich jak gzip lub bzip2. Zazwyczaj maja one rozszerzenia plikow takie jak
.tgz, .tar.gz lub .tar.bz2.

Wiele formatéw archiw6w jest obstugiwanych w MX za pomocg aplikacji graficznej o nazwie
Archive Manager. Zazwyczaj archiwum mozna rozpakowac po prostu klikajac je prawym
przyciskiem myszy w Thunarze.

(U)EFTI: Unified Extensible Firmware Interface to rodzaj oprogramowania ukltadowego systemu
stosowanego w nowszych komputerach. Definiuje on interfejs programowy miedzy systemem
operacyjnym a oprogramowaniem ukladowym platformy i stanowi nastepce starego BIOS-u.

Unix: Rowniez UNIX. System operacyjny, na wzor ktérego powstat Linux, opracowany pod koniec
lat 60. w Bell Labs i uzywany gtéwnie na serwerach i komputerach mainframe. Podobnie jak Linux,
Unix ma wiele odmian.

UUID (Universally Unique IDentifier). Uniwersalny unikalny identyfikator (UUID) to 128-bitowa
liczba identyfikujaca unikalne obiekty lub dane w Internecie.

menedzer okien: Element Srodowiska graficznego, ktory zapewnia podstawowe funkcje
maksymalizacji, minimalizacji, zamykania i przenoszenia okien w §rodowisku GUI. Czasami moze
by¢ uzywany jako alternatywa dla pelnego sSrodowiska graficznego. W systemie MX Linux
domyslnym menedzerem okien jest Xfce4.

X: Znany réwniez jako X11 lub xorg. System X Window to protokot sieciowy i wySwietlajacy,
ktory umozliwia obstuge okien na wyswietlaczach bitmapowych. Zapewnia standardowy zestaw
narzedzi i protokét do tworzenia graficznych interfejséw uzytkownika (GUI) w systemach
operacyjnych typu Unix oraz OpenVMS i jest obstugiwany przez niemal wszystkie inne
nowoczesne systemy operacyjne.



